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Czeste i uporczywe bywaja deszcze w Cal-
vados; jesienia zwlaszcza nietylko mieszkancy,
ale i strzeliste wieZzyczki pieknych kosciotéw
w Caen,"zskarzq sie na to chmurnemu niebu,
po ktéren¥ wschodni wiatr gna otowiane, ciez-
kie obtoki. Ale nikt chyba bardziej od Krystya-
na Lescuyer nie odczuwal tego braku. jas$niej-
szej, stonecznej atmosfery, cala bowiem mto-
dos¢, az do pelnoletnosci, przeszta biednemu
chtopcu tak ponuro i smutnie, iz zdawato sig,
%e na horyzoncie jego Zycia nie blysnat ani ra-
zu zaden z rzadkich u$miechéw przyrody nor-
mandzkiej.

Siedziba, w ktdérei jako syn wielce sza-
nownego radcy sadu kryminalnego, zstapitl na
ten padét ptaczu nie$wiadomie i bezwtasnowol-
nie, zbudowana byla jeszcze przy koficu pano-
wania Ludwika XV, i nalezala do rzedu najpo-
sepniejszych domdéw arystokratycznej dzielnicy
miasta, Nawet w czasie kanikuly letnich mie-
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siecy bruki chodnikéw nie osychaja tam z wil-
goci, a od grubych,l szarych muréw idzie przy-
kra won stechlizny i zimna, Sam widok tej
archeologicznej spudcizny przyprawi¢ mozZe naj-
mniej wraZliwego przechodnia o dreszcz i uczu-
cie wstretu. A jednak na drugim koncu Caen,
mianowicie w dnie targowe, wre wesoto$¢, bar-
wia sie bigle czepeczki i niebieskie bluzy wilo-
$cian okolicznych, uwijaja sie Zywo rybacy o Inia-
nych brodach, w jaskrawem przybraniu, ktdrzy
zwoZg do portu moc desek z sosnowego, Zywi-
ca pachnacego drzewa. Ruch, gwar, praca nie-
przerwana.

O tem wszystkiem wszakZe wiedzie¢ nie
chca rezydencye panskie z ulicy Karmelitéw;

. gardza one gminem, pospolita robota, wesotoscia
w zlym smaku plebejuszéw, zawsze na straly
swoich szlacheckich przywilejéw i stanowej od-
rebnosci pozostajac.

Posiadlo$¢ pana Lescuyer—ojca, w niczem
nie ustepowala sasiednim domom. Oddzielona
od Swiata kamien'na wysoka $ciang, podobna
byla do wiezienia, nie tyle z ksztaitéw archi-
tektonicznych, co z przerazajacej pustki i iscie
grobowej ciszy, jakie w niej od niepamietnych
lat panowaly. Bramy wjazdowej, ktéra rdza
wieku pokryta, nie otwierano nigdy, a goscie,
nader nieliczni zreszta, wchodzili przez obraca-
jaca si¢ na skrzypiacych zawiasach furtke. Kilka
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schodkdéw z Zelazna poreczg prowadzito na waz-
kie, ciemne podwoérze okolone dwiema oficyna-
mi bocznemi i gléwnym korpusem frontowym
po ktérym, jak gadziny, petzaly przywiedle, Za-
tobne bluszcze. A ktokolwiek by zajrzatl do gie-
bokiej, ze zmurszalem ocembrowaniem studni,
moglby przypusci¢, Ze woda w niej jest zatruta.

We wnetrzu tego osowiatego gmachu byto
stokro¢ jeszcze gorzej. Zewszad wyzieraty nu-
da, chciwo$¢ i inne cechy zawodowe wtascicie-
la, 1 juz w sieniach wydawalo ci sie, niebacz-
ny przychodniu, Ze ci narzucaja lodowaty ptaszcz
na ramiona. Widmo bronchitu snuto sie groz-
ne po wielkiej sali jadalnej.

Poniewaz pan radca, Lescuyer, wczes$nie
straciwszy Zone, przyjmowatl u siebie tylko to-
warzystwo mezkie kolegédw sadowych, i to za-
ledwie pare razy do_roku, pokoje nie byly opa-
lane : przez! zime.k. Portretyfl przodkéw, surowe
postacie ; w !sedziowskichg togach, do nagich
$cian galeryi zdawaly sie.przymarzaé. W tem-
peraturze o jeden stopieh powyZej zera, zapro-
szeni goscie wystraszonym wzrokiem spogladali
na swego gospodarza, ktory do chiodnej uprzej-
mosci dotaczat zwykle wejrzenie inkwizytorskie,
sledcze. Mimowoli czytalo sie w jego stalowej
barwy oczach pytanie: ,Obwiniony, twoje imie
i nazwisko?%

A kiedy zmuszony kwestya Zycia lub $mier-
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ci, biedny klijent przestapil pragi gabinetu nie-
poszlakowanej opinii ‘ﬁrzqdnika, skéra na nim
cierpta odrazu. Olbrzymie, z czarnego debu
potki uginaly si¢ pod cigezarem niezliczonej ilo-
Sci ksiag prawnych. Zaczawszy od zbioréw
sredniowiecza, az do kodeksu Napoleona— caly
szereg woluminéw, ktére przypominaé sie zda-
waly te niezbita prawde, Ze od kolebki dziejéw
aZz po dzisiejszg dobe, ludzie zadawali sobie
moc bezpoZytecznego trudu, aby zwalczaé za
pomoca martwej litery prawa zaréwno sama
wzniosta idee Sprawiedliwosci, jak dzikie in-
stynkty cziowieka pierwotnego. Ale z drugiej
strony przychodzito tez na my$l na widok tych
starych folialéw przypuszczenie tym, ktérym
nieobce byly kruczki dzisiejszej procedury kar-
nej, Ze moze w tych nawet zapleénialych ksie-
gach mniej bylo srogosci, aniZeli w owym ma-
tym ‘o’ztoconych brzegach tomiku, mieszczacym
zwigzte paragrafy szafunku kar dla tych,
ktérzy raz weszli na droge nieporozumien z pra-
wem obowiazujacem.

W takim powaznym przybytku, w ktérym
nieraz topniaty fortuny i $cieraly sie sumienia
ludzkie, wséréd tylokrotnych, drukiem stwierdzo-
nych $Swiadectw bezsilnosci czlowieka wobec
tajemniczych nagabywan jego znieprawionej
duszy, siadywal przy wspanialym biurze pan
radca Lescuyer, urzednik wzorowy, sedzia nieu-
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btagany, nieodstepujacy od rutyny, od paragraféw
i obowigzujacych regut dla Zadnych wzgledéw
boskich i ziemskich. Zaciekly legitymista z wy-
raznym, klerykalnym odcieniem, w pieldziesia-
tym roku Zycia nie doczekal sie jeszcze uprag-
nionego odznaczenia: wstaZeczki Legii, i wyZ-
szego stanowiska. Cierpiat nad tem skrycie,
i to moze dawato jego zawigdtej fizyogno-
mii i ostrym rysom wyraz ttumionej nienawisci,
dumy i uporu. Zdlte, wilcze zeby .ukazywa’ty
si¢ niekiedy w zaci$nietych ustach przy uémie-
chu—rzadkim objawie dobrego humoru u pana
radcy. Gdyby nie biaty krawat, jakby wykrojo-
ny w dziewiczych $niegach bieguna péinocnego,
i nie ztote hafty na zniszczonym mundurze, moz-
naby bylo wzia¢ pana Lescuyer réwnie dobrze za
prezydenta Trybunatlu rewolucyjnego terorystéw
francuzkich, jak i cztonka $wietej Inkwizycyi
hiszpanskiej, tyle byto srogosci w tem oschtem
sercu i ciasnym umysle. Zreszta surowa po-
wierzchowno$¢ licowata najzupetniej z glebia
charakteru tego odpychajacego indywiduum.
Smutnie uplywaly lata dziecinne miodemu
Krystynowi; przy boku surowego ojca, ktéry
Zadnem innem uczuciem, opr6cz uczucia trwogi
i szacunku, nie natchnat jedynaka. 1 Zeby nie
stara, na wpét idyotyczna nianka, witajaca za-
wsze sierote, gdy powracat ze szkoty, serdecz-
nem mianem i us$ciskiem, chtopiec nie wiedziatby
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nawet, ze kto$ sie nim Zywiej interesuje, Ze ma
prawo do mitosci rodzicielskiej, Matka odu-
marta go niemowleciem, a podobizny jej na
pamiatke dziecku nawet nie pozostawiono,
A ojciec? llez to razy Krystyn wyrzucal sobie,
2e jest synem ziym i niewdziecznym, Ze za
starania, czysto materyalne)j natury zreszta,
nie odptaca sie temu ojcu przywiazaniem i uf-
nodciag. Niestety! wychowanie, oparte na sy-
stemie dyscyplinarnym, bezdusznym, wytwo-
rzylo miedzy nimi niezgtebiona przepas¢, mi-
mo braku réZnic w obu tych temperamentach,
z refleksyi, chtodu i pewnego rodzaju apatyi
ztoZonych.

Nigdy nie przyszla do tkliwszej wymiany
mysli miedzy starym Lescuyer a Krystynem;
nigdy ten ostatni nie zaznal nietylko pieszczoty,
tak niezbednej dla serc dzieciecych, ale tagod-
niejszego obejscia, lub zachety iyczliwej ze stro-
ny tego naturalnego opiekuna, ktéremu Bog.
uksztaltowanie i rozwéj czystego ducha na wzér
i podobienstwo swoje powierzyl.

Po pierwszej komunii nie wolno juz bylo
chfopcu odzywac¢ si¢ do ojca po imieniu, we-
dle obyczaju francuzkiego; zniknat z porzadku
dziennego martwy pocalunek, sktadany na czo-
le syna kazdego ranka; nie mezka bowiem rze-
czg byto, zdaniem pana radcy, bawi¢ sie w senty-
menty, a wszelkie niebezpieczne poufalosci, re-



zuitat zbytecznej swobody, uwiaczaly jakoby
stanowisku starszych wzgledem mlodziezy. Po-
stuszenstwo i rygor staly tu na pierwszym -pla-
nie, a za dokladne wypelnianie obowiazkoéw,
za szybkie postepy w naukach nie naleZata sie
?adna, cho¢by w formie slownej, nagroda.

Z natury nie$mialy i zamkniety w sobie,
nawykly ttumi¢ kaidy goretszy poryw, Krystyn,
nawet w czasie przebywania w gimnazyum,
nie zawart $ci$lejszej przyjazni z Zadnym z ko-
legéw, réownych mu wiekiem i urodzeniem.
Przyjazin, to szlachetne, bezinteresowne uczucie,
nie opromienita swoim urokiem epoki jego mlo-
dosci. JednakzZe, poniewaz sympatye powstaja
zazwyczaj na gruncie absolutnych przeciwienstw,
zdarzyto sie, Ze ten uczen pierwszy zawsze
w klasie, ktéremu zazdroszczono promocyi, po-
chwat, medali, zaptonal szczegdlnym afektem
do matlego urwisa paryZanina, posiadajacego
stypendium z powodu zastug swego ojca, kapi-
tana, zabitego pod Solferino. Tak jest—wszyst-
ko mu sie podobalo w tym Franku Donadieu,
inteligentnym, ale leniwym i zuchwalym ucznia-
ku, ktéry przy lekcyi, zamiast odpowiada¢ na
pytania profesora, rysowat jego karykature, zno-
sit wszelkie prywacye i nagany ze wzgardliwa
obojetnoscia, potrzasajac swoja ruda, kedzie-
rzawa glowa, niby bohaterski rebelizant, miaz-
dzacy gradem kamieni regularny atak wojska
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ze szczytu barykady. Jego odwaga i awantur-
nicze usposobienie imponowaly spokojnemu
i powaznemu Krystynowi. Zblizyli sie tez do
siebie i wkrétce byli nieroZdzielni, ku wyraz-
nemu niezadowoleniu zwierzchnosci' szkolnej,
"a paryzanin rad byl wielce, Ze, jakkolwiek
zagroZony wyrzuceniem ze szkoly, znalazt prze-
ciez opieke i poparcie najlepszego ucznia z ca-
tego gimnazyum, Na jednym punkcie tylko sie
oba druchy nie zgadzaly. Starszy ostroznie
i delikatnie przedstawial konieczno$¢ przykia-
dania sie do nauk, z uwagi na przyszlag karye-
re, miodszego tacina pognebiata, matematyka
nuzyta, atrament mdlosci nabawial. Jego ma-
rzeniem byla sztuka; z otdéwkiem w reku czul
sie jedynie szczeSliwym.

— Stuchaj — mowit czesto do swego pro-
tektora — dosy¢ mam martwej- natury, gipsu
i kredy, mnie trzeba studyowa¢ Zzywe modele,
trace czas napréino. Bam ztad noge, rzuce te
wiezy i p6jde w $wiat, do Paryia! Przygarnie
mie moZe jaki rzezbiarz, a ja mu za to chetnie
pracownie uprzatne, a nawet i buty oczyszcze.

Ale c6z, kiedy biedak byl bez grosza w ka-
lecie. Egzystowata gdzies jaka$ jego ciotka,
stara panna, posiadajaca mata czytelnie na przed-
miesciu stolicy. U niej to spedzat coroczne wa-
kacye. Wcale nie §wietnie, nie! Mieszkal w iz-
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debce, na poddaszu, zamiast wina pijat lure
z rodzynkdéw, domowego wyrobu.

Zacna kobiecina lubita szczerze swego sio-
strzenca, i napewno nie zamierzala pozostawic
go wiasnemu losowi. Ale kiedy miokos opisy-
wal jej swoj wstret do pracy systematycznej,
swoja gwaltowna che¢ oddania sie rzezbiarstwu,
ciotka zaklinata go, aby wytrwal do korica,
a poZniej upragniony zawdéd sobie obierze. Ach!
gdyby nie obawa zmartwienia poczciwej sta-
ruszki! Franek szamotat sie jak ryba w sieci.
Ani sposobu dosta¢ zkadkolwiek chocby grudki
gliny! '

W drzemigcej duszy melancholicznego Kry-
styna nie bytlo gruntu do walki. Przed nim ry-
sowala sie przyszio§¢ jasna, utarta i gladka
droga. Skonczy kursa prawne, odbedzie prak-
tyke adwokacka, i jak jego dziadowie, przy-
wdzieje toge i beret magistralny. Ojciec tak po-
stanowit, a wiadomo byto, Ze od takiego wyroku
nie ma apelacyi. Zreszta do zawodu obrane-
go Krystyn nie czul wstretu; przeciwnie, godzit
si¢ nan chetnie, z wilasciwym sobie spokojem,
co mu nie przeszkadzalo doznawac¢ dla towa-
rzysza, pomiatajacego wszelka powaga i wia-
dza, mimowolnego uwielbienia.

Dziwna ta, na kontrastach oparta, zaiy-
to§¢ miedzy dwoma chiopcami zostata nagle
przerwang. Skompromitowany w zwadzie ko-
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lezenskiej, ktéra skonczyta sie bodjka zazarta
i nadwyreZeniem oka jakiemus$ przeciwnikowi,
Franek Donadieu, lubo najmniejszy ze wszyst-
kich winowajca, musiat raz na zawsze opuscic¢
progi gmachu szkolnego. Wyjechat do ParyZa
i zginat bez wiesci. Zadne wspomnienie w nie-
rozbudzonem sercu nie trwa dtugo. To tez
i u Krystyna zacieratla si¢ zwolna, stopniowo
pamie¢ o tym wesolym hultaju, ktéry ozywial,
$miechem i Zartami rekreacyjne chwile, i zdo-
bit na ztos¢ pedelom, $ciany refektarza ptaszka-
mi, ulepionymi z okruszyn chleba. Zapadio to
wszystko w przeszloéé, bez echa.

Ale teraz w szarej, przeraZliwie jednostaj-
nej egzystencyi miodego- Lescuyer, zabraklo ja-
$niejszego promyka i odrobiny swobodnego na-
stroju. _

Mimo znacznych dochodéw, pan radca nie
uznawal za stosowne dawa¢ swemu dorostemu
synowi wiecej nad pie¢ frankéw tygodniowo
na jego osobiste, i wyjatkowe potrzeby. Rozu-
mie sie, Ze koledzy uniwersyteccy, dowiedziaw-
szy sie o tej szczodrobliwosci rodzicielskiej,
wyciggneli razu pewnego Krystyna na jaka$ nie-
zbyt budujaca zabawe studencka, ktéra nie
tylko szczuply zaséb, ale i kilkana$cie zapoZy-
czonych luidoréw pochtoneta. Trzeba sie bylo
do tych milych zlego poczatkéw i konca Zatos-
nego przyzna¢ ze wstydem ojcu, a i-do zaciag-
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nictego dtugu takze, co stary skapiec przyjal
do wiadomosci z tak wielkiem oburzeniem, jak-
by, co najmniej, szto o bezczelny rabunek cu-
dzej kasy. .

Qdtad upokorzony i do Zywego dotkniety
mtodzieniec unikal nadmiernych wydatkdéw i to-
warzystwa hulaszczego, jak ognia. Niewypo-
wiedziang odraza nabawialy go i dom ro-
dzinny, ze swymi o$lizgtymi od wilgoci murami,
brudna, czarng fasada, i ta pelna grozy studnia
w kacie podwoérza, ktoérej metna woda shuzy¢
mogla do utopienia sie jakiemu$ desperatowi,
a sznury, mocno skrecone, zadzierzgna¢ na hak
dla wisielca—te obiady proszone, na ktérych
w gronie zasuszonych mumii f)rezydowai pan
radca, réwnieZ, jak one, sztywny i nieruchomy,
i ta lodowa atmosfera otoczenia, tamujaca od-
dech w piersiach. Niekiedy Krystyn pytal sie-
bie z trwoga i rozpacza, czy nielitosciwa Opatrz-
no$¢ skazala go istotnie na zagltade? Czy caly
Zywot ma mu przej$¢ w tym grobie? CzyZ
zadna sita ludzka lub nadprzyrodzona z kaZni
g0 nie wyrwie?

Co druga niedziela regularnie, obaj pano-
wie Lescuyer szli popotudniu w odwiedziny do
pani Taburet, wiascicielki pigknej willi po za
miastem. Dama ta, obecnie wdowa, byta Zona
dawnego kolegi ze szké6t i karyery sadowni-

czej pana radcy. Razem od pierwszej klasy
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zbijali bruki Caen, w wolnych od przymusowe-
go nauczania godzinach platali wspélnie réZne
psoty i figle swoim przetoZonym, zaréwno jak
straganiarkom i przedstawicielom porzadku pu-
blicznego, jak przystalo na potrzebujaca sie
wyszumie¢ miodod¢, co jasno dowodzi, Ze i su-
rowy sedzia czyndéw i stabosci ludzkich, zanim,
niby mamut przedpotowy, stezal w lodowcu
swojego $nieZnego krawata, dopuszczat sie lek-
komys$lnosci i drobnych wykroczen.

Ale to byly rzeczy bardzo odlegle, epoka
pogrzebana. Kazdy z nas wreszcie musi w pew-
nej fazie Zycia przej$¢ taka zaraZliwa goraczke.

Nasi przyjaciele ustatkowali sie rychlej od
innych, bo wraz z pelnoletnoscia dostaty im sie
posady i Zony. Pan Taburet, niegdy$ wigkszy
swawolnik, za$lubit nawet niewiaste leciwa, ale
Z ogromnym posagiem.

Po dwudziestu pieciu latach daremnego
zmagania sie z nieprzezwycieZzona sennoscia,
ktéra go zazwyczaj na posiedzeniach urzedo-
wych napadata, szanowny sedzia zszedl nagle
i bezpotomnie ze $wiata., Wdowa, z poczatku
niepocieszona, urzadzita sobie pdzniej Zycie na-
der wygodnie i dostatnio, przybrawszy, w cha-
rakterze wnuczki, do towarzystwa mtoda pa-
nienke, Kamille Letourneur, ktéra po najdtuz-
szych latach opiekunki miata, jako dziedziczka
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catego jej majatku, stanowi¢ jedna z najpoza-
danszych partyj w Calvados.

Ztosliwe jezyki parafianskich plotkarzy przy-
taczaty duZo anegdot, $wiadczacych jako sedzi-
wa pani Taburet naleZata do rzedu Harpago-
néw w spodnicy, Ze byla z tego powodu po-
$miewiskiem koétka swoich znajomych i celem
szyderczych pociskéw miodszego pokolenia. Te
stabe strony charakteru wdowy —istna bagatela
w poréwnaniu z olbrzymig fortung — nie byly
w stanie odstreczy¢ pana Lescuyer senior. Dwa
razy na miesigc prowadzit- tam syna, aby mu
utorowac droge do tytulu luminarza i wykiero-
waé go na ozdobe tego czysto mieszczanskiego
zgromadzenia. Czy mial na widoku inne jesz-
cze powazniejsze przyczyny,—o tem dowiemy
sie poniZej.

Od czasu wloZenia pierwszego mundurka,
nie biorac nigdy udzialu w Zadnej rozmowie,
Krystyn znudzonym i roztargnionym wzrokiem
wodzit po jednych i tych samych przedmiotach
i osobach, stuchat cierpliwie, w milczeniu, ba-
nalnych, pospolitych sprzeczek, obgadywania,
niby dyskretnego nieobecnych, zawsze jednako-
wych uwag nad niefortunnemi zmianami pogo-
dy, ktore fatalnie na zbiér wina oddziatywaja,
i nigdy nie przyszla mu do glowy my$l uciecz-
ki, cho¢by w mysia jameg, z tej oglupiajacei

Winowajca. 2
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atmosfery. Czasem tylko, w nader rzadkich
odstepach, zamieniali z panna Kamilla obojetny
wzrok lub pare stow bez znaczenia, zyskujac
sobie tym sposobem pochlebna opinie dwojga
dobrze wychowanych ludzi.

Wnuczka p. Taburet bylo to szesnastolet-
nie dziecko, nie$émiate, bez urody, ale nie bez pew-
nego wdzieku w modrych, jak niezabudki, oczach
i pelnym naiwno$ci u$miechu. Dla niej jednej
miat Krystyn cokolwiek sympatyi, jakkolwiek
niczem nie starat si¢ tego okaza¢ jawnie i bez-
posrednio. To tez gdy pewnego wieczoru, w po-
wrocie z owych odwiedzin, ojciec wylozyl mu
swoje, dawno wida¢ ukladane plany, tyczace
sie zwiagzku miedzy nim a panng Kamilla, przy-
jemne wzruszenie ogarnelo go mimowoli.

— Czy wiesz — méwit z powaga zwykla
pan radca — Ze ta paniennka — no, Letourneur,
bedzie miala predzej czy péziniej o$mnascie ty-
siecy frankéw dochodu rocznego z samej ziemi>...
A ciotka Zyczy sobie dla niej meia ze sfery
sadowniczej. Prezes Trybunatu cywilnego chciat
by synowi swemu ten kasek zachowaé — to
wszystkim wiadomo; ale Jerzy jest glupcem
i nieukiem, juZ po raz trzeci zdaje egzamin
prawny, i zawsze mu odmawiaja dyplomu... Ty,
po napisaniu rozprawy, zostaniesz doktorem
prawa, najwyZej za dwa lata. ChociaZz nie po-
siadam wiele stosunkéw w Paryzu, pozostalo



mi tam kilku przyjaciét, za ktérych wplywem
mozesz by¢ wkrétce mianowanym sedzig. Do-
strzegtem juZz, 2e panna Kamilla dosy¢ ci sie
podoba, moZesz zatem bez Zadnych skrupuléw
stara¢ sie o jej reke, bo lubo po matce dosta-
nie ci sie bardzo mala fortunka, wiecej niz dru-
gie tyle odziedziczysz po mnie. Oboje jestescie
jeszcze za mtodzi, abym miat robi¢ przedwstep-
ne rokowania z panig Taburet, ale to kobieta
z glowa, i nam osobliwie przychylna. Wresz-
cie... nastapi to, co Bog da. A ty rozwa?Z so-
bie moje projekty, powoli. bez uprzedzen...

Te stowa, w ktdérych po raz pierwszy
przejawit sig lekki odcien ojcowskiej troskliwosci
o los dziecka, spadly na dusze Krystyna, jak
ozywcza rosa niebieska. Nic go nie obchodzita
karyera z goéry wytknieta, jaszcze mniej posag
przysztej zony—miodos¢ bywa zwykle bezinte-
resowna—ale pozwolono mu kogo$ kochag; je-
go Zycie, opromienione wzajemnem uczuciem,
nabieralo wyZszej wartosci, jakich$ cech dodat-
nich. | widziatl sie juz w mys$li narzeczonym
panny Kamilli, i zaczal snu¢ niewinna, sielanke,
w ktoérej tkliwe spojrzenia, przysiegi wiernej
mitosci, ukradkowy u$cisk dioni przy ksieZzyco-
wym blasku — bo¢ chyba pozwola im niekiedy
na samotne przechadzki po ogrodzie — graly
gléwna role.

Wisdyslawa Budzinska
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WKkrétce potem pan Lescuyer kazat we-
zwaé syna do swego gabinetu i tak sie do nie-
go odezwak

— M¢j synu! Powzigtem co do ciebie po-
stanowienie nieztomne. Chce, aby$ bezwarun-
kowo stuchat wykladow, i zloZyt ostateczne
egzaminy w paryzkim Fakultecie. Pensye otrzy-
masz skromng, ale aZ nadto wystarczajaca.
Jestto kwestya dwuletniego pobytu w stolicy,
jezeli nb. bedziesz pracowal gorliwie. Nie obce
mi s3 niebezpieczenstwa i pokusy, jakie na cie
z twoja miekka, nieodporng natura czychaja
w tak wielkiem miescie. JednakZe nie waham
sie diuZej z wystaniem cie do ParyZa, ze wzgle-
du na korzysci przysztego twojego zawodu.
Pamietaj, Ze jesli draZliwy i surowy okazywa-
tem sie na male usterki i wybryki mtodziencze,
bede bez litosci, gdy rozminiesz sig¢ z uczciwo-
$cia i honorem. Daleki od zmiany moich po-
przednich planéw, o ktérych c¢i pare dni temu
napomknatem, zachowam przyjazny stosunek
z paniami Taburet, w czasie twojej nieobecno-
$ci, aby$, gdy chwalebnie ukonczysz nauki, mia
grunt przygotowany do zawarcia malzenstwa,
ze wszech miar odpowiedniego dla twojej oso-
by i pozycyi w S$wiecie. Listopad za pasem;
od jutra zaczynamy skladaé¢ wizyty pozegnaine,
a w wigilie Wszystkich Swietych ztad wyje-
dziesz, poniewaz w poczatku przysziego mie-

4
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siaca kursa zostana otwarte. Dam ci listy po-
lecajace do kilku wyiszvch sadowych figur,
mianowicie do pana Lherbager, sedziego $led-
czego, ktéry ci udzieli rad i wskazéwek nader
pozytecznych. Mozesz nawet zblizy¢ sie pou-
falej z jego dwoma synami; sa to podobno
chlopcy porzadni i religijni. Mimo sasiedztwa
z quartier Latin, siedliskiem zepsucia, wypadnie
ci poszuka¢ mieszkania w tej samej dzielnicy.
Co miesiac przysle ci sto pie¢dziesiat frankéw;
to powinno na utrzymanie twoje wystarczy¢.
Ja niegdy$ poprzestawatem na daleko mniej-
szej pensyi. No, to i ulozyliSmy juz wszystko.
Podziekowan-zadnych nie wymagam od ciebie.
Gotuj sie do drogi z tem przeSwiadczeniem, Ze
najlepszy dowdd wdziecznosci dasz mi wtedy,
gdy nie zawiedziesz w dalszem swojem Zyciu
pokladanych w tobie nadziei.

Wyglosiwszy te przemowe tonem dokto-
ralnym i tak zimnym, jakby szto o odczytanie
wyroku $mierci, pan Lescuyer pozZegnalt syna
skinieniem reki.

Krystyn chwiejnym krokiem wyszed! z ga-
binetu ojca. Co za niespodzianka! Jaka zmia-
na nadzwyczajna! Bedzie nareszcie wolnym, on,
wiezien! MozZe rozporzadza¢ swoja osoba, swo-
im czasem! Pojedzie do Paryza! Pozna to Quar-
tier Latin, o ktérem studenci cuda mu opowia-
dali, te Ziemie obiecana, ten Raj Proroka!



Nikomu z czynnosci dnia, z nieopatrznic
wydanych pieniedzy zdawa¢ sprawy nie potrze-
buje! Co za rozkosz, co za upojenie! | ojciec
udzielit mu tej zdumiewajacej wiadomosci bez
zadnego wstepu, bez przygotowania, powaznie,
nawet twardo. Odsungl zasuwe u drzwi celi,
‘i nic wiecej! Ach! gdyby w tym akcie mito-
sierdzia znalazto sie cho¢ jedno stowo tkliwsze,
jaki$ prad goretszy — Krystyn rzucilby sie nie-
zawodnie na szyje staremu swemu i rece jego
i kolana calowal ze tzami. Ale postanowiono
juz bylo tam, rozporzadzeniem Opatrzno$ci, Zze
te dwie istoty, najblizsze sobie, nie zjednocza
sie nigdy duchem i umystem. Krystyn opusz-
czal dom rodzicielski z radoscia psa, trzymane-
go na tancuchu, ktérego niezawodny instynkt
ostrzega, Ze predzej czy poZniej trzeba mu be-
dzie powr6ci¢ pod bat pana—da¢ szyje w obroze.

Az do ostatniego dnia wyjazdu milody
czlowiek przepedzat godziny oczekiwania w go-
raczkowem napreZeniu i bezsennosci.

Rzeczy wszystkie upakowane zostaly na
tydzien przed terminem. Przy poZegnaniu z pan-
na Kamila, ktérej wzruszenie uszio zupetnie
jego uwagi, nie okazat najmniejszego Zalu, a na-
wet ta niby juz narzeczona wydala mu sie brzyd-
ka i prawie dzieckiem jeszcze. MoZe los ich
potaczy kiedy$, ale obecnie on ma przed soba
pare lat swobody i Zadnymi widokami na przy-
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szto$¢ krepowaé sie nie mysli. Wyzwolenia
swego za wszystkie skarby $wiata nie zmie-
nitby teraz!

Nakoniec, w pewien dZdZysty poranek,
kiedy wiatr od morza dat z catych sit, a skle-
bione, nizko rozwieszone chmury zastaniaty wid-
nokrag szara opona, obaj panowie Lescuyer
udali si¢ na dworzec kolei jakim$ starym, trze-
sacym wehikulem. Nie méwiac nic do siebie,
obojetnie rozstali sie, usciskiem dioni zaznacza-
jac jedynie okres uroczysty i nowy w ich do-
tychczasowem Zyciu. Dopiero, gdy pociag za-
czal unosi¢ naszego smetnego bohatera, a w mgle
jesiennej niknely i bladty w niewidzialno$¢ naj-
wyZsze szczyty $wiatyn i gmachéw rodzinnego
miasta, uczucie jakiej$ dziwnej, zabobonnej
trwogi owladnelo nim. Zadawal sobie, sieg-
nawszy do glebin sumienia, niepokojace pytanie,
czy godzilo sie tak lekkiem sercem porzuca¢
wlasncgo ojca, ktéry, badz co badZz, opiekowat
sie nim przez lat tyle, pozostawi mu szanowa-
ne ogélnie imie, a ostatecznie wynagradza hoj-
nie poprzednia surowos¢ i bezwzg]qdno.sé W po -
stepowaniu z synem spelnieniem naj$mielszych
jego marzeni? Krystyn niedlugo roztrzasal w ten
sposéb wiasne grzechy i obowiazki.; nadmierne
znuzenie odebralo mu zwolna wladze myslenia,
zasunat sie w kat wagonu i... usnal.



Hotel, pod nazwa ,de Bayeux i de la Plata®
na ulicy Racine’a, miewa stata klientele, zloZo-
ng z samych uczeszczajacych na réZne wyklady
studentéw, przewazZnie rodem z Normandyi,
a wyjatkowo i z Ameryki. W porze obiado-
wej, dokota olbrzymiego stotu, na ktoérym
skapy dobdr potraw w niczem nie ustepuje
najmarniejszym jadlodajniom z Quartier Latin,
mozna codziennie widzie¢ zgrupowana miodziez
obu poétkuli. Siedza tam obok siebie dobrze
zbudowani, wysokiego wzrostu chtopcy o jasnej
cerze i Inianych wlosach, i mieszkancy Argen-
tyny z oczami l$nigcemi, jak czarne dyamenty,
smukli, drobni, obdarzeni od natury bujna wy-
obraznia i oliwkowa barwa twarzy. Normand-
czycy, po wiekszej cze$ci synowie notaryuszow
i adwokatéw z prowincyi, odznaczaja sie pil-
no$cia i gorliwoscia w naukach, dobrymi oby-
czajami, umiarkowaniem w mfodzienczych wy-
brykach, i, o dziwo! przy koncu miesiagca nie
odnosza zazwyczaj swoich skromnych zegar-
kéw do zastawu. Wrecz przeciwnie dzieje sie
w gronie amerykandw; oni to stanowia Zrédto
skandalu i grubszych dochoddéw pensyonatu.
Najlepsze wino Bordeaux im si¢ tylko podaje
za ceny, rozumie sie, bajeczne, ich pieniedzmi



wetuje sobie gospodarz swoje liche zarobki,
dla nich specyalnie urzadza wesote kolacyjki
w osobnych gabinetach. To wszystko jednak-
ze wcale nie przeszkadza, aby tyle rézni po-
chodzeniem i temperamentem koledzy nie mieli
2y¢ ze soba w najprzyktadniejszej zgodzie i har-
monii.

Przybywszy o zmroku do ParyZa, Krystyn
Lescuyer kazatl natychmiast zawieZ¢ sie pod
wskazany adres, na ulice Racine’a. PokaZnej
objetosci kufry podréZnego zaimponowaly snadi
szwajcarowi hotelowemu, gdyZ osobiscie popro-
wadzit goscia na pierwsze pietro i, otwierajac
przed nim drzwi, z przesadna powaga wycedzit:

— Panje... Oto jest nasz najlepszy apar-
tament!

Pokéj byt po prostu ohydny. Na widok
t6zka i kanapy, mocno drasnietych zebem czasu,
zaSmieconej podtogi, pogietego lichtarza z do-
palajacym sie ogarkiem $wiecy, Krystyn doznat
na wstepie bardzo niemitego wrazenia... wstretu.
Przywotany stuZzacy usunal, wedle moznoéci,
$lady zaniedbania administracyi i pobytu ostat-
nich lokatoré6w z jaknajwiekszym pospiechem.
I wnet zrobito sie czySciej i jasniej w aparta-
mencie, cze$cia od wesoto pryskajacego ognia
na kominku, czescia od starannie poukitadanych
ksiazek i réZnych przyboréw tualetowych stu-
denta, ktére nadaly tej szkaradnej izbie wyglad
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zupelnie przyzwoitego mieszkania. Milody czlo-
wiek rozejrzal si¢ z pewnem zadowoleniem do-
kota, szepczagc mimowolnie:

— Ach! jestem u siebie... nareszcic u siebie!

Z ulicy dochodzity gwary réznorodne: szyb.
kie kroki i zmieszane glosy przechodniéw, tur -
kot powozdéw i omnibuséw, nawolywania roz-
nosicieli dziennikéw i t. d. Z wystawowej, lu-
strzanej szyby zakladu fryzyerskiego, na prze-
ciwleglym chodniku, padalo jaskrawe S$wiatlo
lamp gazowych, i wida¢ byto, jak na dtoni,
uwijajgca sie energicznie garstke adeptow kun
sztu perukarskiego, ktérzy fryzowali i skrapiali
wonno$ciami glowy kilku studentéw, wybiera-
jacych sie prawdopodobnie do teatru, na bal
jaki lub uczte kolezenska. Nieznana mu dotad
otucha wstapila w serce aspiranta do uciech te-
go Swiata. Wkrétce i on péjdzie za tamtych
przykladem, przyloZzy spragnione usta do petnej,
stodkiej czary Zycia!

Zgrzytliwy diwiek dzwonka, oznajmiajacy
godzing obiadowg, przerwal nagle watek tych
rozkosznych nadziei i marzen. Krystyn zeszedt
na dol, do sali jadalnej, gdzie licznie zebrana
miodziez potykata juz chciwie podana zupe.
Gdy onieSmielony obecno$cia tylu nieznanych
ludzi, nowicyusz zajal skromnie miejsce wolne
przy stole, z ust najblizszego sasiada, wlasci
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ciela wspaniatej blond brody, wybieglo naraz
wesole powitanie:

— Jak sie masz, Lescuyer?

Po chwilowem wahaniu ten ostatni, przy-
pomniawszy sobie osobe, tak poufale go zacze-
piajaca, a byt to kolega z gimnazyum, Mulot, syn
zamoznego rolnika z okolic Caen—nie czut sie
wcale tem dotknietym, gdyz posluzy¢é mu to
mogto do zawiazania znajomosci z catem towa-

‘rzystwem.
— A zatem przyjechate$ tu dla uzyskania
Doktoratu?... 1 po raz pierwszy jeste$ w Pa-

ryzu?.., No, to zaptacisz, bratku, porzadne fry-
cowe!

Zgromadzeni wybuchneli Smiechem, lody
pierwsze zostaly ztamane, Nastapila za posred-
nictwem krzykliwego Mulot, szczegélowa, wza-
jemna prezentacya; wesolos¢ ogélna zaczela
wzrasta¢. Nie byla ona, co prawda, w lepszym
guscie i smaku, niZ wniesiony wtaénie deser
w postaci kamienistych gruszek i zielonego od
starosci sera,

Mtodzi rodacy mieli dowcip i Zarty na za-
wolanie, ale grube, cigZzkie i pospolite, a tubal-
ny $miech Amerykanéw zbudzitby w grobie na-
wet umartego. Nie brakowalo zato w tem
gronie szczerosci, serdecznego obejscia, dioni
ofiarnej i siinego ramienia do pomocy drugim—
biednym i opuszczonym.
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Krystyn, nie mogac oprze¢ sie nastrojowi
otoczenia, w jednej chwili zrzucit z siebie twar-
da powtloke, przyjat udziat w swobodnej roz-
mowie, i wszystkim sie podobal.

Paru argentydskich nababéw, dla uczcze-
nia nowozaciagnietego rekruta, kazalo poda¢
szampana, i przy glosSnych wiwatach, strzelaniu
korkéw w gore, hatasliwe objawy rozradowa:
nia doszly do niebywalych dawno rozmiaréw.
Zaczeto nasladowad ruchy, powtarza¢ ulubione
zwrotki Spiewaczek z ogrédkowych teatrzykéw,
popisywac sie cyrkowymi tancami btaznéw, za-
czepiano i o polityke, ciskajac gromy, pioruny
na konserwatywna burZuazye, sprzedajnos¢ de-
putowanych, niedoteztwo witadz rzadzacych, na-
por klerykalizmu i wyzysk oburzajacy kapitatu.
Jednem stowem, gérowala tam swojska, rodzi-
ma nuta w tym zespole przysztych reformato-
row. Jednakzie, po kawie ,czarnej, jak smola,
a goracej, jak mitos¢“ i likierach, marnie zafat-
szowanych, Mulot, ktéry w tym garnizonie po-
siadat niby range majora, i peilnit wszedzie
i zawsze funkcye gospodarza, zaproponowal
pdjscie na $wieze powietrze. Ale réwnalo sig
to gtosowi wotajacemu na puszczy; bo zaledwie
cala banda przestapita progi goscinnego hoteluy,
uderzyt ja w oczy szyld jakiej$ czysto niemiec-
kiej piwiarni, i aby nie zgrzeszy¢ szowinizmzm,
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nalezato koniecznie germanskiej ambrozyi spro-
bowac.

Miejsce to stynne byto niegdy$, nie tyle
z wartos$ci swego produktu, co z wyborowego
towarzystwa, ktére don wuczeszczato. Przed
trzynastu laty—w dniu zamachu Stanu—patron,
stary republikanin, aresztowanym zostal i wig-
zionym za jawnie gloszona opozycye. Pokazy-
wano tam, nie bez pewnej ostentacyi, stobk,
przy ktérym zwykt siadywaé Mirger, ulubiony
poeta niemiecki, chrupiac w zamys$leniu twarde
obwarzanki. Czesto tez zgromadzali sie thum-
nie studenci réznych fakultetéw, robili ,polity-
ke“ z naiwnoscia prawdziwie dziecieca, lub pe-
rorowall zapalczywie. Mlodsze pokolenie, sen-
tymentalnie jeszcze w owe czasy nastrojone,
deklamowato czute ustepy z Lamartine’a, lub
$piewato dtugo w noc pieéni patryotyczne.

Smak i won piwa przedstawiatly wiele do
Zyczenia, ale ktoiby sie o$mielit okazaé chocby
cien niezadowolenia jednej z ofiar uzurpatora,
konspiratorowi, ktérego posadzano o stala ko-
respondencye z Feliksem Pyat'em, przebywajg-
cym wtedy w Londynie? Zatem Krystyn Les-
cuyer i jego nowi towarzysze pili gorzki napgj
z pewnego rodzaju szacunkiem, jaki nale-
zato zaéhowywaé wzgledem jego rozdawcy, me-
czennika idei Wolnosci.



Nagle, Mulot, uderzywszy sie w czoto, za-
wotlal:

— Jedenasta wybital... A ja naznaczylem
Klarze schadzke na dziesiata i p6t w kawiarni,
na ulicy de la Harpe, u Leonii—wiecie przeciez.

Rzecz prosta, Ze poszli tam wszyscy, pod
pozorem sprobowania $wiezo w mode wprowa-
dzonego kirschu.

W 1868 roku malo jeszcze kobiet utrzy-
mywatlo zaktady i restauracye na wlasng reke.
Do wyjatkéw tez naleZzata pani Leonia, ktéra
swbj, z réznych metnych Zrédel czerpany kapi-
talik obrécita na zaloZenie knajpki w dzisiej-
szym stylu. MiodzieZ, prowincyonalng zwiasz-
cza, pociagaly stoliki do kart i brak krepujace-
go regulaminu. Gdy o pdtnocy, opiekia, z czar-
nym meszkiem nad zmystowemi wargami, gos-
posia przy¢miewata gaz, zaklinajac, aby klijenci
raczyli sie rozej§¢ do doméw, gdyZ przepisy
policyjne zabranialty wszelkich zebran po go-
dzinie prawem oznaczonej, uparci gracze kon-
czyli zazwyczaj partye ramsza przy $wietle za-
patek.

Niewzruszeni wcale skandaliczng scena,
jaka zawiedziona Klara przyprawita swemu lek-
komys$lnemu przyjacielowi wobec tylu towarzy-
sz6w, nasi weseli kmotrowie zasiedli najspo-
kojniej przy stole, na ktérym stawiano kolejno
podejrzanej autentycznosci wisniak, angielskie
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portery, a na koncu, dla ukoronowania uczty,
olbrzymia waze palacego sie niebieskim ptomy-
kiem ponczu.

Od tej przelomowej chwili, Krystyn, wstrze-
mieZliwy z natury i wychowania, stracit do-
szczetnie $wiadomos$¢ czasu i miejsca. Maja-
czytlo mu po glowie niewyrazZne wspomnienie
wyrzucenia za drzwi zaréwno tlacinskiej, jak
i anglo-saksonskiej rasy osobnikéw, przy glos-
nych wybuchach $miechu pani Leonii i zwy-
ktych jej nawotywaniach:

— No, dosy¢ tego dobrego, moje lube
dziatki!

Zdawato mu sie réwniez, ze w zetknieciu
z chlodng temperatura nocy listopadowej nogi
jego nabraly kauczukowej gietkosci, i mimo
oparcia na jakich§ poteZnych barkach, on sam
chwieje sie, niby pajac na sznurku, Ze latarnie
gazowe tancza na chodnikach zawrotng taran-
telle, a jego milosierni przyjaciele tocza, na wzor
Don Kiszota, zazarta z niewidzialnymi przeciw-
nikami walke.

Jakim sposobem trafit o wilasnych sitach
do mieszkania, jak zdotal odnaleZ¢ klucz w zam-
ku, to juz resztka jego gasnacej inteligencyi
pokryla nieprzenikniong tajemnica. Dosy¢, Ze
nazajutrz, po burzliwie przepedzonej nocy, milo-
dy czlowiek obudzil sie z glowa patajaca, szka-
radnym niesmakiem, jakby miedzi w ustach,
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zdumiony do najwyZszego stopnia, Ze spatl nic-
rozebrany, z nogami na poduszce, po raz pierw-
szy w zyciu.

Juz niespetna w tydzien po tych awantur-
niczych wyprawach, ktérych wspomnienie wy-
wotywalo mu rumieniec wstydu na czoto, Kry-
styn zabral sie szczerze i gorliwie do pracy,
przepedzajac poranki na stuchaniu wykladéw
w Szkole Prawa, a wieczorami piszac u siebie
w domu, pod czujnem okiem cnotliwego pana
radcy Lamoignon, swego protektora z ramienia
ojca. Kilka wolnych godzin obiadowej pory
poswiecat nowym kolegom. Normandczycy pro-
wadzali go do coraz nowej kawiarni, rownie
ciasnej i brudnej, jak poprzednia, gdzie jedna
fajka i jedna platerowana tyZeczka wszystkim stu-
2y¢ miala, i gdzie np. prowadzono nieskonczenie
diugie i nudne gawedy o pozyskaniu jakoby
przez najmniej zastuZonego, ale szczeSliwego
wybranca fortuny, zyskownej posady i grubo
posaznej Zony, co wzbudzato jadowita zazdro$¢
u tych, ktérzy dopiero pierwszy szczebel drabi-
ny spotecznej przestapili; roztrzasano szeroko:
mozliwe korzysci przysztego zawodu,. sklonnos¢

~



i usposobienie do pieniactwa spodziewanych
klientéw, i po za ten ciasny obreb mysli sta-
nowczo nie wykraczano nigdy. Rozumie sie,
Ze podobnie pospolite rozmowy nie byly w sta-
nie zaja¢ i pociagnaé rozwinietego umystowo
Krystyna; meczyl sie i wprost dusit w tej atmo-
sferze prostactwa i czysto materyalnych aspira-
cyj. Czasem, gdy miodos¢ upominata sie o swo-
je prawa, gdy krew Zywiej zaczynata pulsowacd
w jego Zytach, powaZny student przylaczat sie
do hulaszczego grona kolegé6w i w ciagu dni
maum-E“paru wychylal do dna pieniacy kielich zmysto-
U wych upojen, ale tak, jak w poczatku, poczu-
LUBUN cie wielkiego obrzydzenia i wstretu pozosta-
walo mu zawsze przy rozbudzeniu sie¢ z tego
chwilowego szatu. Wtedy starego Lescuyer syn
niepoprawny przypominat sobie, Ze po za tem
oslawionem Quartier Latin istniejg przecieZ inne
jeszcze dzielnice ParyZa, jak lasek Bulonski np.,
w ktérych modni kawalerowie harcuja na dziel-
nych koniach z kwiatkiem w butonierce, $lac
czute spojrzenia i uklony wdzieczne miodym
eleganckim damom, spacerujacym po bulwa-

rach Iub lasku Bulonskim.

Ale jak sie dosta¢ do tego zaczarowanego
$wiata? Czy listy polecajace, przywiezione z Ca-
en, dopomoga mu w tych zamyslach? Nalezalo
jednak sprobowaé. B

Winowajca. 3
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Dom ,czcigodnego sedziego Lherbager,“
o ktérym byla wzmianka przy wyprawianiu
Krystyna na dalsze studya, zaliczat si¢ prawdo-
podobnie {do wielce dystyngowanych, i towa-
rzystwo, jakie si¢ tam zbieralo, stanowito kwiat
inteligencyi stolicy. Nie tracac czasu,+« miodzie-
niec udal si¢ tam, zaopatrzony w przestrogi
ojcowskie, z najlepsza otucha i nadzieja.

Mimo nader Zyczliwego przyjecia i zapro-
szenia na obiad w kdétku rodzinnem ze strony
pana sedziego—staruszka z twarza widma i bia-
tym, jak zmarzniety szron, zarostem, Krystyn
zadrzal z obawy wziecia udzialu w tej nieu-
niknionej juz uroczystosci.

Przeczucie go nie omylito. Rzeczywiscie,
obiady spoZywane na biwakach wielkiej armii
nad brzegiem. Berezyny musialy mie¢ goretsza
temperature, niZz ta familijna, a specyalnie dla
goscia przygotowana uczta.

Widok pani Lherbager, istnego szkieletu,
okrytego calunem z aksamitu, barwy cynamo-
nowej, i jej dwoch synow, ktérym z oczu wy-
zierala obluda i Zle maskowane namietnosci,
podnoszgcych wzrok od talerza po to tylko,
aby przytacza¢ cale ustepy z kazan jakiego$
jezuity, zrobit na Krystynie wrazZenie wylanego
na glowe kubta zimnej wody. 1 tu, niestety,
znalazta sobie dogodne schronienie nienawistna
dlan prowincya, ze wszystkiemi swojemi wa-
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dami: pospolitoscig, ciasnota poje¢, bigoterya,
brakiem szczerosci i swobody w najblizszych
stosunkach, batwochwalczem poszanowaniem
pieniagdza i wladzy, albowiem ta ostatnia po-
chodzi wprost od Boga.

Zniechecony owa niefortunna préba, zra-
Zony obcowaniem z kolegami, ktérzy po za ko-
bieta i butelka niczego wiecej nie pozZadali,
przyszly magister prawa starat sie, lubo bez-
skutecznie, zabi¢ nude swojej smutnej egzy-
stencyi i przeraZajaca pustke serca za pomoca
zdwojonej pracy i zupelnego odosobnienia od
ludzi, tak blizniaczo podobnych do siebie na
catym wida¢ obszarze ziemskim.

Wiosna—ta wiosna paryzka, obfita w przed-
wczesne, ozywcze wonie, sypiace pod stopy
rozradowanych mieszczuché6w snopy fijotkéw
i bzOw zaledwie rozkwittych — zwiekszata je-
szcze rozterke wewnetrzng naszego samotnika.
Zuizywszy nadmierny zapas sit na meczace,
dtugie przechadzki, wracal do swojej pustej
izdebki z tem gorzkiem przeswiadczeniem, Ze
nie kazdy potrafi, a on wyjatkowo niezdolny
jest uzy¢ takiego pieknego daru, jak wolno$¢
osobista, i niby wiezien, wypuszczony na $wia-
tlo dzienne, przymyka oczy z nadmiaru blasku,
trwozliwie ogladajac sie dokota, azali wyma-
rzona swoboda nie zostanie mu rychto odebra-
n3. Wszelkie okowy i peta, ktére despotyzm
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naktada na ducha i cialo ludzkie, pozostawiaja
zawsze i bezwarunkowo niezatarte $lady po
sobie.

Pewnego popoludnia, w przejsciu przez
plac Obserwatoryum, Krystyn machinalnie wmie-
szal si¢ w ttum, przypatrujacy si¢ popisom ja-
kiego§ przygodnego atlety. Do potowy okryty
trykotem pasiastym, a skoéra tygrysia na ple-
cach, herkules jarmarczny— piekny zreszta typ
puludniowca — podnosit wlasnie ciezar stu kilo
i wykonywal z nim przeréine tamance, przy
dzwigkach zachrypnigtej katarynki, ktéra po-
wtiarzata falszywie i po raz setny moZe melo-
dye z ulubionych operetek francuzkich. Nagle,
po za Krystynem, kto$ krzyknat w zachwyceniu:

— Przepyszne!... te muskuly przedramie-
nial... Uf! nareszcie... Znalaztem model niepo-
réwnany!...

I na widownie wysunat sie miody czlo-
wiek, w kapeluszu filcowym, bluzie oblepionej
glina, z dluga kedzierzawa broda, ktérej barwa
miedziano-zd6tta I$nita sie w stoncu, jak rozto-
pione zloto.

— Alez, co ja widze—BoZe mi odpu$¢! —
wotat w dalszym ciagu — toz to méj Krystynek!...
Jakto? Nie poznajesz mie?... Donadieu... Franka
Donadieu?... Swego nierozdzielnego towarzy-
sza ze sztuby w Caen?
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Naturalnie, Ze Krystyn go poznal, i to od-
razu. Zabilo mu serce rado$nie. PrzecieZ to
byl jedyny jego przyjaciel z lat dziecinnych, naj-
milsze, Zywe wspomnienie przesztosci.

— Franku! méj drogi Franku! — zawotal,
wyciagajac dtonh na powitanie.

Ale tamten w milczeniu pochwycit go za
reke.

— Bacznos¢! Nasz atleta bedzie teraz pod-
nosit dwiedcie kilo... Chwileczke tylko, pocze-
kaj, chlopcze kochany, stuZe ci natychmiast...
Popatrz no i ty na te bicepsy, te ramiona... Co
za gest... prawdziwie bohaterskil... Niczego mi
wiecej do mojej symbolicznej postaci, uosabia-
jacej Tryumf, nie potrzeba. Bravo, herkulesie—
bravol!...

Zapalony artysta, wyjawszy z kieszeni
gar$¢ drobnej monety, rzucit ja sitaczowi, kté-
rego pozy wyuczone nie przestawaly budzié
uwielbienia widzow.

— Panowie i panie, pozwdlcie sobie za
wasza hojno$¢ z gtebi duszy. podziekowacd! —
odezwal sie stentorowym glosem atleta.

Oznaczato to koniec przedstawienia.

Wtedy obaj dawni koledzy opuscili teren
popiséw gladyatorskich, aby w swobodnej po-
gawedce odnowi¢ dawny stosunek.

— Gora z gora sie nie zejdzie, a czlo-
wiek... prawda, co?—bajal rozweselony niespo-
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dziewanem spotkaniem Donadieu. Ten grzecz-
ny, przyktadny Krystyn, pieszczota i chluba pro-
fesoréw, co chcial uczyni¢ ze mnie *wzorowego
ucznia, nadzianego, jak indyk trufilami, lacina
i greczczyzna, zjawia sie tu u nas, na paryzkim
bruku. Widzisz, serce, takie zamiary nie miaty
szans powodzenia. Szkoda bylo fatygi twojej...
Ja poszedtem za madra rada stawnego Gavarni:
pJezeli juz na nic si¢ przydasz, to zostan ar-
tysta.* Tak, moj drogi, stoi przed toba rzei-
biarz, uczenn Carpeaux’a.. Mistrz, dumna be-
stya, kiedy raz wgramolil si¢ do mojej pracow-
ni, na widok rozpoczetego arcydzieta zawolal:
»AleZ, doskonale pojete, matly zuchu, wytrwa-
losci tylko, pracy!® Taka pochwata doda od-
wagi nawet najwiekszemu niedotedze... Ale co6z
ze mnie za monumentalny glupiecl—prawie wy-
lacznie o sobie... No, teraz ty opowiadaj, co
sie z toba dzieje—odkad jeste§ w Paryzu?

— Przybytem tu na studya prawne, co mi
powinno zabra¢ okoto dwdch lat, najmnie;j...
Musze napisa¢ rozprawe, dla uzyskania stopnia
doktora.

— Wpybornie! Bedzie z nas para, jak da-
wniej, nieprawdaz? Czy jeste$ wolny dzi§ wie-
czorem?

— Najzupetniej.

— No, to juz cie nie puszcze od siebie.

— Bardzo dobrze.
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— Najpierw tedy chodz zobaczy¢ moj Try-
umf, przeznaczam go do tegorocznego Salonu,
Za kwadrans bedziemy na miejscu, bo to nie-
daleko ztad, w Plaisance. Moja pracownia nie
jest wspaniata, co prawda; no, ale trudno, ja-
ko$ sie tam przebrnie... do pierwsze) nagrody.
Teraz, powiem ci pod sekretem, Ze aby popta-
ci¢: komorne, modele i materyatl surowy, trzeba
czasem naja¢ sie, jak prosty robotnik, do fa-
bryk brazowniczych, albo, co gorsza, pasowa¢
kandelabry i zegary w mieszkaniach burZujéw,
wedtug ich fantazyj i barbarzynskiego gustu...
To wreszcie bagatela; gruntem rzeczy to, Ze
jest wtasny kat do pracy. Kto wie? A nuz
w niedalekiej przysztosci powierza czlowiekowi
wykonanie posagu prezydenta Respubliki? Co?
Wtedy bedziemy dawali obiady proszone z ostry-
gami i szampanem, a draby w biatych, glanso-
wanych rekawiczkach stang za kazdem krze-
stem... Wpykombinowatem to sobie przy $nia-
daniu, raczac sie kawatkiem sera za cztery sous.
No, patrzcie go, ten poczciwy Krystynl.. Jak
ja sie ciesze, Ze cie odnalaztem!

Wobec takiej dziwnej bezktopotliwosci i nie-
wyczerpanego zapasu humoru, Lescuyer wsty-
dzit sie w duszy za swoja mizantropie i zako-
rzeniony pesymizm. Serdecznie wypytywat rzez-
biarza o szczegdly jego Zycia od czasu, jak sie
w szkotach po tak przykrym epizodzie rozstali.
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Nie tatwa to byla egzystencya, zanim sie dach
nad glowa pozyskato, zwlaszcza po $mierci
ciotki dobrodziejki, ktéra utrzymywata siebie
i jego z dochodéw czytelni. W siedmnastym ro-
ku Zycia wkrecit si¢ Donadieu do szkoty Sztuk
pieknych, a caly majatek jego i podstawa bytu,
to byly ksiazki, odebrane abonentom za nieo-
placong prenumerate. Nieraz, w Kkrytycznej
chwili, kiedy obiad naleZat do marzen niezisz-
czalnych, bralo sie kilka toméw powiesci z za-
ttuszczonemi okladkami, zwykle zdefektowane,
i zanosilo do antykwaryusza, aby je zby¢ za
psia cene.

— He, he, to prawdziwa facecya! — opo-
wiadatl Franek, $miejac sie na cale gardto. —
Przez cate pét roku Zywily mie te wybrakowa-
ne romanse. Wystaw sobie, Ze sam Pawel de
Kock ubrat mie raz od stép do giéw. To tez,
przez wdzieczno$¢, nadatem niektérym czesciom
garderoby mojej imiona autoréw, z ktérych tas-
ki moglem co§ na grzbiet wrzuci¢, albo tytuly
ich arcydziet. 1 tak pierwszy méj kapelusz fil-
cowy nazwalem ,Margrabia de Foudras,“ a no-
wiutenkie, $wiecace, jak szklo, lakierki — ,Ta-
jemnice ParyZa.“ Ale mo¢j kapitat Zelazny sta-
nowity komplety historycznych powie$ci starego
Dumas’a. Ty nie moZesz sobie nawet wyobra-
zi¢, jakg ilo§¢ butek, wedliny i sera dostarczyli mi
,»Trzej Muszkieterowie* i ,,Hrabia Montechristo.*



— 41 -

ldac szybko i gawedzac nieprzerwanie,
dwaj miodzi ludzie zaszli w niespelna godzine
do jakiej$ zarogatkowej siedziby, ogrodzonej
parkanem, przez ktérego szpary wida¢ bylo
pola, taki i sady owocowe.

Donadieu zakomenderowat:
— Drézka na prawo... JesteSmy na miejscu.

Dostali si¢ przez furtke na do$¢ obszerne
podwdrze, gdzie mndstwo drobiu ¢wierkato,
szukajac poZywienia w kupkach nawozu i ma-
tej obdrce. )

Otworzywszy na roscieZz drzwi od tej szopy,
artysta wprowadzit przyjaciela do ,,pracowni.*

Podtoga byla tam kamienna, zapach siana
walczyl z wyziewami poblizkiej stajni, i niemi-
tym odorem skér. Szeroka deska, oparta na
dwdch stupkach, pare stotkéw stoma wyplata-
nych, piecyk Zelazny z dtuga rura, stanowity
cale umeblowanie. Jedyna zas estetyczna ozdo-
be przedstawiata figura z gipsu czy gliny, przy-
stonieta zmoczonem ptétnem, i kilka ptoskorzezb
tadnych na $cianie. Oto wszystko. Zmrok wio-
senny kladt ponure cienie na ten kat pusty
i nedzny.

— To ty tu wegetujesz? — nie mdgl sie
powstrzymaé¢ od wybuchu szczerego wspétczu-
cia Krystyn, ktéremu dotad nigdy wygodnego
postania i dywanu na podtodze nie brakowalo.
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— Ja tu nawet sypiam — odparl wesotlo
rzezbiarz, wskazujac na jaki$ barlég, schowany
za podartym parawanem.—Uprzedzono ci¢ prze-
ciez zawczasu, sybaryto niepoprawny, Ze w tym
lokalu niema mebli palisandrowych, prawda?
No, ale nie lituj si¢ bardzo nademna, kocha-
ny Krystynku, akurat dzisiaj wpadto mi niespo-
dzianie okragte sto frankéw, zarobione u tego
harpagona, Beckmana,; wycyzelowalem mu pare
przeslicznych §wiecznikéw z bronzu. Jutro spro-
wadze sobie model i wezme sie Zywo do ro-
boty. Ciebie, panie kapitalisto, zapraszam na
obiad nie dalej, jak tego wieczora, wraz z mo-
ja przyjacidteczka, ktéra tu lada chwila nadej-
dzie. Jestto prosta szwaczka, lecz ma linie
glowy Tyciana, a poniewaZ si¢ kochamy zu-
pelnie bezinteresownie, oboje goli, jak nowona-
rodzone niemowleta, wiec czegéZ nam wiecej
do szcze$cia potrzebar.. Tak, méj stary, kto
moze wybra¢ sobie ulubione zajecie, posiada
miodos$¢, zapal i dziewcze z buzia, jak malina,
temu narzeka¢ nie wolno... Choébym kiedys
przeszedt do nieSmiertelnosci, zyskat aplauzy
$wiata, jeszcze i wtedy na wspomnienie tych
czas6w tza by mi oko naptyneto... Czemu? nie
siadasz? Musze zdja¢ burnus z mego olbrzy-
ma i zaprezentowac ci go, profanie.

Niezmiernie szybko i zrecznie rzeZbiarz
odstonit przed zdumionym wzrokiem goscia
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swoje arcydzielo. Przedstawiato ono nadnatu-
ralnej wielkoSci posta¢ jakiego$ barbarzyncy —
Galla czy Germana — z torsem poteZnym, na-
gim, wlosami skreconymi, jak weZe, unoszaca
w gére wzniesionem ramieniem trofea wojenne:
rzymskiego orla i pek rézeg z toporem. Sza-
lona, fanatyczna rado$¢ i upojenie bity z twa-
rzy dzikiego zwyciezcy.

Krystyn patrzyt na posag, ol$niony, ocza-
rowany. Zdawalo mu si¢, Ze cudotwoércza sita
talentu zamienita nagle te nedzna pracownie
artysty w powazny przybytek sztuki.

— Wspanialy!-——zawotal z nieudanem wzru-
szeniem.

W milczeniu, z chmura na czole, Kkrecac
machinalnie papierosa, rzezbiarz obserwowat
statue.

— Niby niezgorszy — szepnal wreszcie, —.
chociaZ... duZo jeszcze poprawek wymaga. Mo-
del cokolwiek za stary.. Trzeba mi bedzie
wynaja¢ na jedno posiedzenie owego herkulesa-
atlete. Ramie nie dosy¢ silne, nie do$¢ spreZyste...
Powinny, widzisz, wszystkie muskuly drga¢,
glosi¢ zwycieztwol...

Obydwaj przyjaciele nie domy$lali sie, Ze
w roku 1867, przy otwarciu Salonu, dzielo to
w jednej godzinie rozstawi imie¢ Franciszka
Donadieu.
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Kontemplacye ich przerwato wejscie mio-
dej, zaledwie dwudziestoletniej dziewczyny, tro-
che za pelnych ksztattow; $wieza, zlotowtosa,
jasna, pogodna, niby poranek wiosenny, wsu-
neta sie cicho z bukietem réZowych gozdzikow
w reku i u$miechem na ustach.

— Moja towarzyszka—rzek! artysta, catu-
jac ja serdecznie w oba zarumienione policzki.—
Heloizo, przedstawiam ci mego przyjaciela i ko-
lege, Lescuyer’a. Znaliémy sie w epoce przed-
historycznej, kiedy sie chodzito w ciasnym spen-
cerku i zakrotkich pantalonach... Stuchaj, moja
najdroZsza, wydebitem sto frankéw od Beck-
mana i zabieram was na obiad... bajeczny.

— Ach! jak to dobrze, mé6j maty ,boz-
ku‘“—s$miato si¢ rozpromienione dziewcze.—Ka-
Zesz poda¢ na dceser omlet z konfiturami, i be-
dziemy odgadywali rebusy malowane na tale-
rzykach. Dopiero co myslatam o czems$ podob-
nem, a w nagrode masz dow6d mojej pamigci
i troskliwos$ci - dodata, wreczajac Frankowi ma-
ly pakiecik. '

— Co za tadny krawat!.. Dzieki, nowa
Heloizo!...

Kiedy dla przymi'erzenia podarunku, rzez-
biarz bezceremonialnie zrzucit z siebie bluze,
gryzetka zauwazyla, Ze mocno s3 nadwerezone
rekawy u jego koszuli.
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— Przysun no si¢ do mnie, panie artysto,
ja ci to w mig naprawie—szepneta, i zdjawszy
rekawiczki, kapelusz, zabrata si¢ natychmiast
do tej roboty.

Tymczasem Krystyn przypatrywal im sie
obojgu z pewnego rodzaju ‘zazdroscia. llez to
bylo prostoty i szczerosci w ich wzajemnym
stosunku. Jak oni sie kochali, jak umieli wy-
nalez¢ dobre strony marnej swojej egzystencyi,
jakie strzeliste spojrzenia posylali sobie ukrad-
kiem

~ Program zapowiedzianego obiadu nie zmie-
nit sie ani na jote. Po kawie, dwaj koledzy,
w kapeluszach zsunietych na tyt glowy, z tok-
ciami na stole, rozmawiali dtugo i wesoto; do-
piero péina noca, gdy Lescuyer, odprowadziw-
szy czula pare aZ do drzwi mieszkania gryzet-
ki, powracal samotny przez puste, wyludnione
ulice, zrobilo mu sie dziwnie smutno na duszy.
Czyz miodo$¢ jego ma uplynaé bez radosci, bez
pociech serdecznych? CzyZ mieka dtofi niewie-
$cia nigdy nie spocznié¢ na jego znuZonem czole —
tkliwa pieszczota tesknot i zawodéw mu nie
ukoi?

W pare dni potem, student wyprawit, jako
kompensate, wspanialy obiad w pierwszorzed-
nej restauracyi, ktérej wielkie zwierciadta, aksa-
mity, ziocenia i 1$nigca od krysztaléw zastawa
sttou, onieSmielaly biedng pracownice igly do
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najwyziszego stopnia. Donadieu zas, jako praw-
dziwe dzieci¢ ParyZa, nalezace do cyganeryi
artystycznej, nie dziwit sie niczemu, i czut sie
w swoim Zywiole.

Wizyty Krystyna w pracowni rzezbiarskiej
powtarzaly sie teraz bardzo czesto, dajac mu
stodki przedsmak owocu zakazanego.

Pewnego ranka, pod nieobecnos¢ Heloizy,
miody cziowiek zaryzykowal niedyskretne py-
tanie:

— Jaki z ciebie czltowiek szczesliwy, Ze
masz taka mila, urocza kochanke!.. Powiedz
tez mi, Franku, ale zupelnie szczerze, czy ty
jeste$ pierwsza jej mitoscia?

Rzezbiarz wzruszyt ramionami z szyder-
skim u$miechem.

— Za kogo ty mie bierzesz, naiwny czlo-
wiecze? Za koruptora mtodych dziewczat? Da-
libég, to paradne! Ja nie mam prawa wygla-
sza¢ kazan o moralnoéci, ale, widzisz, wedlug
mnie, sceptyka i szalawity, dziewictwo, to rzecz
\éwiqta, nietykalna! Takie polowanie dla nas
jest wzbronione, méj drogi... Co sie tyczy He-
loizy, to ona, chudziatko, opowiedziata mi ze
tzami skruchy cala swoja nieszczesliwa przesz-
tos¢. Te Kklasy robotnicze Z2yja, jak bestye.
Ja staram sie, o ile moge, zatrze¢ w pamigci
biednej ofiary lata meczarni, ktére w domu ro-
dzicielskim przeszta. Ma obecnie za towarzy-
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sza chlopaka nie ostatniego, przywigzanego do
niej wiernie i stale—ona kocha mie réwnieZz go-
raco, po kobiecemu, i dobrze nam razem ze
soba. Na tem koniec.

— Wiec wasz zwiazek nalezy do trwal-
szych w tym rodzaju? — wtracit ostroiny juz
Lescuyer. :

— Licho wie, co z niego wyniknie. Je-
steSmy za ubodzy, aby na seryo myS$le¢ o przy-
sztodci... Jak tylko zbiore dostateczna do za-
gospodarowania si¢ ilo$¢ setek frankéw—bedzie-
my zyé wspélnie, pod jednym dachem,” a moze
kiedy$ zakonczy sie ta sielanka spisaniem aktu
w merostwie. Jak jedno bez drugiego ruszy¢
sie nigdzie nie bedzie chciato, to jazda do pana
mera po blogostawienstwo. O jejl—dlaczego by
niel...

Taki absolutny brak poje¢ podstawowych
etyki, takie niedbate traktowanie obyczajéw
i form religijnych i $wiatowych razity wrodzo-
ne i nabyte przez wychowanie zasady moral-
noéci Krystyna. Czut instynktowo, Ze w ten spo-
séb Zy¢ sie nie godzi. | wnet wyobraznia sta-
wita mu przed oczy jego starego ojca, ktéry z su-
rowoscia nieublagana zjawial sie tu, aby naka-
za¢ synowi zerwanie z tymi bezboZnymi ludz-
mi, i wypedzi¢ go z tego nowoZytnego Babilonu,
siedliska zepsucia i zgrozy.

Pewny, Ze w takim razie sam uleglby woli
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rodzicielskiej bez oporu, wstrzasniety do giebi
jakim¢ zakorzenionym od dziecka, lgkiem, Les.
cuyer odpart na ostatnie wyrazy kolegi:

— Tak... Ale ty jeste$. wolny... nie masz
rodziny.

I poszedt bez poZegnania, skurczywszy sie,
jak pies, ktéremu mocniejsza jeszcze na kark
maja zaloZyé obroZe. Jednakze, zty czy dobry,
przyktad bywa rzecza wielce zarazliwa. Pomi-
mo obawy przed ojcowskimi rygorami, Krystyn
wyszukal sobie towarzyszke w niespeina ty-
dzien po tej poufnej rozmowie =z przyjacielem.

V.

Spotkanie z dama jego serca nastapito
w zupelnie zwyklych warunkach dla naszego
bohatera. Na zebranie studentéw w owej nie-
mieckiej piwiarni, sroga przyjaciétka Mulot’a
przyprowadzita, zapewne gwoli wiekszemu uroz-
maiceniu zabawy, swoja kolezanke, na ktéra
2aden z rostych Normandczykéw nie zwrdcit
nawet uwagi. Czy byla tadna? Moze, ale chy-
ba tylko subtelniejszem poczuciem piekna obda.
rzony mezczyzna dopatrzy¢ sie w niej potrafit nie-
zwyktej urody. Niezblazowanego miodzienca za-
chwycity teZ odrazu: delikatny profil, matowa cera



— 49

i kruczy warkocz sympatycznej brunetki. Miala
co$ z jaskotki, rwacej sie do lotu.

Podczas gdy Mulot, w wyjatkowej werwie,
egtupial. swoich stuchaczy paradoksami, od ktd-
rych rozsadniejszym cokolwiek uszy wiedly,
Krystyn, jak przystalo na kawalera z prowincyi,
czestowal panie chlodnikami, dotrzymujac im
towarzystwa z niewyczerpana uprzejmoscia.
Korpulentna, pospolitych nawyknieri Klara, nie
byla w moznosci oceni¢ przymusu, jaki sobie
zadawal siedzacy przy nich powainy student,
ale sympatycznej jaskotce zdawalo sie, i stusz-
nie, Ze zrobita na nim pewne wraZenie i dla
niej jedynie sie pos$wieca, a posiadajac wiecej
ed tamtej taktu i znajomos$ci $wiata, przerwata
rozwlekie opisy jakiego§ modnego kostiumu
aapytaniem:

-— Przepraszam, z jakich stron kraju pan
pochodzi?

Pytanie nie mialo w sobie nic osobliwego,
ale zadane bylo glosem slodkim i jakby w che-
c¢i wywotania rozmowy poufniejszej. Krystyn
skwapliwie z tego korzystal, i wkrétce dowie-
dzial sie réZznych, interesujacych go 'szczegétéow
o mlodej dziewczynie: Ze wyrosla, nie pamieta
jak, na paryzkim bruku, Ze skonczy w lecie
lat dwadzieScia dwa, Ze nauczono ja wyrobu
sztucznych kwiatéw, i wreszcie, Ze sie nazywa

Winowajca. 4
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Paulina Forgeat. Mily usmiech, nie majacy
w sobie ani cienia kokieteryi, krasil te zwie-
rzenia, ktore niezmiernie ujety nie$mialego czci-
ciela Erosa. PoniewaZ nie udawato si¢ Klarze
zwréci¢ rozmowy na swdj ulubiony temat, przy-
szta zatem, jako osoba w tej materyi do$wiad-
czona, do logicznego wniosku: gdy kobiete
przestaja zajmowacl fraszki i stroje, pewno ma
mitostke na mysli. Ostatecznie, trudno upa-
trze¢ w tem co$ ztego. Przeciwnie, nalezy do-
pomaga¢é ludziom, ktérym serce po raz pierwszy
Zywiej zabije. Wiec zdobywszy sie na fortel,
zawolata, niby dobrodusznie:

— Wiecie, moi panstwo, Ze jest juz po
jedenastej... Ja znam mojego Mulot’a, on nie
przestanie swoich bilardowych zapaséw, dopoki
wszystkie lampy nie zagasna. MoZeby pan Kry-
styn by! taskaw odprowadzi¢ Polunie, ktéra
mieszka dyablo daleko, bo az na ulicy Ulm.

— Alez naturalnie... z najmilsza checig...
jezeli tylko pani pozwoli.

— To ja bede panu ogromnie za to wdziecz-
n3... moja dzielnica bywa tak pustg.

Krystyn wstal natychmiast, czekajac na
poZegnanie przyjacidtek, z ktérych starsza tro-
che ironicznym, a wtlasciwie opiekunczym wzro-
kiem spogladata na oddalajaca sie pare.

— Ach, te dzieciakil — szepnetla, ruszajac
poblazliwie ramionami.
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W rzeczywisto$ci, ta ulica Ulm nie byla
znéw tak bardzo odlegla od Quartier Latin, ale
miodzi, wziawszy sie pod rece, szli wolno nie-
tylko dlatego, aby rozkoszowaé sie $wieZoScia
i chlodem pieknej nocy letniej, ale Ze ta niespo-
dziewana wycieczka, we dwoje, w sentymen-
talnym nastroju, wydawala im si¢ pierwszym
etapem na drodze szczeScia.

Co oni mo6wili do siebie, tego powtarzac
chotby przez poczucie profesyonalnej dyskrecyi,
nie bedziemy. Zresztg zakochani posiadajg swéj
odrebny jezyk, niezrozumiaty dla obcych i bez
glebszego znaczenia. Stuchajg go zazwyczaj
jedynie srebrne blaski miesiaca, mrugaja na#n
zachecajaco plejady gwiazd, rozsianych po ble-
kitnem sklepieniu. Dziewcze za kaZzdem sto-
wem zwracalo na opiekuna spojrzenia nie$miate
i tkliwe swoich czarnych oczu, co wywotywate
u niego nieznane dotad wzruszenia, ja za$ dria-
cy glos mlodziefica zachwycal samem brzmie-
niem, w ktérym przebijatla sie melodya gwat-
townie rosnacego uczucia.

Juz to bezstronno$¢ nakazuje wyznaé, Ze
miodzienicy, surowo chowani, powaZna pracg
pochionieci, w zmystowych uciechach, w prze-
mijajacych nawet mitostkach skladaja skarby
serc, ktére potrzebuje dzieli¢ sie cho¢by z pierw-
sza spotkang istotg’ niezaspokojonemi swemi
pragnieniami.
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Od tej pamietnej w jego zyciu chwili, Kry-
styn, ku wielkiemu zgorszenii szanownego pa-
na Lemoignon, spedzal przewaZnie wieczory po
za domem, bywal roztargniony, nieréwnego
usposobienia i mniej w robocie systematyczny.
Trwal w tem milem ztudzeniu, Ze jest kochany
bezinteresownie, mito$cia dziewicza, Ze jego naj-
droZzsza Polunia niczem nie przypomina tego
zastepu paryzkich gryzetek, ktore wyzyskuja
i balamuca bogatszych studentéw, a powierz-
chownoscia swoja skromng i niezwyklym wdzie-
kiem o wiele tamte wszystkie przewyisza.
Istotnie, mtoda kwiaciarka, napotkawszy szcze-
rego, dziwnej delikatno$ci, zapalnego chtopca,
cenita ten stosunek, i wedltug miary przyjetej
w tym potswiatky, za nic na $wiecie, nawet
za pokuse posiadania szafki lustrzanej—przed-
miotu marzen ogétu dziewczat pracuja-ych—nie
bytaby go zdradzita. Przedwczesne jednak do-
$wiadczenie dziewczyny z ludu, ktéra zostata
kochanka cztowieka inteligentnego, wyZszej
sfery, ostrzegalo ja, Zze podobne zwiazki, chocby
na istotnem przywiazaniu oparte, dlugo ftrwac
nie moga. Z chwila, kiedy goraco przez nig
kochany mtodzieniec wyjedzie z ParyZa, wszyst-
ko sie nieodwolalnie skonczy, i do tego okrut-
nego rozdzialu, z rezygnacya, wlasciwa tym
polpym Konikom stolicy, przygotowywala sie
w mysli. Sentymentu i niewiesciej tkliwosci jej
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nie brakowalo, ale '¢6Z jest warte uczucie, ktére
stuzy jedynie do uprzyjemnienia pewnej fazy
naszego Zycia?

Krystyn, zateskniwszy po kilku tygodniach
oddawania sie wylacznego zmystowym rozko-
szom, do towarzystwa o podkladzie kultural.
niejszym, a mianowicie do artysty — szczerego
Franka Donadieu, odszukat jego pierwotnej pro-
stoty pracownie, i zaprowadzit tam swojg sym-
patyczna przyjacidtke. Mile przyjeta przez rzez-
biarza, a zwiaszcza przez panne Heloize, mioda
para wnet zaw.azata poufaly z niemi stosunek.
Godziny wolne od zaje¢ poswiecano na zamiej
skie wycieczki, badz w tédkach po Sekwanie,
plynac az do Bas-Meudon, gdzie podwieczorki,
ztozone z mleka i podptomykoéw, smakowaty im
lepiej, niz potrawy w porzadnych jadlodajniach,
badZ pieszo idac utartymi szlakami, na blonia
dalekie i tany od zbéZz dojrzewajacych srebrzy
ste. Tam to dziewczeta zachwycone zbieraly
peki blawatkéw i kwiecia réZnego, a dwaj ko-
ledzy, radzi swobodzie, $piewali hymny na czes¢
boskiej przyrody, lub czute piosenki Muergera.
Powré6t niemniej bywat przyjemny; gubiono sie
i odnajdywano w ttoku, przy wsiadaniu do wa-
gondw, robiono plany na dnie nastepne, a jako
wyjatkowy zbytek juz uwaZane bylo zaprosze-
nie przez Ktérego z opiekunéw zamozniejszych—
Krystyna najczesciej-—na lody do cukierni. Jed-

Wiadyslawa Budziﬁska
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mem stowem, syn surowego despoty, pana se-
dziego Lescuyer, zaczynal sie w tej wesolej
kompanii na dobre emancypowa¢. Co prawda,
szalenstw nie popetnial Zadnych, ale niewiele
w tem jego bylo zastugi. Paulina Forgeat na-
lezala de rzedu towarzyszek bezinteresownych,
malo wymagajacych, pracowata bowiem pilnie,
a zarobek wystarczat w zupetnosci na jej wia-
sne utrzymanie: skromny positek i troche ozddb
tualetowych. Nie zawadzajagc w niczem Kry-
stynowi, i nic oden dla siebie nie Zadajac, po-
kochata go na swdj sposéb, serdecznie i bez zad-
nych wyrachowan. Co do Krystyna, to wycho-
wany w surowej szkole, petany od dziecinstwa,
nie zdotal si¢ otrzasnal z instynktownej obawy
i odpowiedzialno$ci wobec swego nieublagane-
go ojca. Na mys$l, Ze kiedykolwiek ujawni sie
to studenckie zboczenie, Ze w pieknych godzi-
nach sam na sam z tadna gryzetka ukaZe sie
nagle, niby posag Komandora, marmurowa po-
sta¢ z pnachmurzonemi brwiami i groZnem wej-
rzeniem pana radcy Lescuyer, drzat wprost ze
strachu, i zdawalo mu sie nieraz, i jest jesz-
cze maltym, bardzo matym chiopczykiem, ktére-
go za rozmys$ing psote niezawodnie rézga obija.

Z cala naiwnos$ciag przyznal sie Frankowi
Donadieu do swoich trwoZnych przewidywan,
co naturalnie wywotalo u rzeibiarza szalone
wybuchy smiechu.
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To tez ile razy zasiedli obydwaj, wraz ze
swoimi przyjacidtkami, do kolacyi na ktéryms
Zz mniej uczeszczanych bulwaréw—ztosliwy ko-
lega nie omieszkal w najswobodniejszej chwili
wtraci¢ z nienacka:

— Bacznoé¢! Papa nadchodzi!

Krystynem wstrzasaty wtedy formalne dresz-
cze, a dziewczeta, zardwno jak i sprawca fat-
szywego alarmu mieli szerokie pole do Zartéw
i przesladowania niefortunnej ofiary wlasnego
tchérzostwa.

Pora wakacyjna sie zblizata;, na ferye na-
lezatlo wraca¢ do domu. Przynajmniej wszyscy
studenci inaczej tym wolnym czasem nie rozpo-
rzadzali. Krystyna wielce dreczyla perspekty-
wa dostania sie znéw pod twarde jarzmo oj-
cowskiej przewagi, a moZe bardziej jeszcze nie-
pewno$¢, czy jego ulubiona Polunia wierna mu
przez ten czas pozostanie. Nie bylo wprawdzie
po temu najmniejszej poszlaki, ale dyabel nie
$pi, a nuz ze$le dziewczynie jaka silna pokuse,
i czuly, uprzyjemniajacy mu zycie stosunek za-
mieni sie dlan w gorzki zawé6d. Jednakze, gdy-
by jakim$ niepojetym sposobem ojciec mial sie
dowiedzie¢ o tej romantycznej dywersyi w nau-
kach i pracy syna, lepiej by moZe bylo zawcza-
su wymazaé ja z pamieci, skorzystawszy z bie-
déw kochanki.
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W Caen zastal Krystyn rzeczy i ludzi
w tym samym, co i dawniej, stanie martwoty.
Sredniowieczna siedziba przy ulicy Karmelitow,
strawiona wiekowa plesnia, przyjela go w swe
zelazne podwoje, jakby z pewna niechecia.
Allegoryczne figury, majace stuzy¢ ku ozdobie
wilgotnych murdw, wywiesiwszy kamienne je-
zyki, patrzyty nan z szyderczym grymasem.
Z posrdéd tych objawdw widocznej niegoscinno-
§ci, zachowanie si¢ starego pana Lescuyer, zi-
mujacego w $nieznym krawacie, jak okret
unieruchomiony przez lodowce bieguna poéinoc-
nego, nie stanowito Zadnej kompensaty. Poca-
tunek, ziozony ostentacyjnie na czole marno-
trawnego syna, nabawil tego ostatniego paro-
ksyzmu febry.

Wieczorem, tego dnia, dla uczczenia przy-
jazdu mtodzienca, pan radca zaprosit kilku przy-
jaciét na wspanialy obiad, podobniejszy do stypy
pogrzebowej, niz do biesiady w poufatem gronie.

| zaczeta sie ponownie ta nudna, jedno-
stajna egzystencya lat poprzednich: gorliwe
uczg¢szczanie na wszelkie $wiateczne naboZen-
stwa, zawsze nierozdzielni ojciec z synem, spa-
cery po miejskim, jesienia wczesng przywied-
lym ogrodzie, odwiedziny peryodyczne u wdo-
wy Taburet, gdzie, niestety, Zaden sprzet nie
ruszyt si¢ z wyznaczonego sobie miejsca, i tym
podobne, prowincyonalne rozrywki.
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Pannie Kamilli nie przybyto wurody ani-
szczypty; okrasily ja tylko na mgnienie oka ru-
mience, Ktore, jak tuna jasna, zablysnely przy
powitaniu mitego goscia. Krystyn nie spostrzegt
wywolanego przez siebie wraZenia, i zachowat
najgtebsza ostrozno$¢ w rozmowach z ojcem,
aby kwestya projektowanego matzenistwa po-
zostata ile mozna i nadal zagadka przysziosci.

JednakZe, mimo dusznej atmosfery, w ja-
‘kiej mu Zy¢ teraz przeznaczono, nie opuszczala
go btoga nadzieja, Ze te trzy miesiace niewoli
rychto sie skoricza, i bedzie mégl korzystaé na-
dal z zakosztowanych juz stodyczy swobody,
zobaczy swego druha, ktéremu nadaremnie sta-
ral sie w odwadze doréwnywa¢, i te $liczng
‘dziewczyne, za ktéra tesknit w skrytosci serca.
Tesknota owa doprowadzita go do kroku nader
ryzykownego. Oto wystosowal do niej list, pe-
ten tkliwych wynurzen i roztropnych przestrég.
OdpowiedZ nsdeszla niebawem. Kaligrafia i pi-
sownia pozostawialy w niej wiele do Zyczenia,
forma pap'eru i adres mimowolnie nasuwaly mu
na pamie¢ rachunek praczki, ale temperatura
uczu¢ tak wysoka, naiwno$¢ — wcale nie
udana — mialy tyle uroku, -Ze Krystyn, rozplo-
mieniony nanowo, przepedzit kilka nocy bez-
sennych, i zaczat liczy¢ godziny, dzielace go od
powrotu do Paryza.
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Wszystko przychodzi w pore dla tych, co
umieja czekad, glosi francuskie przystowie.

Doczekali sig wiec i zakochani szczesliwe-
go dnia, w ktérym mogli wypowiedzie¢ sobie
wzajemne uczucia i powetowaé czas stracony.

Na prawde? Nie zdradzata§ mnie ani
mysla, ani mowg, ani, ani... przysiegasz na to
z czystem sumieniem? — pytal naglaco Krystyn.

Paulina, pewna siebie i bez winy, przysie-
gatla na wszelkie SwietoSci — a on uspokojony,
ptakal niemal z rozczulenia i dzigkowat.

Zwyczajnie, jak kaZdy taki, ktéremu po-
trzebg nieodzowna jest ufno&¢ i wiara.

Nazajutrz wybrali sie oboje do pracowni
rzezbiarza; w przeraZliwem zimnie Franek, z mi-
n3 wyjatkowo melancholijna, lepit jaki§ model
z gliny.

Za swojego Tryumfator. otrzymat pierw-
sza na Wystawie Salonu nagrode, ale byly to
pociechy czysto platoniczne Zamdwiono wpraw-
dzie, w formie zachety do dalszych studyow,
ptaskorzezbe alegoryczna dla udekorowania sali
gieldowej, u naszego artysty, tymczasem jed-
nak brakowato na chleb i opat.

— Wystaw sobie — wotat z wsciekloscia
Donadieu — Ze ja, proste bydle, zaméwienie
przyjatem, nie chcac zraza¢ Administracyi pa-
tacu Sztuk Pieknych. Coz robi¢? Nalezalo sig
gospodarzowi za dwa miesiace... moja nieoce-



niona Heloiza, po$wiecajac noce swojej pracy,
pozowata mi do Danae we dnie przez pare ty-
godni; dotad biedactwo nosi letnie sukienki, bo
ja nie sta¢ na lepsze. Wiec przyjatem. rozu-
mie sie.. Ale czego oni odemnie wymagaja?
Jakiego$ golutenkiego pana z glupim wyrazem
twarzy.. Ekspresya cala ma sie zawrze¢ w je-
go miesniach i rzepce kolanowej... Al psi za
wod, ta ndasza wystawiana sztukal...

W tej chwili ukazala si¢ panna Heloiza,
usmiechnieta i pogodna, jak zawsze, ozlacajac
te ponura jame falami swoich blond wtoséw.

Ziy humor artysty pierzchnat natychmiast.

— Dzien dobry, promyku sltofica, moja
otucho jedynal-—wotat Donadieu z rozjasnionem
obliczem dzien dobry! Obejdziemy sie bez
naszej porcyi chudego mleka i marnych, wysu-
szonych Kotletéw .. Ten pan i dobrodziej zapra-
sza na obiad, rozumiesz, i to nie do byle jakiej
restauracyi. Pasztet bedzie strasburgski a wina
stare, niepodejrzanej marki. Nadto jaka$ za-
btagkana z letnich wczaséw mucha nie wpadnie
nam do ust przy wychylaniu pierwszego Kkie-
Kszka.

W wesotym nastroju udali sig¢ w czworo
na owa obiecana uczte do osobnego, rozumie
sie, gabinetu. Za kazdym nowym dowcipem
tak zwanego ,bozka,“ ktéremu werwa osobli-
wie dopisywata, rozlegal sie, zaglo$ny cokol-
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wiek, $miech panny Heloizy. Przy deserze, kie-
dy Zarty rzezbiarza stawaly sie coraz drastycz-
niejsze, Krystyn, nie puszczajac dioni swojej
sentymentalne; Poluni, 'my$lal zgorszony, Ze
jednak wcale nie przystoi zakochanym parom
takie odrzucenie wszelkich form przyzwoitosci
i dobrego smaku — catowad sie przeciez mogli
i pdzniej— i Ze jego uczucia o wiele byly wie-
cej subtelne i nie tak w objawiach pospolite.

Krytyka miodego Lescuyer grzeszyta wszak-
Ze brakiem' podstawy i znajomo$ci serc ludz-
kich. To, co on nazywal przywiazaniem gteb-
szem, pochodzito tylko z czysto zmystowego
zadowolenia jego delikatniejszej natury i zim-
nego temperamentu, tymczasem tych dwoje bie-
dakéw kochato sie szczerze i trwale, pracujac
wspolnie, dZwigajac ciezary Zycia, z godna po-
dziwu odwaga i zapalem. Nie wykwintni, co
prawda, rubaszni niekiedy, ale zlaczeni ze sobg
nierozerwalnym weztem. A ty, panie kandyda-
cie na sedziego, co uczynisz, jak postapisz ze
swojg jaskotka, po napisaniu tezy, ktéra ci wro-
ta karyery otworzy?

Zima uptyneta mtodemu prawnikowi na
gorliwej pracy, przeplatanej od czasu do czasu
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malemi zboczeniami w kierunku przyjetym sta-
le przez cyganerye artystyczna. Wino, $piew
i kobieta mialy teraz na Krystyna wplyw prze-
mozny, caly powab jego Zycia stanowiac.

Pewnego niezapomnianego dnia, wobec
areopagu mandarynédw w czerwonych togach,
byly skromny student z Caen otrzymal dyplom
i przywdzial beret doktorski. Mialo to wyda-
rzenie swoje zle i dobre strony, Z jednej wien-
czyto ono pare lat usilowan i powaznych stu-
dyow, z drugiej grozitlo ostatecznem zerwaniem
z kochanka

Stary pan Lescuyer, zachwycony powo-
dzeniem syna, naglit o powr6t, a nawet w przy-~
stepie szczodrobliwo$ci przystal mu dwa tysigce
frankéw na uregulowanie jakoby pewnych, nie-
objetych programem wydatkéw. Przytem wszak-
Ze, nawykiszy do bezwarunkowego postuszen-
stwa, niecierpliwi¢ sie zaczal odwlekaniem przy-
jazdu Krystyna w terminie z géry oznaczonym.

Bez ciezkiego Zalu i wyrzutéw sumienia
trudno bylo porzuci¢ dziewczyne, ktdra istot-
nem przywiazaniém odptacata przelotny kaprys
mtodzika, i instynktowo juz rozstanie sie prze-
ctuwatla.

Na wie$¢ o tej strasznej decyzyi, Paulina,
tlumiac izy, rzekla z prostota kochankowi:

— Co6Z robi¢, moéj mity, co6z robi¢? Taki
to méj los i dola! Cierpie¢ bede ogromnie, to
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prawda.. ale jezeli inaczej by¢ nie moze., co,
powiedz?

A on wyjakat tylko niesmiato:

— Niestety, nie!

| zaraz przychodzity mu do glowy okolicz-
nosci tagodzace popetniona wine. Mala — takie
dobre, mile stworzenie, pocieszy sie predko,
zapomni. Kto$ inny sie znajdzie i zastapi geo
w roli przyjaciela; przecieZ to nie pierwszyzna
w tej sferze. Gryzetki wogoéle potrafia zapet-
nia¢ tego rodzaju szczerby swojej egzystencyi.

Jednakze, mimo tego podstepnego wma-
wiania w siebie rzeczy, w ktére sam nie wie-
rzyt, i oczywistej troski na duszy, Krystyn zau-
waiyl, Ze mlvda dziewczyna coraz bardziej traci
na humorze, a na pieszczoty i czule stowka
milczeniem lub bolesnym u$miechem jedynie
odpowiada. Jakto? Czyzby go do tego stopnia
kochata? Pewnego rodzaju wdziecznos¢ dla tak
wyjatkowych uczué ostodzita mu melancholijny
nastréj ostatnich dni pobytu w Paryzu.

Kiedy juz wszystko przygotowane bylo do
podrézy, Paulina, na widok opustoszatego po-
koju, w ktorym tyle rozkosznych godzin z nie-
litosciwym kochankiem przepedzili, wybuchneta
gwattownem tkaniem, kryjac glowe na jego ra-
mieniu,

— Przebacz... przebacz... m6j najdrozszy!.
powinnam' byta wczesniej ci to wyzna¢. Od-



wagi mi zawsze brakowato i zupelnej pewnosci.
Ale teraz, trudno juz podawaé tego w watpli-
wosc... Wkrétce zostang matka!..

Ach! ilez to brzydkich kryjéwek posiada
naprawde to serce ludzkiel U tego bezwiedne-
go egoisty nie wytrzymalo ono pierwszej nawet
préby. Spojrzal na nieszcze$liwa kobiete ostu
piatemi oczyma, jakby z niemym wyrzutem
Byla mu od tej chwili zupetnie obojetna; jej
twarz od ptaczu nabrzmiala, zgrabna niegdys,
dzi$ niekorzystnie zmieniona figura, blados¢
i znuZzenie w rysach fizyonomii sprawialy mu
nawet wstret niepokonany, Zapomniat, Ze to,
dawniej tak powabne, bawidetko, oddawszy sie
bez rachuby i zastrzezen, niczego oden nie i3-
dato w zamian: ani opieki, ani odszkodowania.
Wstyd, upokorzenie, moZe nedza beda jej udzia-
tem, dla niego $wiat znajdzie inne pociechy,
i ten przykry epizod do rzedu pospolitych grze-
chéw miodosci z pobtazaniem zaliczy.

Ale Krystyn nie potrafit wzbudzi¢ w sobie
ani iskierki mitosierdzia Dlaczeg6Zz spotkaly,
jego wtasnie, takie niespodziewane a szkaradne
niewinnej na pozor milostki konsekwencye? Na
¢co mu ten klopot, ta prawdopodcbnie kula
u nogi w przyszlosci? Bo, ani chybi, Ze mu
jakie§ obowiazki wskutek tego narzuca. Przez
cate wakacye Paulina rozporzadzata nieograni-
czenie swojg ospbq—kto wie, komu prawo oj-
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cowstwa przypisa¢ teraz nalezy? JeZeli jeszcze
w dodatku trzeba bedzie spojrze¢ oko w oko
nieublaganemu na tym punkcie panu sedziemu
Lescuyer, uderzy¢ sie w piersi, jak przy spo-
wiedzi, ze slowami ,mea culpa,” to lepiej niech
sie przed nim ziemia rozstapi i ofiare zawczasu
pochionie!

Jednakze, na objawy rozpaczy Pauliny mu-
siat w jaki$ sposéb reagowaé. Wiec, wezwaw-
szy w pomoc obtude, Krystyn koit je falszywe-
mi obietnicami i udana czuloscia, ktére poto-
wiczny tylko skutek osiagnety.

Pozegnali sie przyrzeczeniem spotkania,
dla uloZenia warunkéw dalszej egzystency! oboj-
ga, na dworcu kolei, w dniu nastepnym, okoto
0smej z wieczora.

Dziewczyna, z lekiem mimowolnym o to
jutro fatalne, poszia, jak zwykle, do swojej
roboty.

Nad glowa naszego marnegn bohatera za-
wisty ciezkie chmury. Bit sie z myslami, co
pocza¢ w tak trudnych do wybrniecia tarapa-
tach. Gdyby, przypadkiem — a wiadomo, Ze
i to sig trafia — ujawniorno przed ojcem ten
skandaliczny stosunek, przepadnie jego spokdj,
niezalezno$¢ i pozycya towarzyska, nie méwiac
juz o tem, Ze cnotliwi obywatele miasta Caen
beda go sobie palcami pokazywali, a nieposzla-
kowani koledzy i magistrowie prawa, jak od
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zarazonego tradem czlowieka stronili. C6Z sig
zrobi z przeznaczona mu pannag Kamilla? Nie
zechce chyba poja¢ za mela ostawionego roz-
pustnika i ktamcy’ Cata jego, $wietnie zapo-
wiadajaca sie karyera zostanie w samym za-
rodku zwichnieta.

I dla kogo te podwigcenia? Dla pospolitej
gryzetki, ktdrej przeciez przed ottarzem wiary
nie $lubewat. Takie przemijajace stosunki, toZ
to raecz najzwyklejsza w Zyciu studenckiem.
Spotkamy tadny buziak na swej drodze, korzy-
stamy 7en za wspélna zgoda, a potem—do wi-
dzenma—idzie kazde bez Zalu i wzajemnych uraz
tam, gdzie go p‘rzeznaczenie wotas Scidle wzig-
wszy, Krystyn ma wieksze obowiazki wzgledem
ojca i spoteczenstwa, niz wzgledem jakiej$ pan-
ny Pauliny Forgeat. NaleZy jej sie pomoc ma-
teryalna, to nie podlega 2adnej kwestyi — bie-
dactwo jest w nielada klopocie —a on przecieZ
petworem nie byl nigdy, tylko szalenistwa po-
peini¢ nie mysli i nie moze!

| winszowat sobie ten surowo i bogoboj-
nie wychowany chlopiec, Ze dzieki wszczepio-
nym zasadom, wyrwie sie z zastawionych za-
pewne na niego sidet, i 2e nawykiszy w domu
do robienia oszczednosci, posiada jeszcze kilka-
set frankéw na boku, ktére na odjezdnem wsu-
nie dyskretnie w dlon jaskdlki.

Winowajca 5
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Chwilami tylko nabawial go trwoga jaki$
glos wewnetrzny:

~Chcesz popelni¢ czyn nikczemny, mdj
poczciweze.®

Wnet jednak silne poczucie wilasnego in-
teresu protestowalo Zywo przeciwko temu:

,,Ba! Wielkie stowa - to wszystko, a w grun-
cie—glupstwo.*

Przy takiej duchowej rozterce samotno$¢
ciezyta mu niestychanie, powzial zatem szybka
decyzye odzyskania réwnowagi umystu za po-
$rednictwem najmilszego dlan zawsze Franka
Donadieu. Nie godzito sie przeciez uciec z Pa-
ryza bez poZegnania przyjaciela i druha ser-
decznego.

Wspaniata pracownia rzezbiarza byla tym
razem szczelnie zamknieta, co dowodzilo pozo-
wania modelu albo modelki. Gdy wreszcie, po
matej pauzie, drzwi otwarto, go&¢, olSniony,
stanat, jak wryty, u proga. Na $rodku izby,
wykonczona juZ zupelnie genialnem diutem ar-
tysty, jasnialta posta¢ bogini. Promieniejaca
wdziekiem i cudnemi liniami, w ekstazie na-
mietnej catem cialem podana naprzéd, pozba-
wiona najlzejszych oston, a nie bezwstydna,
Danae zdawata sie istota budzaca sie do Zycia
pod naporem zlocistego deszczu.

— He, he! Nie tatwa z nig byla sprawal—
odezwal sie, zamiast powitania, stodko potech-
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tany niemem uwielbieniem Krystyna, Donadieu.—
Patrz-no uwaZnie. Ksztalty, przypominajace
szkote nie$miertelnego Tycyana, a nago$¢ olim-
pijska. Przytem—ani ZdZbta rozpasania. Ach!
z jakaZ rozkosza odtworzytbym to w marmu-
rze biatym, kararyjskim, rozsypujac zloto na
wiosy, ramiona, stopy—wszedzie! Zioto w mu-
szelkach, rozumie sie. Ale czy te filistry z Aka-
demii Sztuk Pieknych zdobeda si¢ na podobne
zamowienie?

— Badz spokojny, mdj drogi ,,bozku* —
przerwata Heloiza, wychyliwszy swoja plowa
glowe z za szkaradnego parawanu — nic piek-
niejszego nad Danae dotad nie wykonales...
Gotowa jestem przysiadz, Ze ci sie dostanie...
wielki medal.

Po tej dywersyi i przyprowadzeniu do po-
rzadku rdinych szczegdétow swego ubrania, pan-
na Heloiza zasiadta skromnie przy maszynie do
szycia, aby, nie tracac czasu, przygotowa¢ dla
jakiej§ bogatej klijentki strojng, koronkami oz-
dobiong bluzke. Robota na miescie w wielkich
magazynach tak maio pracownicy daje czesto
zysku, Ze ktérakolwiek z nich znajdzie dach
nad glowa, stara sie usilnie o obstalunki do
domu, bo jej to przynajmniej czterdziesci, lub
wyzej, sous na dzien przynie$¢ moze. To tez,
obrachowawszy dokladnie wspolne dochody,
mloda para postanowila zamieszkad razem. Wy-
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niklo ztad wiele dla obojga korzysci. Artysta,
w posiadaniu wspaniatej modelki, pracowat gor
liwiej, bez przerwy, ta za$, wszystkie wolne od
pozowania chwile obracata na lepiej procentu-
jaca krawiecczyzne. Nadto, przywiazani do sie-
bie szczerze i bardzo gorgco, mieli juz przed-
smak tyle upragnionej sytuacyi matzefiskiej.

— A wiec, wyjeZdzasz juz dzi§ wieczo-
rem, nieodwolalnier—moéwil Donadieu do przy-
jaciela. — Nie chce mi sie pomiesci¢ w glowie
mys$l, Ze na przyszia zime odzieja mojego Kry-
stynka w czarna, obrzydliwa oponicze z obra-
mowaniem z miodego krdlika. Smieszna histo-
rya, dalibég... Ostatecznie w waszych rodzi-
nach tak, jak w dynastyi Faraonéw egipskich,
godnosci przechodza z ojca na syna.. Ja poj-
muje, Ze i sedzidw nam potrzeba . Z ciebie
dobry chlop, to i na urzedzie krewi¢ nie be-
dziesz. Ale w gruncie, to chyba wszystko szop-
ka — nic wigcej. Wcisnalem sie raz na posie-
dzenie sadu poprawczego; odczytywano wyro-
ki... Prezydowat jaki$ jegomo$¢ z rudymi bacz-
kami, z mina sklepowego subjekta, ktéry roz-
dawal wyroki, jak sie rozdaje karty przy wiscie:
szybko, zrecznie, w milczeniu. Zupetnie tak
samo - stowo dajel... Dwa, trzy, sze§¢ miesiecy
wiezienia... bagatelka! Nikt nie protestuje. Za
sadzone — klamka zapadtal... Zdawato mi sig,
Ze jestem przy sprzedaiy ruchomosci przez ko-
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mornika... Stuchaj, bratku, ty chyba nie ka-
Zesz przys$rubowat sie do twego kurulnego krze-
sta, i bedziemy cie tu ogladali niekiedy, prawda?

— Licze na to — odpar! $§wieZo upieczony
doktér prawa.

Wtem, Heloiza, nie podnoszac oczu od
swego modnego arcydzieta, zadala proste pyta-
nie z wyraznym jednak akcentem sympatyi
a nawet wspdlczucia, ktére ogromnie Krystyna
zmieszale.

— A co si¢ stanie z Polunig?

Bylo to powiedziane bez zlej my$li— ot tak,
przez zwykla niewiedcia ciekawo$¢. Od dosé
-dawna obie kobiety nie spotykaty sie¢ ze sobg,
wiec i do zwierzen miedzy niemi przyj$¢ nie
mogto.

Mtody cztowiek odpowiedzial sucho i nie-
cierpliwie;

— Rozstajemy sie. Nie dato sie inaczej
tego urzadzi¢. -

— Rzecz calkiem naturalna — podchwycit
rzezbiarz, zamieniwszy porozumiewawcze Spoj-
rzenie ze swoja modelka.—Mitos¢ tych dwojga
dzieci gnieZdzita sie po hotelach, nie posiadala
wlasnego locum i prawowitej ochrony, gdy tym-
czasem nasza jest juz na swoich $mieciach.
Pozwalam ci, gosciu szanowny, wzial to lite-
ralnie, i bede mial zaszczyt postaé ci wkrétce
zawiadomienie o $lubie tu obecnego, zdrowego
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na ciele i umysle, artysty-snycerza, Franciszka
Donadieu, z panna Heloizag—o0 nazwisko mniej-
sza — zamieszkala w tej bajecznej pracowni.
A! ona zastuZzyla na to, ta dzielna, nieoszaco-
wana towarzyszka.. Zeby nie jej terkotliwa
maszyna, nie bylbym w stanie wykonczy¢ po-
sagu bogini, ktory przecieZ przysporzy mi sta-
wy i mamony.. Droga kobietka pewna jest
mojego serca, ale Zycze sobie, aby przytem skle-
pikarka i portyer otoczyli ja naleZnym szacun-
kiem... Na te gody jeszcze troche poczekamy,
boi niema czem ceremonii oplaci¢ —nieprawda?,
moja pani?... Zbytkow Zadnych, ani pompy nie
bedzie... BoZe nas zachowaj od karety, przybra-
nej kwiatem pomaranczowym, wiankéw mirto-
wych, festynu w Palais Royal, gdzie panstwo
miodzi muszg zatykac nosy, aby przetkngé este-
tycznie podanego tososia, méwki okolicznoscio-
wej opiekuna w poZyczanym fraku i t. d. Niel..
Ale musimy obficie i godnie uczestowal przyja-
ciét, ktorzy $wiadkami naszego $lubu by¢ ze-
checa... Jak tylko ta, podziwiana przez ciebie,
zacny profanie, Danae zaliczy si¢ do rzedu uzna-
nych, pierwszorzednych dziet sztuki wspoéliczes-
nej, a mnie geniuszem obwolaja—chwytam si¢
pokatnego zdobnictwa, np. kominkéw u Beck-
mana — za kaidy pigéset franko¥e gotowka —
i zaraz stajemy oboje do Sakramentu... To tak
chyba ku koncowi pazdziernika przypadnie.



Matrymonialne plany zakochanej pary oszo-
iomliy na dobre Krystyna Lescuyer.

Ten nieopatrzny Franek, bioracy za zone
zwyczajna modelke—c6Z to za anomalia, jaki
dziwny, karygodny w obliczu $wiata, a nawet
cyganeryi, mezalians? Bez rodziny, obowiaz-
kéw, mdgt dowolnie rozporzadza¢ swoja osoba
i przyszloscia, to nie ulegalo watpliwosci, ale
podobne matzenstwo, to poprostu zgreza, to
zakrawa na oblakanie!

Jemu, potomkowi tylu surowych, niepo-
szlakowanych magistréw prawa, nie darowano-
by nigdy, gdyby pragnat popetni¢ co$ w tym
rodzaju—podobnie szalonego kroku. On powi-
nien, wzorem dziadéw swoich, zaslubi¢ dziewi-
ce z uczciwej sfery mieszczanskiej, poboZna,
skromng, czysta. Tradycya nakiada na czlo-
wieka wielkie ofiaryl..

Z odwrotnego punktu.widzenia .rzecz bio-
rac, podniesienie na stanowisko szanowne pan-
ny Heloizy nalezalo do czynéw szlachetnych.
Wierna towarzyszka w pomy$lnosci i niedoli
biednego artysty zastugiwala na te nagrode; zbyt
on duZo temu rycerskiemu popedowi nie po-
$wigcil. Choc¢by imie jego rozstawionem-zostato
i glosnem, nigdy sie nie pozbedzie obyczaj()w
i upodoban bardzo pospolitych, to tez z czasem
réznice wyksztalcenia, inteligencyi zatra sie pew:
nie calkowicie miedzy nimi.
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JakZe odmiennie przedstawial sie stosunek
Krystyna do Pauliny Forgeat. Przypadkowe
spotkanie, przemijajacy kaprys, zwykla atrak-
cya miodego chiopca do tadnej gryzetki. Prze-
dtuzyto sie to nad ‘miare, co prawda, i pociag-
‘nefo za soba niespodziewane skutki. Oplacat
niedo$wiadczony ‘student porzadne frycowe, jak
sie 'wyrazit o nim kiedy$ rubaszny Mulot. ‘Od-
powiedzialno$ci za ten stan wyjatkowy -egzal-
towanej dziewczyny bezwarunkowo bra¢ na
siebie nie 'my$li. Jezeli dziecko przyjdzie na
Swiat, co nie zawsze si¢ przeciez ztarza, do-
mniemany ojciec zajmie sie niem oczywiscie, za-
sitku na wychowanie ‘udzieli, byle zdaleka, jak
‘najdalej ta cata afera si¢ odbywata.

‘Coraz bardziej zaczynat nienawidzieé¢ nie-
fortunna sprawczynig tylu jego miepotrzebnych
przykrosci, i perspektywa sceny poZegnania, tez
i wymdwek, nabawidta go uczuciem ‘mimowol-
nego strachu i odrazy. O dsmej wieczorem
majg sie -spotka¢ na dworcu, przed odejsciem
pociggu nocnego na cale -dwie godziny. To
okropne! ‘Przypomnial sobie, ze do Caen moz-
na tez wyjecha¢ i o czwartej po potudniu. Sama
pora, trzeba sie tylko :pospieszy¢.

— Tem gorzejl—szepnal w przystepie bru-
talnego gniewu—nie znosze melodramatow.

Zadzwonit ‘na stuzbe.

— M¢dj rachunek i powoéz... predko!
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Napisal na $wistku papieru kilka stéw
oschtych, Zle ostaniajacych niezdarne kiamstwo
choroba ojca, wezwaniem nagtem depsza i t. d.
Wkrétce da o sobie wiadomosci szczegétowsze,
tymczasem — do widzenia. Wlozywszy w ko-
perte pare set frankéw, wystal natychmiast to
Swiadectwo wilasnej podlosci przez zaufanego
postannca do magazynu, w ktérym pracowata
Paulina, bez najmniejszego zatroskania sie, ja-
kie ten policzek wywrze na nieszczesliwej wra-
Zenie, i jaka szkode jej zdrowiu przynie$¢ moze.

W godzine potem pan Lescuyer junior sa-
dowit sie¢ z wygoda w wagonie, z nerwami
troche naprezonymi, pewna goraczka w spoj-
rzeniu i ruchach, ale nie bez gorzkiego zado-
wolenia, Ze dokonal pomy$lnie pierwszego
w swem Z2yciu aktu okruciefistwa.

VI

Historya kobiety uwiedzionej konczy sie
.zazwyczaj nader tragicznie. Zyjqc samotnie,
z pracy rak wiasnych, doznaje ona czesto do-
tkliwego braku, gdy jednak musi oplaci¢ koszta
przebylej choroby i umieszczenia dziecka na
wsi, brak ten przeradza sie w straszna nedze,
albo popycha jg w najgorsze zepsucie i upadek
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moralny. Domy hanby, szpitale, a w koncu
$mieré rekrutuja liczny kontyngens z tych ofar
chwilowego za$lepienia i biernosci. Nic ich wte-
dy nie uratuje od zguby!

Los okazal sie wyjatkowo milosiernym
w tym wypadku dla biednej Pauliny. tagod-
na z natury, nawykla do twardych warunkéw
tycia swojej sfery, przebolata do$¢ rychlo cios,
zadany ukochana reka. Bo trzeba jej przyz-
naé, Ze mimo licznych usterek, grubszego flirtu
z miodziezg mezka, ktéra poty goni za temi
nieopatrznemi motylami, dopo6ki celéw zamie-
rzonych nie dopnie, przywiazata sie catem ser-
cem do Krystyna, pozostajagc mu wierna az do
ostatniej chwili, i nie zlorzeczac nigdy za swe
opuszczenie i niedole.

— Jako$ si¢ to utozy — moéwita czesto
w duchu, z poddaniem sie ludzi ubogich, co od
nikogo ‘pomocy i wybawienia nie $mieja ocze-
kiwa¢ — jest na poczatek troche pieniedzy, ro-
bote znajde, a pdéZniej mozZe przecieZ nie zgine.

Niemniej egzystencya jej stawala sie coraz
uciazliwsza i smutniejsza. KoleZanki, dostrzegt-
szy na co sie zanosi, prze$ladowaly biedaczke
nielitodciwymi Zartami; znalazla si¢ wszakZe
jedna, ktéra wlasnem doswiadczeniem nauczo-
na, zamiast doradza¢ haniebne $rodki pozbycia
sie nieproszonego przybytku, ofiarowala swe
ustugi na czas katastrofy.
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Jakoz w kilka miesiecy pdZniej, Paulina
umieszczona, dzigki staraniom poczciwej opie-
kunki, w jakim$ odpowiednim zaktadzie, wy-
data na swiat zdrowego i $licznie zbudowanago
chtopczyka, ktérego w pare dni po urodzeniu
zaniesiono nie do koscioia, a do urzedu merow-
stwa, aby dziecie w aktach stanu cywilnego
zapisanem zostalo. W obecnosci dwéch $wiad-
kéw: postanica z rogu ulicy i roznosiciela wegli,
umiejacych szczegdélnym trafem nagryzmoli¢
w ksiedze swoje nazwisko, mianowano nowego
obywatela kraju Pawlem, Krystynem Forgeat,
z matki Pauliny Forgeat i ojca niewiadomego.
Po skonczonej ceremonii, ojcowie chrzestni, je-
Zeli ich tak nazwa¢ sie godzi, poszli do najbliz--
szego szynczku, i tam, raczac sie za marng
kwote, ktéra im rownmie, jak oni, ogolocona
z fundusz6w matka przeznaczyta, ubolewali nad
przyszto$cia mnoZacego sie zadziwiajaco i nie-
pomiernie proletaryatu.

Okres rekonwalescencyi chorej nie trwatl
dtugo; Zywiac w sercu jakie$ nieokre$lone na-
dzieje, napisata list do Caen 2z oznajmieniem
“urodzin syna, ale mimo najlepszego wyniku po-
stawionej z kart kabaly i ciaglego pocieszania
przez owa samarytanke, odpowiedzi nie byto
ani $ladu, Widocznie Krystyn postanowil zer-
waé wszelka laczno$¢ ze spoélniczky: pierwszego
grzechu swojej mlodosci.
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I odtad rzeczy poszly zwykla koleja; na
kobiete, bez opieki i podpory, spadt caly ciezar
macierzyiskich obowiazkdéw. NaleZalo zabra¢
sie do pracy ze zdwojonym wysitkiem, gdyz
fundusze pozostawione przez niemitosiernego
ojca zaledwo na pierwszy termin oplaty za
umieszczenie dziecka wystarczyty.

Paulina zawiozta swojego Pawetka do Plai-
sance, gdzie w nedznej chacie, wraz z kilgor-
giem innych niemowlat, mial wegetowaé az do
czasu, w ktérym walka najszkodliwszych wa-
runkéw z odpornoscia silniejszego organizmu
zwycieztwo albo porazke odniesie.

Nowi opiekunowie, a zwlaszcza karmiciel-
ka, wyzyskiwali biedna matke na rézne moZli-
we i niemozliwe sposoby, ale ona ptacita chet-
nie wszystkie, fikcyjne nawet, rachunki, jakie
jej podsuwano, bo malec rést, jak na drozdzach,
i co tydzien przybywalo mu na wadze.

Pét roku nie uptyneto, a w budiecie za-
czely sig robi¢ szczerby. Zeby uiéci¢ naleznosé
za chtopca, Paulina, zmuszona brakiem, zaniosta
skromne swoje bizuterye do lombardu, sprze-
data, co sie dato z domu, wyrzekla sie nowej
sukni i niezbednej dla paryZanki ozdoby: $wie-
zych rekawiczek, a pomimo tych prywacyi,
w koncu kaZzdego miesigca brakowalo jej zaw-
sze, co najmniej, dziesieciu frankéw. Lekko-
mys$lna dawniej gryzetke opanowat teraz dre-
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czacy niepokéj. Jak wybrnaé¢ z tego klopotli-
wego poloZenia? Dziecka swego za Zadne skar-
by $wiata nie opusci; chtopczyk taki rozkoszny,
patrzy na nia madremi juz oczkami, wyciaga
do niej raczki z pieszczota i u$miechem aniel-
skim.

— Ladna jeste$, powabniejsza, niz kiedy-
kolwiek — znajdzie si¢ z tatwoscia ktos, co ci
dopomozie — szeptaly jej kuszaco do ucha ko-
lezanki.

— Nie chce!—odpowiadata Paulina ze sta-
nowczo$cig, o ktéra niegdys nikt by jej nie byt
posadzil.—Znam meZczyzn dobrze; wszyscy, bez
wyjatku, egoisci i zdrajcy. Pobawi sie mng ta-
ki pan w przelocie, a potem rzuci bez Zadnego
skruputu, jak zniszczona lalke. Ja juZz niczego
nie pragne, tylko wychowaé zdrowo i uczciwie
mego syna.

Milo$¢ macierzynska robi cuda!

Pewnego popotudnia, wracajac z Plaisance,
zmartwiona srodze natarczywos$cia swoich wie-
rzycieli i lekkiem niedomaganiem Pawetka, Pau-
lina wsiadla do dylizansu na przednia taweczke,
jako znacznie tafisza od miejsc w glebi powozu.
Jaki$ mtody czlowiek, w ubraniu rzemieslnika,
wysoki i barczysty, podal jej reke i usadowit
si¢ obok. Z poczatku nie zwracata na niego
uwagi, ale po pewnym czasie zawiazali ze sobg
rozmowe, poniewaZz sasiad osmielony powierz-



— 78

chownoscia, wcale niewykwintna i nieelegancka,
dziewczyny, pierwszy ja w zupelnie przyzwoity
sposéb zaczepil.

Po krotkim wstgpie o pogodzie i chiod-
nych nocach — bylo to pod koniec wrzesnia—
pasazer zaczal z dziwna otwarto$cia opisywacd
dzieje swojego Zycia. Rodem z Lotaryngii, stu-
zyt siedm lat w wojsku, w saperach, i wyszed}-
szy ze stopniem kaprala, pracowal obecnie
u przedsiebiorcy budowlanego na przedmiesciu
Valmy, za wynagrodzeniem o$miu do dziesieciu
frankéw dziennie. Siostra jego, Zona zagrod-
nika, mieszkata tutaj, i do nich co niedziela
jezdzit w odwiedziny—tak sobie... dla $wieZego
powietrza. Cale to proste opowiadanie, wygto-
szone tonem troche szorstkim, mialo takie cechy
szczero$ci i prawdy, w ukradkowych spojrze-
niach, rzucanych na towarzyszke podrézy, tyle
byto nieudanej sympatyi, Ze Paulina odrazu czu-
ta sie w obowigzku pieknem za nadobne od-
Pplacic.

— Czy panienka czesto bywa w Plaisan-
ce? — pytal, skonczywszy wiasna historye.—Ja
juz kilka razy pania zauwalylem na poczcie.
Moze takze jacy jej krewni tu s osiedleni?

— Nie — odparla jakby w odpowiedzi na

nurtujace ja troski, bez wzgledu, Ze moéwi do
zupelnie obcego czltowieka. — Ja tu umiescitam
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mojego synka u wloscianki, ktéra go karmi
i pilnuje.

— Mocno przepraszam panig —- poprawit
sie $piesznie cie§la—tylko przez omytke nazwa-
tem ja panienka... Ale pani jeszcze tak mio-
dziutka... chyba sie o to nie obrazi.

Paulina, pod §wieZem wrazeniem przykrosci,
doznanych od chciwej i grubijanskiej pary mat-
Zzokéw, ktorzy pogrézkami zmusic¢ jg chcieli do
oddania ostatniego grosza, potrzebowata istot-
nie przed kim$ sie uzalic.

— Nazywaj mie pan, jak mu sie tylko po-
doba... Ja mam dziecie, ale, niestety, ojciec
porzucit nas oboje... Wypadek, jak tysiace in-
nych, nieprawdaz?

| do tego okreslenia dodala, roniac 1zy,
niektére szczegdly swego stosunku z tadnym
paniczem.

Cierpliwy i wyrozumialy niewatpliwie stu-
chacz mruknat od czasu do czasu przez zeby
co$ w rodzaju przeklenstwa, a na koniec wy-
baknat ze wspéiczuciem:

— Biedna dziewczyna! Tak, Zycie, to rzecz
niewesotal.,

Kiedy staneli u kresu podrézy, rzemieslnik
wyskoczyl pierwszy i, wziawszy, obyczajem
wiejskim, w pét swoja towarzyszke, postawit
ja, jak piérko, na chodniku; potem, nagle onie-
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$mielony, z kapeluszem w reku i glosem tro-
che drzacym, zapytat:

— Czy zobaczymy sie na przyszly tydzien
w Plaisance?

— Napewno. Do widzenia z panem!

— Do widzenia, moja panienko!

Rzeczywiscie, w nasteona niedziele zndéw
powracali razem, rozmawiajac, jak dwoje sta-
rych przyjaciot. SwieZe, oZywcze powietrze je-
siennego wieczoru kojaco oddziatywalo na na-
szych podréZnych. Meiczyzna staral sie lago-
dzi¢ gruby glos i miarkowa¢ objawy rosnacej
sympatyi, kobieta za§ doznawala uczucia pew-
nej ulgi przy boku tego prostego, ale bez Zad-
nej zlej mysli czlowieka.

— O! tego to juz chyba nie godzi sie zali-
czyé do rzedu mtodzikdw, poszukujacych mitos-
nych awanturek za lada sposobnoscia, pomyélata.

Prosper Aubry — takie bylo miano ciesli —
wyznal bez ogrédek tym razem, Ze w czasach
lepszych zarobkdéw ztolyt w kasie oszczednoSci
okoto tysiaca frankéw, Ze mu nudno tak zy¢
samotnie, Ze si¢ dotad nie oZenit, bo odpowied-
nia osoba jako$ sie jeszcze nie trafila.

Paulinie tzy stanely w oczach.

Ach! czemuZ przed tym smutnym epilo-
giem swojej marnej egzystencyi nie poznala ko-
go$ z tego samego, co i ona, stanu, z ktérym-
by wspélnie i uczciwie pracowa¢, i da¢ podstawg



rodzinie mogta. Czemu ja zludzily blyskotki
i miodoptynne stéwka uwodziciela?

Na widok rozrzewnienia towarzyszki, Pro-
sper nie zdolal powstrzymac si¢ diuzej i, zapro-
wadziwszy ja do jakiej$, odosobnionej, pustej
kawiarenki, tam sie formalnie o$wiadczyt.

Nigdy Zadna kobieta tak mu sie nie po-
dobala; od zeszlego tygodnia ciggle mysli o niej;
za to przedziwne zaufanie wywdzieczyé sie
pragnie, i gdyby tylko wolno mu bylo — boc¢
wlasciwie od lat pigciu jest wdowcem, przynaj-
mniej si¢ za takiego uwaZa—po$lubi¢ ja w ko-
$ciele, prawnie i po BoZemu, czulby sie naj-
szczeSliwszym. Na dowdd, Ze nie ma podstep-
nych zamiaréw, ofiaruje jej nazwisko swoje,
dom do $mierci—na zawsze, i przyrzeka solen-
nie, pod stowem honoru, malca, jak go odbiora
ze wsi, przyznaé¢ za wtasnego syna.

Te chaotyczng trochg deklaracyg przyjqia
Paulina skionna, jak jui wiemy, do wielkiej
na tym punkcie poblazliwosci, milczeniem i ru-
mieficem, ktére w najlepszym razie daly sie
korzystnie dla odwaZnego konkurenta: wytio-
maczy¢, i do dalszego nalegania go zachecily.

— No, czy sie zgadzasz? — moéwil gorgco
Prosper.—Tak nam byloby dobrze, jak w nie-
bie... To nic trudnego... Posiadam fundusik

Wioowaca. 6
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na zagospodarowanie si¢, na czarna nawet go-
dzine... kupie skromne mebelki, piekny czepe-
czek mojej pani kochanej... optaca¢ bede za
chtopca, dopoki do nas nie powrdci, i krzywdy
mu nie zrobie, jakem prawy rzemie$lnik! Moja
dawna Zona, tadny gatunek, cisneta mie po ro-
ku poZycia, i teraz podobno taka, niby wielka
dame¢ w Bordeaux udaje. Dla mnie juz prze-
padta — nigdy jej tego wiarolomstwa nie prze-
bacze!l...

Jakkolwiek Paulinie Forgeat cieikie wa-
runki, w jakich sie znalazta, wielce juz doku-
czyly, a przysztym losom swoim wcale ufaé nie
mogla, przerazit ja ostry i twardy ton zawzie-
tosci w ostatnich stowach przyszlego opiekuna.
A nuZz jedynemu dziecku ona, matka, przez
nieopatrznos$¢ i stabo$¢ charakteru przysporzy
cierpien, moze zrobi zen niepoZadanego intruza,
ktéry bedzie musial zda¢ sie na taske, lub nie-
laske obcego mu sercem i krwia czlowieka?
Ale z drugiej strony, za co sierote wychowa—
czem ja od glodu uchroni? Zdrowie sie targa
i sit nie starczy na wszystkie, najwyZsze nawet
ofiary. Nie naleZalo si¢ diuzej wahad. Aubry
otrzymat poZadane przyzwolenie.
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Zamieszkali na przedmiesciu, na czwartem
pietrze, w dwodch pokojach, malenkich, jak na-
parstki, ogrzewanych tylko fajansowym piecy-
kiem. Swiatla, powietrza i rozleglego widoku
bylo pod dostatkiem, a zadowolenie wzajemne
rozszerzato $ciany, napelniajac dom od géry do
do dotu szczerg, niewymuszong wesoloscia.

Paulina, juZ nie w pracowni, a u siebie
wyrabiala owe kunsztowne kwiaty, ktorych
ParyZowi tak wiele potrzeba. Zarobki bywaly
mniejsze, ale za to duZo czasu pozostawalo jej
na urzadzenie nowego gospodarstwa. Instynkt
rasy w zetknigciu z czlowiekiem ludu, obudzit
sie w milodej kobiecie. Odrzuciwszy wszelkie
cechy gryzetki: zalotng powierzchownos$¢ i fal-
szywa elegancye stroju: przeobrazila sie w zwy-
czajng mieszczke, swobodna, gadatliwa, zapra-
cowang—rada przytem niestychanie, Ze dzigki
tej drobnej ofierze, okoliczne sasiadki i kumosz-
ki za mezatke ja poczytuja i ,panig Aubry*
nazywaly. '

Prosper zachowywatl sie wzorowo. Peten
delikatnodci i dyskrecyi w postepowaniu z Zo-
ng — przeszlo$¢ jakoby zostata pogrzebana na
wieki—oddawat jej do rak cala swoja tygodnio-
wg place, w poniedzialki, tak jak drudzy, nie
Swietowal, nie pit, nie fukal, nie grymasit.
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Przywary jakie$, zapewne, znalazly sie
z czasem, ale doskonato$ci od nikogo Zadaé
nie podobna; rzecz gléwna, Ze wszystkie obiet.
nice jego nie mijaly sie z prawda.

Optate na chlopca posytano regularnie.
Matce wolno bylo jezdzi¢ do Plaisance, rdwnieZ
czesto, jak dawniej — cisza i spok6j do pozaz-
droszczenia, jednem stowem.

Gdy po uptywie roku odwieziono Pawel-
ka do rodzicow, cie$la,  wierny przyrzeczeniu,
przyjal go serdecznie. Biorac malca w swoje
poteZne ramiona, zawotat z rubasznym $miechem:

— AleZ to pyszny beben!. dalibég wspa-
niaty!

Paulinie zdawato sie jednak, Ze w tym
$miechu tkwi jaki$ dZwiek obcy, i zaniepoko-
jona nagle, zaczela tai¢ przed meZem uwielbie-
nie i balwochwalcza mitos¢ dla dziecka, ktére
byto istotnie tadne i rozwijalo si¢ bardzo szybko.

Matka osiggneta rezultat swoich usitowan,
stawiajac zajecie si¢ Pawetkiem, niby na ostat-
nim plante, ale Prosper Zle ukrywal wzrastaja-
ca don nieche¢; wobec krzykéw, placzu i réz-
nych niewygdd,  jakich zwykle, a zwtaszcza
w tak matej.przestrzeni, niemowlg kaide staje
sie powodem, rzemie§lnik, zmeczony catodzien-
na pracy, taknacy ciszy, wypoczynku, wylacz-
nej obstugi, z wielkim trudem powstrzymywat



cisnagce mu sie na usta nieogledne stowa wy-
rzutu lub skargi.

Czujnego -oka Pauliny nie uszty te objawy
gniewu, tlumione z poczatku, ale gotowe lada
chwila, przy pierwszej sposobnosci, gwattownie
wybuchnaé.  Swiadczyty o tem dostatecznie:
ta gteboka, surowa zmarszczka na czole i ten
ruch ramion niecierpliwy. '

— On go nigdy nie pokocha! — mysélata
strapiona, przyciskajac namigtnie do piersi swoje
biedactwo, i najmocniej przekonana, Ze bedzie
ono zawsze zapora miedzy nig a przywigzanym
zazdro$nie do niej cztowiekiem, ktéry ten na-
turalny wezet rodzinny uwazat tylko za kajda-
ny, na siebie dobrowolnie natoZone.

Razu pewnego, przy obiedzie, Prosper, pa-
trzac na mal¢a) nd jego rysy, jakby rzeZbione,
rézowe policzki 1 ciemne, wijace sie loki, ode-
zwal sie zlosliwie: ’

— JuZ to niema co moéwié.... Ani troche
do ciebie nie podobny...

— Przeciez to nie jego wina — odparia
Paulina, zatumieniwszy sie’ mimowoli.

Odtad harmonia, zgoda, zaufanie stopnio-
wo zanikaly w tem gnieZdzie dwojga w grun.
cie poczciwych, a przez niepomyslne dla nich
warunki, rozgoryczonych ludzi.

Szczescie w cichej przystani, do ktérego
oaa nadaremnie tesknita od lat paru, prysto,



jak szklo, niezdarna dtonig tracone. 1 przyszedi
jej do glowy pomyst niefortunny, prawie roz-
paczliwy, aby zglosi¢ sie piSmiennie do Krysty-
na Lescuyer, wyjawi¢ mu calag prawde, btaga¢
o zaopiekowanie sie synem. Rozlgka z nim
kosztowataby ja bardzo wiele, lecz z odwaga
zniesie wlasne cierpienia, jezeli to ma wyjs¢
na pozytek Pawelkowi. Préba taka nie przed-
stawia nigdy pewnych szans powodzenia,
niemniej wszakZe naleZalo uwiadomi¢ o tem
przedsiewzigciu, nieopatrznem pod kazdym
wzgledem, Prospera.

Tamy sie nagle zerwaly.

Przy pierwszej wzmiance cieéla wpadl we
wsiektosc. »

— Czy$ oszalata? — krzykna! brutalnie.—
Czego sie spodziewasz od tego buriuja, ktéry
cisnat ciebie i twego bachora?... Ja ci zabra-
niam, rozumiesz mie, zabraniam pisa¢ do pana...
jak sig¢ tam on zowie? JeZeli dziwnym przy-
padkiem nikczemnik Zatuje popetnionej winy,
tem gorzej dla niego... je$li za§ nie odnajdzie
$ladéw waszych, tem lepiej... Bylbym bardzo
szczeSliwym, gdyby, nie mogac was, odszuka¢,
on cierpial z tego powodu. Toby mie do pew-
nego stopnia pomscito... Bo ja nienawidze tego
cztowieka, obcego dla mnie z imienia i profe-
syi, nienawidze jako rywala, poprzednika, jako
przyczyne twojej niedoli i ojca twojego potom-

~



stwa... On podle ktamatl, zapewniajac cie o swo-
jej mitosci, ale jestem przekonany, Ze zreczniej
to robit odemnie, pomimo iz moje uczucia sa
szczere, nieudane... Nie trzeba byto przypomi-
na¢ mi tego wszystkiego... Ja przeciez wier-
nie dotrzymatem danej obietnicy, dotychczas ani
stowem nie dotknatem twojej przesztosci... Jed-
nakZe, poniewaZ gramy w otwarte karty, to ci
powiem, Ze mi przykro, okropnie przykro pa-
trze¢ na to dziecko cudze, sterczace ciagle mie-
dzy nami. Zdawato mi sie chwilami, Ze sie don
przywiaZe, przyzwyczaje chociazby potrochu...
Nie mogtem... Ono temu nic nie winne, praw-
da, ale dlaczego ja mam pokutowac? JuZ ina-
czej nie bedzie — na to sie¢ zgodzi¢ musisz...
Nikt ci nie przeszkadza, aby$ byta jaknajlepsza
matka i kochajaca, jak drugie... Tylko nie méw
mi nigdy, pamietaj, o tym jakim$ ojcu, ktéry
umknat zawczasu ze strachu przed odpowiedzial-
noscia, gdyz Zycie nasze zamieni sie w pieklol..

Niestety! Niewiele juZ do tego brakowato!

Cie$la, surowy, niesprawiedliwy nawet dla
Pawetka, okazywal mu wyraznie swoja antypa-
tye. Za najdrobniejsza psote malca grozit mu
bardzo ostro, wcale nie dwuznacznym gestem.
Na nieszczescie, trzyletnie zaledwie bobo zdra-
dzato juz nature oporna i zuchwala. Mialo na-
jeZone brwi—cecha rodziny Lescuyer —i wyraz
twarzy nad wiek powainy, a na kazda grozbe
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odpowiadalo, udajac gniew: _AleZ, mdj tatu-
siu...“ )
.Tej nazwy ,tatusiu“ Prosper wprost nie
znosjl. Sceny o to bywaly codziennie.

Pewnego wieczoru, ustyszawszy, e Pawe-
lek piegrzecznie si¢ czego$ napiera, uderzyl go
w twarz, wobec matki. i

— Ach! co robisz, Prosperze! — zawolata
przeraiona Paulina.

— Céz wielkiego? — mruknq{ podraimony
rzemgeslnlk”,— Czy obegnie ,nje wolno mi juz
uczy¢ pedraka obhyczajnosci? . . Gdyby méj oj-
ciec nie byt mie karcit w.taki sppsbb, na do-
brego nicponia wyréstbym z czasem... Nie becz,
smarkaczu, bo ci jeszcze poprawig!

Istotnie, nazajutrz rozpoczynato sig to samo.

NieszczeSliwa. matka chronita przed napa-
$ciami chtopca, ile tylko mogla, ptaczac pokry-
jomu .i podwajajac, pieszczoty jedynakowi, .ale
ustrzedz go wzupelnosci  od tak zlego obcho-
dzenia sie. z nim ojczyma .nie byla. w stanije.
Aubry wywieral na nia wplyw przemozny.

Do tych moralnych udreczen przytaczyly
sie—bo te rzeczy ida zwykle w parze — brak
zarobku i nedza.

Po wybuchu wajny, oblezeniu ParyZa, do-
chéd obojga pracownikéw ograniczyt sie do trzy.
dziestu sous na dobe. Ciesle zaciagnieto, jako
gwardziste narodowego, na forty, zkad po ca-
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tych dniach bezczynnosci, wracal podpity, z wiek-
sza jeszcze, niz kiedykolwiek, do béjki i zwa-
dy ochotg, a szykowna niegdy$ gryzetka, w dre-
lichowej bluzie i fartuchu, wystawata dtugie go-
dziny przed jatka z kornskiem miesem, - czeka-
jac na swoja kolej. Chiopiec tymczasem za-
niedbany, opuszczony,” watesal si¢' po "ulicach
i nabierat ztych natogéw, za co naturalnie ka-
rano go z tem wigksza surowoscig. Niekiedy
ciezka reka Prospera, - unieruchomiona blagal-
nym wzrokiem matki, zawisala w powietrzuy,
nie dosiegnawszy ofiary, mimo to dziecko
trwoZnie zawsze ‘spogladato na swego przesla-
dowce, gotowe w kazdej chwili do odparcia
niezastuZoneégo ciosu.

Najgorsze z nieszcze$¢, ~jakie  przeboleé
kaidy z nas musi, spadlo nagle na biednego
Pawetka. W: szkolé, do 'ktérej zndéw zaczal
uczeszczad, zachorowato kilku uczniéw na szkar-
latyne, a jakkolwiek wszelka ‘1acznos¢ byla
z nim! przerwana, chlopiec’ jednej nocy zapadi
w maligne, i objawy strasznej choroby wysta-
pily natychmiast. “Rozumie sie, iZ matka, czu-
wajac nad nim bezustannie, ulegta réwnieZ za-
razie i, nie odzyskawszy przytomno$ci, zmarla
po trzech dniach okropnych cierpien.

Biedna Paulina! Biedna dusza, odkupiona
przez macierzynistwo, poZegnata nakoniec meke
doczesng. O, Panie wszechSwiatéw, Boze milo-
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sierdzia i ptzebaczenia, wszak sam rzekles§,
,,2e wieksza bedzie rado$¢ w niebie z jednego Za-
tujacego grzesznika, niZ ze stu sprawiedliwych...”

Pawelek wyzdrowiat, i okrutna dola sie-
roty zacigzyla mu wtedy w calej pelni.

Po $mierci Zony szalefistwo ogarneto Pro-
spera. Niedosy¢, ze ten obcy przybteda stano-
wil ko$¢ niezgody migdzy nim a nieboszczka,
ale zabit jg poprostu, mimowolnie czy wiasno-
wolnie—o to juz mniejsza. Mial prawo powie-
dzie¢ temu potworowi:

— Nie nazywaj mie ojcem, wyno$ sie z me-
go domul! ¢

Ale wspomnienie 2ywe, kochajacej, uleg-
tej towarzyszki Zycia powstrzymywalo jeszcze
zawzietego, bez litoSci czlowieka od tej barba-
rzynskiej konkluzyi. Jakie$§ glosy wewnetrzne,
moze prosba matki, ze stref gérnych ptynjca,
nasuwaly mu do mézgu mysl:

— PrzecieZz to niewinne stworzeniel.. Dla-
czego sie nad nim znecasz?

I wéwczas tagodnial, na krétko, co praw-
da, pracujac gorliwie, aby chlopcu niczego nie
brakowato. RdzZne, mniej Swiadome stanu rzeczy
sasiadki, Zalowaly biednego wdowca, ktdrego
taka kleska spotkatla; staraly sie rozproszyc je-
go ponure usposobienie pochwatami synka, co
mu, jako jedyna pociecha, na $wiecie pozostal.
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A to sze&cioletnie dziecko, okladane raza-
mi, maltretowane na kazdym kroku, nabierato
wygladu bezdomnego psa, ktory cala swojg in-
teligencye wyteia do tego ceiu, aby unikna¢
rak oprawcy. Obecnie obowiazkiem j=go bylo
przygotowywanie dla obydwéch positku: obiadu
i wieczerzy, ale chwila powrotu gjea, zwykle
zapdznionego—od $mierci Pauliny zaczal pi¢ na
dobre—byla dlan prawdziwa meczarnia.

Przy pierwszej tyZce zupy sypaly sie wy-
mowki:

— Céz to ma by¢ to paskustwo?.. Czy
ja chodze na czterech tapach, Zeby mi dawano
takg breje?..

— Prosze tatusia, czekam z obiadem od
paru godzin...

— Styszane rzeczyr... Wiec ja powinie-
nem sie stawia¢ na twoje zawotanier...

A kiedy chtopiec, wystraszony, nie odzy-
wal si¢ wcale: 7

— Odpowiadasz, czy nie, do kroéset?.. ty
niemowo obmierzly, z twoja mina $wietoszka.

[ rézga spadala na zgarbione plecy Pa-
wetka. Miewal czasem przystepy rozpaczy doj-
rzatego czlowieka. Jakie tragiczne potaczenie
dwdch krancowo przeciwnych sobie pojeé: roz-
paczy i dziecifistwa. ,

W szkole elementarnej, nauczyciel, pospo-
lity gtupiec, przesladowat tego milczacego zaw-



— 92 —

sze | ponurego ucznia -niewczesnymi Zartami
wobec kolegdw, ktérzy, podnieceni przykiadem
z gory, ntelitoSciwie si¢ z nim obchodzili. Nie-
szczesliwe dziecko nabralo wstretu do nauki,
i szkolnego otoczenia.

Pewnego razu, zamiast p6j§é na lekcye
Pawetek caly dzien watesat si¢ po ulicach Pa-
ryZa i, zapomniawszy- o swoich gospodarskich
czynnosciach, zjawit-sie w domu dopiero nad
samym wieczorem. Rozumie sie, Ze ukarano
go za to nadzwyczajne przestepstwo z cala
bezwledng surowoscia.

Odebrane plagi zrobily. wrecz przeciwny
skutek. Chiopiec szukat teraz . wypoczynku
i zapomnienia. w tem bezmys$inem- btadzeniu po
miescie, zdala od zlosliwego pedagoga, niesfor-
nych kolegéw i okrutnego ojca. Tylko Ze te
godziny swobody zbyt krétko trwaly, a nieza-
chwiana pewno$é powrotu pod jarzmo zatru-
wala je w zupetnosci, niestetyl

Vil

Lipiec mial sie ku kotnicowi. Slofice, pur-
purowe na zachodzie, rozsiewalo jeszcze zioty
pyt dokota, otulajac wen, jak we mgte przej-
rzysta, spokojne wody kanatu Saint Martin.



Do brzegu przybijal zwolna ciezki, tadowny sta-
tek, przybyly, o ile z jego budowy i sposobu
zarzucenia kotwicy sadzi¢ bylo moZna, z gtebi
Flandryi. Na pomoscie, oprécz biatego wyila,
biegajacego wszerz i wzdluz bezustannie, nie
byto nikogo. Mieszkania marynarzy czysciutkie
byly i schludne, szafke na przybory okretowe
okalaly zwoje pnacej sie nasturcyi. Kazda bel-
ka, kazda sztuka drzewa kapata sie w blasku
stonecznym, wabiac oko gra koloréw i robiac
wraZenie- jakiej$ cichej, go$cinnej przystani.

Pawelek, znuZony cafodzienna wedréwka
po mieScie, zatrzymal sie na wybrzezu i tieka-
wie. nadplywajacemu galarowi przypatrywat.
W .jego ‘marzeniach dzieciecych zarysowalo sig
wyraznie na ten widok pragnienie ucigczki, po-
drézy do dalekich, nieznanych krain.

Ach! jakaz to bytoby dlan- rozkosza pty-
na¢ na tym statku, na sennych falach waody,
w zgodzie i przyjazni ze wszystkimi, zaczawszy
od prostego majtka i tej psiny wesolej, aZ do
kapitana z marsowem na pozdr obliczem.

— He? Wrcale tadny ten instrumencik, nie-
prawdaz?...—podnidst sie jaki§ cienki gtos znie-
nacka.

Na te niespodziewana przerweg w stodkich
rozmys$laniach Pawetek obrécit- Zywo glowe.
Obok nieg6 stal dziesiecioletni- zaledwie chtop-
czyna w tachmanach, okryty stara, podarts,
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zbyt obszerna kamizelka, ktéra mu do kostek
siegata, ze zwichrzonemi wlosami nieokreslo-
nej barwy, wzrokiem Zywym i bystrym, figlar-
nie uémiechnieta buzig. Znany typ Gavroche'a
paryzkiego.

— Czy lubisz patrze¢, kiedy statki jada so-
bie po kanale? — szczebiotal, o$mielajac sie.—
Jakie twoje imier... Ja nazywam sie Natol, co
znaczy pewno Anatol. '

Pomimo, Ze prezentacya wykraczata prze-
ciwko etykiecie $wiatowej, Pawetkowi podobatlo
sie to chlopie spokojne a biedne, i faskawie
swoje imie wymienil. ,

— Pawetek, nie brzydka nazwa, ale pierw-
szy raz ja stysze.. Zatozytbym sie, Ze masz
rodzine... To zaraz zna¢... Takie porzadne buty...

I niezmiernie rad ze swego daru obserwa-
cyjnego, zaczat pogwizdywac piosenke, powta-
rzang wowczas we wszystkich modnych kaba-
retach... Potem dodal:

— PéjdZmy do wrét $luzy.. Niezawodnie
je teraz otworza.. To tak zabawnie, jak wo-
da z hukiem wali.

Pawet machinalnie udal sie za nim, po-
ciagniety dziwnym wdzigekiem tego cyganigtka.

Gdy sie juz dosy¢ napodziwialy dzieciaki,
opuszczone i nedzne, ol$niewajacych poto-
kéw kaskady, rozpoczeta sie miedzy niemi
poufalsza gawedka. Dowiedziawszy sie, Ze
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starszy druch nie uczesza juz do sztuby, Natol
z filozoficznym spokojem wyrzekt:

— Wiemy co$§ o tem.. U ciebie ojciec
krewi... u nas pani macocha.. A jaka ona zia!
llez razy na kolacye dostawalo mi sie tylko
kilka szturchancéw... i bastal JuZ od tygodnia
powiedziatem sobie: adiu, Fruziu; buda mie nie
zobaczy wiecej... 1 to nie pierwszyzna u mnie,
zareczam ..

— Jakto? — zawotat Pawelek ze zdumie-
niem—ty nie nocujesz w domu? JakZe to sie
robi? :
— Ba! — odparl Natol, ruszajac niedbale
ramionami—2yje sie przeciez i obywa bez tego...
trzeba sie tylko wystrzegad policyuséw... Taki
obywate), jak ja np., otwiera drzwiczki powo-
z6w na stacyi, podnosi parasol albo laske sta-
remu burZujowi, sprzedaje afisze po tanszej
cenie przed teatrami, co rano pomaga wylado-
wywaé jarzyny w hallach. Najtrudniejsza spra-
wa ze spaniem. Znam wprawdzie duZo do-
méw, ktére jeszcze si¢ budujg, ale tam amato-
réw petno, i czesto taka halastra cie wypedza.

— | to sie¢ czesto powtarza?—pytal Pawe-
fek, a wzruszenie glos mu tamatlo.

— O jej, bez liczby...

— Ale cie¢ pewno kiedy przylapano, po-
wiedz... i do rodzicow odprowadzono? i co
wtedy byto?..



— O! wtedy ciegi dostatem porzadne...
Dom, tata, co przychodzi urzniety, jego baba,
sekutnica—to wecaie nie takotkil... bija za lada
co, szczegélniej macocha miotty nie- Zaluje, bo
mie nie cierpi,. podobno... Po takich kawatach,
dalej na ulice... tam najspokojniej, najlepiej...

W tej chwili zegar na wieZy koscielnej
wydzwonit godzinge szdsta. Pawetkowi przy-
pomniato sie nagle, 2e to pora obiadowa — oj-
ciec powraca, pustke w mieszkaniu zastanie,
i w wicieklo§¢ wpadnie. JuZ widzial nad soba
pie$¢ jego Zelazna. Zdjela go szalona pokusa,
aby pdjs¢ za przyktadem tego matego nicponia:
nie wraca¢ do domu, Zy¢ na swobodzie, na
Opatrznosci BoZej! Ale pietno ucisku .zanadto
go. jeszcze przygniatato,. i nie $mial, wykonaé
tak niebezpiecznego kroku sam,: o wilasnych
sitach, . . S
Ach! gdyby. ten Natol, odwazny,. jak bo-
hater, przedsiebierczy i praktyczny, jak dojrzaty
meZczyzna, chcial przybra¢ go sobie za towa-
rzyszal.. . - -

— Stuchaj no, méj drogi—pytal Pawetek,
kierujac sie ostatkiem wrodzonej roztropno$ci —
gdziez ty na noc schronisz sie dzisiaj?

— Na galarze, ktérym $ciagaja wegle ka-
mienne,. niedaleko mostu.de.la Tournelle. Nikt
tego nie pilnuje, a jest tam . piétno Zaglowe,
ktérem sie doskonala okry¢ moZna... Paradne:


mostu.de
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spanie... Gwo6zdz tkwi jednak, bo trzeba o $wi-
cie sie zrywaé; ci przekleci weglarze schodza
sie, niewiadomo po co, od samego rana. A no,
trudno!.. Czlowiek sie, jak pies z wody, otrza-
$nie i umyka.. do hall prosciuntenko. Przez
trzy dni najmniej galar wyladowywaé beda,
wiec moje mieszkanie na ten czas jest zapew-
nione, tak, jak bym byt burZujem, co klucze
od swego apartamentu hotelowego w kieszen;j
nosi... Najlepsza rzecz, Ze wieczorem idzie sie
na obiad — dodat Natol — ot, cale cztery sous
w gar$ci — wystarczy na chleb i ser.. JezZeli
sobie Zyczysz, to zapraszam i ciebie... Co$ mi
sie widzi, Ze ojcowskie poktadanki juZ ci sie
sprzykrzyly, i radby$ smyrgnaé, gdzie pieprz
roénie..,

Pawetek, pod urokiem nowej sytuacyi,
otworzyl szeroko oczy.

— Co, ty by$ mig takZe tam zaprowadzitl;
nie boisz sie, naprawde?

— Ja? Do kadukal...

Owego wieczoru Prosper Aubry, powré-
ciwszy z roboty, nie zastat chtopca w mieszkaniu.

— Al szkaradny bachor! — klat przez ze-
by—tyzki strawy mie¢ na czas nie moZna. Za-
placisz mi za to, obiezy$wiecie, niepoprawny
latawczel...

Winowajca. 7
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Jedna, druga godzina upltyneta, a Pawetka

jakos$ nie byto.

~ — Tem gorzej dla niego... Bedzie spat
pod gofem niebem — mruczat cie§la spracowany
i przespal do bialego dnia snem kamiennym.

Ale nazajutrz, gdy Zadna zmiana nie na-
stapita, poszedt zasiegnaé¢ wiesci u portyera,
gdzie juz zgromadzone sasiadki o zniknieciu
dziecka rozprawialy.

— Zawsze byt leniuch, klamca; nic uczci-
wego nie dalo sie z niego zrobi¢!—wotal w gnie-
wie, a teraz zaczyna juz noce spedza¢ po za
domem,

- Moze mu sie przytrafilo jakie nieszcze-
$cie—wtracita mioda kobieta o lagodnem wej-
rzeniu i ze stodycza w glosie, obejmujac tkli-
wie ramionami swoje blade, chore widocznie,
niemowle.

— Akurat! Jak to pani utrafital Jestem
pewny, Ze wldczy sie po bulwarach... Szkota
mu nie pachnie... zawsze lekcye opuszcza...

— Jednakze, panie Aubry... biedne dziec-
ko... czesto mialo oczy czerwone.. Ja wiem
dobrze, Ze malcy sa niemadrzy, lubia psoty,
figle, starszych nie stuchaja... ale moze pan byt
dla Pawetka cokolwiek za... ostry?

Ciesla poczerwienial z pasyi.

— Powiedzcie raczej, Ze to nieszczesliwy
meczennik—musiat uc¢iekaé, a ja go wprost wy-
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vedzitem od siebie... A! jacyz ludzie sg nie-
sprawiedliwil... Otéz, ja teraz pani powiem ca-
{3 prawde: Nie byliSmy meZem i Zona z nie-
boszczka, a ten galgan, ktérego tak bronicie,
to po niewiadomym ojcu—przybleda... przygar-
nalem oboje z matka przez dobre serce, z li-
tosci... i masz za to, glupcze, nagrode.. mity
los!...

Kiedy dla zioZenia deklaracyi komisarzowi
okregu Prosper si¢ oddalit, wszystkie kumoszki
diugo jeszcze rozwodzily si¢ nad jego szlachet-
nym postepkiem i przykrosciami, jakie mu nie-
wdzieczny chtopiec zgotowat za tyle lat bezin-
teresownej opieki.

Co sie dzialo tymczasem z potepionym
sierota? '

W kazdem dziecku drzemia instynkty czto-
wieka pierwotnego. UwaZa ono za rzecz zu-
pefnie naturalna egzystencyg swoja i przyszlo§é
powierzy¢ losowi. Szcze$ciem bylo to w $rod-
ku lata, kiedy noce zazwyczaj s3 pogodne
i cieple. Natol i Pawelek sypiali na galarze,
owinieci ptachta grubg, ktéra ich od chiodu do-
statecznie chronila. Zawsze sie znalazly jakies
zarobione kilka sous na $niadanie lub obiad,
a w najgorszym razie btadzilo sie wieczorem
dokota teatréw, albo wiekszych hoteli, a wy-
chodzaca z tamtad publiczno$é¢ chetnie za drob-
ne uslugi datki udzielata.
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Natol, ktéry znat ParyZ, jak nadle$ny zwie-
rzyniec powierzony swojej straly, wiedzial do-
skonale, gdzie, kiedy i od kogo kapa¢ moze
‘moneta. A codzien co§ nowego bylo do zoba-
czenia. Raz ogréd botaniczny, akwarium, oswo-
jone zwierzeta podczas karmienia przez dozor-
c6w, to nazajutrz Sekwana, wyscigi przeslicz-
nych todzi z réZinobarwnemi flagami, albo ka-
‘walkady amazonek i jezdZcéw na pysznych ko-
niach w lasku Bulonskim; jednem slowem, nie-
wyczerpane Zzrédla rozkoszy! Czasem nieroz-
taczni przyjaciele wybierali si¢ po za miasto,
odpoczywajac na stogach wonnego siana i $cia-
gajac nieznacznie — pomyst i wykonanie byty
udzialem Natola — jaki$ piernik, owoc, butke
wreszcie nieuwaZnej straganiarce. Zmyli¢ po-
‘gon przedstawiciela porzadku panstwowego,
rzuci¢ mu, jak piaskiem w oczy, tysiaéem nazw
obelzywych, stanowitlo namietno$¢ nieprzezwy-
cieZong tego wibczegi.

’ Wkroétce jednak pogodne niebo sie zase-
-pito. W powrocie z pewnej, dos$¢ niefortunnej
wycieczki, spotkata chlopcéw ogromna burza;
przez dtugie trzy godziny musieli sta¢ pod ar-
-kadami mostu, zanim ulewa przeszla. Galar,
-z ktérego wszystek wegiel zabrano, odplynat
daleko, az do Burgundyi; z przytulnego schro-
nienia zostaly... nici. DidZyjsté noce musieli
przepedza¢ w piwnicach $wiezo budujgcych sie
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doméw, pod strachem, Ze policya ich tam pre-
dzej. czy pdZniej nakryje. Manna, w postaci
groszakow, nalezata teraz do rzadkosci; nawet
okruszyn chleba, ktérych mate myszy maja pod
dostatkiem, dla nich zabraklo. Probowali, zzigb-
nigci, gtodni, z minami smutnemi, wyciaga¢ dton
po jalmuZne do gosci, pijacych kawe na we-
randach cukierni, ale stuzba wypedzata natre-
tow bez milosierdzia, i potoZenie ich stawalo
sie coraz groZniejsze.

— No, no, zaczynasz becze¢, smarkaczu,—
odezwal sie raz Natol do Pawetka, ktéremu izy
zalewaly oczy.—Je$¢ ci sie chce, co?... juZ do-
sy¢ wolnosci, prawda? Ja cie nie powstrzy-
muje... wracaj do papy... Bedzie goraca zupa
i rézgi... Jak ochota...

A tamten, z obawy kary od ojca, podlegty
mimowiednie suggestyjnej przewadze opiekuna,
i nakoniec z jakiego$ nieokreslonego pojecia ho-
noru, nie sklaniat si¢ ku tej ostatecznosci. Po-
lubiwszy szczerze Natola, odwainego az do
zuchwalstwa, a troskliwego o potrzeby towa-
rzysza, niby starsza siostra o wilasne rodzen-
stwo, wolalo zosta¢ pod jego skrzydtami bied-
ne, bez gniazda ptasze,

Niektdre epizody ich koczowniczego Zycia,
mianowicie zboczenia w kierunku podstepem
zdobywanych positkéw, nie zupetnie godzily sie
z wrodzong uczciwo$cia Pawetka; Zebractwo
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rownieZ sprawiatlo mu wstret niewymowny, ile,
2e dotychczas wszystko to obce dlan bylo, wiec
kiedy w chwili krytycznej absolutnego braku
pochwycit Natola na kradziezy kilku fig z ko-
szyka przekupki, rzekt nie$miato, ale z wyraz-
nem zawstydzeniem:

— Co ty sobie mys$lisz?.. To nie nasze ..
Fel.. Tak robig ztodzieje!...

Obywatel w zbyt obszernej kamizeli od-
part Zywo:

— Zlodzieje?... A dlaczego zjadie$ figi?.
Czy to my kradniemy?.. To sprzedajacy, jak
podstawia palec, albo przylepia co§ ciezkiego
pod wage, niby przypadkiem, okrada tego, co
kupuje. Taki fafel, jak ty, na takich rzeczach
sie nie zna... Przestan gada¢, bo sie pognie-
wamy... Ja moézg susze, aby co$ temu kur-
czeciu wygrzebaé, a ten mie od zlodziei wyzy-
wa... surowy pan, prosze ja kogo... Czy chcesz
zdechnaé¢ z glodu? — to powiedz odrazu.. Ma-
dralal...

Chlopczyna zamilkl, na pét przekonany,
i odtad nie powtérzyta sie bierna jego opozycya.
Niemniej, po uptywie siedmiu dtugich, nieskon-
czonych dni, sity odmdwity dzieciom postuszen-
stwa. Natol z gota glowa kroczyt coraz wol
niej po bruku wilgotnym, S$lizkim od blota,
a Pawetkowi woda wsiakata w dziurawe buci-
ki i rece dretwialy na chlodzie.
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Ale, ¢6Z u licha! nie dajmyZ si¢ opanowa¢
wzruszeniu. PrzecieZ to winowajcy niezaprze-
czeni, te uliczne wldczegi! Predkol... Zajrzyj-
my do Kodeksu. Tam na wszystko znajdzie
sie odno$ny paragraf.

Ucieczka z domu rodzicielskiego, watesa-
nie sie bezczynne po mieScie, natrectwo wzgle-
dem tych, co chca i potrzebuja strawi¢ spokoj-
nie obfity obiad, wydarcie, cho¢by za pare sous,
cudzej wlasnosci, toZ to sa przestepstwa i czy-
ny karygodne, przewidziane przez prawo; pod-
padaja one pod rubryki: wiéczegostwa, Zebrac-
twa, kradziezy.

W tej nomenklaturze znajda sie pewne
odcienia, rozumie sie, i wyjatki, ktére spotecz-
no$¢, dobrze administrowana za pomoca apa-
ratu policyjnego, z latwoscig rozr6zni¢ potrafi

|1 tak np. naczelnik wyprawy w celach
kulturalnych, ktéry pod pozorem niesienia dzi-
kim murzynom $wiatta i dobrodziejstwa cywili-
zacyi, prowadzi handel zamienny, t. j. bierze
ko$¢ sloniowa, dajac blyszczace guziki i wzo-
rzyste perkale, i ostatecznie, dzieki swojemu
barbarzynskiemu postepowaniu z tuziemcami,
ponosi $mier¢ z ich msciwej reki, nazywa sieg
bohaterem, a przynajmniej dzielnym synem oj-
czyzny, ktdrej w spadku pozostawia jedynie sza-
lone koszta ekspedycyi i strate kilku tysiecy
wyborowego Zotnierza. Bo¢ dobrze wiadomo,
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Zze tacy pionierowie postepu nie przebieraja
w $rodkach, i Zycie cztowieka nie wigcej, niz Zycie
zjadliwej muchy, sobie cenia. Podobny osobnik
nie da sie do kategoryi wléczegédw zaliczy¢.

Taki deputowany, wyclerajacy sobg sale
ministeryum i przedpokoje ministréw, aby wy-
jednaé jaki$ okruch, urzad, tytut, synekure dla
catej bandy swoich wyborcow, to wcale nie jest
zebrak. Przeciwnie, to szeroki umyst politycz-
ny, ktéry nagina si¢ do koniecznych warun-
kéw powszechnego i tajnego gtosowania.

" Pana ministra, po uszy w dlugach przed.
dojsciem do wtadzy, ktéry, dzierZac teke, zda-
zyl w ciagu dwdch lat zrobi¢ pare milionéw
oszczednosci, roztropnie ztoZzonych w banku an-
giel[skim, a przytem na trybunie ofiarowywat
krajowi swoje bezinteresowne stuzby, przyciska-
jac do serca, za kazdem stowem, diori ubrylanto-
wana, réwniez nie mozna nazwaé zlodziejem.
MeZowie stanu pogarda odpowiadaja zazwyczaj
na zarzuty opinii. Ale dziesiecioletni przestepcy,
ktérzy sypiaja w wilgotnych norach, wytudzaja
pieniadze od przechodnidéw, $ciagaja dla zaspo-
kojenia gtodu z wystaw sklepowych owoc lub
ciastko, ci przedstawiaja istotne niebezpieczen-
stwo dla spokoju i porzadku publicznego. To
jest prawdziwa potwornos¢l...

Na pomoc, panowie Zandarmi!
SzczeSciem, 2e nasi prawodawcy spraw
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takich nie lekcewaza, Ze sie nami opiekuja, i Ze
nakoniec posiadamy w budzecie panstwa osob-
na pozycye, uchwalana w Izbie corocznie na
utrzymanie kolonii karnych dla tego zarodka
przysztych zloczyncow!

IX.

Nad spotecznoscig francuzka ciagle czu-
wano. _

Dwaj nasi mali kryminalici zostali rap-
townie, o czwartej godzinie rano, zbudzeni w ja-
kim$ loszku, ktéry im wuZyczyl schronienia.
Przed ich przeraZonym wzrokiem zjawilo sie
Prawo, w calym swoim majestacie, uosobione
na ten raz wyjatkowy w podejrzanej figurze
agenta tajnego, z ktérym, prosze mi wierzy¢,
ani ja, ani ty, czytelniku, nie radziby$my sie
spotka¢ w zadnem pustkowiu, i troche nietrzez-
wego dragala, z palaszem u boku i czapka po-
licyjna na zjezonej glowie.

W nadziei ucieczki, chtopacy zerwali sie
jednym skokiem, ale szybciej jeszcze, z wyraz-
ng wprawg, pan w surducie schwycil Natola
za kark, a policyant rozprawit si¢ z Pawetkiem.

" — Méwitem ci, Laroze—odezwat si¢ szu-.
bieniczny jegomo$¢ do czlowieka w mundu-
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rze—moéwilem przecieZ, 2e jak zaczniemy tro-
pi¢, to sie w korncu ta gadzina odnajdzie.

A zwracajgc si¢ do dzieci, zawotlal ostro:

— Dalej, w droge, kanaliol.. do posterun-
ku, a nie batamuci¢, nogi za pasl...

Po kilku minutach osadzono juZ ich w po-
sterunku policyjnym—ciemnej, ohydnej dziurze,
z kubtem na $rodku, zatruwajacym powietrze
w sposéb niemozliwy. Szczegélnym trafem zna-
lezli sie tam sami. Po raz pierwszy w Zyciu
ponury zgrzyt zasuwy wieziennej obif sie o uszy
Pawetka. Upadiszy na tawke, przytwierdzona
do muru, zaczal rzewnie ptakaé, co Natola, bie-
gajacego z suchem okiem i rekami zaciénigte-
mi po malenkie) celi, przyprawito o gniew for-
malny.

— Powiedz, mdj drogi—szepnal niesmialo
Pawetek—co oni teraz z nami zrobig?

— A, prawda, ty jeszcze nie wiesz, jakim
to porzadkiem idzie... Najpierw tedy znana
wszystkim, paradna karetka, potem areszt, po-
tem pierwsza instancya...

Te obce nazwy przestraszyly ogromnie
pytajacego.

— Co to moze znaczy¢? Ja sie¢ bardzo
boje, Natolu.

— Ech! dowiesz si¢ az nadto wczesnie...
To wcale nie zabawne, ale si¢ od tego nie
umiera...
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— No, a pézniej? Co péZniej? Powiedz,
mdj kochany!

— Kaza wezwaé naszych rodzicieli, czy
chca nas odbieraé, czy nie.. Mnie, moéj stary,
pewnikiem wylowi... tylko dostane basy, Ze aZ
trzeszcze¢ bedzie...

Pawetek zadrzal. Jego tez czeka sroga
kara. Lzy puscity mu sie z oczu obficiej.

Okoto siédmej drzwi zardzewiale otworzo-
no. Indywiduum z ming rozb6jnika — i dusza
nie byta lepsza, na pewno—ukazalo sie na pro-
gu, i z tem samem uprzejmem zaproszeniem
popchnat chlopcédw przed sobz, prosto, aZz do
biura kancelaryi komisaryatu.

Sekretarz tego urzedu, szkaradny z twa-
rzy, z lisiem wejrzeniem, pretensyonalnie a brud-
no ubrany mtodzieniec, siedzial przy malym sto-
liku, wstrzasajac sie¢ od czasu do czasu kasz-
lem suchotniczym.

— Jakos kiepsko dzi$ ladujemy, panie
Hektor—odezwat sie poufale dozorca — poszto
sie spa¢ nad ranem, a tu roboty huk.. wiem
co$ o tem...

— Co6z chcesz? — odparl, u$miechnawszy
sie¢ jadowicie urzednik. — Kazdego wieczora ide
do kawiarni z mocnem postanowieniem wypicia
zwyklej porcyi mojej: szklanki mazagranu, na-
parstka koniaku i dwdéch a najwyzZej trzech ku-
felkéw piwa... Ale jak sie zaczna zbiera¢ ko-
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ledzy, przy gawedzie i kolejce, péinoc zasko-
czy, niewiadomo kiedy. A to wszystko dlate-
go, Ze jeden drugiemu musi sie rewanzowac...
Otéz, co gubi cztowieka, mo6j Martinot, to zby-
teczna grzecznos¢.

Po wygloszeniu tej madrej sentencyi pan
sekretarz przystapit do badania dwdch przypro-
wadzonych urwiséw. Na ich odpowiedzi, zwy-
kie w takich razach, a niestety, aZ nadto praw-
dziwe, niedowierzajgco ruszyt ramionami. ‘

— Te flance zdatne tylko do aresztu,
nieprawdaz?—rzek}l, patrzac z ukosa na stoja-
cego agenta. — A wiec, karetka gotowa, stoi
przed bramg. Wyprawiajmy ich co predzej.

Oddani, wraz z odpowiednia instrukcya
na -piSmie, pod dozér Zolnierza gwardyi repu-
blikanskiej, i wsadzeni do niemitosiernie trzesa-
cego wehikulu, chtopcy przyjechali na obszerne
podwoérze Prefektury policyi wlasnie w chwili,
kiedy ze wszystkich cyrkutéw Paryza zwozono
zatowione przez jedna noc mety uliczne stolicy.
Z tych ohydnych omnibuséw, jak ze $ciekow,
ptyneta fala postaci, ktére budzity zgroze i wstret
jednoczesnie. Byli to: Zebracy, wtéczegi, zto-
dzieje, pijaki i nierzadnice. Obok starca w tach-
manach—dziewczyna w kapeluszu, przybranym
kwiatami; kobiety siwiejace juZ, z poktadem
tynku na pomarszczonej twarzy, i meZczyZni.
w sile wieku, bladzi, wynedzniali, z zakrwa-
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wionemi paznogciami; panicze eleganccy, ktérzy
robili wraZenie przebranych po mezku panien—
wszyscy ci nedzarze, tylko przy pomocy dozor-
cébw wysiadali z karetek, gdyz braklo im sit,
czescia z glodu, czescia z wyczerpania i roz-
pusty, do postapienia kilku nawet krokdw.
Wielu z nich pragnelo niezawodnie skréci¢ dni
i niedole swoja za pomoca samobéjstwa, ale
troskliwa prawica nieomylnej opatrznosci rzadu
przeszkodzita tym rozpaczliwym postanowie-
niom. A mieli oni w rysach i postaci pietno
niezatarte upodlenia i nedzy: co$ z szalenstwa
i zwierzecosci.

Jedno tylko milodziutkie stworzenie, uje-
te wtedy, gdy staralo sie wydoby¢ z rak poli-
cyi bliskiego jej zapewne, a zupelnie pijanego
czlowieka, dziewczatko najwyZej pietnastoletnie,
w podartej sukni i drewnianych chodakach,
wyro6zniato sie przedziwna urodg i nieSmialymi,
a wdziecznymi ruchami.

Na progu wiezienia, dozorcy, rekrutowani
z zapasowych Zoinierzy na ochotnika, bez bro-
ni, w kaftanach, podobnych do liberyi, tapali,
jak sie dato, przybywajacych, segregujac ich
wedle ptci i przypuszczalnego zawodu, pod czuj-
nem okiem naczelnika — osobistos$ci zwanej in-
spektorem przez podwtadnych, a rudym dzi-
kiem przez osaczona gawiedZ—w obszernej ale
ciemnej sieni, do odpowiednich celek. Czynnos$¢
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ta byta niezmiernie hatadliwg, mimo ciagtego
przyprowadzania do porzadku niesfornych loka-
toré6w giosnym okrzykiem gospodarza tego przy-
bytku: ,A ciszej tam, hotota!..,*

Krzyki aresztowanych, $miechy, kldtnie
ich miedzy soba, bezecne $piewy, popychania
wzajemne, westchnienia i jeki nie ustawaly ani
na chwile.

Przy grupie kobiet publicznych wida¢ bylo
przeloZzong siéstr mitosierdzia, powaZna, nie-
wzruszong, niby Aniot stré2, obezwladniony
upadkiem istoty stworzonej na podobienstwo
Boze, z biatemi skrzydtami kornetu, ktére opie-
kunczo ogarnial sie zdawaty ten chos potepien-
czy. W Kkacie najciemniejszym, przyparci do
$ciany, kilku matych ulicznikéw przypatrywato
sie chciwie rozgrywanym, ohydnym scenom.

A z podwdrza dolatywal wciaz nieprzer-
wany turkot zajeZdZajacych karetek z nowymi
przestepcami, ktérych ttum, jak artystéw na
widowni teatralnej, wital grzmiacym pomrukiem
zadowolenia i ciekawosci.

Gdy wprowadzano jakiego$ waryata, w pa-
roksyzmie furyi czy epilepsyi, trzymanego za
rece i nogi przez czterech Zotnierzy, do specyal-
nej izby, wyslanej materacami, wrzawa doszla
do szczytu; byt to bowiem, znany ogélnie, mo-
del paryzkich rzeZbiarzy, cztowiek o fidyaszo-
wych ksztattach, z dtuga biata broda, nieprzy-
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tomny, zidyociaty zupetnie, odstreczajgey abso-
lutnym brakiem cech ludzkich w swaojej po-
wierzchownosci.

Ale na tym wspaniatlym okazie zakonczyto
si¢ przedstawienie poranne, i pan inspektor
zdolfal ostatecznie wszystkich wieznibw w od-
powiednich oddziatach poumieszczad.

Pawetek i Natol, wraz z garstka podob-
nych sobie widczegébw, zostali brutalnie wtraceni
do zatechtej nory, w ktérej brudny stét i dwie
tawy stanowily sprzet caty, i gdzie zaraz poda-
no im na cynowych miskach zupe z chleba,
cuchnaca starym tojem i moggca odstraszyé sfo-
re pséw zglodniatych.

W dwie godziny potem jechali juz do gma-
chu Sadu kryminainego.

Sad pierwszej instancyi jest sam w so-
bie rzecza dobra i bardzo w czynno$ciach pro-
sta. Dziatalno$¢ jego polega na tem, Ze kai-
dego dnia, dzieci bezdomne, zbierane przez po-
licye na bruku stolicy, maja obowiazek stawic
sie przed oblicze sedziego, do tego rodzaju
spraw wyznaczonego. Gn wysyla jednych, kté-
rzy ukonczyli lat czternascie, jako odpowiedzial-
nych weditug prawa za swoje postepki, przed
kratki Trybunalu, drugim za$ pozwala, zanim
badanie sie rozpocznie, odwola¢ sie do rodzi-
ny, jezeli ja obwiniony posiada. Po takiej
konfrontacyi obwiniony albo powraca pod dach
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rodzicielski, zkad go ciemnota i nedza wygnaly,
albo, w razie odmowy przyjecia marnotrawne-
go syna i zupelnego sieroctwa, delikwenta prze-
znaczajg do zaktadu kolonii karnych, aby tam-
Ze pozostat az do swojej pelnoletnoci.

Powiedzmy jednak, przez wzglad na praw-
de i stuszno$¢, Ze przewainie sedziowie pierw-
szej Instancyi obchodza sie z dzie¢mi w sposdb
litosciwy, a nawet czesto ojcowski, a s3 wybie-
rani z grona ludzi nieposzlakowanych, przeje-
tych waznoscia swego zadania. Nie przeszka-
dza to wszakzZe, aby nie byli traktowani w mi-
nisteryum z pobfazliwem ruszeniem ramion, ja-
ko uosobienie naiwnosci, stale. pomijani przy
awansach i troskliwie usuwani od procesow po-
litycznych,

A taki poczciwina robi, co mozZe. Ale co6Z
nalezy do jego atrybucyi?

Wolno mu zwr6ci¢ rodzicom nieszcze$li-
wego malca, ktéry w dziewieciu na dziesieé
przypadkéw, patrze¢ bedzie w domu na naj-
gorsze, demoralizujace przyklady, a w przeciw-
nym razie skaza¢ go na rodzaj galer dziecie-
cych, to znaczy diugi szereg lat przebywania
w osadach rolnych, gdzie deprawacya moralna
nastepuje bardzo szybko. | to wszystko za
drobne winy, ktére nawet w oczach prawodaw-
cy nie maja Zadnego znaczenia.
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Wiadomo, Ze w naszych czasach rézZne
zaklady filantropijne, powstate i kierowane ini-
cyatywa oséb mitosiernych, szlachetnego ducha,
zapobiegaja tym okropnym faktom. Uwielbie-
nie i blogostawienistwo nasze niech sptynie na
tych dobroczyncéw ludzkosci!

Oni to zajmuja sie losem takiego matolet-
niego przestepcy, oddaja go w rece oséb pew-
nych, uczciwych, na wychowanie, czuwajac nad
nim ciagle, i zachecajac wszelkimi sposoby do
poprawy charakteru i rozwoju umystu.

Ale w epoce opisanych przez nas wyda-
rzen, zaledwie Kkietkowaty pomysty takich in-
stytucyj i stowarzyszen, a i dzi$ dziatalno$¢ ich
jest jeszcze nader ograniczona i niewystarcza-
jaca. Woreszcie, od czegéZ mamy prawo, strasz-
ne w swojej nieomylnoéci, nieubtagane w wy-
konaniu!

Dziecko osadzone, jak dojrzaly zloczynca,
skazuja na wiezienie, po odzyskaniu za$ wol-
nosci, kaza mu, jako Zotnierzowi, i§¢ z batalio-
nem do Afryki, aby sie stalo zado$¢ nikczem-
nej 2adzy podboju i eksterminacyi dzikich ple-
mion murzynskich. Skazane za$ na ciekie ro-
boty, nie otrzasnie sie z tego hanbiacego piet-
na przez cale Zycie.

Czy tak, czy owak, imie jego - jest znie-
stawione na zawsze!

Winowajca 8
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Zdawaloby sie, Ze takie potwornosci ist-
nie¢ nie powinny, Ze spoteczenstwa nie rozleca
sieg, niby zamki na lodzie, bez ich podpory,
a jednak zlo trwa, mimo nawolywan do poste-
pu, ktéry jeszcze dlugo czczem stowem pozo-
stanie.

Sedzia $§ledczy, ktéremu powierzonem by-
to badanie dwo6ch wystepnych chtopcéw, nie
odznaczal si¢ ujmujaca i sympatyczna powierz-
chownos$cia; jaki$ ptytkiego umystu obserwator
mogiby o nim byt powiedzie¢ jedynie, Ze jestto
zasuszony archiwista, po staro$wiecku odziany,
nie pojmujacy zgota ducha czasu. Niemniej te-
mu staremu czlowiekowi patrzyly z oczu: inte-
ligencya niezwykla i Zywe wspétczucie dla wszel-
kiej niedoli.

Gdy Pawelek, drzgc z zimna i strachu
wszed! do kancelaryi, z wygladu jego, pokor-
nej postawy i ez, cicho po wybladtej twarzy
pltynacych, poznat doswiadczony inkwirent, Zze
nie ma do czynienia ze zwyrodniala istota, kté-‘
rej wszystkie soki Zywotne zatrute sa od naj-
weczes$niejszego dziecinstwa. Zreszta, przed chwi-
la zaledwie, pan sedzia, wyspowiadawszy bied-
nego réwniez, ale juz do rzedu niepoprawnych
nalezacego Natola, wiedzial o tym drugim tyle,
ile mu byto potrzeba do zoryentowania sie w sy-
tuacyi. Uspokoit tedy malca, wlal mu w thu-
kace sig, jak u schwytanego ptaka, serduszko



— 15 —

cokolwiek otuchy, wystuchat cierpliwie jego pro-
stych i smutnych dziejéw, czujac instynktowo,
Zze dziecko wcale nie ktamie.

Potem, zwracajac si¢ do woZnego, zadal
pytanie:

— Czy ojciec zostal wezwany? Pewno
jest w przyleglej sali—nieprawdaz?.,

— Tak, prosze pana sedziego.

— Niechze tu wejdzie.

Na wzmianke o ojcu, Pawelek przeraZony
perspektywa czekajacej go kary, usunal sig
z ttumionym jekiem w najdalszy kat pokoju,
co mu zjednalo peine litosci spojrzenie wyko-
nawcy prawa.

Jednoczeénie wprowadzono Prospera Au-
bry, w bluzie robotnika, z owa groZzna zmarszc¢z-
ka na czole i wzrokiem ponurym, w ziemie
wbitym.

— Prosze usias¢ — odezwal sie grzecznie
sedzia. — Oto jest syn panski, ktéry uciekl po-
dobno z domu przed kilku dniami. Doszly mig
wiesci o panskiem zatroskaniu sig, niepokoju
i zlozeniu zarazem deklaracyi w komisaryacie.
Musze przyzna¢, Ze opinia pana Zyczliwie mie
wzgledem niego usposobita. Ale to dziecko
twierdzi, ze obchodzites sie pan z niem w spo-
s6b brutalny. Co w tem jest prawdy?

Ciesla rzucit w strone Pawetka nienawist-
nem okiem.
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— Jezeli moZna...—cedzit powoli—to niech
pan sedzia bedzie laskaw kaza¢ wyjs¢ chiopcu
na krotka chwile. Mialbym co$ do nadmienie-
nia panu poufnie, na osobnosci. .

— Zgoda!— odpart urzednik

I na dany znak, Pawetka usunieto z kan-
celaryi.

— No, c6z dalejr

— A to, panie sedzio— rzeki Prosper, wy-
ciggajac z Kieszeni jakis, pieczeciamijopatrzony
papier — prosze przeczyta¢ ten akt urodzenia...
sPawet, Krystyn Forgeat, syn Pauliny Forgeat,
z ojca niewiadomego.* Czemie dla mnie jest
ten malec? Zupeinie niczem!. Z matka jego
2ylismy, niby maz z Zong, przez kilka lat — ot
i cata historya.. Gdy kobieta umarla, nie bro-
nilem sierocie w domu nadal pozostaé... Czto-
wiek przecie nie kamien... A Ze czasem, jak
zastuzyl, wygrzmocitem mu skdre, nikt mi z te-
go procesu robi¢ nie bedzie, spodziewam sie...

— Sierota, nie kochany... bez opieki za-
tem... — szeptal sedzia, ktéremu nie obce byty
dramaty rodzinne.

— Jak pan uwaza—odparl robotnik twar-
dym giosem.—To tylko pewna, Ze obecnos¢ tego
szkaradnego bebna juz mi sie uprzykrzyla; za-
wsze mi przypomina mojg tatwowierno$¢ i glu-
pote, z przeproszeniem. Niech pan sedzia po-
stapi z nim wedle wtasnej woli; ja juz o niczem
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stysze¢ nie chce... Czy mam po temu prawo,
czy nie?... ,Kaptan—co moéwig, kazdy czystego
serca, prostoduszny chrzescijanin odpowiedzial-
by bez namystu ,nie.*

Ale stary, zacny jurysta mégt tylko stoso-
wad sie do litery prawa, a nie sprawiedliwoscil

— Tak, panie Aubry, stluZy ci prawo nie-
watpliwie... Zastanéw sie tylko, prosze ci¢ bar-
dzo, Ze tu idzie o syna kobiety, ktdéra kocha-
te$, po swojemu zapewne, ale badZz co badZ,
twoim wspomnieniom drogiej, Ze on, biedak,
nie ma, oprécz ciebie, nikogo juz na $wiecie
calym—z2e miate$ dla niego mato wyrozumia-
tosci i pobtazania— Ze, nakoniec, jego drob-
ne winy naleZaloby darowa¢... przez pamie¢ na
nieboszczke i, zdobywszy sie jeszcze na ostat-
nia ofiare, chtopca przygarna¢ do siebie.. Naj-
surowsza opieka rodziny stokro¢ wiecej warta
od tej, ktéra Panstwo udziela. Jedyny dlan
przytutek, jakim ja rozporzadzam, zwichnie mu
Zycie. Wejdzie tam zupetnie niewinny, a moze
powrdci¢... beznadziejnie zgubionym! Na panu
przed Bogiem i ludZzmi ciaZy odpowiedzialnos¢
za przyszle losy tego nieszczesliwego chtopczy-
ny... Odwotuje sie¢ do panskiej szlachetnosci,
mitosierdzia... Czy opuscisz go tak, samego,
na wieczna tutaczke i zatratg?...

Prosper stuchat tej goracej przemowy w mil-
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czeniu, coraz bardziej zamy$lony i surowy,
wreszcie rzekt krétko: "

— Tak, czy nie? — pytam ostatecznie. —
Prawo jest za mng, lub przeciw mnie?

A widzac, Ze sedzia, zamiast odpowiedzi,
pochyla ze smutkiem glowe, sklonil sie i wy-
szedt z pokoju bez jednego slowa wiecej.

— Czyn swoja powinno$¢! — odezwat sie
wtedy starzec do woznego, a w glosie drzala
mu struna silnie odczuwanego bélu.

Tego samego wieczora Forgeat, ktéremu
drugie imie, t. j. Krystyna, w ksiegach i wyro-
ku zapisano, sierota bezdomny, wyslanym zo-
stat do Kolonii rolnej Plateau, w departamencie
Marne-et-Oise.

-

X.

— Na miejsca! Sta¢!

Ta wojskowa komenda dana byla grom-
kim tonem przez miodego, pietnastoletniego wy-
rostka, ktory pelnit obowiazki podmajstra w war-
sztacie szczotkarskim, co$, jakby kapral w kom-
panii, noszacy juz Zétte naszewki. Pan dyrek-
tor Kolonii w Plateau, t. j. Osad rolnych dla
nieletnich przestepcéw, ma wlasnie odbywacé
przeglad codzienny.
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Chilopcy z ostrzyZonemi glowami, wzro-
kiem t¢pym, cera ziemista, jakiej zwykle naby-
wa sie w wiezieniach, stoja nieruchomo przy
swoich stolikach, w pozycyi Zotnierzy podczas
rewii, bez broni, ale z reka na szwie panta-
londéw.

Kolonia ta nie jest wylacznie rolna; ksztail-
ca sie tu zestancy we wszystkich rzemiostach.

W epoce jej zaloZenia mys$lano tylko zaj-
mowa¢ dzieci pracg okoto roli. Powagi, ktérych
nazwiska wymieniane sg w prasie zawsze z do-
datkiem ,,znakomity, wybitny* i t. d.— ekonomi-
4ci, ktorzy po dtugich podrézach od pierwszego do
ostatniego kranca Europy w tym humanitarnym
celu, zostali nastepnié czlonkami Akademii —sta-
tystycy, zdolni obliczy¢ z zadziwiajaca doklad-
noscia komsumcye wszystkich osad tego typu,
na kuli ziemskiej—filantropi, przejeci najlepsze-
mi checiami— ludzie rozumni i kompetentni na
kazdym punkcie, zgodzili sie¢ wreszcie na jed-
no, ze aby dzieci sklonne do wiéczegi i kra-
dziezy zmienia¢ stopniowo w $wigtobliwe istoty,
trzeba ich zetkna¢ z przyroda—wychowywacé
na wsi.

Ogtoszono i wydrukowano w tej materyi
mnéstwo zawitych raportdw, pamietnikéw, szki-
cow, od ktérych zalatywata z daleka won sie-
lanki. Wirgiliusz, Teokryt, .Jakéb Delille, jak-
kolwiek tracito to juZ nieco anachronizmem,



— 120 —

ukazywali sie w tej humanitarnej pracy w roli
przewodnikéw duchowych. Officyalne, nieza-
przeczeczone twierdzenie wystepowalo jak na
dioni, czarno na biatem: przestawanie z natura
czyni czlowieka cnotiiwym, daje mu moc opar-
cia sie wszelkim pokusom, i ostatecznie uszla-
chetnia jego charakter.

Samej zasadzie nikt z nas nie odwaZylby sie
zarzutéw stawiac, szkoda tylko, Ze piekna teorye
od wprowadzenia jej w Zycie dzieli przepasc
niezgtebional...

Opierajac sie na tej podstawie, administra-
cya zakupita kilkaset hektaréw ziemi ornej
w departamencie Marne-et-Oise, plaszczyzne
wynioslg, nie ostonigeta Zadnym nawet zagajni-
kiem, po ktdrej wiatr wyprawiat szalone harce
w kazdej porze roku. Uczeni panowie zacie-
rali rece z zadowolenia. ,,DuZo $wiezego po-
wietrza, to grunt—rzecz wybornal*

Po wystawieniu budynkéw, czego przed-
siebiorcy jeli sie za grube forszusy i pewne
uboczne dochody do rak wiasnych, jak przy-
stalo na posrednikow dziela filantropijnego,
znaczna ilo$¢ ubogiej dziatwy z przedmiesc i za-
utkéw miasta, bladej, anemicznej, zapedzano
kazdego dnia, bez wzgledu na temperature i po-
gode, do szpadla, motyki i ptuga. Ale rezultat
okazat si¢ wcale niepomysinym.



»Swieze powietrze* przyprawito co$ okoto
tuzina przymusowych rolaikéw o chorobe ptuc,
tak ze musiano ich umiesci¢ w zakladowym
szpitalu, a reszta, niby wytrwalsza, pracowala
w dalszym ciagu, jalowiac skutkiem nieudolnych
wysitkéw ten i tak niebogaty w urodzajno$¢ ka-
walek ziemi.

Trudno bylo inicyatorom wspaniatego pro-
jektu przyzna¢ sie do pomytki Nie odstapiwszy
wiec od systemu catkowicie, porobiono w nim
niejakie ulepszenia i zmiany. Przerzedzone ka-
dry zapetnity sie rychto nowymi, gruboskdrniej-
szymi kandydatami do uprawiania ojczystej gle-
by, a dla stabszych urzadzono warsztaty reko-
dzielnicze. Zadudnit miot w kuZni, $wistaly he-
ble stolarskie, stukatly lekko mtoteczki szewcéw
w skoére. Pomyst byt dobry. |, Zamkniemy cie
nicponiu, przez lata cate w tej budzie, ale za to,
gdy stad wyjdziesz, bedziesz miat fach w reku.
Jezeli chcesz zosta¢ uczciwym i pracowitym
cztowiekiem, pole masz ku temu otwarte“. Na
nieszcze$cie, i ta mysl zostala wypaczona.

PoniewaZ matym paryZanom nie zbywalo ani
na zrecznoéci, ani na sprycie, wnet administracya
osady w Plateau postanowita wyzyskaé na wia-
sng korzys¢ ich roboty, przyjmujac zamoéwienia
tylko w zakresie przemystu zdobniczego, ktéry
we Francyi ma tak duZe zastosowanie i popyt.
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Zamiast produkcyi utylitarnych, mogacych daé
pewny kawatek chleba przysztym rzemies$inikom,
uczono wyrobu galanteryi, lalek, zabawek i fra-
szek réZnego rodzaju. Nastepnie pokazaly si¢ na-
duZycia w oddziale gospodarczym, gdzie dostaw-
cy, W porozumieniu z zarzadem, wywigzywali sie
wprost haniebnie z zawartej umowy. Nikt nie
zdawal sie widzie¢, Ze dzieci cierpia gtéd, albo
choruja z powodu ztego gatunku artykuléw zy-
wnosci.

Dyrektor, “doznawszy zawodu w karyerze
politycznej, przyjat to podrzedne stanowisko od
bytych swoich kolegéw, jako synekure, mogaca
mu napchaé¢ kiese¢ z podwdjnego Zrédia: pod-
wyzszenia budZetu administracyi ze strony parfi-
stwa, i sprzedaly wyrobéw miejscowych, kto-
ra wedtug prawa nalezalo obraca¢ na zapomoge
dla biednej dziatwy. Ta ostatnia, naturalnie,
uskarzac sie glo$no nie mogta, ale panstwo spo-
strzeglo sie, Ze go w niecny sposob okradaja_

Wybuchngt skandal. Byly ankiety i inter-
pelacye w lzbie. Kilka figur umocowanych po-
dazyto do kolonii z wyraznem oburzeniem, aby
napietnowaé nikczemne postepowanie Zarzadu
i ukrdci¢ jego samowole.

Ustuzni wspoélnicy jednakZe uprzedzili na
czas pana dyrektora. Stawil czolo komisyi re-
wizyjnej, z mina Napoleona | na biwaku, wyka-
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zujac rachunkowosé jasna i czysta jak lza,iza-
praszajac cztonkéw na obiad, ktéry dziwnym
trafem byt tego dnia doskonaty. Pelnomocnicy
zjednani, ugoszczeni, powrdcili do ParyZza w rze-
wnym nastroju. Sprawozdanie ich uspokoito
do tego stopnia ministra, Ze na posiedzeniu lzby
dat obraz kolonii rolnej w Plateau malowany
rézowemi barwami, ktére przypominaty paster-
skie idylle Floriana; deputowani za$, na wylocie
juz do swoich okregéw, bo czas wyboréw sie
zblizal, zawotowali wszystko, czego od nich
zadano.

Pomimo odniesionego zwyciestwa, skom-
promitowany ;potrosze dyrektor otrzymal inna
posade, a z obawy powtdrnej a niespodziewa-
nej inwazyi, wyjechat az do Indo-Chin na nowe
podboje i tupy, i tam, zdala od argusowych
oczu rzadu, zbieral, o ile sie dato, zlote runo
na czarng godzine.

Kolonia szta kulawo zawsze.

Dzieci umieraty jak zatrute muchy. Ze
zbior6w wydajno$¢ byta minimalna, a stawne
warsztaty nie przynositly Zadnego dochodu.

Rzecz prawdziwie niepojetal

Dokota stotéw ministeryalnych przebiegt
znéw szmer niezadowolenia.

— Gtéwna przyczyna—odezwal sig¢ ktorys
z obecnych dostojnikow—lezy w tem, ze w Pla-



— 124 —

teau niema spreZystej administracyi. Tam kie-
runek powinnaby obja¢ dton Zelazna.

Zasady liberalne, systemy demokratyczne,—
nic si¢ w naszej respublice nie ostoi bez tej
piesci naczelnejl.  AZeby przywrdci¢ tad i po-
mys$lnos¢ w tym zakladzie karnym, ktéry chy-
lit sie do upadku, poszukano odpowiednie-
go kierownika, i o dziwo! wnet znalaz? sie taki
czlowiek opatrznosciowy. Rozumie sie, Ze po-
pierato go tylko o$miu senatoréw, czternastu
deputowanych, a przez szczegélny zbieg okoli-
czno$ci byt on bliskim krewnym damy serca
jakiego$ ministra.

Kapitan Caillou, nomen omen, majacy ka-
mien w miejsce serca, po dwudziestu pieciu la-
tach dzielnej stuzby w Afryce, jako dowddca
dyscyplinarnego batalionu, gdzie odznaczyt sie
wyjatkowa srogoscia przy ujarzmianiu bunto-
wnikdw, i barbarzynskiemi igraszkami z miej-
scowym elementem, przeszedt w spoczynek,
i nagroda go teZ za to nie mineta. Ten pogrom.
ca murzynéw mial owa reke Zelazna, ktoéra nie-
bawem nad nieletnimi przestepcami zaciaZyta.

Poprzednikowi jego mozna bylo zarzucic¢
chciwos$¢, niedbalstwo, brak przejecia sie obo-
wiazkami, ale temperament miat tagodny i nie
dreczyl nikogo przez zlg wole. Tymczasem Zot-
dak w rodzaju kapitana Caiilou, zna jedynie
regulamin, karno$¢ wojskowa, i od nich ani na
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jeden wilos nie odstepuje. Powierzono mu to
stanowisko, poniewaZ nalezal do rzedu ludzi
energicznych, bez skruputdéw, $lepo trzymaja-
cych sig¢ instrukcyi. Zdawato mu sig, Ze sumien-
nie petni swoja powinno$¢, jeZeli opornego chio-
pca kaze wtrgci¢ do loszku, albo wtoZzyé mu ka-
ftan, przeznaczony dla furyatow. Dobrat tez
sobie ze trzydziestu pomocnikéw z pomiedzy
dawnych swoich podwiadnych, wzgledem kto-
rych okazywat sie raz nadzwyczajnie surowym,
to znéw szczegélnie pobtazliwym. Za kra-
dziez garstki kartofli wszyscy np. stréZe byli
odpowiedzialni i karani, a gdy jaki gwaltownej
natury dozorca zbit w chwili uniesienia dziecko
az do utraty przytomno$ci, kapitan patrzyt na
to przez szpary. Takie bylo u niego bez«ryty-
czne poszanowanie wszelkiej wiadzy.
Oczywiscie, mtodzi wychowancy kolonii
w Plateau nie oblekali si¢ dobrowolnie w skoére
barankéw. Po wiekszej czesci ofiary jakiej$ dzie-
dzicznosci fatalnej albo wystepnego otoczenia,
przedstawiali oni materyal niezmiernie trudny do
urobienia. Jedynie za pomoca nieublaganej sta-
nowczosci trzymato sie ich w jakim takim ry-
gorze i postuszenstwie; niemniej te drzemiace
a czesto znieprawione dusze mialy poczucie
sprawiedliwosci. Nawykli do zlego obchodzenia
sie w rodzinie 1 wiezieniu, znosili z poddaniem
chotby najsurowsze, byle zastuzone kary. ale
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tyrania i despotyzm niZszej kategoryi dozorcéw
budzity w nich nieprzeparta che¢ odwetu. Tym
sposobem egzystencya nieszczesliwych chiopcéw
stawala sie coraz okropniejsza, prawie Ze nie do
‘zniesienia. '

Bo teZ i zastandwmy sie, z jakiej to sfery
rekrutowa¢ mozna ludzi do tej czynnosci? Czu-
wania nad zgraja chlopcéw wystepnych podej-
muja sie tylko ci, ktérzy w pewnym stopniu
potrzebuja za osobiste krzywdy, od losu czy spo-
teczenstwa doznane, wywiera¢ zemste, i z prze-
$§ladowcéw staé sie katami! Ale gdzieZ szukad
innych?

Czlowiek z wysoka inteligencya i sercem
wrazliwem na cierpienia dziéciece potrafitby jedy-
nie spetni¢ to wznioste zadanie. llez ono wy-
maga dobroci, cierpliwosci, rozumu i po$wiece-
nial Swiety, ach, tylko $wiety zdolny, jest wcie-
li¢ te cnoty w zZyciel... Niema juz wposréd nas
Wincenfego a Paulo!

Pozostali w zamian straznicy wiezienni.

— Na miejscal... Stadl...

» Po cywilnemu juZ, w starym, wyszarzanym
surdycie, ale z czapka mundurowa na glowie,
w postawie groznej, p. dyrektor kolonii, kapitan
Caillou zjawia si¢ na progu warsztatu, numer 6.
Towarzyszy mu byly podoficer, ponury, wypro-
stowany jak struna. Dwunastu chlopcéw, ktd-
rym ksztalca tu umyst i séerce, pozwalajac im
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wyrabia¢ szczotki, zgrzebla i t. d., praca pa-
skudna—moéwiac nawiasem,—ustawilo sie¢ na-
tychmiast w szyku wojskowym-—nieruchomi i jak
kotki. Ani jeden muskut nie drgnie w ich
twarzach. )

Zaledwie, od czasu do czasu, ocieZate po-
wieki ‘podniosa sie na sekunde i spadna, przy-
staniajac wzrok niespokojny. Dyrektor robi prze-
glad swoich pupiléw, i na kazdym z osobna ko-
lejno spoczywa jego spojrzenie Meduzy, ktére
krew $cina w Zylach. MozZnaby przypuscié,
ze jest on dzisiaj wyjatkowo niezadowolo-
ny. Nie. Pan dyrektor bywa zawsze nieza-
dowolony, wieczna groza bowiem stanowi inte-
gralna cze$¢ jego systemu pedagogicznego. Obe-
cnie jednak $rodek ten, skutecznie wyprobowa-
ny w innych razach, celu nie osiaga, gdyz we-
dle regulaminu, oczy chtopcéw spuszczone by¢
powinny.

— Krystyn Forgeat... Ludwik Réfle...—od-
zywa sie glos zachrypniety od naduiywania na-
pojow alkoho]owyéh—wystqpcie z szeregu!

I dwaj przestepcy zatrzymuja sie na trzy
kroki przed panem dyrektorem. '

Krystyn — bo tak go odtad bedziemy na-
zywali—od lat sze$ciu juz przebywa w osadach
rolnych w Plateau. Konczy wtasnie rok czter-
nasty, i .nauki elementarne; notowany zawsze
jako dobry uczen, a za slaby do ciezkiej pracy
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na roli, umieszczony zostal w warsztatach. Mi-
mo nader szkodliwych na rozwdj miodocianego
organizmu warunkdéw, chtopiec ten, nieprawe
dziecie mitosci, tadna ma powierzchowno$¢, rysy
delikatne, zeby biate, a nadewszystko duie
czarne oczy, w ktérych przebija sie mezka pra-
wie energia i przedwczesna powaga—spuscizna
po nieznanych mu ojcu i dziadku Lescuyer.
Do$¢ wysoki na swéj wiek, wyrdinia si¢ mie-
dzy towarzyszami pewnym wdziekiem obejécia;
szkoda tylko, Ze cokolwiek kuleje.

Do$¢ dawno temu, jeden z dozorcow bru-
talnem kopnigciem ziamal mu noge. Nikcze-
mnego sluge oddalono dopiero po innych obja-
wach dzikosci, ale Krystynowi pozostato kale-
ctwo na reszte Zycia.

Zupetnie odrebny typ przedstawial Ludwik
Rafle, z gtowa wielka i szpiczasta jak glowa
cukru, rekami grubemi niby topaty, fatalnym
zezem i skrofuliczna szyja.

-— Al jesteScie, moje zuchy — hukngt Dy-
rektor. Ciagte bijatyki... Podobno wczoraj, pod-
czas“rekreacyi, o mato$cie sobie noséw nie pood-
gryzali?

Byta to prawda, niestety!

Rafle nienawidzi Krystyna Forgeat, niena-
wiscia idyoty, potwora zazdroszczacego towa
rzyszowi swemu inteligencyi, dziecigcej naiwno-
§ci i prostoty. W jego tepej moézgownicy tkwi
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jedna mysl, Zze gdy tamten, opusciwszy kolonie,.
wejdzie, jako czlowiek wolny, w sfere ludzi
porzadku i pracy, on zostanie nazawsze pen
syonarzem kryminalu, zatraconym potepieficem!
Woeczoraj zniewazy!l Krystyna jakiemi$ obelZywe-
mi stowami, i skoczyli sobie do oczu, jak dwa
zaperzone koguty, aZ ich dozorca rozdzieli¢ gwat-
townie musial,

— Niech wam sie nie zdaje — zaczyna
znéw kapitan Caillou — Ze ja mys$le dociekaé
powodu waszej bdjki... oklamaliby$cie mnie po
swojemu... Nie moge tylko pozwoli¢ na tego
rodzaju wybryki w naszej kolonii. A chociaz
Forgeat sprawia sie wcale dobrze, péjdziecie
.razem na caty dzienh do kozy.. To was powin-
no uspokoi¢... Gdyby sie awantura miata po-
wtérzy¢, pamietajcie, Ze jest i loszek w zapa-
sie... A teraz, marszl..

Chtopcy ida obok siebie, z mina apatycz-
ng, obojetna. Przyzwyczajeni sa do tych kar,
stosowanych niestusznie, na chybitl, trafit.

Grube usta Ludwika Réfle wykrzywia zja-
dliwy u$miech tryumfu.

— A widzisz, panie medrku — pomrukuje
do ucha towarzysza niedoli — na co sie zdalo
twoje wzorowe sprawowanie?

Dwa sa obozy miedzy mieszkaricami Osa-
dy karnej, dwa nieprzyjacielskie obozy. Nale-

Winowajca 9

Wiadyslawa Rudzifsks
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23cy do nich maja wlasciwe, t. j. odrebne przy-
domki, ktérych niepodobna odda¢ w obcym je-
zyku, Pante, w ich gwarze, oznacza ofiare,
albo niedotege. Mariolle — to taki, co potrafi
radzi¢ sobie w kaZdej biedzie. Opatrzony, jak-
by na pos$miewisko, ta nazwa chlopak poddaje
sie bez oporu najsurowszemu rygorowi, usituje
by¢ pilnym, pracowitym i postusznym. Niekie-
dy, ale sa to rzadkie wypadki, panie jest obtud-
nikiem, ktéry, udajac przed zwierzchnikami po-
kore, prze$laduje i zdradza drugich biedakow.

Krystyn Forgeat nie nalezal do Zadnego
obozu, ale fgczyl sie chetnie z malenka garstka
tych, co odnaleZli w sobie site do oparcia sie
pokusom, podszeptom, przyktadom ze strony
spodlonych towarzyszy, i barbarzynskiej meto-
dzie poprawy, ktéra do wszystkich zaréwno
aplikowano.

Trafialy si¢ wypadki, Ze z tych dzieci zde-
prawowanych — jakzeZ to cieZko postawi¢ po-
dobny pewnik w dzisiejszej epoce — wyrabiali
sie poZyteczni i dzielni obywatele kraju, nawet
szermierze wolno$ci. Wiem np. o jednym, kto-
ry walczyt meiZnie o niepodleglo$¢ bratniego
narodu. I naleZy im si¢ teZ za to pokonanie
zbrodniczych instynktéw, wytrwata prace nad
uksztalceniem wtasnego charakteru, silna wole
i przebyte meki, najwyZszy szacunek i nieled-
wie czes¢ nasza!
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Co za$ do mariolles’éw, to stanowia oni
kategorye niepoprawnych, wiecznych buntowni-
kéw. Jak owoc nadpsuty w zetknieciu ze zdro-
‘wym zaraza go swoja zgnilizna, tak ci wyko-
lejeni wszediszy do Osad karnych wystepnymi
w zarodku, opuszczaja je prawie juz jako doj-
rzali, niebezpieczni zloczyncy.

Jestto historya wszystkich niemal nielet-
nich przestepcdw, i fakt godzien potepienia, Ze
narzucajagc im, skutkiem wadliwosci systemu,
wspélnoé¢ bezwarunkowa, te poprawcze niby
zaklady bywaja rozsadnikami ztodziei i morder-
cbw, i deprawacyi lepszego elementu.

To miodziutkle pokolenie, zamkniete przez
szereg lat w nadziei—o! bardzo stabej—umoral-
nienia i dla celé6w kulturalnych, pewnego piekne-
go dnia otrzymuje swobode zupeina, z ktérej
‘w najgorszy spos6b korzysta.

Filantropia opatentowana, badZcie tego
pewni, wzieta juz pod uwage ten optakany stan
rzeczy i wymyslita lekarstwo gorsze od choro-
by: system celkowy.

Czy pojmujecie znaczenie tego wyrazu?
Dzieci, te ro$liny, ktére do zycia potrzebuja:
$wiatla, powietrza i ciepta, dzieci te skazane s3
na samotno$¢ ciagta i absolutne milczenie.
W wiezieniach prewencyjnych odosobnienie sto-
suja, jako kare krdtkoterminowa; w La Ro-
quette np. moZna spotka¢ si¢ z Zalosnym wzro-
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kiem malca, ktéremu wolno, jak waryatowi,
patrze¢ przez okratowane okienko jedynie.

Doprawdy, Ze wilosy od tego powstaja na
glowie.

Chlopcy siedza zazwyczaj na drewnianym
stotku, przed duZa deska, przytwierdzong do
§ciany, i dlubiag jakies reczne roboty. Nawet
w niedziele i $wieta, podczas naboZenstwa, scho-
wani sa pojedynczo, rozumie sie, w szczeg6l-
nego rodzaju budkach, zkad widaé tylko posta¢
celebrujacego ksiedza. Z tej przyczyny kaplica
wiezienna w La Roquette stanowi jedna z oso-
bliwosci ParyZa. Zawszeé to jest narzedzie
i miejsce tortur, nie gorsze -od wielu innych.

Kiedy sie sadowe i opiekuncze. instytucye
przekonaly, ile ztego system celkowy za soba
pociaga, powrdcono do wyselania bezdomnych
wl6czegdw na kolonie rolne. Zsypano na jed-
na kupe zgnite jabtka.

Wiadomo, Ze zaradzenie tej nedzy ducho-
wej i materyalnej, skutecznie i szybko, jest czy
sta mrzonka i niepodobienistwem.

Nie chciatbym by¢ niesprawiedliwym. Wie-
rze w humanitarnych pedagogéw z dobra wola
i umystem jasnym, bez uprzedzen. Oni to ukta
daja znakomite reguly, tworzg genialne plany,
wyczerpuja kwestye — na papierze — do dna.
Ale praktyka dowodzi, Ze z postepem czasu
i wyobrazen wszystko musi uledz zmianie ra-
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dykalnej. To, co sig widzi w praktyce, to po-
prostu ohydne. To sa galery—nie cofam wyra-
Zzenia — galery, w ktérych niepoczytalne prze-
waznie istoty przechodza wszelakie meki: fizycz~
ne i moralnel...

Poniewaz Ludwik Rafle i Krystyn Forgeat
poczubili sie na ostro, jak to czesto sie zdarza
miedzy chiopcami, pan dyrektor naznaczyl im
koze, czyli tak zwanga w jezyku miejscowym—
izbe dyscyplinarna, co§ w rodzaju szopy pustej,
obszernej, gdzie dzieci, w obecnosci dozorcy,
musza przez dwanascie godzin z rzedu masze-
rowaé krokiem wojskowym.

Przerwe stanowi tylko pot godziny prze-
znaczone na obiad. Jeszcze jeden pomyst chy-
biony. Filantropia, odrzuciwszy kary hanbiace,
zastapita je meczarnia.

Najzuchwalsi, najbardziej zbuntowani prze-
stepcy lekaja sie tej izby, jak ognia; wola i§¢
do loszku na chleb i wode, bo tam mozZna
usia$¢ i zdrzemnal sie choé przez chwile. Ci-
cho, spokojnie, nikt nie nastepuje na piety—ani
dozorcy, ani komendy; niema koniecznosci tego
ruchu miarowego na przestrzeni kilku tokci
kwadratowych, ktéry w stabszych organizmach
nerwowe wstrza$nienia wywoluje.

Z obawy takiej kary, niejednokrotnie ska-
zany usiluje popetni¢ czyn o wiele gorszy, aby
dosta¢ wyrok zamkniecia w lochu.
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JezZeli sprzeczka z dozorca kwalifikuje np. do
kozy, toz daleko lepiej uderzy¢ go, albo w twarz
mu plungé, gdyz za tem idzie wyZszy stopien:
pokuty. ,

Zaiste, metode podziwia¢ nalezyl.. Wyni-
kiem jej bezposrednim bywa popychanie dziec-
ka ze ztemi sklonnosciami na droge wystepku.
Bytoby to prawie komiczne, Zzeby nie byto tak
straszne!..,

XL

Na kamiennej podiodze izby saboty stu-
kaja, ciezko, rytmicznie. Jeden za drugim, trzy-
dziestu chtopcéw maszeruje bez ustanku. Kry-
styn, ostatni z rzedu, kulejac troche, opdZnia
sie mimowoli.

— No, dalej, ciuro! — krzyczy dozorca ze
swojej tawki w pos$rodku szopy—baczno$¢, nie
opuszczaé katow!..

Bo ci wieczni tutacze oszukuja istotnie
niemitosiernego zwierzchnika. Przy zawracaniu
w przeciwna strone, dobrze cho¢ kilka krokéw
sobie oszczedzid.

A tu pedza, pedza, mimo wyczerpania
tych nég zbolatych, do krwi czasem posciera-
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nych, mimo Ze muskuty karku teZeja, a w moz-
gu szum i chaos nieopisany.

Twarz kazdego skazanca odzwierciedla to,
co sie w jego duszy dzieje na tg chwile. Nie
sg oni sympatyczni z tym dzikim wyrazem oczu,
z ta tepa bezmyslnoscia na czole. Ale nie od-
mawiaj im wspétczucia i litosci swojej, dziatwo
wolna i szczesliwa! O cierpieniach tego rodza-
ju chyba zmora senna da wam kiedy przybli-
Zone pojecie.

Zmozony monotonia chodu, Krystyn zaczy-
na marzy¢ na jawie; przesuwaja mu sie przed
oczyma wyobrazni ubiegte lata niewoli, nieskon-
czenie diugie, a petne wraZen przykrych, doj-
mujacych.

Widzi sie dziewiecioletnim malcem, ktdre-
go wraz z wielu innymi przywoiz do Kolonii.
Od poczatku wstret mu sprawiajg te koszaro-
we budynki, tak przerazliwie symetryczne, ta
kaplica, raczej do jarmarcznej budy, niz do ko-
$ciota podobna, ten widok réwniny Plateau, jed-
nostajny, smutny, bezkresny. Przypomina mu to
wszystko do zludzenia wzorki drzew i domoéw,
ktére rysowal w szkole na marginesach kaje-
tow. Ale juz zaprowadzony jest do kancelaryi.
Rozbieraja go tam do naga, ogladaja, waza
i mierza, jak rzecz, jak bydlatko na sprzedaz,
nastepnie kladzie na siebie worek ptécienny
Z numerem,
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Jakis pan zapisuje w duZej ksiedze jego
nazwisko: Krystyn Forgeat. Przeciez nan ina-
czej wolano.

— Moj ojciec jest ciedla, i nazywa sig Pro-
sper Aubry, tak samo, jak ja—protestuje dziecko.

Sekretarz rusza ramionami, przewracajac
karty ksiegi.

— Nazywasz si¢ Forgeat... a Aubry, to
czlowiek, ktéry zyt tylko z twoja matka, a cie-
bie sie wyrzekl, rozumiesz, i mial do tego stusz-
ne powody, zdaje mi sie...

Chtopiec nie rozumie nic, ale go te odkry-
cia w zdumienie wprawiaja. Jakto? Ten prze-
$ladowca, co bez przyczyny znecatl si¢ nad nim,
nie jest jego ojcem?...

A wiec tem lepiejl Wolno mu teraz da¢
folge swojej nienawisci...

Jednakze ta réznica, to okreélenie: , Czio-
wiek, ktory fylko zyt z twoja matka,“ przejda
niezadlugo do $wiadomosci Krystyna, slyszy je
bowiem ciagle, ze wszystkich stron. 1 na tem
jeszeze nie koniec. Bezwstydni jego towarzy-
sze po$pieszg objasni¢ mu znaczenie podobnego
stosunku, Zrodto nieprawego urodzenia i nie-
starta plame, jaka cigiy¢ bedzie na przyszlosci
tego znajdy, sieroty! Pozna on aZ nadto wcze-
$nie tajemnice sromotne Zadz ludzkich i niskie
popedy zawisci, ktéra zatru¢ najczystsza atmo-
sfere potrafi.
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Pamietajmy, Ze Krystyn niema jeszcze lat
dziesieciu.

Mysle o tobie, synu uczciwych, szlachet-
nych rodzicéw, ktérzy rozumnie i z miloscia
cie chowajac, czuwaja nad toba nawet w cza-
sie snu. llez to razy przewidujacy ojciec lub
troskliwa matka klada dlonie na twojem roz-
palonem czole, $ledza bieg budzacych sie zmy-
stéw. Jak roztropne i ostrozne sa ich odpo-
wiedzi, gdy zadajesz zbyt ciekawe pytania; ja-
ka pocieche sprawia im twoja naiwno$¢ i nie-
doswiadczenie! Patrza z rozkosza na kwiat
wybujaty w ich oczach, ktéry $nieZnego pylku
dotad nie utracit.

Od nedz tego $wiata uciekam i garne sie
do ciebie, dziecie blogostawione i ukochane! ..
Wierzaj mi, Ze i pomiedzy temi zbtakanemi
ofiarami znajduja sie czesto, réwnie jak ty, nie-
winne istoty, z dusza nieskalana, sercem go-
racem.

Ale nieudolna reka najemnika podnosi
te perle i ciska ja we wspdine $mietnisko!

I znédw po latach kilku, Krystyn widzi sie
w infirmeryi, na wygodnem, bielutko zastanem
t6Zku, z noga obandaZowana i w tupki ujeta.
Wyrywajac sie jakiemus$ dzikiemu oprawcy, do-
stal tak silng kontuzye, Ze go musiano, bez-
wladnego, odda¢ pod opieke lekarza. Kule¢
naturalnie bedzie juZz zawsze, ale za to wypo-
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czywaé mu wolno w pokoju jasnym, cieptym,
i radby, aby ta choroba mogta trwa¢ jaknaj-
diuzej.

Przytem, jest teraz ktos, co go kocha, przy
chodzi don prawie codziennie, siaduje u jego
wezglowia ze slowami serdecznemi i spojrze-
niem dobrotliwem. 7To Szymon Benoit, nauczy-
ciet w kolonii, suchotnik, ktéry juz bez glosu
prawie, z najwiekszym wysitkiem pelni swoje
obowiazki. Przeznaczono go do Plateau, bo
dla matych przestepcéw to i taki belfer dosta-
teczny. Przed . $miercia — biedak przeczuwa
swdj blizki koniec—pragnalby jeszcze uratowaé
w tej otchtani piekielnej cho¢ jedna dusze od
zaglady. Z gromady dzieciakéw, ktére go ota-
czaja, Krystyn Forgeat wyrdznia sie inteligencya
i szczero$cia, wiec on bedzie tym wybranym.
{Podobnie, jak w przygastem ognisku rozdmu-
jemy wiasnym tchem tlejaca jeszcze iskierke,
aby plomien podsyci¢, tak ten dogorywajacy
cztowiek stara sie rozbudzi¢ drzemigce sumie-
nie chlopca, wpoi¢ wen zasady prawosci, ho-
noru, cnote i bojazn Bozg!

O! Krystyn nie zapomni nigdy swego je-
dynego przyjaciela, tej postaci zgarbionej przed-
wczeénie, o zapadlych policzkach i woskowej
cerze, ktéra schylata sie¢ razem z nim nad ja-
ka$ potajemnie otrzymang ksiaZka, czerpiac z niej
otuche i karm dla umystu.
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Wszystkie te lata staja szeregiem przed
pamiecia udreczonego malca, a niema w nich
ani jasniejszego promyka, ani chwil radosnych.
Ze zgonem nieszczeSliwego nauczyciela usu-
neta sie z pod stép Krystyna ostatnia podpora;
pogardzany przez towarzyszy ,mariolles,* zra-
2ony do tych niby lepszych za ich oblude i cy-
nizm, 2ywi sie okruchami mysli, ziarnem, ktére
w jatowy grunt jego serca siat niestrudzony
a szlachetny pracownik i dobroczynca.

Jakzez dlugo trwa okres jego nieszcze-
$liwego dziecinstwa! A co pocznie ze soba
pdZniej?

W o$émnastym roku Zycia wychowancowi ko-
lonii Plateau stuZy prawo wybrania sobie zawodu.
Wszyscy z tego korzystaja, zaciagajac sie prze-
waznie do armii; stuza albo w marynarce, albo
w garnizonach wyselanych do Afryki. W po-
rownaniu z tutejszym systemem dyscyplinar-
nym, rygor wojskowy wydaje im sie lekki i po-
zadany. Sztandar pokrywa soba najmniej na-
wet czysta przeszio$¢; w ogniu bitew przetra-
wia sie wszystko! Ale Forgeat, jako kaleka,
Zolnierzem nie zostanie, do rzemiosta mata ma
zdatno$¢, wiec z trwoga oczekuje tej rzekomej
swojej wolnoéci. Kilkadziesiat frankéw w kie-
szeni—kwota, ktéra sklada zarzad dla kazdego,
co pracowatl i stuzyl tu wytrwale — i $wiadec-
two z pobytu w osadach karnych — oto jedyne
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utatwienie i legitymacya na wstepie do nowego,
samodzielnego Zycia.

Uczuwszy sie na bruku po raz wtéry, bez
do$wiadczenia, znajomos$ci warunkéw bytu, bez
przyjaciela, rodziny, bez jednej Zyczliwej duszy,
gdzie znajdzie biedak robote, chocby prosta
i najlichsza—do jakich drzwi moZe zakotatac?

Gdy zwierzat si¢ kiedys Szymonowi Be-
noit z tych obaw, tamten, beznadziejnie jui
chory, dawal mu ostatnie rady i wskazowki:

— Wiem, Ze wyjdziesz ztad samotny, po-
dwdéjnie osierocony, bo ja rychlej jeszcze ten
$wiat opuszcze. Ale sluchaj, Krystynie drogi,
nie trzeba traci¢ odwagi; wiecej tobie, niZz ko-
mukolwiek innemu, ona sie przyda. Przede-
wszystkiem badZ uczciwym czlowiekiem. Niech
na imie twoje nie padnie Zadna plama! Strzez
sie ludzi podtych, zhanbionych, chocby ci zlote
gory obiecywali. Ucieczki w nieszczesliwem
potoZeniu szukaé¢ naleZy tam, gdzie ja znalez¢
istotnie mozna, t. j. w pracy i duchowym roz-
woju. Nie umre spokojny, dopéki mi nie przy-
rzekniesz bezwarunkowego postuszenstwal...

O, tak! Krystyn przyrzeki, i stowa do-
trzyma! Bedzie spozywal swéj chleb w pocie
czota, ale na manowce nie pozwoli sie nigdy
sprowadzi¢!

Chtopiec roznamietnia sie w glebi serca,
wzrusza drogiem wspomnieniem, wlokac z trud-

T
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noscia nogi uwiezione w ciasnych chodakach,
Ramiona mu obwisty, gltowa sie pochylita, do
oczu naplywaja gorzkie, jak piotun, 1zy...

Nagle otworzono drzwi z jakim$ niezwy-
klym impetem, i ukazuje sie w nich gtéwny
nadzorca.

— Halt! Wszystkie kary sa zniesione...
ldZcie wloiy¢ nowe trzewiki i mundury pierw-
szej klasy... Ma sie sformowac¢ batalion. A Zy-
wo... Hejl..

Co sie dzieje? W kaZdym razie, co$ oso-
bliwego.

Oto wazZna figura, inspektor generalny,
w pieknym angielskim surducie, z oslepiajaco
czerwona wstazeczkg w butonierce i potysku-
jacym cylindrze, przyjechat prosto z Paryza.

Dalib6ég! Doskonale trafia ten dygnitarz!

Dzi$ Plateau ma wyglad odstraszajacy. Na
listopadowem niebie klebig sie nisko czarne
chmury; btoto wszedzie nieprzebyte, jak na kon-
skim targu. Pensyonarze ubrudzeni, zziebnieci,
drza w swoich ptéciennych bluzach. Z kuchni
dolatuje skwierczenie toju, ktérym zarazi¢ by
mozna cala okolice!

Prosze siada¢. Pan dyrektor glowy nie
straci. To, czem najbardziej brzydzil sie przez
cate Zycie, to $mieszna czutostkowoscia ludzi
cywilnego stanu. Obecnie, na swojem stanowi-
sku, wykaZze zwykla zreczno$¢ i sprezystosc
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przed tym elegantem, ktory, bad# co badz, jest
jego szefém, i oszczgdza¢ mu przykrych wra-
Zen naleZy. Aby pobieli¢ ten gréb, co sie nazywa
zakladem, i nada¢ powierzonym sobie pupilom
pozér przyzwoity, wielez potrzeba czasu? Naj-
wyZej pot godziny. GdyZ, Bogu dzieki, wszyst-
ko tu idzie, jak na kétkach. Kapitan Caillou
zajmie dostojnego go$cia kwestyami ubocznemi,
a podwtadni, znakomicie wyéwiczeni, dokonaja
szybko zmiany dekoracyi.

Zaledwie z odpowiedniemi atencyami wy-
sadzono z powozu pana inspektora — a posta¢
to wspaniala, troche przycielka — wnet wpro-
wadzonym zostaje do osobnego gabinetu na
chwilowy odpoczynek, Chwilowy tylko, kapi-
tan bowiem, znajac swoje obowiazki, jako wy-
stuzony Zotnierz, pragnie przedstawi¢ mu Ksie-
gi rachunkowosci. Bilans roczny gotéw; ani
na jednego centyma omyltka sie nie wkradnie.
Zreszta, to sg rzeczy do sprawdzenia.

I sapiacy cokolwiek, z powodu astmy i oty-
tosci, petnomocnik, natoZywszy na nos binokle
w szczerozlotej oprawie, bierze réwnie seryo
swoja misye, odczytuje cyfry, dodaje niektére
pozycye, i laskawym tonem szepcze od czasu
do czasu: ,Dobrze, bardzo dobrze!*

Wtedy nastepuje pora wysuniecia na
pierwszy plan — dywersya to konieczna dla
czynno$ci bieZzacych — zastug pana dyrektora,
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ktéry skromnie glosi: Ze nigdy jeszcze Osada
rolna w Plateau nie byta w tak pomysinych
warunkach, Ze $miertelnos¢ u dzieci znacznie
sie zmniejszyla (czysta prawda, bo od dawna
wielu stabszych chtopcow opuscito ten padot
placzu), Ze cnota na réwni z kultura ziemi roz-
wija sie znakomicie, Ze zbi6ér ziarna i jarzyn
dat nadspodziewane plony, Ze, nakoniec, moral-
ny poziom miodych przestepcow podnidst sie
w spos6b pozadany.

— Bardzo dobrze! — przytakuje inspektor
generalny poteZnym basem, ktéry mdgtby zdu-
miewa¢ nawet na scenie Wielkiej opery, w ro-
lach np. arcy-kaplandéw, i oglada sie mimowoli.

Jak predko czas uptywa; owe pét godziny
dawno sie skonczyto. Wypada zaczaé zwiedza-
nie zakiadu.

— Jezeli pan inspektor nie czuje sie¢ zme-
czonym, to moze raczy obejrze¢ warsztaty?...

Naturalnie, jest odpowiedz twierdzaca.

lda wiec najpierw do kuZni, gdzie tysiace
wesolych iskier sypie sie z pod. rytmicznie ude-
rzajacych miotédw, a purpurowe refleksy ognia pa-
daja na blade twarze mtodocianych pracowni-
kéw, uzyczajac im pozoru zdrowia i falszywego
rumienca; nastepnie przychodzi kolej na war-
sztat szczotkarski, nader zyskowny dla admi-
nistracyi. Tu zndw uczniowie majg si¢ czem
pochlubi¢, mianowicie portretem naczelnika



— 144 —

kraju, zrobionym z wlosia —istotnie rzadki objaw
mréwczej pracy.

— A to rzeczywidcie oryginalna robotal—
uprzejmie odzywa sie wizytator,

Wtem do uszu jego dolatuja chrapliwe
a ostre diwieki muzyki na jakich$ dziwnych
instrumentach. Ma to by¢ Marsylianka, grana
przez miejscowa orkiestre.

Zdarzaja sie niekiedy przyjemne niespo-
dzianki.

Oto w gléwnej alei, dziatwa uszykowana
w szeregi, prezentuje bron (drewniane fuzyjki)
przed panem inspektorem, ktéry krzyknat z po-
dziwu.

— Sta¢! — zabrzmiala komenda kapitana
Caillou, pragnacego popisa¢ si¢ mustra swoich
wychowancow.

Wistocie, widziani. zdaleka, w gromadzie,
z kepi nasunietemi na ucho, ubrani w nowe
bluzy, paski skérzane, mocno obci$niete i po-
tyskujace, doczyszczone buty — wygladali dosy¢
pokaZnie i $§wieZzo, jak z pudeleczka.

Pan inspektor, znany =z tego, Ze o dwa-
dziescia krokéw czlowieka od kamienia trud-
no mu odrézni¢, nie potrafi tez i teraz do-
strzedz cech chorobliwych, pietna wystepku,
albo znieprawienia u tycli istot zwyrodniatych.

Ci surowi augurowie nije chcieli w tem
wszystkiem, niestety, uwzgledni¢ punktu naj-
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waZniejszego: Ze to byly tylko dzieci, dzieci
nadmiernie nieszczesliwe!...

— Baczno$¢!.. Formowa¢ kolumne na pra-
wem skrzydlel... Prawo!... Na ramie bron!.,
Prawo!... Naprzéd!... Marsz!...

Lilipucia armia wykonywa te rozkazy ze
znakomita $cisto$cia. Jaki§ chtopak —ex-zlodziej
kieszonkowy —dtugi, jak tyka, peinifunkcye do-
bosza i wali z calej sity w beben laska w ni-
klowej oprawie; zachrypnieci trebacze grzmia
fanfare, ktéra przypomina stawny taniec szkie-
letéw. Oddziatki defiluja razem i z osobna,
w wojennym ordynku, powiewaja sztandarem,
z marsowemi minami, zdajac sie bra¢ na seryo
te benefisowg sztuke. Lubo w postaci, anj
w temperamencie pana inspektora niema nic
wojskowego, ta cudaczna parada, na jego czes$é
urzadzona, pochlebia mu w pewnej mierze i na-
daje jakoby stopien generata-dowddcy. Przy-
wotuje on tedy _kapitana® i w kilku stowach
objawia swoje zadowolenie:

— Twoi podkomendni, kapitanie, robia ta-
kie obroty, jak prawdziwi Zolnierze na ma-
newrach.

Wdzigcznym ruchem salutuje schylajaca sie
przed nim choragiewke, i przypomniawszy so-
bie przedstawienia cyrkowe, na ktére uczesz-
czal w dziecinnych latach, o malo co nie siega

Winowajca 10
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¢o kieszeni, na wzér Napoleona Wielkiego, po
‘tabakierke, -aby poczestowaé¢ jednym niuchem
dzielnego szefa batalionu.

Ten ostatni moZe spa¢ spokojnie. Raport
o kolonii karnej w Plateau zyska dlan nietylko
pochwaly, ale i odznaczenia..

Tymczasem stojagc na uboczu, pod mu-
rem, z powodu swego kalectwa, Forgeat patrzy
na powracajacy do barakéw szereg towarzyszow.
Rzekoma kompania, zdala od groZznego wzroku
szefa, nie potrzebuje sie juZ krepowaé. Mali
przestepcy ida w nietadzie, zziajani, gtodni,
a mimo to co chwila ktéry$§ z nich odezwie si¢
grubijanskim, cynicznym Zartem, lub rzuci prze-
klefstwo. Nigdy dotad nie wydali si¢ oni bied-
nemu Krystynowi tak straszaymi. Ale do tej
odrazy laczy sie u niego i litos¢ i pewien ta-
jemniczy, nieodgadniony pocigg. Wie dobrze,
ile nagromadzito sie w tej zbiorowej duszy nie-
nawiéci, gniewu, goryczy; wie, Ze poZniej przyj-
dzie kolej na zemste, rewindykacye praw stusz
nych i fikcyjnych. Ale te dzieci cierpia, a w ich
przysztym otwartym buncie przeciwko spote-
czenstwu znajda Zrédlo nowe .przewinienia, mo-
ze i zbrodniel...

Dlaczegoz biedny, odtracony chtopiec wsty-
dzi sie swojej biernosci i pokory w obec zu-
chwalstwa tamtych? Czemu pragnatby teraz
naleze¢ do tej gromadki wyrzutkéw, od kto-
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rych zarazliwy prad owiewa go i dusi, niby
cuchnaca woh zgnilizny?

Och! jakzZeZ pojecia o obowizzku i hono-
Tze, szczepione przez Szymona Benoit, stabo sie
przyjety w sercu Krystynal.. A przecieZ tak nie-
dawno jeszcze, podczas kaZni w izbie dyscy-
plinarnej przysiegat on sobie dotrzymaé stowa
umartemu przyjacielowi, 2y¢ w bojazni BoZej, ko-
<haé i nie traci¢ nadzieil...

XIr.

Powrd¢my teraz do innej sfery, i zobacz-
my, cholby przez prosta ciekawosé, jakie byty
losy pana Lescuyer junior, odkad wobcc wzgle-
dow $wiatowych i rodzinnych popetnit na progu
nowego Zycia btagd gorszy od win, za ktére ko-
deks nedzarzy na galery zsyla.

O dziwo! ten czlowiek nie zaznal szcze-
$cial A jednak kaprysne i rzadko sprawiedli-
we przeznaczenie dawato mu w poczatkach same
usmiechy i fawory.

Po ostatecznym powrocie do Caen, miody
prawnik zastat réZne korzystne zmiany w do-
mu rodzinnym i stosunkach zewnetrznych. Sta-
rozytny gmach, chylacy sie do upadku, odno-
wiono; pokoje nabraty cechy mieszkalnej;, gro-
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bowa won plesni i stechlizny nie zatruwata
w nich powietrza; nic juz dostepu $wiatta nie
tamowato. Portrety przodkéw, ktérym goscie
z mimowolna obawg sie przygladali, legly wi-
da¢ w zapomnienia pyle na jakim$ starym stry-
chu. Przy pierwszej, powitalnej wizycie, pani
Taburet, Lescuyer przekonal sig, iZ panna Ka-
milla niezmiernie wytadniala, a oczy turkusowe
tego nieSmialego dziewczecia mdwity mu pra-
wie te pochiebne stowa:

— Widzisz, ja czekalam na ciebiel.,

PoniewaZ niewatpliwie grunt juZ byt przy-
gotowany i wszelkie zawady przez nieboszczy-
ka radce usuniete, nie pozostawalo juz nowo-
czesnemu rycerzowi nic innego, jak wejs¢ z try-
umfem do zdobytej fortecy. Otdéz serce i po-
sag panny Kamilliy bez wahania i w krétkim
przeciagu czasu, panu Lescuyer, niby klucze
midsta, na srebrnej tacy ofiarowano.

Pewnego dnia, gdy szcze$liwy narzeczony
zajety byl ukladaniem swoich $lubnych przybo-
réw, stuzaca przyniosta mu dzienniki poranne.
Pomiedzy pokazna liczba kart i powinszowan,
zastosowanych do okolicznosci tak radosnej,
znalazt sie list adresowany duZem, nieksztalt-
nem pismem, w kopercie pomietej, przybrudzo-
nej. Lescuyer widziat juz nieraz te litery kosz-
lawe, kreslone drZaca, spracowang qua,;l nie-
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gdy$ nawet przyspieszaly mu one bicie serca,
obiecujac chwile niewystowionych rozkoszy.

Paulina —— bo¢ dobrze wiadomo o kim tu
mowa—donosita dawnemu kochankowi, Ze po-
wita $licznego, ogromnego chlopczyka, ktéry na
chrzcie otrzyma imie Krystyna-Pawta. ,Wszak
cie to nie rozgniewa? powiedz!“—brzmiato po-
korne, a pelne naiwnosci zakonczenie listu.

Biednej gryzetce zdawalo sie, iz pokrywa-
jac milczeniem przeszito$¢, nie robiac 2Zadnych
wyrzutéow, nie Zadajac wreszcie nic dla siebie,
wzbudzi w tym wystygiym juz czlowieku pro-
stemi swojemi slowy jakie$ wspoétczucie, a chod-
by tylko zainteresowanie wzgledem zjawiajace-
go sie, w tylu niefortunnych warunkach, na
$wiat dzieciecia.

Niestety! wiadomos¢ nadeszta w bardzo
nieodpowiedniej porze; rzecz naturalna zatem
Ze mlodzieniec wybuchnat podrazniony i gniewny:

— A to paradne! CzyZ ta niemadra dziew-
czyna wyobraza sobie i chce wméwi¢ we mnie,
Ze ja jestem ojcem jej potomstwa?

| podariszy list na drobne kawatki, rzucit
go w ogieri natychmiast,- a nazajutrz wobecno-
$ci calego kwiatu towarzystwa z Caen, przed
wielkim ottarzem katedralnego ko$ciota, przy
wtdrze wspanialej muzyki i $piewdw, Kkleczat,
jako oblubieniec, obok bladej ze wazruszenia
panny Letourneur.
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O tym samym czasie prawdopodobnie,
Paulina, wpatrzona z zachwytem w swoje nie-
mowlg, oczekiwala — po pewnych juZz zapowie-
dziach postawionej przez dozorczynie kabaty —
na rezultat pomy$lny wystanego listu.

Wszakze przeznaczenie wida¢ chcialo, aby
dama kier i walet karo, nigdy si¢ juz w Zyciu
doczesnem zetkngé¢ nie mieli...

Po naglym, a prawie jednoczesnym zgo
nie starego radcy i pani Taburet, ktérzy syci
lat i chwaty, pozostawili dzieciom dwie olbrzy-
mie schedy, mtode matZenstwo rozpoczelo wspol-
na egzystencye w Bayeux, gdzie wakowala po-
sada sedziego-inkwirenta. '

Zanim sie skonczyly miodowe miesiace,
pan Lescuyer przedsiewzial .napisanie dziela,
traktujacego prawo ze strony etycznej i spo .
te'cvznej. To tez koledzy wyrazali sie o nim:

— To chlopak seryo; zajdzie dalekol..

A o pani réwnieZ przychylnie:

— Jaka milutka kobieta; na Zone¢ dla nie-
go stworzonal..

Krétko moéwiac, wszystko sprzyjato piek-
nej i dobranej parze. Nie brakto jej w poczat-
kach ani zdrowia, ani swobody ‘umysiu, ani
majatku, ani ogdlnego uznania. Bo teZ opinia
publiczna, wiedziona zawsze _p'oczuciem spra-
wiedliwosci, stwierdza wyrokami swymi ten pew
nik, Ze cnota, ktérej fundamentu nie stanowi
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bogactwo, jest marnem i niestalem zjawiskiem.
Pragnetaby niezawodnie ta litosciwa wyrocznia,
aby wszyscy uczciwi ludzie posiadali dochodne
renty, bo tylko kanalia na ubdstwo zastuguje.
Na nieszcze$cie jednak, dzieje sie wrecz prze-
ciwnie. Opinia, chcac ratowaé zasade, udaje,
2e tego nie dostrzega i zamyka oczy zaréwno
na wystepki bogaczow, jak i na cnoty nedzarzy,
W ten sposéb rzeczy i stosunki ukladaja sie
jaknajlepiej na najlepszym ze $wiatow.

Krystyn Lescuyer dopial’swego, zostawszy
typem urzednika nieposzlakowanej prawosci,
powazZnym obywatelem kraju, matzonkiem przy-
wiazanym i tkliwym. Przyszto$¢ rysowata sie
dlan r6zowemi barwami... Niekiedy — ale bar-
dzo rzadko-—wspomnienie Pauliny, tak niegod-
nie porzuconej, zaki6calo mu sen i apetyt. By-
ly to jednak przelotne chmurki, ktére w petni
lata stonce szybko rozprasza, uwydatniajac tem-
wiecej caly powab jasnego, bez plamy, widno-
kregu.

Bo i czegoZ temu wybrancowi losu brako-
wato? Nigdy Zadnych trosk ani przykrosci —pra-
ca niewyczerpujaca a owocna, szacunek ogdlny,
zona inteligentna, tagodna, kt6ra kochat szczerze
i byl przez nig prawie ubdstwianym.

Przystowie, ta s6l narodéw, powiada:

»Kiedy dom juz jest zbudowany, nieszcze-
$cie don zaraz wchodzi.“
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W kilka miesiecy po $lubie milutka pani
Lescuyer zaczeta stabowaé. Przywolany lekarz
potwierdzit nadzieje powiekszenia rodziny, co
nalezato do najgoretszych pragnien obojga pan-
stwa, zalecajac wszakze, z powodu wattego or-
ganizmu przysziej matki ogromna ostroznosé
i bezwarunkowy spokdj. Zyczliwe przyjaciétki
i doswiadczensze matrony otaczaty pania Ka-
mille masa drobnych a niezmiernie delikatnych
staran; maZz za$ czesto wychodzit z biura przed
audyencya albo posiedzeniem, aby przekona¢
si¢ naocznie, czy jego droga polowica nie po-
petnita jakiej nieroztropnoéci, mogacej ten stan
btogostawiony nadwerezyé. Pokazuje sie z te-
go, Ze oczekiwanie infanta czy teZ infantki dy-
nastyi Lescuyer polaczone bylo z nielada udre-
czeniem i obawami. A tymczasem dziecko grze-
chu, biedny, osierocony Krystyn Forgeat tutat
sie po najmizerniejszych zautkach ParyZa, zno-
szac przytem niestuszne i srogie kary od bru-
talnego opiekuna swojej matki.

Choroba pani Kamilli zakonczyta sie tra-
gicznie. W$réd okropnych meczarni, nie zda-
zywszy nawet pozegna¢ nowonarodzonej deli-
katnej, jak pianka, cdéreczki, oddata Bogu du-
sze, nierozbudzong wprawdzie, ale nie§wiadoma
ztego, i jak krysztat czysta...

W wigilie katastrofy sedzia Lescuyer, wy-
soko ceniony przez wiladze naczelne, dostal
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awans i stanowisko podprokuratora przy Sadzie
kryminalnym w Caen. Trudno sobie wyobra-
zi¢ co$ smutniejszego nad ostatni juz powrdt
~miodego wdowca w progi rodzinne. Pierwsza
jego czynnoscig bylo zasiegniecie zdania powag
medycznych co do zdrowia cdrki, dla ktdrej
natychmiast wyszukano karmicielke—wiloscian-
ke, prawdziwy okaz sit niezuzytych, jakie tylko
jeszcze w warstwie ludowej znalez¢ mozna.
Wyroki lekarskie nie dawaty zadnej na przysz-
fos¢ rekojmi.

) — Moze sie dziecina i wychowa... Nale-
 Zy Scigle trzymac sie zasad hygieny... nie spusz-
cza¢ z oka.. w kaidym razie bedziesz miat
pan z nia bardzo wiele klopotu.

Krystyna Lescuyer ogarniata rozpacz. Prze-
stal pracowaé. Zamykal sie na dtugie godziny
w ponurej bibliotece ojca, i tam z wlepionemi
oczami w otwarte a nie czytane ksiegi, pusz-
czal wodze najczarniejszym myslom, najgorszym
przewidywaniom. Uplynelo Kkilka miesiecy od
$mierci Zony, a boles¢ jego wcale sie nie zmniej-
szyla; ratunek mogly przynies¢ okoliczno$ci i wa:
runki, Ze tak powiemy, zewnetrzne. OtéZ wkrét-
ce sposobno$¢ jedyna ku temu celowi nastre-
czylo wypowiedzenie przez Francy¢ wojny Niem-
com. Lescuyer, nie tyle z poczucia patryotycz-
nego, co z gwaltownej potrzeby dziatania w in-
nym, niz dotad, kierunku, wstapit, jako ochot-
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nik do armii Loary i, narazajac sie na wszelkie
niebezpieczenstwa, szukat kuli, ktéraby prze-
ciela pasmo jego marnego Zywota. Po dwa
kro¢ raniony, odbyt cata kampanie z chwaleb-
nem za meztwo odznaczeniem.

* Ostatecznie, ta niezwykta dywersya do-
datnio nan podziatata. Objgl nanowo dawne
obowiazki, wydobyt na jaw niepospolite swoje
zdolnosci; powr6cily mu: réwnowaga umystu,
wzgledny o cérke spok6j i cheé do zycia. Czas
dokonywa takich cudownych uzdrowien.

Juz Zyczliwi koledzy sadowi i niezmordo-
wane w matrymonialnych zabiegach niewiasty
radzi¢ zaczely panu sedziemu nowy zwiazek
matzenski, gwoli pociechy dla siebie i opieki
nad jego watla latorosla; bo¢ przeciez dziew-
czynka bez umiejetnej a troskliwej reki kobiety
obejs¢ sie nie zdota. Stusznos$ci nikt nie my-
$lal tym doradcom odmawiaé, i moZe osoba in-
teresowana, a przyparta kiedy do muru, po-
wzietaby w koncu przychylna decyzye, tyczaca
sie jego loséw, ale czy to wskutek zbytniej
gorliwosci przyjaciot, czy tez z braku sympatyi
do zalecanych kandydatek, zamiary poszly w od-
wioke., '

Pewnego jesiennego wieczoru, po kosul-
tacyi z lekarzem we wzgledzie stabo rozwijaja-
cej sie coreczki swojej, Lescuyer, bardziej przy-
gnebiony, niz zazwyczaj, poszedl do gabinetu,
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aby ukry¢ bole$¢ przed obcem a niedyskretnem
okiem domownikéw. Stracit juZ prawie na-
dzieje utrzymania przy Zyciu ukochanego dziecka.

W duZym, pustym pokoju, ktérego mro-
kow tajemniczych nie rozpraszato dostatecznie
§wiatlo lampy stojacej na biurku, a przystonie-
tej zielonym kloszem, nieszczesliwy czlowiek
-osungt sie bezwtadnie na fotel i gwalttowne tka-
nie wstrzasneto jego zapadla piersia. Po diu-
giej chwili, pod wrazeniem zapewne otaczaja-
cych go ciemnoSci, wstal i, zblizywszy sie do
kominka, nad ktérym wisialo ogromne zwier-
ciadto, zapalit dwa =z jarzacemi §wiecami kan-:
delabry, i nagle... cofnal sie o kilka krokéw,
przerazony. W I$niacej tafli szkia odbita sie
z wierna dokladnoscia jego wlasna postaé,
ale jakiZe strasznie zmienional Wzrok przy-
blakly, martwy, rysy zaostrzone, cera bar-
wy wosku, glowa przypruszond przedwczean
siwizna, brwi zsuniete groznie — wszystko to
razem nadawalo mu uderzamce podobleﬁstwo
do nieboszczyka ojca, tego surowego, jak nie-
ublagany przedstawiciel prawa, starca, ktérego
nigdy, ani w mtodosci, ani w dOJrza}ym wieku,
zrozumie¢ i kochaé¢ nie zdoia} Te gorzkie
wspomnienia wywolaly w jego podhieconym
mozgu wizyg tak medawnej przeszlosci...

Nie po raz to plerwszy, od czasu swego
smutnego ‘wdowienstwa, sw;gai pamlqmq do ]e-
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dynej epoki Zycia, ktdra, zapoczatkowana tak
pomyslnie i blogo, skoficzyta si¢ epizodem,
przynoszacym bez kwestyi ujme jego honorowi
Niestety! Pobiadzit grubo z tchérzostwa i ego-
izmu. JakzeZ mozZna byto postapi¢ tak nieu-
czciwie z biedng dziewczyna, ktdrej zaufania
i biernos$ci naduzyt dla krétkotrwatych uciech
wlasnych. Teraz, kiedy przebyte troski i straty
moralne zmigkczyly mu serce, wysubtelnily
uczucia, widzial jasno i bezstronnie swoéj czyn
‘niegodny i smutne nastepstwa, ktérych ofiara
padta nietylko porzucona na laske losu Paulina,
ale i syn jej, bezdomny, $cigany pogarda spo-
teczenstwa sierotal...

— Kto wie? —rozmys$lat przesadny troche,
ale pelen wiary w najwyisza Boia sprawiedli-
wo$¢ Lescuyer—czy kleski i nieszcze$cia, jakie
mnie w tych czasach dotknely, nie sa wprost
kara za moja ciezka wine? KaZdy grzesznik,
predzej czy pdZniej, pokutowaé musi. [ ja po-
winienem znie$¢ to z poddaniem. Nie pora juz
odradza¢ sie do szcze$cia, do nowej, swobod-
nej egzystencyi. Ja, sedzia bezwzgledny prze-
kroczenn ludzkich, ktére nawet Kodeks wyZej
stawia od nikczemnosci popetnionej przezemnie
pod wplywem samolubnych pobudek, mialbym
nie szukaé $rodkéw, aby naprawi¢ zlte, jeZeli
sie uda? Najpoblailiwszy kaptan nakazalby mi
niezawodnie, zamiast odmawiania modlitw, roz-
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dawania jalmuiny i innych w tym rodzaju po-
kutniczych uczynkéw, zmazaé grzech, wynagra.
dzajac wedle sit niedole opuszczonej kobiety.
A wiec sprobujel... Droga obowiazku nie tatwa,
ale wytknieta nieodwotalnie. Odnajde matke
i dziecko—pograZzone zapewne w ostatniej ne-
dzy—przyjde im z pomoca, nie bede szczedzit
objawéw troskliwosci i dobroci. Mniejsza o to,
czy 6w maly Krystyn jest moim synem, czy nie,
otrzyma odemnie zasoby materyalne do uksztat-
cenia sie na odpowiedniem dla siebie polu, i Zycz-
liwe poparcie do kofica Zycia. MoZe wtedy
Opatrznoé¢ ulituje sie nademna, powréci spokdj
ducha i zdrowie najmilszej sercu dzieweczki.

Mimo, Ze ferye sgdowe zbhaly sie dn kre-
su, Lescuyer w pare dni po tem chwalebnem
postanowieniu, pojechat do ParyZa. Nigdzie le-
piej, jak tu, nie da sie przystosowal znane wy-
razenie: ,szukaé igly w stogu siana.®

Napréino przybyly z prowincyi prawnik
biegat od rana do wieczora po réZnych zakta-
dach, przytutkach, biurach policyi; napréZno ko-
tatat do dawnego mieszkania Pauliny Forgeat
na ulicy Ulm — $ladu z onego domu nawet nie
pozostato. Obiecywat sowita nagrode za odna-
lezienie chtopca z tem nazwiskiem—nigdzie na
$lad zaginionych natrafi¢ nie bylo podobna.

W sze§¢ miesiecy potem sgd pierwszej
instancyi stuzytby dokfadna informacya panu
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bodprokuratorowi z Caen, pokazawszy mu wy-
rok na osiedlenie w kolonii, Krystynowi wydany,
ale wtedy jeszcze dziecko przepadto w odme-
cie stolicy i cierpialo niewymowne katusze, przy-
gotowujac sie bezwiednie na zupelna zaglade.

Zniechecony i znuZony do najwyZszego
stopnia, Lescuyer, po tylu bezskutecznych pré-
bach chciat juz opusci¢ ParyZ, gdy przyszio mu do
glowy, Ze malarz Donadieu, a przynajmniej ex-
panna Heloiza, udziela mu jakich, posrednich
chociazby, wiadomosci. Rozumie sig, Ze i z te-
go pomystu wynikt nowy zawéd, ale godziny,
przepedzone u starego druha splynely jak bal-
sam na niezabliZnione rany samotnika.

Artysta, w swojej, nietyle wspanialej, co
schludnej pracowni na ulicy de Fleurus, lepit
wlagnie z wosku model do jakiego$ posagu
konnego rycerza, gdy nie$miato uchylono drzwi
i zjawit sie w nich go$¢ obcy, a przynajmniej
wecale nieoczekiwany, z postawg smutng, w Za-
lobie.

Nie obce byly rzeibiarzowi nieszczescia,
przez ktére przeszedt dawny jego kolega, to tez,
rzuciwszy mu sie na szyje, wital goraco, ser-
deczniej, niz zwykle. '

Beztadna, przyjacielska pogawedka toczyla
sie czas jaki§ miedzy nimi; usiedli obok siebie
tak, jak niegdy$ na tawce szkolnej, opowiada-
nia przeplatajac mitym do przesztosci zwrotem:
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,Czy pamigtaszr*“ Potem, w goracej wodzie
kapany Franek, zawotah:

—- tadnie cie przyjmuje! PrzecieZ to wie-
cz6r nadchodzi, a my na glodno strzepimy je-
zyki. Musisz zje§¢ obiad u mnie... Heloiza be-
dzie ci ogromnie rada.

| poszli razem, o zmroku juZ, do mieszka-
nia panstwa Donadieu. Skromniutkie ono byto—
wiecej do siedziby rzemie$lnika, niZ stawnego
juz w owej epoce rzezbiarza, podobne. W po-
koju stotowym, ktérego gldwna ozdobe stano-
wity kwiaty i prace gospodarza domu, pani He-
loiza, zawsze wesola i §wieZa, ktadta juz trzy
nakrycia, i z poufalo$cia prawdziwej miesz¢zki
ofiarowata powaznemu przybyszowi swoje pulch-
ne policzki do pocatowania.

Zaledwie podano zupe, olbrzymi kot o rdza-
wym potysku,  skoczy! niespodzianie na obrus,
i bez najmniejszych ceremonii usadowit sie przy
talerzu pani Donadieu.

— A, jeste$ nareszcie, proZzniaku!— rzekta
ta ostatnia tonem macierzynskim, pochylajac sie
nad faworytka, ktéra nader obojetnie zdawala
sie wszelka pieszczote przyjmowac.

— Niech cie to nie gorszy, szanowny pro-
kuratorze,—wtracit po$piesznie rzezbiarz.—Mam
honor przedstawi¢ ci tego pysznego czworono-
ga, jako nasza ulubiong wychowanicg... Wi-
dzisz, nie urzadzamy jeszcze przyje¢ oficyal-



nych... najlepszym dowodem tego jest ta zupka
z soczewicy... Zreszta dekrety z Messidora nie
przeznaczyty miejsca honorowego dla kotéw...
Traktuje sie je wedle osobistej sympatyi... nasza
tu obecna gospodyni wtedy tylko spozywa dary
BoZe z apetytem, kiedy ta kocina dzieli z nia
wszelkie przysmaki, CoéZ robi¢? —dodat z pew-
na melancholia w gtosie — jak niema w domu
dzieci — przywiazujemy sie do zwierzat; trzeba
sie czemci$ zagluszad!...

Prawdopodobnie ze wzgledu na przyja-
ciela, humor, iskrzacy sie dowcipem, nie opusz-
czat Franka ani przez chwile, wywotujac mimo-
wolne u$miechy na usta goscia. Poczciwa He-
loiza, peina niewyczerpanego podziwu dla rozu-
mu meza, brala wszystkie jego paradoksy, wy-
glaszane z subtelna ironia, za dobra monete,
i tym sposobem dolewata tylko oliwy do ognia.

Z uczuciem zazdro$ci w sercu Lescuyer
pozegnal to mitujace sie i dobrane matzenstwo.

— Jak ten Donadieu jest szcze$liwyl—mo-
wil sobie w duchu, wsiadlszy do pociagu od-
chodzacego o péinocy do Caen. — On medrszy
byl zawsze odemnie, biorgc z Zycia strony naj-
lepsze; nie ulegal niedorzecznym przesadom,
gardzit klasa uprzywilejowana, szedt za prze-
znaczeniem swojem i osiggnal cel upragniony...
O, ze mna, to juz zupeinie skoficzone!.. Nie
moglem naprawi¢ jedynego btedu mojej miodo-
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$ci i teraz wlec bede potepienicza egzystencye
Z wiecznym wyrzutem sumienial

Istotnie, mimo absorbujacej pracy, ktéra
wypetniata mu dnie cate, a czesto i noce, mi-
mo Ze ukochanej cérce nie grozita juz $mieré
przedwczesna, biedny wdowiec Zyt odosobniony
od s$wiata w tym ponurym domu, tak szczerze
przezen nienawidzonym w czasach pierwszej
miodosci. Otaczano go we wszystkich sferach
szacunkiem, a nawet sympatya; ministeryum
mianowalo go prokuratorem Rzeczpospolitej;
przyszto$¢ $wietna otwierala sie przed nim. Ale
Lescuyer nie odznaczal sie¢ wysokiemi aspira-
cyami, widzgc w spelnianiu obowigzku jedyne
lekarstwo na niezwalczony swdj smutek i te-
sknote. Zdarzaly sie chwile, Ze troska i nie-
pokdj ustepowaly na krétko, ale natomiast opa-
nowywata go mys$l dreczaca, co sig dzieje tam,
hen, na szerokim $wiecie, gdzie cierpi dziecko
niewinne, bez rodziny i opieki, ktére mozZe prze:
klina tych, co mu Zycie dali. Co$ mu wdwczas,
niby mtot kamienny, spadalo na piersi i cisne-
to... az do utraty tchu i przytomnosci. CzyZby
to miarowe kroki Krystyna, wlokacego sie reszt-
ka zuzytych sit po izbie dyscyplinarnej w Pla-
teau, odbijaly sie tak bolesnem echem w duszy
tego nieszczesliwego ojca?..

Winowajca. 11
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XIIL

Byto to okotlo széstej z wieczora, przy
koncu sierpnia. Zar przygniatajacy szedt od
rozpalonego do bialosci nieba, a kule ognistg
przystaniata jakby mgla z pajeczych nici utka-
na. Na wazkim placyku, przed dawnym pala-
cem Sprawiedliwosci, przechadzal sie Zotlnierz,
pilnujac furtki wiezienia Conciergerie, i jaki$
czlowiek, oparty o porecz mostu, ktéry patrzyt
bezmyslnie na przeptywajace fale Sekwany.

W tej stronie bulwaréw waly sa niZsze
i rzeka zweZa sie znacznie, ztad ped wody na-
biera podobiefistwa do balwanéw morskich;
stycha¢ w niej wrzenie nieustanne i tworza sie
wiry, ktore napetniajg strachem cata drobng flo-
tylle todzi, galaréw i spacerowych statkéw. Na-
wet wylwiczony plywak, dostawszy sig tutaj,
narazony bywa na niebezpieczenstwo kazdochwi-
lowe. Pierwsza arkada tego mostu nazwana
jest przez paryzkich wioslarzy ,arkada dyabel-
skg,* gdyZ niejedna, grubo natadowana tratwa
chwycona w te zawrotne glebie, ulegta tu roz-
biciu i zatopieniu.

JeZeli owo nieznane indywiduum, tak upar-
cie Sledzqce\ te nowozZytng Scylle i Charybdg,
miato pewne samobojcze zamiary, to punkt do
uskutecznienia ich byt doskonale wybranym.
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Sadzac jednak z wysmuktej postaci, tagod-
nego wyrazu twarzy, z obfitosci kruczych, na-
turalnie wijacych sie wtoséw, skromnego ale
starannego ubrania, mlodzieniec ten nie zostal
jeszcze doprowadzonym do kresu, ktéry wy-
wotuje tak rozpaczliwe postanowienie.

Nagle obrdcit sie, jakby umysinie odrywa-
jac sie od necacego widoku, i postgpil kilka
krokow, utykajac na jedng noge. W ciemnych
jego oczach migneta btyskawica boélu, czy gnie-
wu, natychmiast pow$ciagnieta silta woli, a mo-
Ze i nawyknienia tylko.

Nie potrzebujemy chyba objasnia¢ czytel-
nika, Ze ten zadumany i smutny obserwator
to Krystyn Forgeat, uwolniony w skutek dojscia
do pelnoletnosci od przysadzonej nan przez pra-
wo kary w osadach rolnych kolonii, a ktéry juz
cztery lata z rzedu btakal sie po ParyZzu, szu-
kajac nadaremnie pracy i uczciwego zarobku.

Co uczynit z ta wraZliwa i prawa natura
system karny, stosowany do wszystkich prze-
stepcow zaréwno? W jaki sposdéb oddziataly
na umyst i serce niedojrzatego chtopca bezgra-
niczna glupota kapitana Caillou i dzika brutal-
nos¢ jego subalternow?

Powiedzmy sobie prawde, ktéra bodaj tra-
fita juz i do przekonania ogétu, zecudowna teorya
odradzania zwyrodniatego pokolenia za pomoca
rolnictwa, rzemiost i t. d.,, w potaczeniu z bar-
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barzyfiskimi $rodkami, jakich do .tego celu uzy-
waja meZowie zaufania, zjednywa tym ostatnim
zlotodajne synekury i orderowe wstaZeczki, ale’
ani na jote palacej sprawy moralnie zaniedba-
nych dzieci nie posunie.

Gdyby nie wplyw chorowitego biedaka,
takiego np. Szymona Benoit, na otoczenie swoje,
czemze w tem Srodowisku zgnilizny i zepsucia
statby sie¢ maly Forgeat? Przestepca w najgor-
szym gatunku, straceficem bez przysziosci! Do-
poki zyl, dogasajaca iskierka wlasnego Zywota
ten prawdziwy chrzescijanin i nauczyciel starat
sie roznieci¢ $wiatto w drzemiacej inteligencyi
sieroty, umacniat go przykladem na drodze obo-
wiazku, ogrzewal serdeczna tkliwoscia. Dtugo
potem jeszcze Krystyn, jak relikwie $wiete, prze-
chowywal w sercu drogie wspomnienia swego
dobroczyncy, a nawet odziedziczyt po nim ubo-
zuchny spadek: kilkadziesiat luidoréw — owoc
diugoletniej oszczednosci — i zloty zegarek, du-
2a staro$wiecka cebule, z zastrzeZeniem wszakZe,
aby spadkobierca nigdy sie z tym darem nie
rozstawal.

Ostatecznie, przy wyjezdzie z Plateau, okro-
ito sie¢ kalece blisko sto frankéw za dokonane
przezen roboty szczotkarskie, i z tymi szczu-
plyfhi zasobami wybral sie do wielkiej stolicy
dla zdobycia samodzielnego i niezaleZnego bytu.
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Jakie przechodzit koleje, zobaczymy niebawem
W ciagu dalszego opowiadania. h
Przez caly ciagg podrézy Forgeat ukiadal
sobie w mysli, od czego rozpocznie przeistocze-
nie swoje z ex-ponsyonarza Plateau na czlo-
wieka cywilizowanego, réwnouprawnionego z in-
nymi wolnymi obywatelami kraju. Nalezalo prze-
dewszystkiem zmieni¢ wyglad powierzchowny,
mabra¢ troche odwagi i pewnosci siebie, nie zdra-
dzi¢' bezwiednie zaciagnietych od towarzyszy
nalogéw, wyraZa¢ sie przyzwoicie—jednem sto-
wem, urobi¢ si¢ na modie wymarzong przez Szy-
mona Benoit, ktéremu przeciez wstydu on,
. wdzigczny do zgonu uczen, nie przyniesie.
Niestety! w c6Z sie¢ najlepsze zamiary ludz-
kie obracaja? Niezgrabnego chtopaka, z ming
sploszona, bez rekomendacyi, referencyi, z jaw-
nem do tego kalectwem, spotykalo wszedzie,
gdziekolwiek sie udal, przyjecie zimne, podej-
rzliwe. ’
— ,,Z kad przybywasz? Czem sie zajmo-
‘wate$ poprzednio? Jaka potrafisz robi¢ robote?‘
Na te pytania, stawiane ostro, niedwuznacz-
nie, Krystyn odpowiadat wymijajaco, jakal sie,
platat, wiec posadzano go o zwykie w takich
razach klamstwo.
Zaraz na wstepie kupno nowego ubrania,
hotel, w ktérym trzeba bylo zaptaci¢ za miesiac
z gory, prowizya dla posredniczacych w wyszu-
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kaniu pracy, naruszyly znacznie ztoZony kapita-
lik. Odbywajac niegdy$ dalekie po Paryzu wy-
cieczki z owym cyganem Natolem, Forgeat przy-
zwyczail sie do bezcelowego chodzenia, ot tak,
dla wtlasnej przyjemnosci, i obecnie tez, pod
pretekstem wynajdywania wskazanych adreséw,
biur i kantoréw, wybieral najruchliwsze dzielnice,
szedl, bez pospiechu, aby nasyci¢ sie swoboda
i widokiem ulubionego kazdemu Francuzowi
miasta. Ta drobna na pozdr stabostka pociag-
neta za soba optakane skutki. Przedewszyst-
kiem poszto na marne duZo czasu, ktéry mozZna
byto korzystniej zuzytkowa¢, nastepnie Krystyn,
zawsze wiecej bierny, niZ przedsiebierczy, od-
ktadat z dnia na dzien starania o prace, a na-
stepnie, ulegiszy popedowi budzacych sie nagle
zmystow, roztrwonit sporo pieniedzy na niskie
brutalne uciechy.

Dopiero, gdy zasoby,jego zostaly prawie
Ze wyczerpane, zatroskal sie¢ o przyszlo$¢ swoja,
i po wielu trudach i wupokorzeniach znalazl
bardzo mizerne zajecie. Na wakujace miejsce
subiekta w jakim$§ prowizorycznym bazarze przy-
jeto nieznanego nikomu chlopca, a poniewaz
nie umiatl zreczna blaga wabi¢ publicznoscdi,
a przytem patrze¢ przez szpary na naduiycia
doswiadczenszych swoich pomocnikéw, wydalo-
nym zostal po uptywie paru tygodni. Pierwsza
ta préba wypadla jaknajgorzej; nedza czaila sig
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znéw na biedna ofiare uktadu spolecznego i nie-
prawosci ludzkiej.

Kazdego ranka doreczano Krystynowi ust-
ne wezwanie od wtasciciela hotelu o zalegla
oplate mieszkania, co wieczdr suszyl sobie gio-
we do kogo nazajutrz zwrdci¢ mu sie wypad-
nie, aby o cokolwiek rece zaczepi¢, w koncu,
znuzony Zelazng koniecznoscia, zdecydowatl sie
i8¢ do biura Administracyi kolonii karnej z pros-
ba o robote.

Tam réwniez pan naczelnik, dostojna i od-
pychajaca figura, odprawit go z niczem, dodaw-
szy nauke moralna:

— Moj paniczu — wziale$ na siebie inna,
jak widze skére — trzeba bylo stawi¢ sig tutaj
natychmiast po powrocie z Plateau, teraz ma-
my czas ogérkowy... A Bog wie zreszta, co si¢
z ciebie zrobito przez te trzy miesiace, odkad bru-
ki paryzkie zbijasz?.. Co do mnie, to datem
sobie stowo, iZ nadal podobnych tobie osiedlen-
cé6w przyjmowaé nie bede.

Klatwa urodzenia i win niepopetnionych,
cudzych, zaczynata ciazy¢. Na zaspokojenie naj-
pilniejszych potrzeb mozna bylo jeszcze znalei
odpowiednia kwote, zaniéstszy do zastawu ow
pamiatkowy zegarek, ale Krystyn odpychat te
pokuse reszta swojej stabej woli. Nie! nigdy
sie nie rozstanie z tym talizmanem, w ktérym
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zdawalo sie bi¢ jeszcze serce szlachetnego przy-
jaciela.

Pewnego wieczoru, w zimie, z pusta kie-
szenig i takimZe Zotadkiem—jedna buteczka spo-
Zyta rano stanowita catodzienny jego positek —
Forgeat krazyt wolnym krokiem dokota skweru
przy kosciele S go Jakubz, gdy jaki$ cztowiek
zaczepit go niespodzianie rubasznym wykrzyk-
nikiem:

— Patrzcie panstwo, a to idzie ,kulawy!

Przydomek powstatl naturalnie w Plateau.

— Jak sie masz, Mahurel?—odpart zacze-
piony niechetnie.

Dotychczas nie zdarzyto mu sie, ku wiel-
kiemu swemu zadowoleniu, spotkac ktéregoko!
wiek z dawnych towarzyszy niedoli, a ten wia-
$nie nalezal do bandy najgorszych przestepcow,
i osobiscie mu byt wstretny.

Mahurel pochodzit z rodziny kryminalistéw,
wyrézniajac sie miedzy wychowarncami kolonii
tem, ze ojca jego, jako zbrodniarza, na Smierc
przez powieszenie skazano, i Ze lubit to z pew-
na dumg powtarzac.

Nie na kazdego sptywa od urodzenia po-
dobny zaszczyt; jestto szlachectwo kaznil..

Mahurel z Krystynem nie zblizali sie nigdy
do siebie, nie pracowali nawet w jednym war-
sztacie. Pierwszego uwazano w kolonii za isto
te zupelnie zwyrodniala, o czysto zwierzecych
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instynktach. Zycie na wolnosci nie wptyneto do-
datnio na miodego chtopaka; ani odstreczajaca
powierzchowno$¢, ani temperament burzliwy nie
ulegly Zadnej zmianie. Obejrzawszy od stép
do gtéw Krystyna, ktéry, pomimo groZzacej mu
nedzy, schludnie i przyzwoicie byl ubrany, za-
wo}ak uragliwym tonem:

— Do palarusza! Garnitur, melonik, $wie-
Za bielizna! Dostaliémy chyba jaka$ schedel...
Ptacisz naparstek absyntu, czy nie? Gadaj od-
razul...

Krystynowi nagle cala nieszczesna prze-
szto$¢ staneta w oczach, ale sila nawyku od-
powiedziat sucho, w tej samej gwarze:

— Grubo si¢ mylisz, moj stary... Ani faj-
gla w kieszenil..

Mahurel rozémiat si¢ bezwstydnie.

— Tak? Ani jednego fajgla, powiadasz?..
A wiec, na nic ci sie nie przydato, ze$ byl grzecz-
ny, jak panienka, w naszej kolonii, i Ze wy-
szedte$ z dobra nota, pod numerem pierwszym?’.,
Czy to podobne? Niech wszystko dyabli por-
wal.. Zeby takie matpy, jak ty, nieprzymierza-
jac...

— Nie inaczej—przerwat Forgeat, popchnie-
ty jaka$ niezwalczona ochota poskarienia sie
przed podobnym sobie nedzarzéem—bryndza kom-
pletna, wierzaj mi, a w dodatku glodno i chtod-
no... od rana tyka sie tylko $linke...
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— No, to ja co$ wynajde... ChodZ ze
mna do teatru Chatelet... niby$ ty troche feler-
ny... ale to si¢ jako$ polata... Jestem w dobrej
komitywie z dyrektorem statystéw, ojcem Ernes-
tem; on cie na pewniaka zamdwi... a dwadzie-
§cia sous’6w co wieczér wpadnie do portugalii...
Od jutra puszczamy sie na wystepy... Chcesz?
Rzeknij Zze predze;j...

Dwadziescia sous! TozZto prawdziwe zba-
wieniel.. Bedzie czem komorne zaptaci¢ i nie
zdechnie sie z gtodu.

— Bal Rozumie sig, Ze chce, i jak jesz-
cze... Boég zapta¢! Mahurel, idZmy, a ostro!l..

W pie¢ minut po tym ukladzie, pobiegli
klusem obydwaj do teatru. Na podwoérzu ze
szklanym dachem zebrala sie gromadka gawie-
dzi ulicznej, ktdérej skrupulatny przeglad robit
stary, o szpakowatych wasach, weteran sceny,
pan Ernest we wlasnej osobie.

— Zaczynasz mi teraz sprowadzac kaleki—
gderal po cichu szef statystdw—jemu sie zdaje,
Ze juz przeznal sztuke na wylot, i ma prawo
pakowa¢ do mnie swoich protegowanych. Mam,
na szcze$cie, kilku tadnych kawaleréw, ktérzy
moga zosta¢ feudalnymi panami, a ty, urwisie,—
dodat zachecajaco, zwracajac si¢ do Mahurela—
i twodj kmotr jeste$cie zaledwie zdatni, Zeby
wmieszaé sie¢ miedzy ,lud“... Ostatecznie, po-
dejmujesz sie nim zajag¢, nieprawdaz? A pa-
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mietaj da¢ mu kulaka, kiedy zawotlaja ,frzy“...
niech wrzeszczy wtedy, wraz z drugimi, na ca-
te gardto: ,Smier¢ Conciniemu!“... Po przedsta-
wieniu, jak wiadomo, wyptata. Dalej, ruszajcie
sie—do garderoby!..

W przerwach migdzy dwoma czarodziej-
skimi obrazami, teatr Chételet wystawial za-
zwyczaj jaka$ tragikomedye. Tym razem wy-
brano historyczny niby dramat, ktorego tresé
osnuwata sie dokota $mieici marszatka D’Ancre,

Zaprowadzony w pospiesznym tempie do
pokoju figurantéw, ohydnej nawet dla bytego
wieznia dziury, Krystyn wdzial na siebie $red-
niowieczny kostium, i wedle wskazdwek Mahu-
rela udawal, jako tako, czlowieka z ludu, krzy-
czac przy wejSciu mlodocianego Ludwika XIII:
oNiech Zyje kréll“ albo tez wygraZajac pigscia-
mi faworytowi Regentki. Cale to sceniczne oto-
czenie do zludzenia przypominato kolonie kar-
na w Plateau; te same fizyonomie, takie Zarty
sromotne, taZ gwara zlodziejska, antypatyczna.

Przy odglosie ,frzy,“ pan Ernest, kierujg-
cy dotad chorzystami, wpadt niespodzianie
w sam $rodek komparséw.

— Bacznos¢l—szeptal wyraZznie—zwaZajcie
na ukazanie si¢ krélowej-matkil.. A jednozgod-
nie, moje dzieci: ,,Precz z Wiochem! Na $mieré
Concinil..*
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Aktorka majaca by¢ zniéwazZona przez te
wrzaski, ‘dawna piekno$¢, w rodzaju Junony,
obwieszona klejnotami, niby obraz cudami sty-
nacy, zjawiala sie wtedy majestatycznie i, zwra-
cajac sie do kabotyna, ktéry jej towarzy-
szyl, mowita pétglosem — co znaczy tak, aby
ja widzowie =z galeryj wszystkich pieter usly-
sze¢ mogli — ,,Ach! panie marszatku, jakZe cie
ten lud nienawidzi!*

Przez ten czas Mahurel pakowal do uszu
Krystynowi rozmaite komentarze:

— To jest, widzisz, pani Armand.. Za
nieboszczyka Badingué gadali o niej ciggle, bo
byta gladka i okragta, jak pomarancza.. A te
jej $wiecidetka na szyi i kolczyki, ptaszcz — to
wszystko warto najmniej sto tysiecy czerwien-
cdw... To wecale nie szklo, tylko kamienie...
Ale, pilnuj sie, , kulawy, jeZeli chcesz jutro
dwudziestdwke zarobié.. Ja si¢ jui dartem,
teraz na ciebie kolej; ,,Smier¢ Conciniemu!*

| nazajutrz i przez dni nastepne Forgeat,
mimo odrazy do nowego zajecia, sumiennie od-
krzykiwat swoja role, aby mie¢ pare kietbasek
parowych i kromke chleba na obiad.

Pewnego wieczoru, przy okienku do ka-
sy, spostrzegl jakiego$ grubego pana w dlugim
paltocie, ktéry zapewne dla odréznienia sie od
kasyeréw, reZyserdw, lampiarzy i t. d., przypiat
orderowa wstazeczke na klapie surduta. Na-
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zwisko jego, podawane z ust do ust, wywotato
szmer pelen szacunku i instynktownej obawy
miedzy statystami.

»,Pan Mauduis, komisarz delegowany*...

— C6z to znowu za parada? — mruknat
przez quy Mahurel — czego od nas chce ten
wlochaty niedZwiedz?.. Czy to nasza wina, Ze
pani Armand swoéj kolczyk zgubita?..

Kiedy figuranci defilowali przed panem
Ernestem szeregiem, wyciggajac dionie po na-
lezna im zaptate, pan Mauduis, z wprawa wy-
7ta, uloZonego do polowania, $ledzit uwaz-
nie kazdy ich ruch i wyraz twarzy. JednakZe
wyplata odbyta sie bez Zadnej przeszkody.

Wracajac do swej nedznej siedziby, Kry-
styn spotkal na rogu ulicy, ku wielkiemu swe-
mu zdziwieniu, czekajacego nan Mahurela.

— Stuchaj, ,,kulawy,“—zaczal goraczkowo
i $piesznie ten ostatni, z mina zaniepokojona
ale radosng—stuchaj i odpowiedz mi po namy-
$le. Ja sie nie myle, co?.. Ty przeciez nie
zdradzitby$, cokolwiek sie zdarzy, swego towa-
rzysza, méj stary brachu... dalem ci sposéb do
Zycia przez caly tydzien, a to nie bagatela...

— MozZesz by¢é zupelnie tego pewnym.
Znamy sie na wdziecznosci.

— A wigc, taka jest sprawa. To mnie sig
trafita gratka z tym kolczykiem pani Armand...
Nie $ciggnalem go... stowo daje, tylko podnio-
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stem z ziemi za $ciana od kulis... Nikt mie nie
widziat.. Brylant, jak ziarnko grochu... napraw-
de... kosztuje pewno z jakie trzy tysiaczki.. To
sie nazywa ziota Zyla.. pierwszy raz w Zyciu...
Dopiero to bedzie frajda... dla nas dwéch, rozu-
mie sie' Wiesz, Ze ja sknera nie jestem... po-
jedziemy na catego!..

To cyniczne zwierzenie zbudzito w duszy
Krystyna uczucie wrecz przeciwne. Oburzo-
ny, odpart z gniewem:

— StrzeZ sigl.. to nie moze by¢ twoja
wlasnoéciag!.. Lepiej oddaé¢ kolczyk zawczasu...
| tak dostanie ci sie nagroda...

Ale Mahurel rozszerzal Zrenice ze zdumie-
nia, silac sie na pojecie tego dziwnego argu-
mentu.

— Oddac¢? taki brylant? Chyba oszalates!..
Zeby pani Armand wsuneta mi luidora w fape
i, zrobiwszy przyjemna paszcze, powiedziata
przy pozegnaniu: ,, To bardzo tadnie z twojej
strony, mdj chtopczyku... Adiul...* Wocale nie
myslalem dotad, Z2e$§ skoriczony idyota. Spoj-
rzyj-no tylko na mnie, czy ja jestem podobny
do tego ,,zacnego furmana, ktorego maluja na
szyldach, z biczem i czapa w garsci, jak odda-
je burzujowi pugilares, zostawiony przypadkiem
w jego budzie? Widzisz, moj stary, ja wecale
nie ukradtem kolczyka; wrai-Zze to sobie w feb
odrazu. Wszystko, co spadnie w réw, to dla
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Zotnierza, jak to méwia. Gdybys ty, tazac sam,
niby 26tw, po bulwarach, znalazt jakie dwadzie-
$cia frankdéw, to by$ je zaraz odnidést do biura
policyi? Prawda? A mdgt te pienigdze zgubié
kto z naszych, komu by sie pézniej kiszki z glo-
du skrecaly. Ale pani Armand! Facetka, ktéra
sobie uzbierala kupe grosza, ma powdz, szkapy
tegie, jak hrabiny, i szkatule napchana, co ma-
to nie peknie, dyamentami, pertami, dyabli wie-
dza nie czem... Podlug ciebie, ja powinienem
kontentowa¢ si¢ napiwkiem, a zguby nie scho-
waé do wlasnej kieszeni, bo mie za to pochwa-:
la, a w koncu... wys$mieja... Gadaj zdrow!..
Niema glupich!.. Nagroda za cnote tego batwa-
na Montyona, to nie w moim gusciel.. JeZeli
takim zdechlakom, jak my obaj, nie wolno sko-
rzysta¢ nic od tych ropuch, ktdre sie przewalaja
na zlocie, to niech jasny piorun wszystko spalil...

Do takiej logiki i braku wyobraZenia o tem,
co godziwe, Krystyn od dawna sie przyzwycza-
it. Wszak nie inaczej rozumowaii jego towa-
rzysze w kolonii, nie inna pobudka kierowat sig
Natol, zanim go reka Sprawiedliwosci moral-
nych zasad uczy¢ miala.

— Ostatecznie, rob, jak chcesz-—rzekl, ru-
szywszy ramionami.— Nie moja rzecz cie nawra-
ca¢.” Wiesz dobrze, Ze tajemnica miedzy nami
pozostanie... Ale tak szczerze méwiac, dlacze-
go mi ja powierzytes?
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— Patrzcie go, niewdziecznikal.. Czlowie-
kowi kapneto troche mamony raz przeciez. Za-
praszam pana na kufelek, kolacyjke, i co za
tem idzie... Kt6z bo lubi jes¢ i pi¢ w pojedyn-
ke?.. A tu masz, chtopie, podziekowanie!

PoniewaZ Krystyn chtodno i ostroznie przyj-
mowal te objawy serdecznosci i dobrego humo-
ru Mahurela, ten ostatni, skonfudowany troche,
zaryzykowat dalszg gre.

— No, bracie, karty na stétl.. MozZesz mi
odda¢ wielka przystuge... Mam wprawdzie $wie-
cidetko w reku... ale jak je rozmieni¢ na drob-
niejsza monete?.. I8¢ z tem do lombardu?.
Padloby na mnie podejrzenie... Jedna jest tyl-
ko rada: papa Soldmajer, ktéry pozycza na fan-
ty.. O, ten zawsze bierze kazdg rzecz bez py-
tania, zkad ona pochodzi.. tylko Ze Zydzisko,
psia wiara, prosty zlodziejl Ja juz mialem rdz-
ne z nim interesy... Takie bagatele... ,,znale-
zione“... On gotéw da¢ mi dwiescie frankéw
za kolczyk, a to warto moze dziesiec razy wie-
cej. Skorzystalby pewnie, bo ja si¢ na cenach
wcale nie znam... Wiec sobie zaraz pomys$la-
tem: z kulawym‘ tatwiejsza bedzie sprawa —
nie stawiaj-Ze sie¢ na poczatek-—miodzieniec, jak
sie patrzy, nie brzydki, w garniturze, powaga
nie byle jaka... gdybym go teZ zaprowadzit do li-
chwiarza i powiedzial: ,,temu oto facetowi data
panna dyament do sprzedania, i basta... Fanciarz
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wszystkiemu .uwierzy... a moZe oni tak udaja’..
W kazdym razie przyjdzie mu do glowy: ,A nuZ
tamten .medrszy od Mahurela?® | z samego
strachu beknie z tysiac o$émset frankow? Wte-
dy dla ciebie odklada sie trzecia czes¢, a ja
w te pedy do krawca, i za godzine obaj szy-
kowne chtopaki walimy do prawdziwej restau-
racyi, pézniej na wesoty balik..., az do biatego
dnial Co$ mi sie zdaje, Ze pan dobrodziej ma
jednak jakie§ skruputy—gronostaje mu si¢ chy-
ba posmola — i kamratowi w klopocie nie
chce wygodzi¢, a kamrat wynalaz} Zyte, co nam
daje dach i chleba kawatek od tygodnia przy-
najmniej... Oj!  kulawy, tobie z oczu wida¢,
ze mie odprawisz z kwitkiem... stuchaj, byltby$
gorszym od calej tej kanalii, co to ich porzad-
nymi obywatelami nazywaja.

Krystyn stuchat uwaznie, i ciezka walka to-
czyla sie w jego sercu. O, jasnem bylo, jak na
dtoni, czego oden Zgdano. Zosta¢ spolnikiem
kradziezy, dopomé6dz do niecnej tranzakcyil..

W kolonii za niewzruszona zasade uzna-
wano pomiedzy maloletnimi przestepcami, Ze
przyjaciela, kolege w potrzebie opuszczaé nie
wolno. Jakkolwiek zdeprawowang . jest mio-
dziez, zawsze u niej szlachetne popedy si¢ znaj-
da. Forgeat, nawykly do tej solidarnosci, nie
$miat odmowié teraz swego poparcia Mahurelo-

Winowajta. 12
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wi, zwlaszcza, Ze przystuga naleZzata do rzedu
nader niebezpiecznych. JuZ przeciez byt posa-
dzony o tchérzostwo i niewdziecznosé.

— A wiec dobrze — rzekt po krétkim na-
my$le. — Zrobie to, czego wymagasz odemnie...
Chodzmy do owego Zyda.

— Slicznie! — zawotal Mahurel, podskaku-
jac z rado$ci. — Omnibus nadjezdZa, wtasnie
w nasza strone.. Pozostalo mi akurat dziesie¢
sous .. Pakuj sie na gdre!

W poét godziny potem wysiedli na przed-
mie$ciu Montmartre, przy rogu ulicy Cadet,
i weszli do malego na pozér sklepiku.

Whnetrze tej brudnej nory posiadato cha-
rakterystyczna ceche prywatnych lombardéw: nie-
fad malowniczy, budzacy niezdrowa ciekawosé.
Na pétkach, hakach, stotach wisialy lub leZaty
podniszczone ubrania, suknie, mundury, instru-
-menty przer6zne, obrazy i t. d. Z kasetki
oszklonej wyzieraly niedyskretnie kosztowne
koronki, jakie§ przedmioty pamiatkowe w ro-
dzaju miniatur, cudnie malowanych i w zloto
oprawnych, obraczek i krzyzéw Legii z wyblak-
ta wstazeczka, ktérych posiadacze rozstawali
sie z niemi zapewne w przystepie rozpaczy,
zagroZeni nedza.

Cata epopea niedoli lUdelej'

Za osobna witryna widnial napis pociaga-
jacy: ,,SprzedaZz okazyjna‘“ i cena kaidej sztuki
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bizuteryi w minimalnej cyfrze, dla zachety praw-
dopodobnie.

— Idimy tam—szepnat zty duch Krystyna.

Za duza lada, w pot-cieniu, siedziat lysy,
zgarbiony, z krogulczym wzrokiem Soldmayer,
czyszczac kawatkiem flaneli pigkna, ztota bran-
solete.

Na widok dwdch przybylych interesantéw,
wrzucit ja copredzej do woreczka i, wolno po-
wstawszy, powital gosci skinieniem glowy.

Powierzchownos$¢ wszechmocnego lichwia-
rza nie przemawiala na jego niekorzy$¢. Prze-
ciwnie, sadzac z wykwintnego ubrania, grubej
dewizki od zegarka, sygnetu z brylantem na
palcu i zitotych binokli, moZna go bylo wzia¢é
za akredydowanego agenta, operujacego na
gietdzie. ‘

— A, to ty, Mahurell—odezwal si¢ gltosem
miekkim, opatrujac podejrzliwie obu chtopcéw.—
Drugiego nie znam... ktéz to jest, i co was tu
sprowadza>..

Ominawszy prezentacye towarzysza, Ma-
hurel zaczal trzepaé w swojej szkaradnej gwa-
rze uloZona zawczasu bajke: , Mtody czlowiek,
w ktérym zakochata si¢ piekna dama... fawo-
rytka pewnego ksiecia... tamtego puscita kan-
tem, bo ten wart, Zeby dla niego gltowg stracic.
| jak jeszczel.. A markiza musi teraz po jed-
nemu wynosi¢ z domu swoje bizuterye.. Na
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‘dzi$ przypadt kolczyk... Przepyszne dyamenty!..
Drugi od pary schowala na czarna godzine...
‘Tymczasem zaufala ulubiencowi‘

Soldmayer - przerwat te gadanine rubasz-
‘'nym $miechem.

— Wszystko blaga od poczatku do kon-
cal Dama zglositaby sie osobiscie. Ale mniej-
sza o to. PokaZicie ten kolczyk, a ja wam
oznacze cene... cene przystepna.. Tylko pa-
mietajcie o moich warunkdch. Po zatatwieniu
interesu, jeste$cie dla mnie ludZmi zupetnie ob-
cymi—Zadnego z was nigdy nie widziatem.

Krystyn, na dany znak przez Mahurela,
wyjal owiniety w papier klejnot i wreczyt go
zydowi. Krople zimnego potu perlity mu sie
na czole. Czul, Ze mieszajac sie w te nieczy-
sta sprawe, ubliza sobie i przeniewierza si¢ pa-
mieci swego idealnego mentora. _

Zapewne dla dokladniejszego zbadania
fantu lichwiarz zblizyt sie do okna i dlugo, dtu-
go przygladat rzucajacym teczowe blaski ka-
mieniom. Nastepnie, z powaga wymienit cyfre:

— Trzysta frankowl..

Mahurelem co$ wstrzasneto.

— Starego czepiaja sie zarty!..—syknal ze
‘ztoscia.—Kpiny, czy co? Ale pan moZe nie wie,
2e z ,kulawym** tak robi¢ nie wypada... on zna
‘si¢ na rzeczach... prawda, bracie? Trzysta pa-
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pierk6w?.. To szkoda czasu i geby.. Zabie-
rajmy sig... u ciotki nas lepiej przyjma...

— W miejskim lombardzie, moje baranki—
rzekt pojednawczo Soldmayer — trzeba pokazaé
legitymacye, zostawi¢ swoje adresy... Tam chy-
ba nie péjdziecie... Ale ja jestem tatwy do
zgody, postapie wam na dwadzie$cia luidoréw...

Te szkaradne targi miedzy zlodziejem a pa-
serem trwaly jaki§ czas.

Na nie$miata propozycye Mahurela wzigcia
tysiaca frankéw, Soldmayer udat srodze niby
obrazonego; wtedy przeciwnik postuyt si¢ in-
n3 bronia, t. j. pochlebstwem. 1 to nie wiele
pomoglo. Z niewzruszonym spokojem padaly
z ust lichwiarza jedne i te same wyrazy:

— Czterysta... powiadam, ani grosza wigce;jl

Ostatnia nadzieja byla w poSrednictwie
Krystyna, ale ten milczal z obrzydzenia i wsty-
du, Ze nietylko jest widzem, ale i aktorem tej
ohydnej sceny.

W koncu elokwencya gidwnego intere-
santa przewazyla szale, i zgodzono si¢ na fran-
kéw piecset.

Odsungwszy w jaki§ ciemny kat caly stos
odziezy, lichwiarz otworzyt szkatutke Zelazna,
przymocowana do $ciany, na ktérej, gwoli obro-
ny przed napastnikami, spoczywat I$niacy, z ni-
klowanej stali rewolwer; pienigdze lezaly tam
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w nietadzie, chowane zapewne 2z pospiechem
w miare naptywu gosci.

‘Wszystkie te drobne szczegdly zarysowaly
sie, rzeécz dziwna, z nadzwyczajna doktadnoscia
w pamiieci biednego Forgeat. Patrzyl, jak ostu-
pialy, a serce bito mu niespokojnie; i straciw-
szy poczucie rzeczywisto$ci, sam nie wiedziat
kiedy, popchniety przez Mahurela, znalazl sie
na ulicy.

— A to pech!—mruczat ten ostatni z wy-
razna do spélnika urazg.—Obiecatem ci trzecia
cze$¢ zysku, to prawda, ale dostaniesz tylko
jedna setke... jako dowdd mojej gtupiej dobro-
ci.. No, zawsze$ mi troche dopomégt.. Bry-
lanty sprzeda ten Zyd podly za gruba sume...
dalbym za to szyje... A Zeby$ byt chciat rozdzia-
wi¢ paszczeke i pisng¢ z taski swojej jedno
choéby stéowko...

Krystyn gwaltownie odepchnat reke, po-
dajaca mu zmiety banknot, nie wahajac sie ani
chwili. -

— Schowaj dla siebie wszystko, Mahurel...
Ja nie przyjme tych pieniedzy... Schowaj i badz
zdréwl...

I o ile mu kalectwo dozwalato, umknat
z przed oszolomionego towarzysza miedzy ttum,
gromadzacy si¢ zazwyczaj o tej porze na przed-
miesciach Paryza.
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W ciagu czterech lat nieprawy syn pana
Lescuyer, prze§ladowany od losu, opuszczony
od ludzi, bez praw, przywilejéw, zdolno$ci, nau-
ki, a nawet mocnej piesci, bytowal nedznie na
bruku miejskim, nie splamiwszy si¢ ani jednym
karygodnym czynem. Zarabial na chleb we
wszelki moZliwy sposéb, ale zawsze uczciwie;
zbierat, jak biedne wrdbelki zaskoczone zima,
okruszyny, ktore spadaly ze stolu moZniej-
szych tego $wiata. Nieksztaltne, malo wyro-
bione pismo—reka, do ciezkiej pracy nawykla,
traci swoja elastyczno$é, jak wiadomo—pozba-
wilo go zajecia biurowego, o czem marzyt
w skryto$ci ducha. Wszedzie odprawiano bied-
nego petenta szablonowa replika:

— Nic dla pana zrobi¢ nie mozemy; nie-
tyle inteligencyi, co kaligraficznej wprawy w pal-
cach nam potrzeba

Sam Napoleon Wielki, ktérego autografy
byly nieczytelne, nie otrzymalby w Zadnej dy-
kasteryi najskrommniejszej nawet posady kan-
celisty, a c6Z dopiero powiedzie¢ o czlowieku,
majacym tylko swéj czas do zaofiarowania.

To tez dostawaly mu sie, na dnie lub go-
dziny, zajecia, ktdére inni wprost odrzucili.
W skwarne, lipcowe upaly i podczas stycznio-
wych, rozdeszczonych wieczoréw, sprzedawat
prospekty na rogach ulic, zabawki dziecinne,
ptaki $piewajace w klatkach — szczesliwy, Zé



uzgarnianymi groszakami mozZe zaspokoi¢ nie-
zbedne swoje potrzeby.

Po kilka razy udalo si¢ Krystynowi otrzy-
ma¢é miejsce state. | tak, przez pét roku pel-
nit obowiazki subjekta w skladzie mezkich
ubran, nastepnie roznosit listy i posyltki — nie
pienieZzne, rozumie si¢ — u jakiego$ handlowca.
Ale bardzo rychto oba stanowiska przepadly.
Krawiec zbankrutowal, agenta za$, posadzonego
o sprzeniewierzenie, aresztowano i zamknigto
W wiezieniu.

Jednem stowem, niepowodzenia i zawody
na kazdym kroku!

Krystyn sypiat teraz w przytutkach nocle-
gowych, posilajac sie raz na dobe w podrzed-
nej garkuchni. KogéZz tam spotka¢ moZna byto?
Widczegdw, recydywistéw, ex-wychowancow
kolonii w Plateau, ktérzy powrécili do dawniej
praktykowanego rzemiosta, t. j. kradli i chel-
pili sie tem cynicznie. Kiedy wolano na niego:
,Jjak sie masz, kulawy* i po kolezensku cze-
stowano kieliszkiem cuchnacej wdédki, stepiaty
juz moralnie chtopak nie opierat si¢ tym wez-
waniom, nie odczuwal wstretu do tej kaluzy,
newet milczaca jego aprobata dowodzita, Ze
ostatnie skrupuly rozpraszaty sig, jak mgta, pe-
dzona ostra wichurg, i w miekkim, chwiejnym
jego charakterze nastapita chwila przetomu. A, bo
tez to i egzystencya tych nedzarzy straszna jest,;
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i los wzgledem nich okrutny i spoteczenistwo
nielitosciwe!

Ten dwudziestopigcioletni cztowiek, wyso-
ki, dobrze zbudowany, o sympatycznej, urodzi-
wej powierzchownosci, nie zaznat dotad mito-
§ci Zadnej kobiety, w szlachetnem tego stowa
znaczeniu. Kiedy zdarzylo mu sie zarobi¢ ja-
ka$ wieksza kwote pieniedzy, topit ja w niec-
nych uciechach az do ostatniego grosza, cier-
piac potem gl6éd, i troszczac sie bezowocnie
o jaki taki dach nad glowa. Pamiatka po Szy-
monie Benoit, z ktérg obiecal nigdy sie nie
rozstawa(, zloty, staroswiecki zegarek, dawno
juz oddana zostata do lombardu, tylko przez po-
szanowanie drogich wspomniefi, 2 moZe z prze-
sadnej obawy utracenia tego jedynego skarbu,
nosit zawsze przy sobie dow6d zastawniczy,
regularnie w terminach oznaczonych optacany.

X1V,

Gdy w dusznej, przyttaczajacej atmosferze
sierpniowego wieczoru widzieli§my Krystyna
Forgeat, jak $ledzit wzrokiem tepym zawrotny
bieg rzeki, pod arkada Dyabelska, nieszczesli-
wy byt wtedy u kresu sit i odwagi. Od tygod
nia szukal pracy, bez Zadnego rezultatu—ParyZ
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bowiem w letnich miesigcach jest wyludnionym,
jak cmentarz — przez cata dobe nie mial co do
ust wlozyé. Wyczerpany glodem i rozpacza,
patrzyl na rzadkich przechodniow z niemg
prosba o pomoc. Wszyscy jednak omijali go bez
zwrécenia uwagi na te dziwna postaé, ktéra
przeciez jalmuZny nie zdawala si¢ Zada¢. Jaki$
maly uczen, wracajacy ze szkoly, upuscit, w roz-
targnieniu zapewne, wprost pod jego stopy du-
23 kromke chleba. Krystyn, obejrzawszy sie
starannie dookota siebie, rzucit si¢ na te zdo-
bycz niespodziewang, i z wilczym apetytem jg
wchionat. Nastepnie powrdcit na miejsce obser-
wacyjne, i w ocieZzalej glowie zaczely mu wi-
rowaé, naksztalt tych fal niebezpiecznych, czar
ne, zlowrdézbne mysli.

Skonczy¢ samobdjstwem? Skréci¢ za po-
moca jednego do wody skoku te niewyslowio-
ne meczarnie?r MozZe. Ale nawet to instynk-
towne w nim pragnienie wymagalo pewnej do-
zy energii i stanowczo$ci, aby zamieni¢ sie
w czyn, a on ich, niestety, nie posiadal juz’
wcale.

Pierwsze uderzenie godziny siédmej na ra-
tuszowym zegarze wyrwalo go z tego bolesne-
go odretwienia. Drgnat, jak kto$ raptownie
zbudzony. Cata groza potoZenia przedstawita
mu sig¢ jasno, w potwornych zarysach. Gdzie
na to rada, w kim ucieczka? | nagle przy-



— 187 —

pomnial sobie o kwicie na zastawiony zegarek,
ktéry mozna bylo sprzedac za najmniejszg cho¢-
by cene.

Tak. To ostatnia deska ratunku!.. Stara,
szczeroztota cebule oceniono na sto frankéw,
Forgeat dostat za nig tylko czterdzieSci — jest
zatem szansa otrzymania przy zloZeniu dowo-
du, jako fantu, od jakiego lichwiarza przynaj-
mniej Kkilkunastu jeszcze frankéw. Nie umrze
z glodu narazie, bo o przysztosci wyrokowad
trudno... Albo nie!l — Zwierzece popedy wziely
gore.

— Jak tylko zgarne mamone—uktadat so-
bie, idac szybkim krokiem — siadam na weren-
dzie u Gamache’a; filizanka kawy, pét butelki
likieru, dobre, mocne cygaro i jedna, co lad--
niejsza, z panienek, ktdre sie tam snuja — oto
moja uczta i nagroda za tyle mekil...

Ej! szlachetny, a nieprzewidujacy Szymo-
nie Benoit, na co si¢ zdaty twoje heroiczne
wysitki? Dar, majacy by¢ puklerzem przeciw-
ko pokusom i upadkowi moralnemu ucznia two-
jego, nie przynidst mu szcze$cia, nie obronit od
ztego!.. '

Po czterech latach nieustannej z losem
i. przeciwno$ciami walki, Krystyn zmuszony jest
Zywi¢ sie kawatkiem chleba, znalezionym na
ziemi, z czystego przypadku...

W}adyslrawa Budzingka
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Dosy¢ tych sentymentéw i $wietych pa-
migtek!

Gdzieby sie tu dalo zfaciendowaé jak naj-
predzej kwit lombardowy? PrzecieZ lichwiarzy
w Paryzu nie braknie. Jest ten 2yd =z ulicy
Cadet, do ktdérego chodzili obaj z Mahurelem...
Oszust, wydzierca—to prawda, ale oni wszyscy
jedno warci. A jeZeli nie da trzydziestu fran-
koéw, sprobujemy gdzieindziej. Trzeba sie prze-
konaé najpierw, czy buda jego jeszcze nie zam-
knieta.

Zmrok szary rozposcieral sie juz na waz-
kich zautkach przedmie$cia, niebo nabierato
ofowianej barwy, zapalano gaz tu i owdzie, wo-
zy i omnibusy dudnity po nieréwnym bruku.

— Nieustepne i twarde, jak kamien, Zy-
dzisko!--rozwazal w duchu Forgeat —a niewier-
ny, gorzej turka.. Jakbym go widzial zamy-
kajacego ostroZnie szkatute z pieniedzmi... a tuz
obok leZzy nabity rewolwer, przygotowany w ra-
zie napadu ztodziei.. Zaden z tamtych nie
ukradt tyle, co on... Niech siedzi w piekle po
uszy, bylebym ja przedtem wyciagnal od niego
tyle, wiele mi potrzeba... Bo juz dzisiaj Zato-
waé sobie nie mys$le.

Wszedtszy do sklepu, o$wietlonego tylko
jedna wiszaca lampa, nie zastal w nim, trafem
szczegblnym, ani Zywej duszy. Soldmayer, za-
giebiony w fotelu, z otwarta ksiega na kola-
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nach, podniést szybko glowe, zadajac zwykle
pytanie:

— Co pan sobie Zyczy?

Krystyn wydobyt szybko dowdéd zastawni-
czy z kieszeni i podat go lichwiarzowi.

— lle ja za to moge dosta¢’—rzekt ostrym
tonem.

Zamiast odpowiedzi, Zyd, ktéremu przez
te lat kilka nie przybylo ani jednego siwego
wlosa, ani jednej zmarszczki na b‘ladej, nalanej
twarzy, zatolyt ztote binokle, odczynat doku-
ment, i z wielka uwaga zaczat si¢ klientowi
przypatrywaé. Po chwiii, widocznie jakie$ nie-
korzystne dla gos$cia wspomnienie przeszio mu
przez gtowe, gdyZ odezwat si¢ z odcieniem nie-
ufnosci:

— Ja was znam juZ, mdj panie... Zdaje
mi si¢, Ze§ tu byt kiedys... z Mahurelem.

— Pamie¢ tego totra nie zawodzi — my-
$lat, podrazniony na wstepie Forgeat.—A dlate-
"go, ze stuZytem za spdlnika zlodziejowi wtedy,
teraz mie niezawodnie po szelmosku ograbi.
Ale ja nie ustapie. Musi mi daé trzydziesci
frankow!

— Biedak, ten Mahurel...—ubolewal stary
Judasz. — Czy nie miate§ od niego listu z No-
wej Kaledonii? Ale bo tez pomyst niefortunny
Zeby sie przylaczy¢ do bandy, ktéra operowata
letnikéw na prowincyi. Na-tem sig¢ nic nie zy-
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skuje, lub bardzo mato. No,.a pie¢ lat galer, to
nie bagatela, nieprawdaZ?.. Istotnie, nie wia-
domo panu, co on tam porabia w Noumi?
PrzecieZ to twoéj przyjaciel i towarzysz.

Niecierpliwos$¢ i gniew ogarnialy Krystyna.

— Mozesz mi pan wierzyé, albo nie, jak
mu sie podoba. Ja nie jestem zlodziejem i nie
widzialem Mahurela od tej pory, kiedy$my ten
targ o kolczyk u pana prowadzili. Dzi$ chodzi
o zupelnie co$ innego. Wiele moZna na taki
kwit dostac?

Soldmayer skrzywit sie znaczaco, szka-
radnie.

— Te ich dowody zastawnicze z lombar-
déw akcyjnych to zawsze przesolone.. Tam
placa wiecej, niz polowe wartosci fantu... To
wcale nie dla mnie za interes... Zegarek zioty,
puszczony za czterdziesci frankéw—cdZ to mo-
2e by¢é?.. Familijna cebula, z zepsutym wer-
kiem i potamanemi spreZynami... Nie mam wiel-
kiej ochoty na takie rzeczy pieniedzy ryzyko-
wad... Zreszta, przez pamie¢ na Mahurela...

| patrzac Krystynowi prosto w oczy, za-
pytat: '

— WeZmiesz pan pietnascie frankéw...

— Ani myslel.. Zegarek staro$wiecki—to
prawda, ale obiedwie koperty, cho¢by ocenione
na wage zlota, warte sa najmniej pig¢ luido-
" réw... Niech si¢ pan nad tem zastanowi i da
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mi pare czerwienicow. Drugie tyle przypadnie
mu czystego zysku, zareczam. »

— To juZz lepiej odnie$¢ to tatusiowi od-
razu, a pieniadze beda pewne! — zawolat 2yd
z cynicznem $miechem. —- Nie! oni sa wyborni,
ci mtodzi ludziel.. Czy wam sie zdaje, ZeScie
mie wzieli na te blage wtedy, przy zastawianiu
kolczyka?.. Zebys byl przyszedi, kawalerze,
sam, bez tego nicponia oderwanego od strycz-
ka, Mahurela — jednem slowem..! to, kto wie?
mozebym ci dzisiaj uwierzyl,.. Juz zawczasu
stysze twoje batamutne gadanie: ,Babcia zosta-
wita mi te pamiatke, trudno mi sie z nia rozsta¢,
wykupie niedlugo“ i tym podobne faramusz-
ki. Czterdziesci frankéw? Dalibég, paradne!..
Przychodzi to talatajstwo niewiadomo zkad, za-
biera cztowiekowi pracy czas, klamie, wmawia,
i zada gotowki, jak jaki przemystowiec, albo
powaziny kupiec, na poczekaniu... Widzisz, mdj
panie, gdyby nawet jaka'uboga wdowa z gro-
madka dzieci odwazyla sie na taka propozycye,
nic bym jej wiecej nie dat, chociaz mam dobre
serce... Powiedzialem swoja cene... Chcesz
pietnascie frankéw?.. Nie?.. Zegnam...

Krystyn drzal z oburzenia. Nerwy wypo-
wiadaly mu postuszefistwo. Uczucie wiscieklej
nienawisci przeciwko temu nikczemnikowi owlad-
nglo nim nagle z niepojeta sila. Do oszustwa
wyraznego, podiego, doda¢ . upokarzajacy sar-
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kazm... O! tego juz znie$¢ niepodobnal.. Z ja-
kaz dzika rozkosza wypoliczkowatby te twarz
Judasza! Ale na co sie to przyda? Trzeba szu-
ka¢ innego lichwiarza.. A czy znajdzie sie
miedzy nimi cho¢ jeden uczciwy?..

— Dosy¢ tego! — syknal przez zacis$niete
zeby.—Przyjmujel..

Soldmayer, wzruszywszy lakcewazaco ra-
mionami, poszukal w kieszonce od kamizelki %a-
danej monety, a gdy ta okazala sie niewystar-
czajaca, poszedt w giab sklepu, aby otworzy¢
wiadoma szkatutke, przymocowana do muru.

W jednem oka mgnieniu, niby druzgocace
uderzenie piorunu, ktére wznieca raptowny po-
zar, w mézgu Krystyna powstata straszna idea...
zbrodni.

Przypomniat sobie owa kasetke ciezka,
napetniong banknotami, rewolwer o zimnym,
stalowym potysku, i gwattowne pragnienie zgla-
dzenia ze $wiata Soldmayera oslepito go nagle,
jak btyskawica, rozpalajac krew w Zylach, po-
wstrzymujac bicie serca.

Al pomyst szalony, niedorzeczny, niewy-
konainy!., ‘

Tygrysim skokiem Krystyn rzucit si¢ na
lichwiarza, obalit go na ziemie i, zanim Zyd
w najwyZszem przerazeniu zdotal o pomoc za-
wotaé, napastnik pochwycit brofi i trzykrotnie
strzelit w glowg ofiary.
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Krew trysneta strumieniem, oczy powleklo
bielmo —czlonki zesztywnialy w jednej chwili.

Oprzytomniawszy, na widok tego trupa,
Forgeat cofnat si¢ ze zgroza. Zdawalo mu sig,
Ze do sklepu wchodzi ttum ludzi obcych, wska-
zuja na morderce, -wioZg go i uprowadzaja ze
soba. Nic z tego wszystkiegol

Czyste ztudzenie nerwéw wzrokowych.

Turkot, gwar i zgietk uliczny zagluszyly
huk wystrzatu.

Na pét oblakany ze strachu, zbrodniarz
cisngl rewolwer, nabral pelnemi gar§ciami pie-
niedzy ze szkatulki i, wypchawszy niemi kie-
szenie, wybiegt szybko.

Nieustannie ptynaca fala przechodniéw unio-
sta go wkrétce bez $ladu.

Cztery lata! Ten nieszczesliwy czlowiek
walczyl przez cale cztery lata, dziert po dniuy,
godzina po godzinie, z pokusami, z wtasna sta-
boscia, glodem, nedza, aby aie zej$¢ z drogi
prawej, aby pozosta¢ uczciwym. | oto, w przy-
stepie szalu momentalnego popetnit kradziez
i zabojstwo. Jaskrawe Swiatlo, bijace z okien
jakiej$ kawiarni, padio na rece Krystyna. Ani
jednej kropli krwil... Tem lepiejl... , Stalo sie...
nakoniec...

On juz tyle w swem krétkiem Zyciu wy-
cierpial, ze ta zbrodnia staneta przed jego roz-

Winowajca 13
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ogniong wyobraznia, jako brutalny akt wyzwo-
lenia. PoniewaZ niebezpieczenstwo Zadne nie
grozilo mu natychmiastowo, wiec przystanal
i gleboko, pelnemi piersiami, z wyrazna ulga
odetchnat.

XV.

Nazajutrz po dokonanem morderstwie,
o ktérem wies¢ nie doszla jeszcze do uszu chci-
wej sensacyjnych wraZen publicznosci paryz-
kiej, pan Lescuyer, obecnie juz na posade se-
dziego Trybunalu przeniesiony do stolicy, pra-
cowal usilnie w swoim ogromnym gabinecie
przez kilka godzin z rzedu. Z gestych, siwych
wlosdéw, twarzy pomarszczonej, woskowo bla-
dej, $ciagnietych groZnie brwi, mozZna go byto
wzial za starca, a bez Zadnej watpliwo$ci przy-
najmniej, za nieodrodnego syna §.p. starego
radcy.

Pomimo szybko powstatej, $wietnej prawie
karyery, pan Lescuyer nigdy sie nie czul szcze-
gliwym. Zioiyly sie na to rozne okolicznosci,
a gléwnie straty rodzinne.

Dwudziestoletnia juz cérka, zawieszona
przez ten dlugi okres czasu miedzy Zyciem



— 195 —

a $miercig, zgasta na rekach ojca w roku
ubieglym.

Zamiast pograZzy¢ sie w nieuleczalnej roz-
paczy, Lescuyer wytezyt wszystkie wiladze inte-
lektualne w kierunku produkcyjnym, i zabrat
si¢ do napisania wiekopomnego dzieta z dzie-
dziny prawa karnego. Pie¢ tomdéw. a bylo to
dopiero potowa calos$ci, ktére wydawcy duZem
staraniem i kosztem w $wiat czytajacy puscili,
Zdobyly autorowi poczestne miejsce miedzy le-
gistami. W Izbie sadowej, ktdrej zostal czton-
kiem od niedawna, wysoko ceniono jego
gleboka wiedze i bystro$¢ sadu; koledzy, a na-
wet zwierzchno$¢, Zywili dlan prawdziwy sza-
cunek, i moZna $mialo powiedzieé, 2e wybitne
stanowisko moégtby byl osiagna¢ bez trudu
w tej hierarchii. Ale ten zimny, powazny. nie-
skazitelnych pbyczajéw i charakteru jurysta umi-
towat jedynie prace, jako pocieszycielke i dzwig-
nie w zawodach Zyciowych, a podszepty ambicyi
i Swiatowe ponety obcemi mu zawsze i niemi-
temi sie wydawaly.

Jakkolwiek w porze feryi wszyscy urzed-
nicy maja zupelne prawo do wypoczynku, Le-
scuyer miesigce letnie, najprzykrzejsze dla prze-
bywajacych w mieScie, przeznaczyl na wykon-
czenie szostego tomu swego dziela.

Nie Smiemy twierdzi¢, Ze ta wyczerpujaca
robota dala jego umyslowi pozadany spokéj
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i zapomnienie, Wielka wina mlodziefica, do-
wod szczegdlnego egoizmu i braku tkliwych
stron serca, zaciaiyla nad calg egzystencya czlo-
wieka dojrzalego wiekiem i do$wiadczeniem.
Na dnie jego sumienia pozostaly niezatarte $la-
dy, ktérych echo macito czasem melancholijny
nastréj tej duszy, zamknietej w sobie, jakims
ostrym, bolesnym rozdzwiekiem. NaprdZno Les-
cuyer mawial do siebie, w dlugich godzinach
rozmys$lan nad przeszioscia:

— Przecierpialem juz tak wiele—niech to
starczy za pokute ..

Potem przychodzita zaraz inna, stuszniej-
sza refleksya:

— JakZeZ ja moge sadzi¢ wtasny poste-
pek? Nie wolno mi rozgrzeszy¢ sie, dopdki zte
nie jest naprawione.

I wertowal uparcie stare ksiegi, zaciekal
sie nad badaniem praw przyrodzonych i naby-
tych jednostki ludzkiej, szukajac w tem niejako
usprawiedliwienia dla czynu, na ktéry niema
odnos$nego paragrafu w zadnych Voluminach Le-
gum, Owego dnia jednak denerwujacy wplyw
atmosfery, wprost ziejacej ogniem, udaremniat
wysitki cichego pracownika.

— Dosy¢ tego na dzisiaj! — rzekl, odsu-
nawszy nagromadzone na biurku foliaty - dusze
sie formalnie. Trzeba odetchna¢ innem powie-
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trzem. Zanadto jestem osamotniony tutaj, w tych
czterech $cianachl.. Ach! Co za Zycie!.

Wyijrzal przez okno, ale nie spiynelo nan
ztamtad kojace wraZenie. Niebo pokryte, jak-
by otowianym pancerzem, plac Krélewski pusty,
gdzie tutaja sie jeszcze dotad wspomnienia upad-
tej wielkosci, martwy, z szarego wykuty mar-
muru posag Ludwika Xlll, rzadcy przechodnie,
obezwladnieni upatem, i drzewa przysypane ku-
rzem miejskim, przedwczesnie poZétkte od go-
raca — oto wszystko. Widok niezdolny odiy-
wi¢ niczyjego pognebienia.

Jak zwykle w takich razach, znalazta sie
ucieczka.

Lescuyer przypomniat sobie o dawnym
przyjacielu, z ktérym nie widzieli sie od kilku
prawie miesiecy.

Nic nie pomogly nagrody, medale, zamoé-
wienia, okazala pracownia, nawet wiasny ogro-
dek objetosci sporego pdimiska, rzezbiarz, zna-
ny i chwalony ogdlnie, zawsze na brak fortuny
utyskiwat. Co prawda, to trudno bylo jego Zar-
t6w na temat wlasnej osoby, na pét ironicz-
nych, na pét smutnych, za narzekanie poczyty-
wad; istota obdarzona taka pogoda umystu, jak
Franek Donadieu, nigdy nieszcze$liwg sie nie
czuje, i 2alu do $wiata mie¢ nie moze—starcza
jej bowiem zasoby serca i aspiracye wyZszego
autoramentu: umitowanie sztuki.
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Aby dosta¢ sie do mieszkania artysty,
trzeba bylo przejs¢ pét ParyZa co najmniej,
i Lescuyer, zadowolony na te chwile z takiej
odlegtosci, szedt wolno przez Quartier Latin
i ogréd Luksemburgski, opedzajac sie natret-
nym wspomnieniom, ktére go tu zewszad oble-
galy. Na placyku, blizko gmachu Obserwato-
ryum, zastapila mu niechcacy droge jaka$ oso-
ba korpulentna, w eleganckiej, rannej toalecie,
stomianym kapeluszu na jasnych, jak stonce,
wlosach, ktéra popychata przed soba wézek
dziecinny, wdziecznie przybrany, a w nim $licz-
ne malenstwo.

Pociagniety tym obrazkiem, Lescuyer spoj-
rzal uwazniej, i ku wielkiemu swemu zdziwie-
niu, poznal pania Heloize Donadicu. Mimo oty-
tosci, w skutek ktorej posagowe niegdys$ ksztat-
ty kobiety stracity pierwotna doskonaltos$¢, nic
jej nie ubylo na wdzigku w wyrazie twarzy
i dobroci spojrzenia. Zawsze jednako wesola,
u$miechnieta, prosta i szczera w obejiciu, He-
loiza nietylko pozostata kochajaca towarzyszka
swego meZa, ale i opiekunka ubogich modelek,
ktére mu pozowaly, i niejedng z nich z bled-
nej $ciezki zdrowemi a Zyczliwemi radami na-
wrdcita. _

— Ach! to pan, drogi przyjacielul—wotata
rado$nie, $ciskajac powaznemu juryscie dlon po
mezku, z zamaszystoscia. — Jak to dobrze, Ze
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mys$lisz nas odwiedzi¢! Mdj ,bozek“ dziwi sig
ogromnie panskiej nieobecnosci.

— A czy zdréw? Po dawnemu bezklo-
potliwy?

— Naturalnie. Zaraz go pan zobaczysz.
Kraly =z drugiej strony kanatu, i tutaj nazna-
czyliémy sobie spotkanie... Zostanie pan u nas
na obiedzie, spodziewam sie... Mam akurat wy-
bornego melona...

Lescuyer, przyjawszy zaproszenie, przypa-
trywatl sie ciekawie dziecku, ktére usneto tym-
czasem w swojej ruchomej kolebce.

— Alez, prawdal.. Musze panu zaprezen-
towa¢ naszego matego ,ludoZerce.*

— LudozZerce?—powtdrzyt zdumiony sedzia.

— Nazywamy go tak, bo ma potworny
apetyt.. WzieliSmy sobie tego bebna przed pét
rokiem na zupeing wihasnos¢. Franek ubolewat
czesto, 2e w domu pustka—ani hatasu, ani we-
soto$ci, niema Kogo piesci¢ i strofowaé. Zwie-
rzatko, cho¢by mite i tadne, to nie zastapi prze-
ciez dziecka, co nas rozumie i kocha. Cata me-
nazerya sie u nas przewinela: psy, koty i ptaki
najrozmaitsze, a ja widze, Ze ,boZzek‘ wciaZ
czego$ innego pragniel Wiec ide po rozum do
glowy i méwig mu tak nawiasowo: , A moZe-
bysmy przybrali sobie i wychowali jakiego syn-
ka?* | pewnej niedzieli ja, z umystu milczaca,
on rozradowany tym zamiarem, udajemy sie do
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Schronienia podrzutkéw, gdzie przy ogromnym
naplywie dzieci, tylko wybor jest trudny. Fra-
nek podpisal plike papieréw z pieczeciami, i da-
no nam odrazu ,ludoZerce.*

Heloiza opowiadata to wszystko z nad-
zwyczajng prostota, a jej poczciwe spojrzenie
przenosito sie kolejno z u$pionego niemowlecia
na wzruszong twarz mezZczyzny.

— Jacy wy nieopisanie dobrzy jestescie
oboje—szepnat Lescuyer, do Zywego dotknigty
poréwnaniem tego milosiernego czynu z wias-
nem samolubstwem.

Nie lezalo bynajmniej w intencyfch pani
Donadieu urazi¢ goscia w jakikolwiek sposéb,
a to zestawienie nasunelo sie bezwiednie pra-
wie Krytycznemu jego umystowi.

— No, przechodze teraz do szczegétow —
prawita w dalszym ciagu kobieta—mdéj wycho-
waniec ma rok niespetna, karmi sie sztucznie
za pomocg flaszki i posiada urode wyjatkowa,
nieprawdaz?.. Cala ta sprawa nie kosztowala
nas ani trudu, ani pieniedzy... Ale pomysly
miewam $wietne, prosz¢ mi to przyznac. ,,Bo-
Zek,'* stale dotad zachwycony, jest w siédmem
niebie, a kochamy malca nie gorzej od tamtych
€zworonoZnych ulubiencéw... Biedna dziecinal..
Czy podobna, aby byli na $wiecie rodzice tak
wynaturzeni?...

«
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Nagle, rzuciwszy okiem w strone Lescuye-
ra, dodata znacznie lagodniejszym tonem:

— Nie! Nikomu nie trzeba ztorzeczyé¢!...
Temu winng jest tylko nadmierna nedza...

Lescuyer czul, Ze rumieniec wstydu pali
mu czolo, wiec aby zatrze¢ to przykre wraze-
nie, Heloiza krzykneta:

— Otéz i sam ,boZek* sig¢ tu nareszcie
Zjawia!

Artyste ubiegle lata niewiele zmienily. Mi-
mo czupryny i waséw szpakowatych, zachowat
cechy miodosci w fizyonomii, postawie i ruchach.

— A! bywajze, bywaj, szanowny trapisto!
Memento moril—odezwat sie na powitanie z ser-
decznoscia w glosie. — Nie wiem, ktéry z nas
glupszy, cor... Bierzemy Zycie kaZdy z odwrot-
nego konca! No, ostatecznie, kiedy zdobyte$ sie
na to ustepstwo dla mnie i wyszedle§ ze swo-
jej celi—wszak i cyganie podobno pozwola sie
wiesza¢ dla mitej przyjazni — to zjedzmy obiad
wspélnemi sitami. Dobrze? Doskonale trafites,
méj bracie, z oddaniem nam wizyty, bo jutro
umykamy na wie$; aZ do ostatnich dni jesieni
trzeba obcowac z przyroda. Jestto modne i ..
skuteczne. No, niech cie ucatuje, kochany Kry-
stynku!..

Krystynek, co prawda, mial wyglad starca
i powage zakonnika, ale przez nawyknienia lat
miodocianych, a zwlaszcza szczera, koleZerska
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przyjazn, Donadieu nigdy go inaczej nie na-
zywal.

— Heloiza pokazywala ci juz zapewne na-
szego bachora? — rzekl znowu, spogladajac tkli-
wie na $pigca dziecine.

— 0O, tak — odparl Lescuyer — wiem
o wszystkiem, i poznaje¢ wasza dobro¢ w tym
czynie szlachetnym.

— Ba, ba!—przerwat rzezbiarz na pét se-
ryo, na pot rubasznie—takZe mi wielka zastu-
gal. Zwierzeta nam nie wystarczaty—ot i caly
sekret... One wcale gada¢ i u$miecha¢ sie, jak
ten np. malec, nie potrafia. U niego obejdzie
si¢ bez naci$niecia sprezyny, Zeby powiedzial
»tata“ albo ,mama,“ a przytem tak komicznie
przewraca si¢ po ziemi. Zaledwie ujdzie kilka
krokéw — bach, i zaraz organki aZz mito!l.. Ale
jakiZz ja strasznie glodny! Stuchaj-no, matka,
mozeby$ tak kucharke w szybszy ruch wpra-
wita? JuZ si6dma, bardzo péZno... a nie za-
pomnij przydiwigaé z piwnicy jakiej butelczyny
wina... wiesz, tego z wyiszej potki. Nie traé-
my drogiego czasu, prosze moich panstwa! Ze-
by awantury w domu nie zrobi¢, opdZnimy umysl-
nie nasz powrét z tym miodziencem. Do wi-
dzenial.. :

— Ja tylko pobiegne po deser, co$ stod-
kiego—szepneta Heloiza meZowi na ucho.

Przyjaciele szli zwolna. Arty$cie, wpatrzo-
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nemu w kolebke, przyszlo nagle do glowy, Ze
jego towarzysz ponidst $wieZo taka ciezkga, nie-
powetowana strate, Ze jest w Zatobie, i prosta
delikatno$¢ nakazywata powstrzymywaé wobec
niego swoje objawy blogiego zadowolenia. To
tez czempredzej powiedzial:

— Prawdziwe ze mnie bydlatko!. Popi-
suje sie z tem mojem rzekomem ojcowstwem,
nie baczac zupetnie na twoja boles¢ i smutek,
Nie masz Zalu o to, stary druhu?.

— Jak moZesz przypusci¢ co$ podobne-
go? — odrzek! Lescuyer, Kktéremu wzruszenie
Sciskalo, jak kleszczami, serce.

Przyszediszy do domu, towarzystwo nie
odrazu zasiadlo do stolu. Aby spokojnie spo-
Zy¢ obiad, pani Donadieu musiata najpierw asys-
towaé¢ przy nakarmieniu i uloZeniu na nocny
spoczynek dziecka, przyczem nie obeszio sie
bez pieszczot i zachwytu. Istotnie, chtopczyk
byt tadny, rézowy, i nad wiek silny.

— Dziecinstwo Gargantuy — rzeki Lescu-
yer, mimowolnie si¢ u$miechngwszy.

-— Al Zzeby$ jeszcze zobaczy! tego panicza
w stanie natury—pycha, wierzaj mi—unosit sie
rzezbiarz— ja go uwiecznig; juZ pierwszy szkic
zrobiony.

Kiedy nareszcie przybrani rodzice cokol-
wiek z egzaltacyi ochioneli, zaczela sie przy
jedzeniu swobodna pogawedka.
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Jako ex-gryzetka paryzka, co znaczy malo
oSwiecona a ciekawa, Heloiza czytywala w dzien-
nikach tylko artykuly o sensacyjnej tresci i ru-
bryke spraw kryminalnych, wiec i teraz zacze-
pita goscia swego naglem pytaniem:

— Ale, ale, co tez pan sedzia mysli o wczo-
rajszym wypadku? Morderstwo na ulicy Cadet...

Fakt wspomniany byl zupelnie obcym pa-
nu Prokuratorowi,

— Jakto? Taka okropna zbrodnia? 1 pan
0 niej nie styszat dotad? Przeciez to nalely
do panskich atrybucyi. Natychmiast opowiem.
Whasciciel skladu starej garderoby zostat zabity
we wlasnym sklepie, wieczorem, w najludniej-
szem przedmieSciu ParyZza. [ to kula z pisto-
letul.. | niema $wiadk6w. Zabédjca odszed! so-
bie najspokojniej, ze zrabowanemi pieniedzmi,
naturalnie... i przepadt, jak kamien w wodzie...
Caly dzien o niczem innem dokota nas nie mé6-
wia... AZ strach jezy wlosy na glowiel.. To
pan chyba nie miat w reku rannego Petit Journal?

— Ona stusznie sie dziwi — wtracit Dona-
dieu, Zartujac. — Cozby cie wiecej interesowa¢
mogto od zwyktego bandytyzmu? Te ptaszki
przewaznie dostarczajg ci roboty... Z tego masz
chleb, nieprawdaz?..

Poczciwa mieszczke najbardziej zdumie-
wala bezczelna odwaga i bezkarno$¢ zbrodnia-
rza.
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— No, niech pani bedzie pewna, Ze on
niedaleko tem zajedzie—odezwatl sie zamyslony
Lescuyer;—jezeli rzeczy tak stoja, jak dziennik
glosi, to go przytrzyma policya niebawem. Ja
zgaduje, co to za rodzaj przestepcy: Urlopnik
na oku wladzy niezawodnie, ktéry zacznie wy-
dawa¢ skradzione pieniadze bez miary i ostroZ-
nosci, i przez to sie zdradzi. Moze juz jest
w wiezieniu o tej porze.

— Tem lepiej — zawyrokowata Heloiza —
niech mu utng szyje! Jak tacy zloczyficy gra-
sujg, nie moZna spaé bezpieczniel..

Donadieu subteldiejszy i w gruncie wiecej
tolerancyjny, niz Zona, byt stanowczym prze-
ciwnikiem kary $mierci.

— Zwolna, zwolna, moscia pani. Niechaj
wywoza do innych czedci $wiata te hotote, niech
jej kaza ciezko pracowaé, i owszem, nie sta-
wie temu Zadnych przeszkdd. Ale szubienica,
gilotyna. Brr! to straszne! Zaraz znaé, moja
droga, Zze$ tego na wilasne oczy nie widziatal..

I w kilku malowniczych rzutach dat obec-
nym obraz niewymownie smutny egzekucyi pew-
nego skazarca.

Bylo to w pelni lata, pod btekitnem skle-
pieniem niebios. Mrowisko ludzkie roito si¢ na
placu kazni, wydajac krzyki, gwizdZac i $pie-
wajac na przemiany. Nic mu nie imponowato:
ani powaga echwili, ani ponuro zbliZajaca sig
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$mier¢, ani widok tortury cztowiekal.. Wido-
wisko stokro¢ wiecej zajmujace od wielu in-
nych. Taki upadek i spodlenie w tej dzisiej-
szej spotecznosci, Ze aZ zgroza, iZ do niej na-
lezymy. Kiedy zakomenderowano: ,Prezentuj
bron!™ rozpoczela sie ohydna scena: wycie, ura-
ganie nieszczesnej ofierze tego rozbestwionego
tlumu. Ach! gdybym 2yt jeszcze sto lat, nigdy
tych wraZenn nie zapomne... Wszyscy przeciw
jednemu! Publicznos¢, magistratura, wojsko,
oprawcy!.. Nie! To rzecz przeraZajaca, pie-
kielnal..

— Wystepek musi by¢ jednak ukarany!—-
rzekt glosem twardym Lescuyer. -— Wymaga
tego prawo i porzadek spoteczny.

Ale artyste te argumenty nie przekonaly.
Zapalit sie do obrony swego twierdzenia, i pe-
rorowal w dalszym ciagu réwnie goraco i pocz-
ciwie: ,Kara $mierci, to szczatki epok barba-
rzynskich. Niewolno odbiera¢ Zycia podobnej
sobie istocie, bez wzgledu na pobudki, ktére
ja do zbrodni popchnety. NaleZy sadzi¢ prze-
stepce nie wedtug czynu pojedynczzgo, ale we-
dtug calosci jego stron dodatnich, temperamentuy,
woli i $rodowiska, w ktérem egzystuje. llez to
razy haniebne postepki uchodza bezkarnie, po-
niewaz nie zostaly przewidziane i objete Ko-
deksem.
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Na niedowierzajace ruszenie ramion przy-
jaciela, wybuchnat nowem oburzeniem:

— Wierzaj mi, Z2e te idee ugruntowaly sig
we mnie jeszcze mocniej, kiedy§my poszli z Zo-
na do Schronienia podrzutkéw, aby wzia¢ ztam-
tad naszego malca... Co za przygnebiajacy wi-
dok! To potomstwo, owoc mitosci i grzechu,
takie nedzne, chorowite, czesto z dziedzicznem
kalectwem, ktére im na zawsze pozostaje. Ol nie
tatwo nam byto wyszuka¢ zdrowego dziecka.
Ale dajmy na to, Ze staranna opieka, hygienicz-
ne warunki zniszczg wszelkie niedobory i wady
organizmu tych biedakéw — jakaZ przed nimi
otwiera sie przysztos¢? Co ich czeka po wyj-
§ciu z przytulku? Nedza absolutna, a nastep-
nie zatopienie sie w katuzach Zycia.. Gdyby
mi powiedziano, Ze zabdjca lichwiarza z ulicy
Cadet jest dzieckiem nieprawem, a ja mogibym
naleze¢ do grona sedziéw przysiegtych, ach!
wielebym tez, dla ztagodzenia wyroku, przyto-
czyt okolicznosdci tagodzacych. Czy wiesz, co
mi nurtowato po glowie, gdy patrzylem na te
zastepy sierot? Oto mys$! o ich nikczemnych
ojcach, ktérzy bezmyslnie, albo z giebsza pre-
medytacya porzucili uwiedzione przez siebie
kobiety .. Bo to zawsze jedna, stara, jak $wiat,
historya! .

No, méj dostojny magistrze prawa, otworz
Volumina Legum, przewertuj rozdziat o docho-
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dzeniu ojcowstwa... molusl... Tak, poloZywszy
dton na sercu, sieggnawszy az na dno sumienia,
czy mozesz utrzymywad, Ze taki czyn nie wota
o pomste do nieba? Gdziez jest wasza nieo-
omylna sprawiedliwos¢? Czy podobny uwodzi-
ciel nie powinien by¢ karany wiezieniem?

Blady, jak pt6tno, z oczyma spuszczonemi,
nerwowo drZacy na calem ciele, Lescuyer stu-
chat tej dtugiej przemowy, ktérej kazde stowo
chtostato go, niby ostrym biczem, w milczeniu
ponurem.

Moze zapalny, ale pelen delikatno$ci go-
spodarz domu spostrzegt wywotane na gosciu
wrazenie, dosy¢, Ze bardzo szybko przechodzac
do innych, mniej drazliwych tematéw, rozpo-
czat Z2artobliwy opis pracowicie przez siebie
spedzonego dnia, i karyery, nadspodziewanie
$wietnej jednego z miernych, a w modzie be-
dacych malarzy. ]

— To prawdziwie $miechu wartel.. Cis-
kaja ci na wstepie juZz piaskiem zlotym w oczy!
Karte odbiera groopa w liberyi, odziany na wzér
stuzby z przedmieslia Saint-Germain, i niesie ja
swemu panu majestatycznie, na srebrnej tacy...
A przedpokdj, ze l8niaca posadzka i rzadkie-
mi krzewemi, a schody monumentalne, z debu
rzezbionego... Cztowiek taki marny, jak ja,
leka sie poprostu tych wspaniatosci... Zastalem
tego cygana, Verdala, przy malowaniu malego
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czarnego pudla, z kosztowng obroZzaz na szyi.
To paskudne zwierzgtko stanowi nieodbita czes¢
obrazu, t. j. portretu pieknej kreolki, ktérej
maz by! prezydentem rzeczypospolitej Ekwa-
“dor, czy jakiej$ tam innej, przez jedna na-
turalnie dobe, akurat tyle czasu, aby zdewali-
zowa¢ kase tego wielkiego mocarstwa. Prosze
sobie wystawi¢ komiczng sytuacye mistrza pen-
dzla, ktdéry chcac utrzymaé pozujacego pies-
ka w niezbednym spokoju, musialt mu co kwa-
drans ktas¢ w pyszczek spore kawatki cukru,
Ale to wszystko robi sie teraz dla milego gro-
sza. Verdal maluje cale dnie bez przerwy tak,
jak maszyna poriczosznicza np., portrety po dzie-
sie¢ tysiecy frankéw, i napycha sobie tym spo-
sobem trzos, nie gorzej od wielu handlujacych
nierogacizng. Méwia o nim zlo$liwi koledzy,
przez zazdro$¢ zapewne, Ze nos wyciera zazwy-
czaj dopiero po zachodzie storica, kazde bowiem
potoZenie palety wytraca mu z kieszeni conaj-
mniej jednego luidora, a juz katar, to prawdzi-
wa dlan kleska., 1 taki rzemieslnik Smie ubie-
gaé sie, aby go przyjeto do Akademii, a trak-
tuje biedniejszych z partesu, nie zawsze laska-
wie. Tak, moi drodzy, przy poniewierce sztu-
ki, arty$ci na psy zejdal.

¥

Winowajca 2!
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XVI.

Okolo jedenastej, przywrdcony do réwno-
wagi umystu, a nawet rozbawiony po trosze,
Lescuyer powracal do domu. Noc byta pogod-
na, gwiaZdzista, chtodne powiewy oczyscity at-
mosfere. Na werendach kawiarni, przed drzwia-
mi sklepow rozsiedli sie wiasciciele tych zakla-
déw, uzywajac, w negliZu po wigkszej czedci,
dobrze zastuzonego wypoczynku,

Pan prokurator nie $pieszyt sie; wciagat
w pluca ozywcza won rosy, przystawatl gdzienie-
gdzie, aby dtuZej oddychaé $wieZem powietrzem.
Ta chwila swobody, oderwania od trosk i pracy,
wydawala mu sie wyjatkowo pozadana i mila.

Wszedlszy do swego gabinetu, zapalit wie-
cej Swiatet -- lampy nie gaszono tam nigdy —
i zatarl rece z zadowoleniem.

— Jak to dobrze, Ze odwiedzitem dzi$
tych sympatycznych ludzi; trzeba mi to czesciej
robi¢... Teraz i robota poéjdzie Zwawiej. Spa-
cery sa wida¢ dla mnie koniecznymi.

Zanim jednak usiadl przy biurku, wpadly
mu w oko $wieZzo przez stuiacego przyniesione
dzienniki. Na wierzchu lezata gazeta Temps,
a na pierwszej stronicy widnial sensacyjny ty-
tut kroniki wypadkéw dnia: Zbrodnia na wulicy
Cadet. Morderca aresztowany.
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— Achl—pomyslat Lescuyer — to ta spra-
wa, ktora sie tak 2Zywo przejmuje poczciwa
Heloiza... Ztapali winowajcge.. Tem lepiej... Be-
dzie miala kobiecina o czem rozprawiaé ze skle-
pikarka i kumoszkami, przez czas pewien.

| roztargnionym wzrokiem przegladal do-
niesienie:

pPublicznos¢ paryzka, interesujaca sig za-
wsze zdarzeniami wiekszej wagi, z przyjemno-
Scia po$pieszamy zawiadomi¢, Ze zabdjca Zyda,
utrzymujacego prywatny lombard przy ulicy Ca-
det, zostal ujety we dwadzie$cia cztery godzin
po dokonaniu morderstwa. Nasi czytelnicy przy-
pominaja sobie zapewne, Ze przy zwlokach
ofiary znaleziono kwit zastawniczy, krwia zbryz-
gany., Stanowit on cenna wskazéwke dla wiadz
policyjnych, gdyZz nazwisko, umieszczone na nim,
postuzyto do odnalezienia winowajcy. Jest to
niejaki Krystyn Forgeat.*

Lescuyer drgnal. Ze zlodowacialych jego
rak gazeta wysunela si¢ na podioge.

Krystyn Forgeat!.. Alez Forgeat, to bylo
nazwisko Pauliny; ona synowi data imie Kry-
styna, na pamiatke... czyja®.. No, ojca, rozu-
mie sie. Ach! Lescuyer dawno oswoit sie z te-
mi zgloskami, ktdére dlan wystepowaly teraz,
jak nowe ostrzezenie, niby to stare ,Mane,
Tekel, Fares, kreslone ku opamigtaniu win-
nych niewidzialna dionig Opatrznosci.
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Jeszcze przed paru laty, robigc bezowocne
poszukiwania matki i dziecka, widziat je tylo-
krotnie w druku, na pi$mie, w sprawozdaniach,
listach i policyjnych raportach.

Imie to jest rzadko na chrzcie uZywane,
a w potaczeniu z nazwiskiem Forgeat, nie mo-
2e by¢ jedynie zbiegiem okolicznosci. Kwestya
rozwigzana—fakt niewatpliwy! Syna jego i Pau-
liny prawo $ciga i karze, jako mordercel..

Pod uderzeniem tego naglego ciosu Les-
cuyer traci wiadze mys$lenia, ale odruchowo
biorac dziennik, czyta dalej, co nastepuje:

,lrudno tym razem nie przyzna¢ naszym
agentom nadzwyczajnej zreczno$ci i pospiechu
w dzialaniu.

Inspektor policyjny, Bosse, specyalnie mia-
nowany, jak wiadomo, do nadzoru nad réZny-
mi domami dla przybtedéw i wléczegbébw, znat
z widzenia owego Krystyna Forgeat, wieku lat
dwudziestu pieciu, wychowarca kolonii rolnej
w Plateau, ktoéry, po opuszczeniu zakladu, tu
tat sie¢ bez okreSlonego zajecia, i utrzymywal
stosunki z kilkoma podejrzanemi indywiduami,
réwnie, jak on, ztamtad juz uwolnionemi. Jak-
kolwiek czlowiek ten nie bywal kryminalnie
karanym, poszlaki musialy sie skierowaé prze-
ciwko niemu. Obecnie moZemy odtworzy¢ so-
bie przebieg catego ohydnego aktu. Forgeat
Z2adat od Soldmayera wyptacenia pewnej kwety
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w zamian za kwit lombardowy, i w’ skutek ja-
kiej$ sprzeczki, prawdopodobnie, dopuscit sie
zbrodni, wystrzeliwszy dofn z rewolweru. Ale
na miejscu przestepstwa, spelnionego z niesty-
chanem zuchwalstwem, w sklepie z btyskawicz-
ng lampa, przy drzwiach, na ulice otwartych,
pozostaly corpus delicti: bron, kompromitujacy
papier i rozsypana w po$piesznej ucieczce mo-
neta. Nasi agenci udali sie niezwlocznie na
bulwar Rochechouart, gdzie Forgeat w jakim$
podrzednym hotelu mieszkal od kilku tygodni.
Lokatora nie bylo. Na szczescie, bedac, dzigki
inspektorowi Bosse, w posiadaniu doktadnego
rysopisu zabdjcy, ktérego miedzy innemi wilasci-
wosciami poznaé tatwo moZna, poniewaz kule-
je cokolwiek, wtadze-policyjne pod wodza gtéw-
nego agenta, pana Melon, zdotaty odnalez¢ i ujgé
na dworcu kolei Péinocnej Krystyna Forgeat
w chwili, gdy wsiadal do pociagu o godzinie
jedenastej i pdét wieczorem. Lubo przy nim
znaleziono znaczng sume pieniedzy w zlocie
i asygnatach bankowych—dowéd niezaprzeczo-
ny rabunku—przestepca oporu Zadnego nie sta-
wial, ale, przyznajac sie do winy, kladl nacisk
na to, Ze morderstwo popetnione zostalo bez
premedytacyi, pod wpltywem jedynie gwaltow-
nego rozdraznienia w rozmowie z Zydem.

~ Przestgpce osadzono w wigzieniu Dépot,
dzi§ o drugiej.
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Tre$¢ tego dziennikarskiego sprawozdania
we wszystkich szczegétach zgodna byla z opo-
wiadaniem pani Donadieu, i w pamieci prokura-
tora uprzytomnita wiele podobnych wypadkéw,
ktére zmuszony bra¢ pod rozwage, dekretowat
z bezwzgledng surowo$cia, wedle litery prawa.
Nigdy mu woéwczas na my$l nie przyszio, Ze
miedzy tymi niepoczytalnymi niekiedy zloczyn-
cami znajduje sie moZe jego wtasne dziecko,
ktéremu zgotowat los pariasa. Teraz hallucyna-
cya podnieconej wyobrazni widzi go na tawie
oskarzonych, z glowa spuszczona, w tachma-
nach, widzi cel nienawistnych spojrzen ludzi po-
rzadku, i ciekawosci bezmys$lnego ttumu; widzi
siebie, jak reka, wysunieta z czerwonej togi,
wskazuje go gremium przysieglych, wymagajac
dlan kategorycznie i stanowczo — nie uniewinnie-
nia, ale ciezkiej kary. Przeciez jednego chtopca-
sierote skazano na $mieré gléwnie z tej przy-
czyny, Ze glos prokuratora zwyciezyt glosy
obroficéw. A zawsze czynionem to bylo bez
najmniejszego wahania, bez skruputéw, z czy-
stem jakoby sumieniem. W wywodach swoich
orator nielitosciwy, kladac na szale okolicznosci
tagodzace, jak: brak redziny, o$wiaty, haniebne
otoczenie, pokusy maloletnich oskarZonych,
dodawat stowo potepienia, ktére przewazyto tam-
té pobudki, a to wszystko w imie zagroZonej
i uprawnionej do srogiego odwetu spotecznosci.
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Nie! to niepodobieristwol.. To bytaby zbyt
wielka monstrualno$¢l... | Lescuyer nie jest oj-
cem tego mordercy, rabusia, bandyty! A wresz-
cie, to matka, dziewczyna zlego prowadzenia, po-
zostawita mu te zbrodnicze instynkty.

Stary, nieskazitelny str6Zz prawa petnit za-
wsze tylko obowiazki, przynaleine jego zd-
wodowi, i odpowiedzialnosci za bledy cudze
na barki swoje wzia¢ nie chce i nie powinienl

Byly to falszywe argumenty, ktérymi ten
cztowiek krzepit sie i gromadzil je, aby zyskaé
absolucye we wlasnem przekonaniu' i opinii
$wiata. Ale plama na charakterze §wiadomego
wiasnych zboczenn miodziefica nie data si¢ do=
tad zetrze¢ Zadna sila rozumowania. Sumienie
odzywalo sie po tylu latach mocniej, wyrazniej,
dotkliwiej!..

Rozgoraczkowany, z tetnami pulsujacemi
gwattownie w skroni, cialem trzesacem sie, jak
w parokzyzmie febry, Lescuyer przebiegat po-
ko6j z konca w koniec, biorac od czasu do cza-
su fatalny dziennik do reki Litery czarne,
straszne, zdawaly sie skaka¢ po papierze, a naz-
wisko Krystyna Forgeat ognistemi znakami na
jego tle wystepowato.

Godziny uptywaly niepostrzeZenie; na ze-
garze wydzwonila godzina druga, gdy nareszcie
nieszcze$liwy pokutnik u kresu sit fizycznych
i pognebienia moralnego, padt na fotel i, opart-
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szy glowe na dioniach, zasnat snem cigzkim,
kamiennym.

Jakby dla przepetnienia tej czary goryczy,
nawiedzil go sen przerazajacy, okropny

O brzasku chmurnego dnia, na placu La
Roquette, z poza szeregéw wojska i band ga-
wiedzi sterczata gilotyna, gotowa juZz ostrem
cieciem zniweczy¢ jedno istnienie ludzkie. Ma-
jaczace w dali drzwi wigzienia byly jeszcze
zamkniete. Czekano niecierpliwie ostatniego
aktu tragedyi. Zwolna, cicho posuwaé sie za-
czyna orszak zatobny. Kaptan, obejmujacy w ra-
mionach skazanca, szepce mu modlitwy przed-
$mierne, starajgc sie jednoczednie zastaniaé so-
ba piekielna machine.

Mimowolny i przypadkowy $wiadek tej
egzekucyi, Lescuyer, wzruszony, z trwozZnem
przeczuciem w sercu, Kktére mu w piersiach
bito ze zdwojong szybko$cia, lekal sie i pragnat
zarazem ujrze¢ twarz delikwenta. | oto uka-
zaly mu sie rysy miodzienca w chwili, kiedy
glowe jego ktadziono na pienku. Tak! Ta
twarz, te ciemne, bystre oczy, pod grozna brwia,
toZ to sa ich cechy rodzinne, to obraz dziada, ojca,
wierny w najdrobniejszych szczegétach. Teraz
swego syna, ktéry patrzy nan wzrokiem pogar-
dy i nienawisci, wyprze¢ mu sie juZ nie wolno.

Oskarzyciel z urzedu obudzil sie wiasnym
krzykiem.
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Na biurku rozloZona gazeta przywiodla go-
do przytomnosci.

Co bylo w tych mekach straszniejszem —
sen, czy jawa?

XVIL,

Nazajutrz, o bardzo wczesnej godzinie, Les-
cuyer udal sie do wiezienia Dépot, pod pre-
tekstem poszukiwan w miejscowem archiwum
niezbednych dla swojej pracy dokumentéw.
Rozumie sie, Ze poczawszy od naczelnika, az
do dozorcy, wszyscy byli tam na jego ustugi.
Przechodzac wieziennym korytarzem, zapytat od
niechcenia: '

— Ale, ale, kolego... a ten cztowiek?.. Jak-
%e go zowiar.. no, ten zabdjca z ulicy Cadet?..

— Forgeat? Jest tutaj, panie prokurato-
rze—odparl naczelnik po$piesznie — pod nume-
rem czwartym. Za pare dni dopiero przewioza
go do Mazas.

— JakZez on sie zachowuje?

— Spokojnie. Bardzo pognebiony. Ten
chyba $ledztwa swemi zeznaniami nie utrudni;
milczy, jak ryba... Do dozorcy ani jednem slo-
wem od wczoraj sie nie odezwat, nawet jes¢
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nie chce. JeZeli pan Zyczy sobie go zobaczy¢,
to prosze, pdjdziemy natychmiast.

Jaki§ wycwiczony stuzbista, na dany znak,
mial wiasnie otwierac cele niebezpiecznego wie-
znia, gdy Lescuyer, powstrzymawszy te goto-
wos$¢ ruchem reki, rzekt:

~— Nie trzeba... ja tylko zajrze przez okien-
ko we drzwiach.

Tak nazwane okienko, jestto maly otwér

wywiercony we drzwiach w tym celu, aby do-
zorujacy mieli ciagle na oku przestepce, ktéry
po wiekszej cze$ci nie domys$la sie nawet, Ze
tak $cisle bywa strzeZonym.
' Od pierwszego spojrzenia ustaly wszelkie
watpliwosci... Niestety! Ten wiezien byt jego
synem! Nie brakowalo mu ani jednej z dzie-
dzicznych cech rodu Lescuyer. Zwiaszcza te
brwi zrosniete, najeZone, surowy wyraz twarzy,
glowa wlosem kruczym, bujnym pokryta. Po-
dobienstwo uderzajacel..

Nieszcze$liwy ~ ojciec, jakby jaka$ niewi-
dzialng sila przeznaczenia do miejsca przykuty,
nie mégt oderwac¢ wzroku od tej postaci wy-
nedzniatej, skulonej, czekajacej, zda si¢, z po-
nurg apatya Kary, ktéra nan po dtugich moral-
nych katuszach wymierzy¢ miano.

Obok Krystyna Forgeat, na drugim koficu
tawy, dwéch jego towarzyszy niedoli gralo so-
bie w karty z osobliwym spokojem.
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Zimne krople potu wystapily na czoto Les-
cuyer'a; zapomnial w tej chwili, gdzie sie¢ znaj-
duje, kim jest, czy jego dziwna, nieodgadniona
na pozdr ciekawo$¢ nie zwraca uwagi otocze-
nia. Patrzyt tak uparcie, bez przerwy, na te
ofiare, przeznaczona pod miecz katowski, po-
ciagniety jakim§ pradem magnetycznym, glosem
krwil Nareszcie, opamigtawszy sie cokolwiek,
podziekowatl dozorcy w kilku beziadnych sto-
wach i, odprowadzony aZ do furtki z uniZona
grzeczno$cia, wyszedl chwiejnym krokiem na
ulice. Dzigki ciemno$ciom, jakie zazwyczaj
w tych ponurych przybytkach panuja, nie do-
strzezono u pana prokuratora owego nerwowe-
go podniecenia, ani rozpaczy, ktére mu z oblicza
wyzieraty.

W poblizkim patacu Sprawiedliwosci, gdzie
z racyi swego urzedu, Lescuyer mial osobny,
wspanialy rozmiarami gabinet, powrécita mu
dopiero przytomnos¢- umystu, i mégt sie na zim-
no zastanowié¢, co w tem okropnem poloZeniu
uczyni¢ sie dato. '

Szanse utaskawienia, a przynajmniej utrzy-
mania przy Zyciu skazanca, byly nader stabe,
Morderstwo, w potaczeniu z rabunkiem, dowo-
dzito niezaprzeczenie premedytacyi, a popelnio-
ne z takiem bezprzyktadnem zuchwalstwem,
poruszyto 2ywo opinie publiczng, ktéra mogta,
przy procesie, wypas¢ na niekorzy$¢ obwinio-
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nego. Sedziowie przysiegli, czesto pobtazliwi
dla zbrodniarza, uniesionego  szalem namigetno-
$ci, nie uwzglednia nigdy pobudek nizkich,
a przedewszystkiem ztodziejstwa.

Krystyna Forgeat zatem — konkluzya strasz-
na, ale niewzruszenie logiczna — czeka $mieré
na gilotyniel... _

Naprézno Lescuyer, biorac rézne okolicz-
nosci pod rozwage, wmawial w siebie, 2e za
czaséw Rzeczypospolitej wyroki $mierci coraz
rzadziej sa ferowane, Ze pan Prezydent szeroko
korzysta z przystugujacego mu prawa taski—
oczywisto$¢ przestepstwa odbierala wszelka na-
dzieje. ’

Zdarzyty si¢ wypadki dla kryminalistow
pomys$ine, w ktérych przyznanie sig winowajcy
dobrowolne, jego Zal szczery czy udany, fakta
przytoczone przez $wiadkdw, wywotujace litos¢
sedzidw, znakomita adwokacka obrona, wplyw
mialy przewainy na sprawe, ktdra uwazano juz’
za stracona ’

Tak. Najwieksza role grata w tem zazwy-
czaj obrona,.

_ | przychodzili mu kolejno na pamie¢ ko-
ledzy-juryéci, znani ze swojej swady i zdolno-
$ci. Taki np. stary Péchaud, znakomity orator,
zapalny, jak milodzieniec, ktéry potrafi méwic
bez powtarzania si¢ i zme¢czenia, trzy godziny
z rzedu, roztkliwia¢, albo porwal cale audyto-
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ryum, i nie stawia ostatecznego wniosku do-
poty, dopéki nie ujrzy tez w oczach sedziow
"i publiki. Istotnie, nalely sie zacnemu adwo-
katowi pierwszeristwo wyboru. A Péchaud, to
- przeciez dawny przyjaciel prokuratora, a przy-
“tem mistrz niezréwnany w wynajdywaniu wsze-
~dzie i zawsze okolicznosci tagodzacych.

Ale jakiez tu okolicznosci tagodzace wy-
nalez¢ moZna, aby groza krwawego aktu wy-
data si¢ mniejsza> Nic nie usprawiedliwi zaboj-
stwa czlowieka bezbronnego, napasci i kradzie-
2y. On sam, Lescuyer, po dwudziestu latach
pracy sgdowniczej, nie uciekatby sie do Zad-
nych kruczkdéw, bo‘prawda jasna jest, jak stori-
ce, i niczemu w ten sposéb si¢ nie zaradzi.
Chybaby potozy¢ nacisk gléwny na warunki
fatalne, w jakich Forgeat wzrést i wychowywat
sie od niemowlectwa.

Sierota, dziecko nieprawe, przes$ladowany
po $mierci matki okrutnie, po zwierzecemu,
nastepnie ~ wypedzony z domu, bez dachu nad
glowa i umiejetnosci zapracowania na kawatek
chleba, z sumieniem zagluszonem przez zetknig-
cie sig z wyrzutkami spoteczenstwa, i pobyt
w kolonii karnej, traci zwolna wszystkie ludz-
kie cechy, wynaturza w sobie systematycznie
czystosé duszy, i te dobre popedy, ktére Stwér-
ca w niej w zaraniu jeszcze umieScit.

To wszystko godzi sie powiedzie¢ i po-
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winno, cho¢by gwoli obowiazujacej kazdego se-
dziego bezstronnosci.

Czy jednak i najwylsi augurowie rozpa-
trza sprawe z tego punktu? MoZe péjda Sla-
dem swych poprzednikéw, ktérym sie wyda-
walo, Ze usunigcie ze $wiata jednostki szkod-
liwej uratuje spoteczenstwo od niechybnej za-
glady, wyleczy jego zadawnione rany?

Wielez to podobnych omytek i grzechow
naliczy¢ by sie datlo w dlugiej karyerze pana
prokuratoral...’

Staja mu teraz przed oczyma wszyscy ne-
dzarze, drzacy ze strachu, z na pét oblgkanym
wzrokiem, ktérych postal na galery, albo na
$mier¢. W najgitebszem przekonaniu, Ze spel-
nia podnioste zadanie zbawcy i opiekuna po-
krzywdzonych, miaZdZyl piorunujacem stowem,
ciskal przeklefistwa i potepienie nieszcze$liwej,
zwyrodniatej, odtraconej istocie, zdeptanemu
pod swoja stopa robakowi.

A jeZeli Krystyn jest rzeczywiscie jego
wiasnym synem? Kto mu dal podioZe do tylu
cierpien, do upadku moralnego, do zbrodni osta-
tecznie? Ojciec rodzony, przez swodj egoizm
i podte tchérzowstwo.

Nie wolno topi¢ dziecka, jak zbytecznego
szczenigcia, w katuzy $wiata. Los srogo msci
sie -za takie czyny!..
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No, dalej, surowy panie prokuratorze, .se-
dzio nieprzejednany, okrywaj sie twoja czer-
wonga togg z gronostajami krélewskimi, wdziej
twdj beret ze zlota obwédka! Na stanowisko!
Spu$¢ miecz prawa, wymierz najcelniejszy grot
ze. strzaty twojej na glowe tego winowajcy!
Nie heroiczna cnota Brutusa, lecz Aniot méci-
ciel kieruje twojem ramieniem, gdy, niby nowo-
zytny Abraam, dajesz - na ofiare swego syna;
bo spokdj panstwa i bezpieczenstwo rodakow
wymagaja od ciebie, abys$ zostat klamca i okrut-
nikiem!

Ten potepieniec Zywot swoéj nieszczesny
zawdziecza tobie; slusznem jest tedy uczest-
nictwo twoje w skazaniu go ra $mier¢ hafnbia-
ca. Niech plomienna wymowa prokuratora zo-
hydzi zbrodnie w mniemaniu sedziéw do tego
stopnia, aby w wyroku ich nie zadriala ani
jedna struna uczucia i chrzescijanskiego mito-
sierdzia!

Potem nieomylna wyrocznia, glos sumie-
nia orzecze, ktéry z was dwdéch splamil sig
wiekszym wystepkiem.

Od czasu bytnosci pana Lescuyer w wig-
zieniu Dépot, egzystencya jego byta nie do znie-
sienia. KaZda godzine dnia i nocy zatruwato
wspomnienie biednego Krystyna. Czujac sie po-
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niekad odpowiedzialnym—przynajmniej we wtas-
nem rozumieniu—za zte, ktére sie stato, prze-
chodzit tortury moralne. OstroZznie i zrecznie
wybadal sedziego $ledczego, ktéremu powie-
-rzong zostala glosna obecnie sprawa zabédjcy
Forgeat, i ta droga doszly go smutne dzieje
Pauliny i jej dziecka.

Silne zainteresowanie si¢ tem powaZnego
" prokuratora nikogo narazie nie dziwilo, bo¢
dobrze wiadomo, Ze w ParyZu wszelkie kry
minalne procesy budza ogdlng ciekawosé, i sa
przedmiotem goracych dyskusyj w kaZdej sfe-
rze i warstwie ludnosci.

Ot6z 6w sedzia opowiadal chetnie wzru-
szonemu stuchaczowi, Ze pomimo zwyklych
w takim razie podstepéw i zastawiania na pod-
sadnego sidet—cel, jak widzimy, u$wieca zaw-
sze §rodki — zbrodniarz trwat w swoim syste-
mie obrony, nie zdajac sie marzy¢ nawet, aby
to w czemkolwiek na dole jego wptynaé miato.

— Powtarzam panu—byly stowa wieZnia
na liczne i szczegélowe pytania pana Courbe-
mer—ze przyszedtem do sklepu li tylko dla za-
stawienia kwitu na zegarek, i dopiero, kiedy
zyd otworzyt szkatulke pelng zlota, i zaczal sie
ze mnie naigrawa¢, ta szalona my$l morderstwa
mie opanowata. O! ja wiem, Ze mi pan nie wie-
rzy i na posiedzeniu réwnieZ moim zeznaniom
wierzy¢ nie zechcag. Mniejsza jednak o to.
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Jak mnie skaza na Smier¢, rozpacza¢ nie bede.
Mam dosyé¢ juz tego marnego Zycid... Nie ta-
kie ono zabawne... Ale nie moge przeciez
przedstawi¢ sie gorszym, niZ jestem rzeczywi-
4cie, a panu méwie teraz szczera prawde...

Pan Courbemer, uczciwy czlowiek w grun-
cie rzeczy, nawet poddajacy sie wraZzeniom i za-
milowany w obranym zawodzie, dzielit sie cze-
sto z kolega Lescuyer swemi odrebnemi zapa-
trywaniami na przestepce i jego przyszte losy.

— PoniewaZz was Zywo ten proces zajmu-
je, panie prokuratorze, przyznam mu sie otwar-
cie, ze wysnulem juz wszystkie nici, a do kieb-
ka jeszcze daleko.. Nic wiecej z tego czio-
wieka nie wydobede. Za kilka dni, ukornczyw-
szy prowadzenie $ledztwa, odeSle akta do urze-
du. prokuratorskiego. Przypuszczam, iz wobec
gremium sedziow przysieglych Forgeat przesta-
nie twierdzi¢, jak dotad, Ze zabit Zyda, popchnie-
ty przez ztego ducha, albo jaka$ Zywiotowa
site... Swoja droga, wszystko jest moZebne
w historyi kryminalistyki. Jezeli ten chiopak
wyprowadza mie w pole, to trzeba mu przy-
znaé¢, 2e posiada szczegdlny dar nasladowania
akcentéw absolutnej szczero$ci... Mimo to, mam
do niego stabostke, niewytlomaczonz dla mnie
samego, a tembardziej dla pana. Ostatnie ze-

Winowajca 15
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znanie o nim, Ktdre wczoraj ustyszalem, jeszcze
lepiej mie wzgledem biedaka usposobito...

— A co zawiera, co? — pytat Lescuyer,
chwytajac w lot kazde slowo starego sedziego.

— Ol—odpart ten ostatni—to $wiadectwo
ztozone przez pewna dziewczyne nizkiego po-
chodzenia, a moze i zlego Zycia, u ktérej For-
geat spedzit kilka godzin po dokonaniu zbrodni.
Na pierwsza wie$¢ o tym strasznym wypadku
przyszta natychmiast udzieli¢ informacyi, prze-
mawiajacych wielce na jego korzys¢. Jest to fakt
oderwany, ze sprawg niemajacy Zadnej wspol-
nodci, ale dowodzi, Ze nasz wiezien nie stracit
jeszcze szlachetnych instynktéw, nie ulegt zu-
pelnemu zwyrodnieniu. Szanownemu koledze
moge $miatlo powierzy¢ wszelka tajemnice, wiec
jesli jego wola, p6jdziemy na gére odczyta¢ ten
dokument... To bardzo ciekawa rzecz, zapew-
niam pana...

I udali si¢ obydwaj do pokoju sedziego,
gdzie sekreiarz, schylony nad plika aktéw, pil-
nie co$ notowal. Pan Courbemer, ofiarowaw-
szy gosciowi najwygodniejszy fotel przy biurku,
dozwolit mu zaglebi¢ sie w czytaniu.

— Szczegdly niezwykle, prawie nadzwy:
czajne, nieprawdaz? — odezwal sie po dlugiej
chwili.

— Istotnie. Znaé¢, Ze ten czlowiek musi
mie¢ dobre serce.. Ale ja panu zabieram zbyt
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duZo czasu, drogi przyjacielu; dziqkujq uprzej-
mie, i do widzenia—rzek}! Lescuyer gtosem drZa-
cym ze wzruszenia.

W sieni wyjat pugilares z kieszeni i zapi-
sat jaki$ adres na wydartej kartce: ,,Ludwika
Rameau, 22, ulica Vinaigriers.*

— Musze bez zwloki odszukaé te kobie-
te—szepnal do siebie—i rozméwi¢ sie z nia na
cztery oczy.

Ach! jakze dzien wlecze sie powoli i ciez-
ko dla tych, ktérych obarcza troska i niepokoj!
Wieczér tak leniwo sie zbliZa, tyle w sobie jesz:
cze przykrych niespodzianek miesci¢ mozel..

O zmierzchu, do wytwornego gabinetu pa-
na Lescuyer zaufany stary sluga wnosi wielka
lampe, przystonieta ciemnym kloszem.

— Zapal kandelabry na kominku — odzy-
wa sie prokurator, mierzac pokdj goraczkowy-
mi krokami...—Ale, stuchaj, ta pani... osoba, do
ktérej cie posytalem dzisiaj po potudniu, przyj-
dzie tu zapewne niedlugo, przed dziewiata.
Wpuséé ja do mnie zaraz.

Kiedy stuzacy sie oddalit, Lescuyer rozpo-
czyna znéw niezmordowanie swoja wedréwke
dokota stotu i symetrycznie poustawianych sprze-
tow i gracikéw wszelkiego rodzaju. Od dwéch
miesiecy, t. j. od czasu uwiezienia Krystyna
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Forgeat, biedny jego ojciec zupelnie niezdolnym
jest do pracy. W szafach bibliotecznych stoja nie-
poruszone powazne szeregi ksiag, niby Zotnierze
uszykowani do boju, na biurku leZy stos kore-
spondencyi i rekopiséw, na ktére nie byto do-
tad odpowiedzi, nawet atrament w ciezkim,
z brazu zloconego katamarzu, wysechtdoszczetu.

Jedna mys$]l, nie dajqca‘ mu wytchnienia,
ani odpoczynku, opanowala teraz wylacznie
madrego juryste.

W ‘jaki sposéb, jakimi srodkami uratowaé
syna? _

Ma wprawdzie . obietnice pana Péchaud—
a wiadomo, .Ze ten czlowiek nigdy danego sto-
wa nie cofa—iz bedzie bronit przestepce calym
zasobem swojej wiedzy i dobrej woli, i jezeli
whnioski prokuratora wypadng na korzy$¢ pod-
sadnego, skoficzy sie dlann kara na kilku latach
galer, albo fortecy.

Ach! co za tryumf! wielka wygrana!...

Wyrodny ojciec ze$le swoje nieszczesliwe,
upadte dziecko na galery!l A gdy je juz wy.
wioza het, do Nowej-Kaledonii, moZna bedzie
mu ostodzi¢ te dole drobnymi podarunkami, jak:
pieniadze na tyton, czysta bielizne i troche lep-
szy positek, bo niczego wiecej galernikowi po-
siada¢ nie wolno. ‘

Co sie stanie z jego dusza, sercem, sita-
mi przez ten diugi okres czasu? Czy wylaczony
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na zawsze z grona ludzi normalnych, nieposzla-
kowanych, zdota stworzyé sobie pézZniej Zycie
czlowieka uczciwego, czy teZ dzieli¢ musi los pa-
riasow, do kresu swego przeznaczenia i egzy-
stencyi?

Lescuyer odkupilby przez to, po czesci cho-
ciazby, swoja wineg, ale na catkowite zmazanie
jej nie ma tu miejsca!

Drzwi uchylajg sie cicho, bez szelestu,
i oznajmiona poprzednio osoba wchodzi nie-
$mialo do gabinetu.

Jest to mloda — najwyZej lat dwudziestu
trzech kobieta, postawy zrecznej, z rysami
twarzy tadnemi, ale na ktére juz padt cien bez-
nadziejnego smutku. Mimo pé6Zniej jesieni, ubra-
fa sie w suknie jasna, lekka — zapewne z bra-
ku innej—i kapelusz stomiany, zalotnie podpie-
ty wiazanka polnych kwiatéow, przyblaktych od
czestego uzycia. Widmo ubdstwa, a moze i ne-
dzy wyziera z tej niewiesciej postaci.

Wodzi ona zaleknionym juZ od proga wzro-
‘kiem po tym wielkim a tak ponurym gabinecie,
i spojrzenie jej w koncu zwraca sig ku temu
wysokiemu panu w Zalobie, opartemu o mar-
murowy gzems kominka, ktéry patrzy na nia
oczami od tez wilgotnemi, i mowi, méwi wol-
no, jakby z najwiekszym wysitkiem:

— Prositem pania do siebie, i dziekuje,
ze$ mi nie Kazata czekaé... Jestem jednym z se-
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dzibw—tu mu si¢ glos zatamat—owego Krysty-
na Forgeat... ale niech si¢ pani nie obawia..
jeZeli chcialem z jej wiasnych ust ustysze¢ po-
wtérzenie zeznan, zloZonych sedziemu $ledcze-
mu, to jedynie z tej przyczyny, Ze w tych ze-
znaniach ‘znalazto sie duZo szczegéiéw, ktore
moga przynies¢ pozytek dla tego nieszcze$liwe:
go. Powinna pani nabra¢ do mnie zaufania, bo
nietylko nie przemawiam w tej chwili z urzedu,
ale pragne, z tobg zaréwno, wybawi¢ cziowie-
ka, ktéry cie tak Zywo obchodzi, od $mierci,
a gdyby sie dalo, i od wyroku na ciezkie ro.
boty. Jakie mie¢ do tego pobudki sktaniaja, po-
wiedzie¢ pani nie moge, lecz prosze o zupeina
szczero$¢ i podanie do mojej wiadomo$ci wszyst-
kiego, co si¢ miedzy wami zdarzylp ostatniego
wieczoru, spedzonego razem. PoniewaZ pani
okazujesz tyle wspétczucia temu skazancowi,
mozesz wyjawieniem prawdy wiele dobrego dlan
uczyni¢ w tym wypadku.

Mioda kobieta, shuchajac pana Lescuyer ze
spuszczong glowa, rumieni sig i blednie na prze-
miany, $ciska kurczowo dlonie wychudle i spra-
cowane; wstyd i lek mimowolny pali jej czolo,
milczy, bo nie wie, od czego te spowiedz zacza¢.

Surowe rysy prokuratora tagodnieja na ten
przejmujacy widok, i przyjaznym tonem dodaje
jej odwagi:

— Smialo, moje dziecig, twoja dola nie
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jest mi obca; wiem, Ze jeste$ godna poZalowa-
nia... je$li nb, nie zataila§ czego przed panem
Courbemer.

To powatpiewanie oddziatalo na przybyla,
jak ostra podnieta.

— O! przysiggam, panie prokuratorze, —
przerwata glosem drigcym, ale z osobliwa ener-
gia — przysiegam, Ze w mojej rewelacyi, ktora
zapisano tam, w patacu Sprawiedliwosci, nie
bylo ani jednego falszu, i moge ja dostownie
powtoérzy¢ tutaj, To bardzo dla mnie upoka-
rzajaca hisorya... ba; ¢6z ja jednak znacze?...
Ot6z, prosze pana, nosze nazwisko Ludwiki
Rameau... jestem hafciarka... na jedwabiu i aksa-
micie—bo to bywalo modne czas jakis—ale pa-
nie z eleganckiego $wiata tak zmienne miewa-
ja gusta, Ze obecnie moja praca bardzo malo
mi przynosi korzysci. Trzebami wyzna¢é teraz,
ze od oSmnastego roku Zylam na wiare z pew-
nym studentem medycyny (imie ma Albert, i zo-
stal juz doktorem). KochaliSmy sie szczerze,
jak maz i zona, i Bog nam dat $liczna cérecz-
ke, ktéra liczy juz trzy lata, i wtasnie przywie-
zli mi ja ze wsi, gdyZ na dalsza oplate za utrzy-
manie zabrakio mi funduszu.

Egzaminy i praktyka w klinikach biedne-
go mojego Alberta pochlongta cata jego schede,
a nawet zaciggnelo sie troche dlugéw.. Zro-
biono mu propozycye pojechania do Pikardyi,
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gdzie podobno jaki§ stary lekarz Zyczyl sobie
-przysposobi¢ nastepce. Tymczasem bylo to wie-
rutne klamstwo; oszukano nas. Kto$ inny za-
jat wakujace miejsce, i Kklijentela wszystka
przeszia do niego; Albertowi za$ pozostalo tyl-
ko szukaé¢ nowego zajecia. Nie tracac wcale
-animuszu, pocieszal mie nadzieja lepszej przy-
sztosci. '

— Moja droga Ludwiko—powtarzat czesto
poczciwy chlopiec — niech ja dostane dwiescie
frankéw na miesiac, choéby przy szpitalu na
prowincyi—zaraz sie pobierzemy. Na poczatek
to wystarczy, i mata bedzie moZna mie¢ u siebie.
CzekaliSmy cierpliwie, aZ tu nagle trafia sie,
niby bajecznie korzystna posada lekarza na
statku pasazerskim, ktéry co pare miesiecy od-
bywa droge do Ameryki Potudniowe;j.

Ztudzony $wietng obietnica Albert sie zga-
dza, i w pierwszej podrdély.. umiera w Rio-
Janeiro, na 2détta febre. Zostalam sama jedna,
w Zalu i rozpaczy... Patrzac na moja dziecing,
ktéra nikta w oczach z braku dobrego odZy-
wiania, serce mi sie krajalo; a tu roboty Zad-
nej, jak zwykle podczas lata, a przyjaciétki do-
radzaja wcig2: ,,O co ci idzie? Dlaczego sig¢ tak
mordujesz? Urodziwa dziewczyna zawsze ama-
tora znajdzie.*

Te podszepty wzbudzaly we mnie zgrozg
i wstret. Przez pamieé na cérke i mego Alberta,
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pracowalam ze wszystkich sil, opedzajac sie
pokusom. Ja wiem, Ze wiele kobiet, bez ro-
dziny i mezkiej podpory, konczy na tem... i rzu-
cajg na nie kamieniem potepienia. Ach! gdyby
ludzie wiedzieli'...

Ludwika zatrzymata sie, gdyZz dtugo ttu-
mione tkanie $cisnelo jej krtan i glosu na razie
wydoby¢ nie mogta.

Opartszy gtowe na fotelu, zastuchany w to
proste, a tak dziwnie smutne opowiadanie, Le-
scuyer zastaniat dloniag twarz, aby ukryé¢ przed
mtoda dziewczyna tzy, naptywajace mu do oczu.
Wspomnienie Pauliny i jej upadlego syna po-
wrotna fala bélu zalalo mu serce.

— Niech mi pan wybaczy—ciagneta dalej
przybyla — ze go nudze tyloma szczegdlami nie
naleZacemi do sprawy... ale teraz, mimo wsty-
du, jakim mnie to okrywa, muszg¢ przytoczy¢
szlachetny i mitosierny postepek Krystyna For-
geat. '

— Méw odwaznie, biedaczko. Czuje szcze-
ro§¢ w twoich stowach. Wierzaj, 2e juz zy-
skata$ sobie moja sympatye.

— A ‘wiec powtdrze jeszcze, 2e przez pe-
wien czas zorobki moje wystarczaly na wyzy-
wienie marne, ale dostateczne, zwlaszcza stabej
dzieciny, Zazwyczaj, ku koficowi sierpnia da-
wano mi z magazynu ubran -gotowych jakas
sztuke do haftu. Tym razem dostal mi sig
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piekny atlas, wartujacy najmniej kilkadziesiat
frankéw. Pewnego wieczoru... robote juZ go-
towa mialam wlasnie odnies¢ nazajutrz, za co
nalezato sie pietnascie frankoéw... malefika obu-
dzita si¢ raptownie, z wielkim krzykiem. Zry-
wam sie szybko, biegne do kotyski, a tymcza-
sem lampa naftowa, tracona w tym gwaltow-
nem poruszeniu, spada ze stolu na robote. Dla
mnie byta to istna kleska. Zamiast otrzymaé
nalezno$¢ za catotygodniowg prace, musialam
zwrdci¢ koszt attasu szefowi, a moja portmo-
netka zawierata tylko troche drobnej monety.

Wtedy, usypiajac dziecko, zdecydowalam
sie na wszystko. Szaleistwo mna owladneto
zupelne... Péjde Zebraé na ulice, albo sie sprze-
dam, jak innel...

Wprost dworca kolei Wschodniej jest wspa-
niata kawiarnia, gdzie gromadzi sie wieczorami
liczne towarzystwo panow i caty zastep kobiet
chciwych przygéd i zlota. Poszlam, wloZywszy
na siebie ciemna, najlepsza sukienke, i usiad-
tam przy jednym ze stolikéw, na werandzie,
Dokota toczono takie rozmowy i Zarty brudne,
nieprzyzwoite, ohydne, Ze przychodzita mi juZ
ochota uciec do domu, gdy jakis mtody, licho
ubrany cztowiek zapytal, czy moZe obok mnie
zaja¢ miejsce.

Oniesmielona, odpowiedzialam kiwnigciem

glowy.
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Mimo pewnego obtedu w oczach, wyraz
twarzy nieznajomego mial jaka$ ceche dobroci
i tagodnosci. To natchnelo mie zaufaniem do
niego, i w kilku stowach opowiedzialam mu
moje smutne dzieje.

Zrazu nie uwierzyt chyba, ale rzekl krétko:

— ChodZmy do ciebie — zobacze, czy to
prawda.

Dopiero widok ubogiego mieszkania i $pia-
cej dzieciny przekonat go o wszystkiem. Przy-
patrywat sie w milczeniu ze spuszczona glowa,
w koncu, wyjmujac z kieszeni petng gars$¢ zlo-
ta, szepnat wzruszony:

— Ja réwniez, gdy bytem matym chtop-
cem, miatem matke, ktéra mie bardzo, bardzo
kochatal..

Spojrzatam na tego czlowieka ze zdumie-
niem... Na stole lezaly porozrzucane pieniadze,
a lekalam sig ich jeszcze dotknaé, ani za nie
dziekowaé.. On za$ wzial zmiety kapelusz
i zabieral sie do wyjscia. Wtedy ze tzami
wdzieczno$ci porwalam go za reke i do ust ja
przysunelam...

— Ach! nie dotykaj, nie catuj mojej reki!l—
zawolal gwaltownie—gdyby$ wiedziata>..

| przy tych stowach, kulejac troche, jed-
nym skokiem wypad! na schody. Wzrok jego
byt straszny, ruchy niespokojne, jak u istoty
zlapanej na gorgcym uczynku.
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Dotad jeszcze widze cala scene, i nigdy
mi ona z pamieci nie wyjdzie. Ale moZe to
pana prokuratora - meczy?..

W ciezkich mys$lach pograZony, Lescuyer
nie odpowiedzial nic, tylko dloniag dajac znak,
Ze gotéw sluchal jeszcze, obwinial sie w du-
chu wiecej, niz kiedykolwiek w Zyciu.

A wiec ten Krystyn Forgeat, ten wibdcze-
ga, nedzarz, okazat sie lepszym, ofiarniejszym
dla przypadkowo- spotkanej kobiety i obcego
sobie dziecka, niZz on, mtodzieniec bogaty, szcze-
$liwy, swobodny, rozporzadzajacy swoja osoba
i majatkiem z uczciwego Zrédta pochodzacym,
wychowany w surowych zasadach honoru i pra-
wosci... ;

— Nastepnego dnia—méwila cichszym glo-
sem Ludwika Rameau—po zaptaceniu, t. j. zwré-
ceniu szkody, zrobionej przezemnie szefowi ma-
gazynu, i opedzeniu pitniejszych potrzeb matego
gospodarstwa, pozostala mi sie kwota kilkusét
frankéw. .Mozna bedzie przez parg miesigcy
wyzywit¢ sie i egzystowad jako tako; nedza nas
nie ogarnie*—my$lalam sobie, blogostawiac nie-
znanego dobroczyfice. AZ tu wieczorem sasiad-
ki przynosza mi urywek z Petit Journal, w kt6-
rym zbrodnia na ulicy Cadet tak obszernie byta po-
dana. Szczegétowy rysopis- mordercy wprost
mie przerazit... ,czlowiek blady, mizernie ubra-
ny, z czarnemi, gestemi brwiami, utykajacy na
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jedna noge, i ciskajacy pienigdze gar$ciami®...
Tak, rozrzutny, jak ztodziej. To byto to samo.
Bez Zadnej. watpliwosci...

Opanowal mie wielki wstret do tej daro-
wizny, Zzrobionej przez czlowieka krwig zma-
zanego; zdawalo mi sig, Ze  jestem poniekad
jego spolniczka, Ze mig jte luidory parza, jak
ogien... i zaraz pobiegtam do kosciota Swietego
Wawrzynca, aby je wsungé¢ ukradkiem w pusz-
ke dla ubogich.

Kazde wspomnienie o tym Forgeat naba-
wialo mie $miertelnej trwogi; co noc stawaly
przed mojemi oczyma jakie$ okropne widziadta,
ktére miaty jego postawe i rysy, a wieszano je
na latarniach, niby na postrach btadzacym grzesz-
nikom,

W pewien czas jednak potem powrdcily:
zastanowienie i spokdj. RozwaZywszy szlachet-
ny postepek biedaka, zaczelo mie nurtowaé su-
mienie. PrzecieZ ja, na réwni z innymi, nie
powinnam potepia¢ tego, ktéry mie w najkrytycz-
niejszej chwili uratowat od zguby i zatracenia
duszy. Wszak to jest najczarniejsza niewdzigcz:
nos¢l... Chocby caty $wiat nazwal go potwo-
rem, mnie nie wolno do tych gloséw sie dola-
cza¢. Przeciwnie, obowiazkiem moim jest zfa-
godzenie mozliwe doli mimowolnego zabdjcy —
gdyZ Forgeat, niech mi pan zechce wierzy¢, do-
puscit sie chyba tej zbrodni w napadzie szalen-
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stwa, z glodu prawdopodobnie—i kiedy nielito-
Sciwi sedziowie szperaja w jego przesziosci,
starajac sie odstoni¢ najgorsze strony charakte-
ru, niepopetnione nawet przezen winy, ja wbrew
wszystkiemu, bez wzgledu na wspomnienie,
ktére mi czoto pali, broni¢ go do konca bede!.
Jestem prosta, nieogladzona, ciemng kobieta,
ale serca sie nie pozbytam, a ono mi tak czy-
ni¢ kazel..

Ludwika, jakby wyczerpana, umilkta. Nic
juz nie pozostalo z tych bolesnych, upokarza-
jacych wyznan do dodania. Nagle, podniéstszy
glowe, nie wierzy wtasnym oczom. Co$ dziw-
nego sie dzieje...

Oto powaZny starzec, z twarza zalana lza-
mi, wstaje, bierze ja w otwarte ramiona, po oj-
cowsku do piersi przyciska i na czole tkliwy
pocatunek sktada.

— Moje dziecko, moje biedne dzieckol —
przemawia do niej tagodnie — pamigtaj, Ze od
dnia dzisiejszego nie zaznacie nedzy, ani ty,
ani twoja malenka; jest bowiem na $wiecie
cztowiek, ktéremu odwaga i dobro¢ biednej
dziewczyny wskazaly droge obowigzku, ktory,
tamiac swoja dume i wstyd falszywy, popetnio-
na wine publicznie wyjawi, aby temu nieszczg-
$nikowi Zycie ocalicl...
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XIX.

W olbrzymiej sali posiedzer sadéw przy-
siegltych, rozdwietlonej jarzacym blaskiem Zy-
randoli, na $cianie z obramowaniem drzewa
debowego, wisi wizerunek Chrystusa. Dtonie,
meczensko przygwoizdzone do krzyZa, nie bto-
gostawia udreczonej ludzkos$ci, z krwawych ran
nie sptywa tajemniczy prad pociechy i ukojenia
dla winowajcéw, ktérzy jutro juz moze péjda,
$ladem tego szczytnego przyktadu, na $mier¢
hanbiaca!

Wszelka nadzieja uleciala z tego boskiego
oblicza, braknie jej tez i w sercach stawionych
przed sadem nedzarzy; kaZdy z nich, przestapiw-
szy te progi tragiczne, utracit wiare i ufno$¢ w wy-
bawienie i taske Odkupicielal.. Czemuz zatem,
w jakim celu umieszczono to upostaciowanie
najwyzszej z niesprawiedliwo$ci, jakiej sie do-
puscit $wiat staroZzytny? Czy to ma by¢ wyzy-
wajacem szyderstwem, czy teZ ostrzeZeniem dla
surowych auguréw, Ze czesto bladza straszliwie,
pod ostona nieomylnej zasady prawa. A jest
ich trzech, i od nich zaleiy Z2Zycie czlowieka...

W samym $rodku zasiada przewodniczacy,
starzec o grubych, pospolitych rysach, tysy, otyly,
z chytrym usmieszkiem i $widrujacemi oczkami.
To pan radca Durousseau, znany $wiatowiec —
nie opuszcza nigdy premiery w teatrze, ani pro-
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szonego obiadu — posiada wtasciwy sobie spo-
séb igrania, niby kot z mysza, z glowa krymi
nalisty, i uchodzi za typ eleganckiego paryza-
nina. Kiedy on prezyduje, na rezerwowanych
miejscach zbiera sie ttum dam z wysokiej sfery,
artystek, literatéw, dziennikarzy. Przytem ten
nieposledni znawca Kodeksu, mecenas sztuki,
archeolog-dyletant, wosoly i taskawy zwierzch-
nik zdziwitby sie mocno, gdyby mu zrobiono
nawiasowg uwage, iZ gruba nieprzyzwoitoscia,
co najmniej, jest przeplatanie wyrokdw $mierci
dowcipami z zakresu erotyki, lub zakulisowych
intryg i wydarzen.

Dwaj asesorowie poboczni, to figury za-
zwyczaj nieme, bez wydatnych cech i indywi-
dualnosci w jakimkolwiek kierunku. Niedba-
tym, znudzonym wzrokiem wodza dokola, za-
gtebieni w swoich obszernych fotelach; czerwo-
na plama jaskrawo odbija purpura ich togi na
posepnem tle calego audytorium.

Sprawa z ulicy Cadet, wprowadzona po-
przedniego dnia na wokande, nie pociagneta
publicznosci ani dramatycznym wezlem sytua-
cyi, ani drastycznymi szczegétami—jednem sto-
wem zawiodta pokiadane w niej nadzieje wy-
jatkowo ciekawego widowiska. Akt oskarze-
nia, niemozebna grzeszacy rozwlekloscia, ktdry
zostal, wedle przyjetej reguly, odczytany przez
pisarza w spos6b tak monotonny, Ze wieksza

/
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cze$¢ stuchaczy zdrzemnela sig¢ niedoczekawszy
kotica, i badanie przestepcy dtugie, suche, proto-
kularne, osiabito pierwsze wraZenie. Z reszta
i osobistos¢ owego Krystyna Forgeat zupetnie
inaczej sobie wyobraZano.

Zabojca, co jest zdolny do napasci i ra-
bunku w tak ruchliwej i ludnej stronie miasta,
bywa, a przynajmniej powinien by¢ prawdzi-
wym, wpol-dzikim bandyta o atletycznych ksztat-
tach—silny i groZny, jak lew na pustyni. Tym-
czasem kulejacy, chuderlawy, ze skromnie spu-
szczonemi oczyma chlopak, ktéremu napewno
szczerze Zal bylo tego co zrobit, wydat sie
tylko marnym w tej roli komparsem; to tez
dziecinstwo jego, dobre sprawowanie w Kkoloniij
karnej, lata nedzy i tutactwa, przytoczone jako
okoliczno$ci tagodzace, nie mogly w nikim zain-
teresowania i wspdtczucia obudzi¢.

— Wszystko to mdie i blade, jak lichy
romans w operze — szepneta do swego sasiada
piekna panna Lamour z ,Variétés®, ktéra celo-
wata przyrodzonymi wdziekami w pornografi-
cznych sztukach i balecie.

A jedna z pan lepszego towarzystwa, kto-
ra’ niezdrowa ciekawo$¢ owocu zakazanego
przywiodta na sale posiedzen, rzekla, ttumiac
ziewanie:

— Ten poczciwy prezes chcial nas wido-

Winowajca. 16

ijadystamea Budzlusks
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docznie zmistyfikowaé obietnica sensacyjnych
szczeg6tow procesu... Jego klient dzisiejszy, to
najpospolitszy w $wiecie morderca... JuZ lepiej
bylo przeciez wybra¢ si¢ na wystawe akware-
listéw.

Naprézno p. Durousseau, przy pomocy zwy-

ktych s$rodkéw, pragnat podnieci¢ chtodny na-
str6j publicznosci.
‘ Jego rozmowa z oskarZonym, prowadzona
w stylu S. Inkwizycyi, podstepnemi pytaniami
z mieszanina plaskich dwuznacznikéw, przeszta
bez echa.

Nudzono sie piramidalnie przez caly czas
badania.

Streszczajac wrazenie ogdlne, blizki przy-
jaciel przewodniczacego, pewien znany Kompo-
zytor, wyrazil si¢ ze smutkiem:

— Biedny Durousseaul... Niema co mowic...
fiasco kompletne... Nic wiecej, tylko niepotrze-
bna pila...

Dla tych zapewne powodéw, nader ogra-
niczona liczba oséb zgromadzita sie nazajutrz
w tej samej sali, aby wyslucha¢ oskarzenia pro-
kuratora Lescuyer, i obrony pana Péchaud.
Z posréd przybylych blyszczeli nieobecnoscia:
mlodziez i wytworne panie, reporterzy i rézno-
lita gawiedZ. Wigc pan prezes, w nader ztym
humorze, miedzy dwoma sennymi kolegami,
kierowat sprawa z czysto urzedowego stanowi-
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ska, i nie zadat sobie nawet trudu, aby doku-
czaé, wedle chwalebnego zwyczaju, $wiadkom
i interpelantom.

Od pierwszej chwili' posiedzenia, wszyscy
sagdownicy mimowolnie zwrdcili uwage na oso-
bliwe zachowanie si¢ pana Lescuyer. Msciciel
prawa ani razu nie 2adal dla siebie glosu,
Wyraz jego fizyonomii bardziej byl ponury, niZ
kiedykolwiek. Zdawalo sie, Ze to kamienny
posag Komandora zak!ldcit swem nagilem zja-
‘wieniem bezpieczne schronienie audytoryum.

— Co sie stato prokuratorowi—moéwit pot-
‘glosem mtody kandydat prawa w kaétku umun-
durowanych pan6éw. Nigdy on, co prawda, swo-
boda, ani sympatycznem obejSciem si¢ nie od-
znaczal, ale dzi$, to co$ nadzwyczajnego... patrz-
cie txlko... milczy jak gréb, podobny do kara-
waniarza—czarny i posepny.. Nawet okiem tu
nie rzuci... Czyzby byt chory?...

P. Bégasse, jeden z tych adwokatéw, kt6-
rym nie tyle idzie o wygrana sprawe, co o po-
konanie przeciwnika, u$miechnat sie zjadliwie,
i pogtadziwszy swoja brode fauna, odpart lekce-
wazaco:

— Stuchaj, miodziencze, gdyby p. Lescuyer
stanowil cze$¢ integralng przeswietnego sadu,
dziwitbym sie naiwnosci twego pytania, ta jego
nieruchomos¢ bowiem dowodzi¢ moze w takim
razie tylko nieprzepartej potrzeby snu, ale ktéz
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sypia stojacy, przy tem cigglem przelewaniu
z pustego w proZne? Jednakze poniewaZ za-
powiadaja nominacye p. prokuratora, najdalej
w przyszlym miesiacu, naradce stanu, sadze, Ze
w skryto$ci ducha zaprawia sie do nowych obo-
wiazkéw... Patrz-no, zmienia teraz pozycye!..

Istotnie, na dany, przez przewodniczacego
znak, aby wprowadzbnogéwiadka, Ludwike Ra-
meau, Lescuyer drgnat i utkwit wzrok w uchy-
lajace sie podwoje sali.

Mtoda kobieta weszta niesmiatym krokiem,
ciemno, ale bardzo staranie ubrana, i lubo wi-
dok tak licznego zgromadzenia i powaZnych
zwlaszcza sedzidw nabawit ja zrazu trwogi,
opanowata sie szybko, jakby pod wplywem ja:
kiej$ niezlomnej woli. Stojac przed kratkami
opowiadata z prostota, w ktérej przewaZat ton
prawdy «i szczerosci, ze Krystyn Forgeat, po
spetnieniu zbrodni, natychmiast prawie wyswiad-
czyt tak wielkie dobrodziejstwo dwom opuszczo-
nym i nieszcze$liwym istotom, Ze ulitowat sie
nad ich niedolg z wtasnego natchnienia.

Ani glos méwigcej, ani tres¢ jej stéw nie
wydawaty si¢ oskarZonemu obcemi, a jednak
w pierwszej ckwili trudno mu byto uprzytomnic¢
sobie czy na szkode, czy teZz na Korzy$¢ jego
sktadane sa te zeznania. Przedtem juz stawito
sie paru towarzyszy, ktdérzy nie zastyszawszy
nawet o samym fakcie, zakazona piana swoich
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wyuzdanych jezykow obryzgali biednego prze-
stepce w haniebny sposéb. CzegdZ jeszcze chce
od niego ta kobieta? Zkad sie tu wziela? Pe-
wno zamierza przekonywac sedziéw o tem, co
oni wreszcie doskonale juz wiedza. Po dwu-
godzinnem badaniu, Krystyn czuje sie tak wy-
czerpanym i zgnebionym, Ze jak wyzwolenia od
meki czeka tylko wyroku. Niech mu glowe
zetna, byle predzej!...

Nikt sie chyba nie znajdzie, aby da¢ $wia-
dectwo jego uporczywym twierdzeniom, Ze
wchodzac do sklepu Soldmayera, nie miat za-
miaru zabija¢ go, a tembardziej obrabowaé. Po-
wtarzat to tyle razy, w tylu miejscach, gotéw
byl nawet przysiadz na to przed krzyZem, ale
uragliwy gest pana presesa powstrzymat w po-
re te dobre checi.

Nagle, do uszu skazafica dobiegly gorace
i btagalne prosby Ludwiki Rameau, ktéra w imig
sprawiedliwos$ci i mitosierdzia chrzescijanskiego
kolatata do serc tych, co 2ycie jego mieli
w swoich rekach.

Doznat wrazZenia, jakby mu zdjeto jakis$
straszny ciezar z piersi, i opusciwszy glowe ku
ziemi, wybuchnal wielkim ptaczem. Catej sity
woli potrzeba bylo uZy¢ p. prokuratorowi, aby
wobec tego objawu rozpaczy, sttumi¢ wiasny.
Zal i tzy.

Ten czlowiek, majacy dokonaé za chwile
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rzeczy nadzwyczajnej, ktory bez wzgledu na
swoja przeszlos¢ i wysokie w hierarchij urze-
dniczej stanowisko, dla uratowania niezaprze-
czonego winowajcy, chciat podda¢ sie sam karze
najsroiszej, bo oskarZeniu publicznemu, ktéry
przezywal te uroczyste godziny w nieopisanej
rozterce duchowej, uczut naraz dziwna blogos¢
i ukojenie.

O! jakiez to szczes$cie! Wiec syn jego,
upadiszy tak nisko, posiadat jeszcze cechy czlo-
wieczenstwal... Sumienie mocnym glosem do-
magato sie rehabilitacyi, dusza przystepna byla
szlachetnym wzruszeniom!... A zatem prosto
do celu! Niema nic straconego!...

Zeznania Ludwiki Rameau, popartej ojco-
wskiem wdaniem sie pelnego pobiazliwosci
i taktu p. Péchaud, sympatycznie na audytorium
oddziataty.

Zrobit sie ruch znaczacy miedzy sedziami
przysieglymi; jowialnemu p. Durousseau nie uda-
to sie juz wtraci¢ ani jednej zaczepnej uwagi.
Niemniej, mimo tego pomys$lnego w procesie
zwrotu, stabe byly szanse ocalenia zbrodniarza
od kary $mierci. Przy badaniu odpowiadatl nie-
Zle; fakta zebrane przez dochodzenia, po- .
twierdzaly jego stowa, Zal wydawal sie szcze-
rym, ale dowies¢ w tem wszystkiem zu-
pelnego braku premedytacyi moégt tylko bardzo
zdolny a przyjazny skazanemu obrofica.
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— Jak pan sgdzi, panie mecenasie —pytal
wspomniany powyZej mtody do posad aspirant,
czy koniec uwienczy dzieto?

— Hm! — mruknal p. Bégasse — chybaby
stary Péchaud przewyZszyl sam siebie. Czekaj
tylko troche, zaraz on nas obdarzy melodrama-
tycznym wywodem, i upusty tez u publicznosci
zaczna funkcyonowaé. Zabdjca niema za sobg
precendenséw karnych, z wyjatkiem swego po-
bytu w Kolonii Plateau, co w gruncie rzeczy
mogloby mu postuZzy¢ jako okolicznos¢ tagodza-
ca... Kto wie, jak tam z jego glowa bedzie?
czy ja bez szwanku z tej imprezy wyniesie?..,
Bo to az dwa przestepstwa naraz: morderstwo
i kradzieZ... Przysiegli tego nie lubia, wiesz do-
brze o tem, méj mitly kolego. Naprzyklad ten
apoplektyk z drugiej tawki, to twardy orzech do
zgryzienia. JeZeli Péchaud dokaze tego cuduy,
aby mu wycisnaé z oczu cho¢ jedng tze kroko-
dyla, to przypuszczam, Ze Krystynowi Forgeat
wyznacza z jakie dwadzieScia lat ciezkich robét...
Powtarzam, Ze sprawa paskudna... Przytem
Lescuyer, $wietoszek a nieugiety jak stal, mozZe
wézystko popsué. JuZ ja wole nie wdawac sie
w proroctwa... Ale oto wielebny pan proku-
rator ze swego kurulnego krzesta powstaje.
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Wyniosty, prosty, jak struna, z brwia gro-
Znie $ciagnieta, chlodny na pozdr, lubo burza
wrzala mu pod czaszka, Lescuyer, obyczajem
wielu méwcow, wspart sie sztywnymi palcami
na zwoju kryminalnych aktéw i dobitnie, glos$no,
rozpoczal w te stowa:

aPanowie obrofcy,
Panowie przysiegli!“

.Zadanie oskarZyciela publicznego nigdy
mozZe nie bylo tatwiejszem, jak w obecnej spra-
wie. Cztowiek, ktérego mamy przed soba, za-
bit drugiego cztowieka w celach rabunku. Utrzy-
muje on, wbrew wszelkiemu prawdopodobieni-
stwu, Ze zamiaru zbrodni nie 2Zywit przed-
tem, Ze ulegl tylko pokusie nagtej, silniejszej
nad jego wole. Przekonany jestem, iZ temu
twierdzeniu panowie wcale nie wierzycie. Epi-
zod z Zycia obwinionego, przytoczony przez
Swiadka, owa mloda kobiete, a ktéry wywart
dodatnie na was wraZenie, mégiby w pewnym
stopniu dowodzi¢, Ze w znieprawionej duszy
Krystyna Forgeat nie wygasly jeszcze popedy
i instynkty uczciwosci. Na wzglad teZz zastu.-
guja: jego nieszcze$liwe dziecinistwo, przebywa-
nie dlugoletnie a demoralizujgce, jak wiadomo,
w atmosferze zabdjczej zaktadéw karnych i fakt,
2e przez dtugi przeciag czasu, meZnie i zwy-
ciezko opierat sie podszeptom nedzy.

Niebawem obrorica delikwenta, na mocy
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tych warunkéw wyjatkowych, bedzie ‘sig starat
poruszy¢ serca wasze, mnie pozostaje tylko od-
wolanie sie do waszego poczucia sprawiedliwo-
§ci. Moim obowiagzkiem jest utrzymywaé do
kofica, Ze oskarZony byt zlodziejem i morderca,
i, méwi¢ jedno:

»Sedziowie, powinniscie go potepi¢! On
zastuguje na karel...* Tego przedewszystkiem
wymaga idea poszanowania cudzej wlasnosci,
bez ktérej ludzie, wzieci zbiorowo, nie mogliby
egzystowaé w spokoju, i rzecz stokro¢ wazniej-
sza, bezpieczenistwo Zycia jednostki.

Obowiazek ten spetniatem przez caly okres
mojego urzedowania, czysty i niezachwiany
W sumieniu, najpewniejszy zawsze, Ze jakkol-
wiek surowe, zdanie moje przyczyni sie do po-
Zytku i pomys$lnosci spoteczenstwa. Kiedy zbro-
dnia wydawata mi sie dowiedziona, Zadalem dla
niej, wedle niezbitych artykutéw prawa, natych-
miastowej ekspiacyi, jako odstraszajgcego dla
innych przestepcéw przykladu.

Dzi$ jednakze staje przed wami w udre-
czeniu i mece. Nie wolno mi skazywaé Krysty-
na Forgeat na zaglade! Co wiecej btagam was
o litos¢ dla niego!...“

Wobec tego niestychanego w dziejach sg-
downictwa przeméwienia prokuratora, wszczal
sie ttumiony z poczatku, nastepnie coraz glo-
Sniejszy alarm miedzy jurystami, a nawet pu-
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blicznoécia. Jakiz to skandall Swiat sie z po-
sad walil... Prezes Durousseau, jakby raZony
piorunem, czuje, Ze wypada mu glos w tej
chwili zabra¢. Ale sytuacya jest osobliwa, a nie-
wiadomo, co po za nig si¢ kryje. Wiec betko-
cze jedynie, dla zachowania pozoréw swoijej
wiladzy:

-— Takie stowa? Tu, w tym przybytku
prawa’ Panie prokuratorze, racz nam daé ja-
kie$ wyjasnienie, bardzo prosze...

W dalszym ciagu, tonem tagodnym, ale
stanowczym, Lescuyer méwi:

»Zrozumiecie zaraz, panowie, zrozumiecie
aZ nadto predko, i wybaczycie mi, mam nadzie-.
je, moje postepowanie nieprawidlowe; wzgledy
wyZszego stopnia stanowia jedyny drogowskaz
dla mnie w tej chwili. Jutro zdejme =z siebie.
te szkartatna toge, symbol przywileju i nieomyl-
nodci; jezeli nie zrobitem tego wczesdniej, to:
z uwagi, Ze honor osobisty i przyrodzone atry-:
bucye nakazujz mi skorzysta¢ po raz ostatni
z prawa glosu w tem szanownem zgromadze-
niu. Niema obawy skandalu, panowie. Podo-:
bna akcya juZ sie nie powtérzy, i nasladowcéw.
chyba nie znajdzie, ale spodziewam sig, \Ze
czlowiek, ktdéry sie $wiadomie i dobrowolnie
przed wami obwini, zastuguje w pewnej mie-:
rze na szacunek i pobtaZzanie... A teraz, dodat,:
podniésiszy gltos o skale wyZej, spojrzcie na.
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tego kryminaliste, siedzacego na tawie oskarZo-
nych, a potem na mnie, ktéremu powierzono
straszliwa misye dopominania sie o jego glowe...
ten czlowiek, ujety juz w nierozerwalne okowy
sprawiedliwosci, to dziecko kobiety, ktérg ja
niegdy$ nikczemnie porzucitem na pastwe nedzy
i rozpaczy... ten Krystyn Forgeat... to moj syn,
panowie.

W grobowem milczeniu oczy wszystkich
obecnie zwrdcity sie we wskazanym przez pro-.
kuratora kierunku. Istotnie, podobienstwo, na
razie niezauwazone, migdzy tymi dwoma ludz-
mi byto wprost uderzajace; réinit ich tylke
wiek i wybitna na starszym cecha kultury umy-.
slowej. Za to jednakie u kaidego znuZenie
zyciem, ten sam smutek i beznadziejnoscl...

Forgeat zdumiony, nie wierzac wlasnym
uszom, wstal nagle i pomimo, Ze go silne rgce
zandarméw przytrzymywaly, chcial wyrwa¢ sig
i biedz ku temu starcowi w szkarlatach, ktéry.
sie mienit jego wtasnym ojcem, Trudna rola
przypadta w tym nadzwyczajnym wypadku sa-
memu przewodniczacemu. Co czyni¢? Zamknaé
posiedzenie? Odebra¢ glos prokuratorowi? Czyz
to styszane rzeczy? Czyz to si¢ kiedykolwiek
i gdziekolwiek zdarzylo? Podnoszac sie uroczy-
$cie z prezydyalnego miejsca, rzekl:

.. — PoniewaZz pan prokurator czuje sig,
chwilowo rozstrojonym..,
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Ale Lescuyer nie dopuscit dalszych komen-
tarzy i nakazujagcym gestem zalecit mu mil-
czenie.

— Niech pan prezes raczy mi wierzy¢, Ze
jestem daleki od pomieszania zmysidw; prosze
patrzeé, tak jak ci panowie, w strone przestep-
cy obwinionego o morderstwo. Oczywistosci
nikt nie odwazy sie zaprzeczy¢ tutaj. Matka
nieszczesliwego chtopca nazywala sie Paulina
Forgeat, biedna dziewczyna, ofiara chwilowe;j
igraszki w latach mlodocianych Krystyna Les-
cuyer, dzi$ prokuratora Rzeczypospolitej, dawniej
sedziego kryminalnego w Caen. Dziecig, ktdre
nie prosilo o Zycie, dziecie nie$lubnych rodzi
cdw, skazane bywa od urodzenia na wyelimi-
nowanie z pod praw, przystugujacych najmar-
niejszej nawet istocie. Ja, sprawca tej niedoli,
za ktorej konsenkwencye srogo jestem ukarany,
pojmuje, Ze popetnitem czyn haniebny. Pragne
go odpokutowa¢—aby mie inni nasladowa¢ nie
chcieli.—Ale spowiedZ publiczna nie wydaje mi
si¢ dostatecznem zadosyCuczynieniem. Od ju-
tra jawnie uznaje Krystyna Forgeat za mego
syna. Czy go poslecie na szubienice, czy na
galery, ja ojcem dlan zawsze pozostane! Jego
przestepstwo jest mojem dzietem, musze przeto
na moich barkach dZwiga¢ brzemig¢ haiiby z nim
razem! Czujac sie odpowiedzialnym za zie,
ktére sie stalo, powinienem cierpie¢, jak on, do
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kofica Zycial.. Bo wtedy, gdy z laski losu
wstepowatem szybko i bez trudu na coraz wyi-
sze szczeble hierarchii spotecznej, otoczony po-
szanowaniem i sympatya ludzka... to, nieszczg-
sne dziecko... moje wiasne dziecko... po $mierci
matki, jedynej swojej opiekunki, tutato sie i po-
niewieralo na bruku miejskim w zetknigciu z naj-
gorszym elementem, ze zwyrodniatym motlochem
ulicznym. Kt6z wiec pozbawit je kultury moral-
nej, rodziny, przysztosci? Ja. Tylko jal... Po-
niewaZ uchylitem sie, z pobudek egoistycznych,
od najprostszego obowigzku—co méwie, ponie-
waZ nie poszedtem nawet za giosem instynktu
rodzicielskiego, Forgeat marnowal swoje mtio-
dociane lata, spaczyt w zarodku niepo$ledni mo-
ze charakter i na ostatku splamit sie i zgubit
ta ohydna zbrodnig!.. O! jakzZez ta straszna
prawda zaciagZyta na mojem sumieniu, odkad
dowiedziatlem sie o egzystencyi i upadku tego
czlowiekal...

Ale Opatrznos¢, wszechmadra i wszystkc-
widzgca, nie nadarmo przypomniala mi, Ze by-
tem bezlitosnym, okrutnym ojcem. Ona mig
wspiera i prowadzi teraz, kiedy uragam prawu,
aby i8¢ za natchnieniem serca, kiedy btagam
was o laske, zamiast o wymierzenie sprawie-
dliwosci, kiedy usituje okrywajaca mie purpura
zatrze¢ $lady krwi przez morderce przelanej
kiedy wreszcie pod naciskiem zalu i skruchy
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Bez tchu prawie, z twarzg zalang izami,
dlofimi skrzyZowanemi na piersiach, prokurator
przerwal swoje mowe.

Cate zgromadzenie zawiste u jego ust,
czekalo.

Pan Durousseau, wytracony z réwnowagi,
szukal nadaremnie w swej préznej gtowie sen-
tencyi, nastrojowi chwili odpowiedniej, i zamilkt
réwniez, nie mogac si¢ oprze¢ wzruszeniu.

Krystynem wstrzasaly rozpaczne tkania.

— Czy bedziecie mieli litos¢, panowie przy-
siegli — podjat znéw z widocznym wysitkiem
Lescuyer—nad nami dwoma, ojcem i synem,
biednymi skazancami?... Czy nie nawiedzaja
was teraz watpliwosci, azali prawo, ktére
wzbrania dochodzenia ojcowstwa, nie zastuguje
na potepienie? Ach! te prawa okrutne! Wie-
rzytem w nie $lepo, szaleniec, przez Zycie cate!
Domagalem si¢ ich zastosowania z zapalem go-
dnym lepszej sprawyl... A dzi§, co? Tylko za-
klina¢, ptakac¢ i Zzebra¢ o iskre mitosierdzia mi
wolno. Za ustepstwo wasze nie moge nic wig-
cej da¢ w zamian, jak solenng w obliczu Boga
obietnice, ze gdy mi uratujecie to wynaturzone
dziecko, bede nad niem czuwal, zbudze¢ je z du-
sznego letargu, pojecie honoru i moralnosci mu
zaszczepie. Niech waszym wyrokiem Kieruje
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Ten ukrzyZowany. boski meczennik, ktorego
'$wiqta nauka rozbrajala najzawzietsze serca,
wytracata z rak zapamietatych i wécieklych ka-
mienie, majace spa$¢ na niewinne glowy! Po
raz ostatni odzywam sie z.tego zaszczytnego
miejsca, po raz ostatni blagam u was zmilowa-
nia! Ltaski! dla mnie! Laski dla tego nedzarzal...
W imie Chrystusa, co przebaczal zioczyncom
i wrogom swoim, w imie wzniostej idei, dla
ktérej on poniést meke i $mieré, idei milosci,
zwycieskiej, wielkiej, ktéra zbawita ludzkosc,
odrodzita §wiat!..”

W sali i audytorium nastata po tym gle-
bokim krzyku duszy glucha, urocrysta cisza.

Oskarzyciel i oskarZony, obaj przejeci uczu-
ciem leku, a jednocze$nie i jakiej§ nieokreslo-
nej nadziei, schowali twarze w dlonie, nieru-
chomi z bdlu czy trwogi.-

Niezadowolony z siebie i z ewentualnego
rozwiazania procesu, przewodniczacy robit sobie
w duchu gorzkie wymowki za brak cywilnej
odwagi. NaleZato przeciez zatrzyma¢ w pore
fale lapidarnej wymowy prokuratora, potozy¢
tame zgorszeniu publicznemu. Co o tem powie
ministeryum, jak na to zapatrywac si¢ bedzie
prezydent Rzeczypospolitej?... A z drugiej stro-
ny jakZez to trudno bylo otrzasna¢ sie na razie
z tak silnego wrazZenia? no i wspofczucia po-
trosze?... Tonem niepewnym, wahajacym, jak.
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by dla zyskania czasu, przewodniczacy odezwat
sie nareszcie.

— Wobec tego niespodzianego epizodu,
jaki sie w dniu dzisiejszym wydarzyl.. Izba
uzna za stosowne, o ile sagdze, zawiesi¢ posie
dzenie, i na osobnosci rozwazyé, czy sprawa
nie powinna by¢ na nastepna sesye odtoZona?

PoniewaZ akolici pana Durousseau nie za-
mierzali temu wnioskowi oponowa¢, adwokat Pé-
chaud, do$wiadczony i wprawny taktyk, posta-
nowit ku¢ Zelazo na goraco i wzruszenie ogélne
wyzyska¢ na korzy$¢ obwinionego.

W sposob prosty, przekonywajacy o$mielit
niezdecydowanych sedziéw. Nie moZna bylo—
wedle jego zdania—odktadaé¢ rezolucyi procesu,
bez uchybienia, nader powaZnego, regulamino-
wi sagdowemu. Wszak od ministeryum jedynie
zaleZy podobnego rodzaju decyzya. Niech pa-
nowie przysiegli nie przerywaja swoich obrad,
i racza wzig¢ pod uwage okolicznosci tagodzace.

Przewodniczacy, chwytajac sie z calg skwa-
pliwoscia tej deski ratunku, udzielit natychmiast
gtosu szanownemu obronficy. Zamiast powtarzaé
szczeg6ty zbrodniczego faktu, ktérych zebrana
publiczno$¢ i gremium jurystéw po tylekro¢
juz stuchali, i wlasna swade wykaza¢ w ca-
tym blasku, poczciwy stary Péchaud, skiadajac
te ofiare na oftarzu przyjazni,” postuzyl si¢ mo-
mentem psychologicznym, i nie dal ostygnac
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wysokiej temperaturze sympatycznego nastroju.,
Mowa jego, z glebi serca piynaca, tresciwa
a ognista, stawita raz jeszcze przed wyobraznia
zgromadzenia obraz niedoli pariasa-syna i he-
roiczny postepek ojca, wzywajacego litosci dla
jednej z tych nieszczesliwych ofiar losu....

Przysiegli, po krétkiej naradzie, na wszy-
stkie pytania odpowiedzieli przeczacol

Bitwa zostala wygrana!... Krystyn Forgeat
uniewinniony!...

Ustyszawszy, iz prezes odczytuje z powa-
ga wyrok, darzacy go wolnoscig, i strazy kaze
sie oddali¢, biedny skazaniec doznal nagtego
ol$nienia. Zdumione, niedowierzajace spojrzenie
skierowat ku temu czlowiekowi, ktéry nie wa-
hat sie, jak samarytanin, nazwaé¢ nedzarza sy-
nem swoim. Wiec to nie jest sen?... Pozwola
mu wyj$¢ z wiezienia? Niezdolny diuZej zapa-
nowa¢ nad soba, krzyknal rozdzierajacym glo-
sem:

— Jak to? To wszystko prawda? Ja sie
nie tudze? Jestem wolny?

W jaki$ czas potem, po dopeinieniu osta
tnich formainos$ci, kiedy publiczno$¢ usunela sie
z sali, a prezydyum opuscito swoje miejsca,
Krystyn spostrzegt nagle, ze kto$ u podwoi cza-

Winowajea 17

Wadvslawra Budvinars
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tuje na niego. Zawstydzony, cofnal sie z pewna
obawa, o kilka krokéw, nie poznajac na razie
swego zbawcy.

Wtedy Lescuyer potoZyt mu obie dtonie
na ramionach i drzacym ale tagodnym gtosem
jat mowié: -

— Nie, méj synu, ty nie jesteS wolnym!...
Na co si¢ tobie przyda taka wolno$¢, ktéra na
zte drogi prowadzi?... Odtad naleiysz do mnie,
ojca twego. Bylem wzgledem ciebie wielkim
winowajcg, ale usituje—nieprawdaz—btedy wta-
sne naprawi¢... Tak, nalezysz do mnie, jako
dobrowolny wiezienn. Nigdy przesztoéci wspo-
mina¢ nie bedziemy. A jeZeli pragniesz zrzucié
z siebie jarzmo wystepku, i szukaé¢ nowych,
prostych $ciezek na go$cincu Zycia, oprzej sie
na mnie cala sita, ja cie powiode. Kiedy wy-
rzuty sumienia zbyt na tobie zacigia, kiedy bo-
lesne widma zabiorg ci spokdj i odwagg, ja cig,
nieszczesliwe moje dziecko, przytule do ojcow-
skiego tona ot, tak jak teraz, aby sen i ukoje-
nie na twoja biedna gtowe spiynetol...

W pustym, ciemnym prawie Korytarzu nie-
cierpliwie czekat na wyjscie dwdéch zapéinio-
nyoh panéw stary woZny patacu Sprawiedliwo-
$ci. Byl to dawny zandarm, mato, rozumie sig,
wrazliwy, a pelen balwochwalczego poszanowa-
nia- dla wszelkiej magistratury, bez wyjatku,
ktéremu umorzenie procesu zupeilnie popsute
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humor. W jego plytkim mézgu platato sie obe-
cnie nierozwiktane pytanie: ,jakim sposobem
sedziowie przysiegli mogli na tak niedorzeczny
wyrok sie zgodzi¢?..* Ale kté% jednak opisze
zdumienie tego stuibisty, gdy na wlasne zoba-
czyt oczy, jak dostojny i czcigodny pan proku-
rator przyciskat do serca ptaczacego goracemi
tzami, tylko co uniewinnionego zbrodniarza.

XX.

Stojacy w porcie Havre olbrzymi parowiec
ma wiasnie podnie$¢ kotwice. Jaskrawe prze-
ciwienstwo z chtodem i mgta jesienna stanowia
niezdarnie malowane na wielkich afiszach na-
zwy i widoki miast oceanu Spokojnego—Val-
paraiso, Sant-Jago, Arequipo, Gwajaquil—na-
zwy obce, dziwaczne, ktérych samo brzmienie
przywodzi na pamie¢ §wiergot cudnie upierzonych
ptakdéw, i te wybrzeza podzwrotnikowe, z ich
bajeczna roslinnodcig i Zarem stonecznym.

Zbliza sie uroczysta chwila odjazdu.

Dwa potworne kominy statku wyrzucaja
z siebie kleby gestego dymu, ktéry Zalobnym
kirem $ciele si¢ miedzy bialymi masztami.

WtoZywszy rece w kieszenie dilugiego pta-
szcza, w czapce marynarskiej z galonem, kapi-
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tan obojetnie przyglada sie pozegnaniom po-
dréznych.

- Niebawem podniosg mostek ruchomy, po
- ktérym wstepuje sie z ladu na poktad, a ster-
--nik czeka tylko znaku, aby zwyklym rozkazem:
~Naprzéd!... zwolna“ pusci¢ w ruch swoja ma-
chine. Swist syreny odzywa si¢ tez jednocze-
$nie, przeszywajac powietrze ponurym glosem.

Zapewne wskutek niepogody platforma
wyZsza jest zupelnie pusta; wyjatek stanowi
czterech jedynie pasazeréw. Reszta odjezdZaja-
cych zdaleka, z debarkaderu $le swoim ukocha-
nym, z ktérymi sie nie wiedzie¢ na jak dtugo
rozstaje, garstce krewnych lub przyjaciét, stare)
Europie wreszcie, ostatnie teskne spojrzeniel...

Kim sg ci czterej podréZni, owiani mgta
zimna, nie Zegnani przez nikogo’

A wiec powiedzmy odrazu. Czlowiek w po-
desztym wieku, oparty o balustradg, to ex-sedzia
i prokurator, Lescuyer, ktéry opuszcza swdj
kraj rodzinny na zawsze; nieopodal niego siedza
na taweczce smutnego oblicza miodzieniec i za-
myslona kobieta z mala dziewczynkg na kola-
nach; tamci, to Krystyn Forgeat i Ludwika Ra-
meau wraz dzieckiem. Tworza oni grupe od-
osobniona i dziwnie melancholijng.

Starzec ogarnia wilgotnym wzrokiem trzy
wykolejone istoty, przygarnigte przez niego,
i skazane 2z nim razem na wygnanie. Tak,
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$wiadomy czy bezwiedny morderca, dziewczyna,
ktéra tylko dzieki Slepemu wypadkowi nie za-
tracita czci swojej, dziecie nieprawe, cudze, to
odtad rodzina nieszczesliwego rozbitka. Ale on
teraz, wyszlachetniony cierpieniem, rozumie i od-
czuwa wszelkie niedole, gotéw jest rozgrzeszy¢
wszelkie winy. Zabiera z soba te gromadke,
poswiecajac reszte Zycia, aby jej na obczyZnie
stworzy¢ nowe warunki egzystencyi, zatrze¢
$lady i straszne wspomnienia mtodosci.

Te heroiczne zamiary powstaly w umyste
Lescuyer’a bezposrednio prawie po uwolnieniu
syna z rak sprawiedliwosci. | skandaliczne po-
siedzenie i werdykt, przez sedziéw przysiegltych
pod wpltywem wzruszenia wydany, surowo zga-
- nity zaré6wno opinia publiczna, jak i cata sfera
sagdownicza. Czlowiek tego pokroju i charakte-
ru nie otrzymat od kolegéw swoich ani jednego
objawu sympatyi lub uznania, a przy wreczaniu
. dymisyi przyjeto go nadzwyczajnie chtodno
i urzedowo. Stanowilo to dostateczng dlan
wskazéwke, Ze spoteczenistwo francuskie, zlto-
tone w trzech czwartych z obludnikow i Swie-
toszk6w, wielkosci duszy oceni¢ nie jest w sta
nie. Jedyni tylko Donadieu i poczciwa Heloi-
za pospieszyli, nazajutrz po stawnej kompromi-
tacyi prokuratora, z oznakami serdecznego wspot
czucia i Zyczliwosci.

Ale nawet ci starzy, wyprébowani przyja-:
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ciele—ludzie prosci i pobtaZliwi nad miare cze-
sto—nie odwazyli sie zapytaé, moZe powodujac
si¢ dyskrecya, co Lescuyer zamys$la poczac¢ z tym
ocalonym synem?

— I ich réwniez —méwit sobie z gorycza
biedny samotnik—dobrych niewatpliwie, widok
Krystyna nabawitby wstretu i odrazy... Nigdy
nie dopusciliby go do wiasnej rodziny i domu,
nigdyby go polubi¢ nie mogli... A zatem, pozo-
staje mi juZz chyba ucieczka z kraju, wyjécie
z falszywego poleZzenia w sposéb dla mnie naj-
przykrzejszy, ale konieczny.

Od czasu procesu Forgeat mieszkat przy
ojcu. Zawsze onie$mielony otoczeniem, wygo-
dami Zycia, nagtym wreszcie przeskokiem z upad-
ku 1 hanby do normalnego trybu i spokoju,
przepedzal cale dnie milczac pokornie lub wpa-
trujac sie w oblicze powaZne i tagodne swego
dobroczyncy. Zwolna i jemu serce tajalo w atmo-
sferze blogiej, jaka dokota siebie wyczuwal,
Emigracya do Ameryki wydala mu sie rzecza
poZadana i zbawienng, i postanowienie to przy-
jal z wdziecznoscia.

— O tak!.. jedZmy jak najdalejl... Tam,
gdzie nic o mnie nie wiedza, gdzie nikogo mo-
ja nedzng osoba odstraszaé nie beda, gdzie oj-
cowstwo twoje wstydu ci nie przyniesie.. Jak
najdalej, cho¢by na koniec $wiatal...

Lescuyer, te same majac wzgledy na celuy,
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zrealizowal caty swéj majatek i goraczkowo ro-
bit przygotowania do podréiy. Snuly mu sig
przytem jakie$ nieziszczalne marzenia po glo-
wie. Pragnal, aby syn jego, odrodzony i zre-
habilitowany na tej obcej ziemi przez gorliwa
prace, oZenit sie i utworzyt rodzine. Ale znéw
powazne skrupuly macily ten ja$niejszy widno-
krag mysli.

Czyz Krystynowi godzito sie poslubi¢ uczci-
w3 kobiete, nie wyznawszy jej przedtem swo-
jej winy?...

Nie! to byloby absolutnem niepodobieri-
stwem!... .

I nagle stroskany ojciec przypomnial sobie
owa Ludwike Rameau, ktérej przed opuszcze-
niem Francyi na zawsze chcial materyalna egzy-
stencye zabezpieczyé. Ta jedna, broniac Kry-
styna kosztem wtlasnego upokorzenia, Zywita
dlan uczucie szczere, graniczace z przywiaza-
niem; byta, jak on uboga, wylaczona z grupy
ludzi swobodnych, bezklopotliwych, nie miata
dla swego dziecka ani opiekunczego meskiego
ramienia, ani nazwiska, ani uregulowanej pozy-
cyi w ustroju spolecznym. A gdyby tak tych
dwoje ocalonych z rozbicia potaczyé, w przy-
sztosci? Dalekie to plany, ale tymczasem nale-
%y, im grunt przysposobic...

" Ludwika ze izami rozczulenia zgodzita sig
towarzyszy¢ panu Lescuyer i jego synowi, a ten
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ostatni, po raz piewszy od wyjscia z niewoli,
usmiechnat sie blado lecz radosnie.

Stojac na pokladzie, otulony w ciemny
ptaszcz podrdiny, Lescuyer patrzy na ttum ma-
rynarzy, robotnikdw, gawiedzi miejskiej, uwi-
jajacych sie Zywo po wybrzezu portowem. Wszy-
scy sa zajeci, ruchliwi, weseli, z blaskiem w cku,
z piosenka na ustach. Jemu bol rozstania z zie-
mig rodzinna, stosunkami, sferg swoja, trady-
cyjnemi_nawyknieniami, ktére sa druga natura
cztowieka, zacieZy! na duszy. Zegna to, co dlan
byto drogiem, po raz ostatni; a przeciez wiado-
mo, Ze w starosci tak trudno natozy¢ sie do
nowych zwyczajow i warunkoéw.

 Ale oto statek zaczyna trzeszczeé i jeczy¢;
stup biatej pary wysoko wzbija sie w. obtoki;
tancuchy podnoszonej kotwicy dzwonia ztowro-
go; wielka machina, kolyszac sie lekko, robi pét
obrotu i majestatycznie wyplywa z zatoki na
pelne morze

Wkrétce piekne brzegi Francyi stang sie
dostrzegalna zaledwie plamka na szarym nie-
bosklonie.. Alea jacta -estl...

Starzec zwraca smetne spojrzenie na to-
warzyszy wygnania. Ci odjezdZaja bez Zaly;
nic juz ich nie laczy z ta ojczyzna, w ktodrej’
tylko lez i cierpieni zaznalil...
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